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Dᴅrslikdᴅ ¿mumt¿rk mᴅdᴅniyyᴅti, t¿rkologiya vᴅ t¿rkoloji dil­ilik qavramlarē a­ēqlanēr, 

t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinin sosiolinqvistik tᴅsnifi vᴅ xᴅritᴅsi verilir. T¿rkoloji dil­iliyin Mahmud 

Qaĸqarlēdan g¿n¿m¿zᴅ qᴅdᴅrki tarixi iki  mᴅrhᴅlᴅ vᴅ dºrd dºnᴅmdᴅ dºvrlᴅĸdirilir. T¿rkologiyaya 

dair ᴅsᴅrlᴅr m¿qayisᴅli, m¿qayisᴅli-tarixi; tᴅsviri, tᴅsviri-normativ vᴅ tarixi-m¿qayisᴅli t¿rkoloji 

dil­ilik metodologiyasē baxēmēndan ºyrᴅnilir. ᴄrᴅb vᴅ Hind-Avropa dil­ilik mᴅktᴅbi ᴅnᴅnᴅlᴅri vᴅ 

1970-ci illᴅrdᴅn bᴅri t¿rkologiyada istifadᴅ edilᴅn yeni linqvistik yºn¿m vᴅ yºntᴅmlᴅrin tᴅtbiq 

olunmasē qiymᴅtlᴅndirilir. Filologiya elmindᴅ yeni olan linqvistik mᴅsᴅlᴅlᴅr dᴅ dᴅrslikdᴅ 

g¿ndᴅmᴅ gᴅtirilir. Azᴅrbaycan t¿rk ᴅdᴅbi-bᴅdii mᴅtninin koqnitiv-konseptual, intellektual 

ºzᴅlliklᴅrindᴅn, qavramlar d¿nyasēndan vᴅ ºzᴅl mᴅtnqurucu iĸarᴅlᴅrindᴅn bᴅhs olunur. Bᴅdii 

mᴅtnin ᴅdᴅbi-, ¿slubi-, semiotik- vᴅ konseptual-linqvistik tᴅhlillᴅri verilir.    
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1. T¿rkl¿k vᴅ t¿rk dili qavramlarē 

2. ¦mumt¿rk mᴅdᴅniyyᴅtinin koqnitiv -konseptual layihᴅsi 

3. Koqnitiv vᴅ komp¿ter-m¿hᴅndis linqvistikasē yºn¿mlᴅri vᴅ yºntᴅmlᴅri    

3.1. Koqnitiv elm,  koqnitiv linqvistika vᴅ metalinqvistika qavramlarē 

3.2. Linqvistik qavram   

4. T¿rkologiya vᴅ t¿rkoloji dil­ilik qavramlarē 

4.1. Ortaq t¿rk dili qavramē 

4.1.1.  Qohum dillᴅr, yaxēn vᴅ ᴅn yaxēn qohum dillᴅr qavramlarē 

4.1.1.1. T¿rk dillᴅrinin tᴅsnifi   

4.1.1.2. M¿asir t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ xᴅritᴅsi  

Giriĸᴅ dair yoxlama suallarē vᴅ tapĸērēqlar  

ᴄDᴄBĶYYAT 

 

I HĶSSᴄ 

T¦RKOLOJĶ DĶL¢ĶLĶYĶN TARĶXĶ 

1. T¿rkoloji dil­iliyin ke­diyi tarixi inkiĸaf yolu  

1. 1. I mᴅrhᴅlᴅ 

1.1.1. XI-XVIII y¿zillᴅrdᴅ t¿rkoloji dil­ilik: ilk l¿ĵᴅtlᴅr vᴅ qrammatika kitablarē 

1.1.2. XIX-XX y¿zillᴅrdᴅ tᴅsviri vᴅ tarixi-m¿qayisᴅli araĸdērmalar 

1.2. II mᴅrhᴅlᴅ 

1.2.1. XX y¿zil: tᴅsviri-normativ vᴅ m¿qayisᴅli-tarixi araĸdērmalar   

1.2.2. XX y¿zilin sonu vᴅ XXI y¿zil: yeni linqvistik yºn¿mlᴅr vᴅ yºntᴅmlᴅr   

2. T¿rk dillᴅrinin m¿qayisᴅli, m¿qayisᴅli-tarixi vᴅ tᴅsviri-linqvistik yºntᴅmlᴅrlᴅ 

ºyrᴅnilmᴅsi  

2.1. Qohum vᴅ ᴅn yaxēn qohum t¿rk dillᴅrinᴅ dair m¿qayisᴅli fonetik, fonoloji, 

qrammatik, leksikoloji, leksikoqrafik, frazeoloji vᴅ mᴅtnlinqvistik araĸdērmalar 

2.1.1. Fonetika vᴅ fonologiya 

2.1.1.1. Dil­iliyin fonetika vᴅ fonologiya ĸºbᴅsi  

2.1.1.2. M¿qayisᴅli t¿rkoloji dil­ilikdᴅ fonetika vᴅ fonologiyaya dair araĸdērmalar 

2.1.2. Morfologiya 

 2.1.2.1. ñMorfemò vᴅ ñmorfologiyaò terminlᴅri haqqēnda 
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2.1.2.2. Tᴅsviri, tarixi-m¿qayisᴅli vᴅ ya m¿qayisᴅli-tarixi vᴅ tarixi-tipoloji dil­ilik 

yºntᴅmlᴅri haqqēnda 

2.1.2.3. M¿qayisᴅli vᴅ m¿qayisᴅli-tarixi t¿rkoloji dil­ilik araĸdērmalarē 

2.1.3. Sintaksis   

2.1.3.1.M¿qayisᴅli t¿rkoloji dil­ilikdᴅ sintaksisᴅ dair araĸdērmalar 

2.1.3.1.1.M¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin konseptual-struktur tᴅsniflᴅndirmᴅsi 

2.1.3.1.2. M¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin normativ-sintaktik quruluĸlarē, ¿slubi-sintaktik 

normalarē vᴅ variantlarē 

2.1.4. Leksika, leksikologiya vᴅ leksikoqrafiya 

2.1.4.1. T¿rkoloji dil­ilikdᴅ leksikoqrafik iĸᴅr 

2.1.4.1.1. T¿rkcᴅ uyĵunlaĸdērmalē-a­ēqlamalē l¿ĵᴅtlᴅr 

2.2. T¿rk dillᴅrinin ᴅnᴅnᴅvi-tᴅsviri yºntᴅmlᴅrlᴅ ºyrᴅnilmᴅsi 

2.2.1. ᴄrᴅb dil­ilik mᴅktᴅbi ᴅnᴅnᴅlᴅrinᴅ gºrᴅ yazēlmēĸ qrammatika kitablarē  

2.2.2. Hind-Avropa dil­ilik mᴅktᴅbi ᴅnᴅnᴅlᴅrinᴅ gºrᴅ aparēlmēĸ linqvistik iĸlᴅr 

2.2.2.1. XIX y¿zil vᴅ XX y¿zilin ilk qᴅrinᴅsindᴅ yazēlmēĸ dil vᴅ qrammatika kitablarē 

 2.2.2.1.1. Mirzᴅ Kazēm Bᴅyin ñT¿rk-tatar dilinin ¿mumi qrammatikasē. Azᴅrbaycan 

lᴅhcᴅsi ilᴅò (1846) adlē kitabē 

 2.2.2.1.2. Otto Bºthlinqkin ñYakut dili haqqēnda: qrammatika, mᴅtn vᴅ l¿ĵᴅtò (1851) 

adlē kitabē  

 2.2.2.1.3. ñAltay dilinin qrammatikasēò (1869) adlē kitabē haqqēnda 

 2.2.2.1.4. P. M. Melioranskinin ñQazax-qērĵēz dilinin qrammatikasēò (1894-1897) adlē 

kitabē haqqēnda 

2.2.3. XX y¿zildᴅ t¿rkoloji dil­ilik ᴅsᴅrlᴅri  

2.2.3.1. Fonetika vᴅ fonologiyaya dair gºr¿lᴅn iĸlᴅr  

2.2.3.2. Qrammatika: morfologiya, sintaksis vᴅ sºz yaradēcēlēĵē sᴅviyyᴅsinin ºyrᴅnilmᴅsi 

2.2.3.3. Leksikologiya, leksikoqrafiya vᴅ frazeologiya sᴅviyyᴅsinin ºyrᴅnilmᴅsi 

2.2.3.3.1. Leksikologiya 

2.2.3.3.2. Leksikoqrafiyaya  

2.2.3.3.3. Frazeologiya 

2.2.3.4. Dialektologiya 

2.2.3.5. T¿rkoloji dil­ilikdᴅ dil tarixi vᴅ ᴅdᴅbi dil tarixi anlayēĸlarē 
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Birinci hissᴅyᴅ dair yoxlama suallarē vᴅ tapĸērēqlar 

ᴄdᴅbiyyat 

 

II HĶSSᴄ 

T¦RKOLOJĶ DĶL¢ĶLĶK BU G¦N: PROBLEMLᴄR, PERSPEKTĶVLᴄR Vᴄ 

YENĶLĶKLᴄR  

1. T¿rkoloji dil­ilikdᴅ ᴅnᴅnᴅvi vᴅ yeni yºntᴅmlᴅrin paralel olaraq iĸlᴅnilmᴅsi 

1.1. Tarixi-m¿qayisᴅli vᴅ ya m¿qayisᴅli-tarixi vᴅ tᴅsviri dil­ilik yºntᴅmlᴅri   

1.2. Funksional, semantik, riyazi, korpus, sosiolinqvistik, statistik, mᴅtnlinqvistik, 

koqnitiv-konseptual vᴅ s. digᴅr yeni araĸdērma-ºyrᴅnilmᴅ yºntᴅmlᴅri 

1.3.  ᴄnᴅnᴅvi vᴅ yeni linqvistik yºntᴅmlᴅrin iĸlᴅnilmᴅ perspektivlᴅri 

2. ¢aĵdaĸ d¿nya d¿zᴅnindᴅ ᴅcdad dil, ana dili, ortaq dil  vᴅ rᴅsmi dil qavramlarē 

2.1. Avrasya dil portfolyosu vᴅ dil pasportu 

2.2. ᴄdᴅbi dil normalarē, normalaĸmalarē vᴅ alēĸqanlēqlarē 

2.3. E-dil anlayēĸē: E-T¿rkcᴅ vᴅ E-Azᴅrbaycanca qavramlarē 

2.4. Tᴅrc¿mᴅ vᴅ ᴅdᴅbi mᴅtn uyĵunlaĸdērmalarē proseslᴅri  

2.4.1.T¿rk dillᴅri arasē ᴅdᴅbi mᴅtn uyĵunlaĸdērmalarē 

2.4.1.1. Azᴅrbaycan yazarlarēnēn ᴅsᴅrlᴅri T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsindᴅ 

2.4.2. Avrasiyada rusca-t¿rkcᴅ vᴅ t¿rkcᴅ-rusca ikidillili yi ortamlarē 

2.4.2.1. Yan tᴅbᴅqᴅ (adstrat), alt tᴅbᴅqᴅ (substrat), ¿st tᴅbᴅqᴅ (superstrat) vᴅ i­ tᴅbᴅqᴅ 

(interstrat) qavramlarē 

3. T¿rkoloji dil­ilikdᴅ mᴅtn dil­iliyi vᴅ sintaksisi araĸdērmalarē 

3.1. T¿rk mᴅtninin konseptual-intellektual mahiyyᴅti 

3.2. T¿rk mᴅtninin konseptual-linqvistik ºzᴅlliklᴅri 

3.3. M¿rᴅkkᴅb sintaktik b¿tºvlᴅrin (MSB) aktual ¿zvlᴅnmᴅsi 

3.3.1. Sadᴅ quruluĸlu MSB-lᴅrin aktual ¿zvlᴅnmᴅsi 

3.3.2. M¿rᴅkkᴅb quruluĸlu MSB-lᴅrin aktual ¿zvlᴅnmᴅsi 

3.3.3. Parselyatikli MSB-lᴅrin aktual ¿zvlᴅnmᴅsi  

3.4. T¿rkoloji dil­ilikdᴅ MSB-lᴅrin yeni yºn¿m vᴅ yºntᴅmlᴅrlᴅ ºyrᴅnilmᴅsi 

3.4.1. T¿rk mᴅtnlᴅrinin  ᴅdᴅbi-linqvistik tᴅhlili 

3.4.2. T¿rk mᴅtnlᴅrinin ¿slubi-linqvistik tᴅhlili 
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3.4.3. T¿rk mᴅtnlᴅrinin semiotik-linqvistik tᴅhlili 

3.4.4. T¿rk mᴅtnlᴅrinin konseptual-linqvistik tᴅhlili 

Ķkinci hissᴅyᴅ dair yoxlama suallarē vᴅ tapĸērēqlar 

ᴄdᴅbiyyat  

Mᴅnbᴅlᴅr 

 

               III HĶSSᴄ 

T¦RKOLOJĶ DĶL¢ĶLĶKDᴄ  ᴄNᴄNᴄVĶ Vᴄ YENĶ TᴄCR¦BᴄLᴄR Vᴄ YA 

ᴄLAVᴄLᴄR  

 

I  ᴄNᴄNᴄVĶ TᴄCR¦Bᴄ-ᴄLAVᴄ 

A. Samoylovi­. ñT¿rk dillᴅrinin tᴅsnifinᴅ dair bᴅzi ᴅlavᴅlᴅrò (1922) 

 I I  YENĶ TᴄCR¦Bᴄ-ᴄlAVᴄ 

Y. V. ķeka. ñRekonstruksiya prinsiplᴅriò (2005) 

III  YENĶ TᴄCR¦BᴄLᴄR-ᴄLAVᴄLᴄR 

T¿rkcᴅ uyĵunlaĸdērmalē-a­ēqlamalē l¿ĵᴅt ºrnᴅklᴅri 

3.1. Azᴅrbaycan t¿rkcᴅsi-T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsi atalar sºzlᴅri l¿ĵᴅti 

3.2. Azᴅrbaycan t¿rkcᴅsi-T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsi frazeologiya l¿ĵᴅti 

3.3. T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsi-Azᴅrbaycan t¿rkcᴅsi ĸᴅkilcᴅ eyni, mᴅnaca fᴅrqli sºzlᴅr l¿ĵᴅti 

3.4. Azᴅrbaycan t¿rkcᴅsi-T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsi qēsa feil l¿ĵᴅti 
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¥N S¥Z 

 

T¿rk dºvlᴅtlᴅri vᴅ topluluqlarē universitetlᴅrinin filologiya fak¿ltᴅlᴅrindᴅ vᴅ d¿nyanēn 

ºnᴅmli t¿rkoloji mᴅrkᴅzlᴅrindᴅ ke­ᴅn ᴅsrin ᴅvvᴅllᴅrindᴅn baĸlayaraq t¿rkologiyanēn ¿mumi vᴅ 

x¿susi sahᴅlᴅri ilᴅ ­ox yaxēndan baĵlē olan fᴅnlᴅr tᴅdris olunur. Bunlara, hᴅr ĸeydᴅn ºncᴅ, ñQᴅdim 

t¿rk diliò, ñOrta t¿rk diliò, ñCaĵatay diliò, ñOsmanlē t¿rkcᴅsiò, ñ¢aĵdaĸ t¿rk dillᴅriò vᴅ 

ñT¿rkologiyanēn ᴅsaslarēò, ñT¿rkologiyaya giriĸò, ñDil tarixiò, ñᴄdᴅbi dil tarixiò, 

ñDialektologiyaò vᴅ ñToponimikaò kimi fᴅnlᴅr aid edilir. ñT¿rkoloji dil­iliyin tarixiò, 

ñT¿rkologiyanēn aktual problemlᴅriò, ñT¿rk dillᴅrindᴅ m¿rᴅkkᴅb sintaktik b¿tºvlᴅrò, ñT¿rk 

dillᴅrindᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ sintaksisi vᴅ mᴅtn dil­iliyiò kimi kurslarēn da tᴅdrisinᴅ artēq bu g¿n 

universitetlᴅrimizdᴅ baĸlanēlmēĸdēr. M. M. Musayevin hazērladēĵē ñT¿rkoloji dil­ilikò adlē 

kitabēndan hᴅm ᴅnᴅnᴅvi, hᴅm dᴅ yeni filoloji-t¿rkoloji kurslarēn tᴅdrisindᴅ bir dᴅrslik kimi 

istifadᴅ oluna bilᴅr.   

Tarixi vᴅ ­aĵdaĸ t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri, dialektlᴅri, ĸivᴅlᴅri vᴅ onlarēn geniĸ dil-danēĸēq 

coĵrafiyasēnēn m¿qayisᴅli olaraq ºyrᴅnilmᴅsi XI y¿zildᴅn etibarᴅn baĸlanēlmēĸdēr. T¿rkologiyada 

ᴅnᴅnᴅvi-tᴅsviri, m¿qayisᴅli-tarixi, tarixi-m¿qayisᴅli vᴅ yeni dil­ilik metodlarē ilᴅ hᴅmin dillᴅrin 

ºyrᴅnilmᴅsindᴅ vᴅ universitetlᴅrdᴅ tᴅdris olunmasēnda isᴅ indiyᴅ qᴅdᴅr baĸlēca olaraq iki elmi-

praktik istiqamᴅt ºz¿n¿ gºstᴅrmiĸdir. BirincisiïT¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ dialektlᴅri, klassik t¿rkoloji 

dil­ilik mᴅktᴅblᴅri vᴅ onlarēn fundamental ᴅsᴅrlᴅri m¿qayisᴅli olaraq ķᴅrq, Ural-Altay vᴅ d¿nya 

dillᴅri kontekstlᴅrindᴅ monoqrafik-akademik ¿sulla ºyrᴅnilmiĸdir. Ķkincisiï t¿rkologiya elminin 

tᴅdrisi iĸi institut vᴅ universitetlᴅrdᴅ tᴅĸkil edilmiĸ, hᴅmin fᴅnnᴅ dair m¿xtᴅlif dᴅrs kitablarē, 

proqramalarē vᴅ vᴅsaitlᴅri yazēlmēĸdēr. M. M. Musayevin hazērladēĵē ñT¿rkoloji dil­ilikò adlē 

kitabē elmi-monoqrafik istiqamᴅtdᴅ yeni dil­ilik metodlarē ilᴅ yazēlmēĸ bir dᴅrslik kimi diqqᴅti 

cᴅlb edir.  

M. M. Musayevin hazērladēĵē kitab ñGiriĸò, ¿­ hissᴅdᴅn vᴅ hᴅmin hissᴅlᴅri tᴅĸkil edᴅn 

ayrē-ayrē bºlmᴅlᴅrdᴅn ibarᴅtdir. ñGiriĸòdᴅ koqnitiv vᴅ komp¿ter-m¿hᴅndis dil­iliyi istiqamᴅti vᴅ 

metodlarēnēn t¿rkologiyada tᴅtbiq olunmasēndan bᴅhs edilir. Buna baĵlē olaraq t¿rkl¿k, t¿rk dili, 

t¿rkologiya, t¿rkoloji dil­ilik vᴅ ortaq t¿rk dili qavramlarē a­ēqlanēr, ­aĵdaĸ t¿rk ᴅdᴅbi-danēĸēq 

dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinin sosiolinqvistik tᴅsnifi vᴅ xᴅritᴅsi verilir. Kitabēn birinci hissᴅsi ñT¿rkoloji 

dil­iliyin tarixiò, ikinci hissᴅsi ñòT¿rkoloji dil­ilik bu g¿n: problemlᴅr, perspektivlᴅr vᴅ 

yeniliklᴅrò, ¿­¿nc¿ hissᴅsi isᴅ ñT¿rkoloji dil­ilikdᴅ ᴅnᴅnᴅvi vᴅ yeni tᴅcr¿bᴅlᴅr vᴅ ya ᴅlavᴅlᴅrò 

adlarē ilᴅ adlandērēlēr. Birinci hissᴅdᴅ Mahmud Qaĸqarlēdan bᴅri davam edib gᴅlᴅn t¿rkoloji 

dil­iliyin tarixi iki mᴅrhᴅlᴅdᴅ vᴅ  hᴅmin mᴅrhᴅlᴅlᴅrᴅ ᴅsasᴅn m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilᴅn bºlmᴅlᴅrdᴅ 

iĸēqlandērēlēr. Belᴅ ki, t¿rk dillᴅrinᴅ  dair yazēlmēĸ fundamental ᴅsᴅrlᴅr vᴅ digᴅr b¿t¿n ºnᴅmli 

t¿rkoloji dil­ilik iĸlᴅri ¿mumi elmi metodologiya vᴅ tᴅtbiq edilᴅn konkret metodlar baxēmēndan 

iki hissᴅyᴅ ayrēlaraq ºyrᴅnilir:    

1. M¿qayisᴅli vᴅ m¿qayisᴅli-tarixi t¿rkoloji dil­ilik iĸlᴅri;  

2. Tᴅsviri, tᴅsviri-normativ vᴅ tarixi-m¿qayisᴅli t¿rkoloji dil­ilik iĸlᴅri.  

Hᴅr iki bºlmᴅdᴅ bir ne­ᴅ t¿rk dilinin, qrup t¿rk dillᴅrinin, ¿mumt¿rk dilinin vᴅ ayrē-ayrē 

konkret t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinin fonetikasē vᴅ fonologiyasēna, qrammatikasē vᴅ sintaksisinᴅ, 

lesikologiyasē, leksikoqrafiyasē vᴅ frazeologiyasēna hᴅsr olunmuĸ t¿rkoloji dil­ilik iĸlᴅri ºyrᴅnilir. 

Sºz¿gedᴅn hissᴅdᴅ t¿rkoloji dil­ilikdᴅ mºvcud olmuĸ ᴅsas dil­ilik mᴅktᴅblᴅri haqqēnda geniĸ 

elmi mᴅlumat verilir, m¿qayisᴅli dil­iliyin tarixi-m¿qayisᴅli vᴅ m¿qayisᴅli-tarixi istiqamᴅtlᴅrinin, 

dil tarixi vᴅ ᴅdᴅbi dil tarixi anlayēĸlarēnēn mahiyyᴅti a­ēqlanēr. T¿rkoloji dil­iliyin tarixindᴅ 

ºnᴅmli yer tutan fundamental ᴅsᴅrlᴅrdᴅn, o c¿mlᴅdᴅn hᴅm ᴅrᴅb, hᴅm dᴅ Hind-Avropa dil­ilik 

mᴅktᴅblᴅri ᴅnᴅnᴅlᴅrinᴅ ᴅsasᴅn yazēlmēĸ qrammatika kitablarēndan ayrēca olaraq bᴅhs edilir. XI-

XVIII y¿zillᴅrdᴅ ᴅrᴅb dil­ilik mᴅktᴅbi ᴅnᴅnᴅlᴅrinᴅ ᴅsasᴅn ᴅrᴅb vᴅ t¿rk dillᴅrindᴅ  yazēlmēĸ 
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qrammatika kitablarē geniĸ tᴅhlil olunur. Bununla bᴅrabᴅr, Hind-Avropa dil­ilik mᴅktᴅbi 

ᴅnᴅnᴅlᴅrinᴅ ᴅsasᴅn yazēlmēĸ Mirzᴅ Kazēm bᴅyin ñT¿rk-tatar dilinin ¿mumi qrammatikasēò (1846), 

O. Bºtlinqin ñYakut dili haqqēndaò (1851) vᴅ rus missionerlᴅrinin XIX y¿zildᴅ qᴅlᴅmᴅ aldēĵē 

ñAltay dilinin qrammatikasēò kitablarēndan da danēĸēlēr. XX y¿zildᴅ vᴅ g¿n¿m¿zᴅ qᴅdᴅr yazēlmēĸ 

qrammatika kitablarē vᴅ digᴅr hᴅr c¿r t¿rkoloji dil­ilik iĸᴅlᴅri iĸēqlandērēlēr. Altē cildlik ñT¿rk 

dillᴅrinin m¿qayisᴅli-tarixi qrammatikasēò (1984-2006) adlē rus dilindᴅ yazēlmēĸ kollektiv-

monoqrafik kitab hᴅlᴅlik t¿rkoloji dil­iliyin ᴅn bºy¿k tarixi nailiyyᴅti olaraq qiymᴅtlᴅndirilir.   

 Sºz¿gedᴅn dᴅrslikdᴅ t¿rkoloji dil­iliyin inkiĸafēnēn tarixi xronologiyasēnēn 

m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅsi vᴅ bu g¿nk¿ gᴅliĸmᴅlᴅrinin isᴅ yeni linqvistik metodlarla ºyrᴅnilmᴅsi 

m¿asir Azᴅrbaycanĸ¿naslēqda hᴅm t¿rkologiya, hᴅm dᴅ dil­ilik tarixi baxēmēndan ­ox bºy¿k 

ᴅhᴅmiyyᴅt kᴅsb edir.      

Kitabēn ikinci hissᴅsinin ñT¿rkoloji dil­ilikdᴅ ᴅnᴅnᴅvi vᴅ yeni linqvistik yºntᴅmlᴅrò adē 

ilᴅ adlandērēlan birinci bºlmᴅsindᴅ ºncᴅ ᴅnᴅnᴅvi vᴅ yeni dil­ilik istiqamᴅtlᴅri vᴅ metodlarēnēn 

t¿rkoloji dil­ilikdᴅ bu g¿n paralel ĸᴅkildᴅ tᴅtbiq olunduĵu gºstᴅrilir. Buna baĵlē olaraq 1970-ci 

illᴅrdᴅn baĸlayaraq t¿rkoloji dil­ilikdᴅ aparēlan riyazi- vᴅ sosiolinqvistik araĸdērmalardan sºz 

edilir, konseptual-funksional qrammatika anlayēĸē a­ēqlanēr, aktual ¿zvlᴅnmᴅyᴅ aid sadᴅ vᴅ 

m¿rᴅkkᴅb quruluĸlu c¿mlᴅlᴅrdᴅn vᴅ sintaktik b¿tºvlᴅrdᴅn ºrnᴅklᴅr gᴅtirilir. Kitabēn ikinci 

hissᴅsinin ñ¦mumt¿rk dili kontekstindᴅ ana vᴅ ya ulu dil, ana dili, ortaq dil, rᴅsmi dil vᴅ e-dil 

qavramlarēò adē ilᴅ adlandērēlan ikinci bºlmᴅsindᴅ, hᴅr ĸeydᴅn ºncᴅ, sºz¿gedᴅn qavramlar vᴅ 

ñAvropa dil portfolyosuò(European Language Portfolio) mºvzusu a­ēqlanēr. Sonra isᴅ b¿t¿n 

bunlarla baĵlē olaraq Azᴅrbaycan dilindᴅ yeni ᴅdᴅbi dil normalarē, normalaĸmalarē vᴅ 

alēĸqanlēqlarē, e-dil, t¿rk dillᴅri arasē ᴅdᴅbi vᴅ avtomatik mᴅtn ­evirilᴅri vᴅ proqram tᴅminatē kimi 

mᴅsᴅlᴅlᴅr t¿rkoloji kontekstdᴅ iĸēqlandērēlēr. Sºz¿gedᴅn kitabēn ikinci hissᴅsinin ñT¿rkoloji 

dil­ilikdᴅ bᴅdii mᴅtnin yeni yºn¿m vᴅ yºntᴅmlᴅrlᴅ ºyrᴅnilmᴅsiò olaraq adlandērēlan ¿­¿nc¿ 

bºlmᴅsindᴅ isᴅ sadᴅcᴅ t¿rkologiyada deyil, b¿tºvl¿kdᴅ ¿mumi filologiya elmindᴅ ­ox yeni olan 

filoloji -linqvistik mᴅsᴅlᴅlᴅr g¿ndᴅmᴅ gᴅtirilir. Burada ilk dᴅfᴅ m¿qayisᴅli olaraq Azᴅrbaycan t¿rk 

ᴅdᴅbi-bᴅdii mᴅtninin koqnitiv-konseptual ºzᴅlliklᴅrindᴅn, intellektual mahiyyᴅtindᴅn, qavramlar 

d¿nyasēndan, semiotik sᴅciyyᴅli ºzᴅl mᴅtnqurucu iĸarᴅlᴅrindᴅn danēĸēlēr. Bᴅdii mᴅtnin ­ox geniĸ 

ᴅdᴅbi-, ¿slubi-, semiotik-, konseptual-linqvistik tᴅhlillᴅri konkret ºrnᴅklᴅrᴅ ᴅsasᴅn kitabēn 

sºz¿gedᴅn bºlmᴅsindᴅ aparēlēr. Bununla da t¿rkologiya elmindᴅ bᴅdii mᴅtnin ¿slubi, semiotik vᴅ 

konseptual ºzᴅlliklᴅri ilᴅ ­ox geniĸ ᴅdᴅbi-linqvistik tᴅhlilinin ºyrᴅnilmᴅsinin yolu a­ēlēr. 

Kitabēn ñT¿rkoloji dil­ilikdᴅ ᴅnᴅnᴅvi vᴅ yeni tᴅcr¿bᴅlᴅr vᴅ ya ᴅlavᴅlᴅrò adē ilᴅ 

adlandērēlan ¿­¿nc¿ hissᴅsindᴅ ºncᴅ gºrkᴅmli t¿rkoloqlarēn rus dilindᴅn t¿rk dilinᴅ tᴅrc¿mᴅ 

olunmuĸ mᴅqalᴅlᴅri yer almēĸdēr. Bu mᴅqalᴅlᴅr tᴅlᴅbᴅlᴅrin t¿rkoloji dil­iliyin tarixinᴅ vᴅ bu 

g¿n¿nᴅ aid kitabēn ᴅvvᴅlki bºlmᴅlᴅrindᴅ aldēĵē ᴅsas biliklᴅri mºhkᴅmlᴅndirᴅcᴅkdir. Dᴅrsliyin 

m¿ᴅllifi tᴅrᴅfindᴅn tᴅrc¿mᴅ edilmiĸ hᴅmin mᴅqalᴅlᴅr ñDil Araĸdērmalarēò (2007 Bahar, Sayē:1, s. 

175-184; 2009 Bahar, Sayē: 4, s. 125-134) dᴅrgisindᴅ yayēmlanmēĸdēr. Kitabēn sºz¿gedᴅn 

bºlmᴅsindᴅ yer alan vᴅ onun ᴅvvᴅlki bºlmᴅlᴅrindᴅ ¿mumt¿rk leksikoqrafiyasēna aid verilmiĸ 

elmi-linqvistik biliklᴅri tamamlayan Azᴅrbaycanca-T¿rkcᴅ  uyĵunlaĸdērmalē-a­ēqlamalē l¿ĵᴅt 

ºrnᴅklᴅri isᴅ ᴅsᴅrin elmi-praktik ᴅhᴅmiyyᴅtini ºnᴅmli bir ºl­¿dᴅ artērēr. M. M. Musayevin 

ñT¿rkoloji dil­ilikò adlē ᴅsᴅrinin hᴅr bir hissᴅsinin sonunda ayrēca olaraq sual vᴅ tapĸērēqlar, 

istifadᴅ olunan elmi ᴅsᴅrlᴅrin vᴅ mᴅnbᴅlᴅrin ­ox geniĸ siyahēsē verilir. Yuxarēda gºstᴅrilᴅnlᴅrlᴅ 

bᴅrabᴅr, kitabēn t¿rkologiya elmi sahᴅsindᴅ bir yeni dᴅrslik olaraq faydalē olacaĵēnē gºstᴅrᴅn 

amillᴅrdᴅn biri dᴅ elᴅ budur.   

   

Azϸrbaycan Milli Elmlϸr Akademiyasēnēn m¿xbir ¿zv¿,  

filologiya elmlϸri doktoru, professor Kamal Abdullayev  
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GĶRĶķ 

T¿rkl¿k qavramē
1
 vᴅ ya qavrayēĸēnēn (konseptinin) sadᴅ sxematik ­ᴅr­ivᴅsi ¿mumt¿rk 

mᴅdᴅniyyᴅti komponentlᴅrinin mºvcudluĵu ilᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸir. Hᴅmin komponentlᴅrdᴅn biri elᴅ 

¿mumt¿rk dili (ing. Turkic,  rus. ʊʶʨʢcʢʠʡ ʷʟʳʢ, ¢aĵatayca vϸ Osmanlēca: Turk´) vᴅ ya 

b¿tºvl¿kdᴅ gºt¿r¿ld¿kdᴅ ­aĵdaĸ t¿rk dillᴅridir. Sºz¿gedᴅn qavram gºstᴅrilᴅn ᴅsas vᴅ digᴅr 

konseptual komponentlᴅri ilᴅ qloballaĸan d¿nya mᴅdᴅniyyᴅtlᴅri kontekstindᴅ araĸdērēlmaya cᴅlb 

olunur. ᴄsas komponent alt qavramlarē vᴅ hᴅmin qavramlara baĵlē olan kateqoriyalarē ilᴅ birlikdᴅ 

t¿rkologiyanēn ayrēca bir sahᴅsi olan t¿rkoloji dil­ilikdᴅ ºyrᴅnilir. B¿t¿n bunlar isᴅ  sºz¿gedᴅn 

¿st qavramēn komponentlᴅrinᴅ gºrᴅ koqnitiv-konseptual olaraq qavramlaĸdērēlmasē vᴅ 

kateqoriyalaĸdērēlmasēnē ĸᴅrtlᴅndirir. 

 

1. T¿rkl¿k vᴅ t¿rk dili qavramlarē 

T¿rkl¿k, t¿rk d¿nyasē vᴅ t¿rk mᴅdᴅniyyᴅti qavramlaĸdērēlmasē m¿stᴅvisindᴅ qarĸēya 

­ēxan ᴅsas birlᴅĸdirici faktor t¿rk dilidir. Daha doĵrusu, t¿rkcϸ vᴅ ya baĸqa bir ifadᴅ ilᴅ ¿mumt¿rk 

dili  gºstᴅrilᴅn m¿stᴅvidᴅ etnik-mᴅdᴅni, sosial-coĵrafi, siyasi-strateji vᴅ linqvistik-xronoloji 

ºzᴅlliklᴅri ilᴅ yer tutur. O, sºz¿gedᴅn qavramlarēn ¿st vᴅ alt baĸlēqlar sᴅviyysindᴅ dᴅrk olunmasē 

vᴅ konseptual-kateqorial olaraq ºyrᴅnilmᴅsini ĸᴅrtlᴅndirir.  

T¿rkl¿k fenomeni t¿rk d¿nyasē vᴅ t¿rk mϸdϸniyyϸti komponentlϸrinϸ gºrᴅ bir ¿st qavram 

vᴅ ya bir ana baĸlēq (sᴅrlºvhᴅ) olaraq sᴅciyyᴅlᴅndirilᴅ bilᴅr. Digᴅrlᴅri isᴅ sºz¿gedᴅn qavramēn vᴅ 

ya baĸlēĵēn ayrē-ayrē konkret sᴅviyyᴅlᴅri vᴅ ya alt baĸlēqlarē olaraq qavramlaĸdērēlēr. T¿rkl¿k 

qavramē t¿rk d¿nyasē vᴅ t¿rk mϸdϸniyyϸti komponentlᴅri ilᴅ t¿rkologiya elmindᴅ ºyrᴅnilir. 

Sºz¿gedᴅn qavramlaĸdērmanēn tᴅĸᴅkk¿l¿ndᴅ ­ox ºnᴅmli bir rol oynayan t¿rk dili birlᴅĸdirici 

faktoru isᴅ konseptual komponentlᴅri ilᴅ t¿rkologiya emlinin ĸºbᴅlᴅrindᴅn birindᴅ araĸdērēlmaya 

cᴅlb olunur ki,  bu ĸºbᴅ dᴅ t¿rkoloji dil­ilikdir.  

                                                 
1
Azᴅrbaycan dilindᴅki ñqavrayēĸò sºz¿ ñqavramlaĸmaò ĸᴅklindᴅ sºzd¿zᴅltmᴅ vᴅ ñqavramlaĸdērma, 

qavramlaĸdērēlmaò kimi felin formad¿zᴅltmᴅ modellᴅrindᴅ ­ox da geniĸ iĸlᴅnilmir. Buna gºrᴅ dᴅ dᴅrslikdᴅ hᴅmin 

sºz¿n sinonimi kimi ñqavramò morfemi iĸlᴅdilir. Sºz¿gedᴅn sºz¿n leksik mᴅnasē d¿nyanēn dil xᴅritᴅsinin ᴅsas 

elementi ilᴅ baĵlēdēr. Daha doĵrusu, qavram d¿nya haqqēnada insan biliyinin bir vahididir, dil iĸarᴅsinin semantikasē 

ilᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸir. O, dil formasēnda ifadᴅ olunan nᴅzᴅriyyᴅdir, ictimai ĸ¿urdur, hᴅyat obrazē faktēdēr. Qavramla vᴅ 

kateqoriya ilᴅ baĵlē olaraq m¿ᴅyyᴅnlᴅĸᴅn qavramlaĸma vᴅ kateqoriyalaĸma iĸlᴅmlᴅri isᴅ insan hafizᴅsindᴅ ger­ᴅk 

prototiplᴅri ilᴅ dᴅrk olunaraq yēĵēlan vᴅ beyindᴅ yenidᴅn iĸlᴅnilᴅn biliklᴅrᴅ sºykᴅnmᴅkdᴅdir. Hᴅmin biliklᴅrin vᴅ hᴅr 

c¿r digᴅr mᴅlumatlarēn dil sᴅviyyᴅlᴅri ilᴅ ifadᴅsinᴅ baĵlē olaraq ºz¿n¿ gºstᴅrᴅn ¿mumi ñfunksional-semantik 

tabloònun ñon-lineò olaraq m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅsi vᴅ alt qavramlarē vᴅ kateqoriyalarē ilᴅ adlandērēlmasē isᴅ koqnitiv 

dil­iliyin iĸidir. 
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Sºz¿gedᴅn qavramlaĸdērma hadisᴅsi m¿asir koqnitiv elmᴅ vᴅ t¿rkoloji dil­iliyin uyĵun 

ĸºbᴅlᴅrinᴅ gºrᴅ ºyrᴅnilir. Buna baĵlē olaraq dᴅrslikdᴅ t¿rkokoloji dil­iliyin d¿nᴅni vᴅ bu g¿n¿ 

retprosperspektivel (ke­miĸᴅ, indiyᴅ vᴅ gᴅlᴅcᴅyᴅ gºrᴅ) vᴅ interospektivel (milli mentalitetᴅ  vᴅ ya 

ñmilli -mᴅnᴅvi ºzòᴅ baĵlē adᴅt-ᴅnᴅnᴅlᴅrᴅ vᴅ s. gºrᴅ) olaraq araĸdērēlēr. Daha doĵrusu,   

retrospektiv, prospektiv vᴅ perspektiv
2
 olaraq aparēlan elmi-nᴅzᴅri a­ēqlanma sinkretik sᴅciyyᴅli 

qavram, qavramlaĸdērma, qavramlaĸdērēlma, kateqoriya vᴅ kateqoriyalaĸdērma iĸlᴅmlᴅrinin 

aparēlmasēna yol a­ēr. Belᴅ bir araĸdērma-ºyrᴅnilmᴅ ¿sulu ºz¿ ilᴅ birlikdᴅ yeni yºn¿m vᴅ 

yºntᴅmlᴅri
3
 gᴅtirir ki, bunlar da koqnitiv vᴅ informasiya texnologiyalarē dil­iliyinin 

nailiyyᴅtlᴅrindᴅn istifadᴅ etmᴅklᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilir. Aĸaĵēda hᴅm koqnitiv dil­iliyin, hᴅm dᴅ 

                                                 
2
 M¿xtᴅlif dil-nitq kateqoriyalarēna dair dil vahidlᴅri koqnitiv-konseptual olaraq gᴅlᴅcᴅyᴅ gºrᴅ perspektiv, indiyᴅ 

gºrᴅ prospektiv, tarixi ke­miĸᴅ gºrᴅ isᴅ retrospektiv aspektlᴅrdᴅ araĸdērēlmaqdadēr. Sosial elmlᴅrdᴅ konkret hadisᴅ vᴅ 

predmetlᴅr, tarixi gediĸatlar b¿tºvl¿kdᴅ retprosperspektivel vᴅ ayrēlēqda interospektivel bir m¿stᴅvidᴅ 

dyᴅrlᴅndirilᴅrᴅk kompleksiv bir ĸᴅkildᴅ birlᴅĸdirilmᴅkddir. Belᴅ bir kontekstdᴅ frazeologizmlᴅrin ayrēca bir nºv¿ vᴅ 

ya digᴅr dil-nitq vahidlᴅri dᴅ  daha ­ox ñm¿qayisᴅsiz sᴅciyyᴅliò ºzbᴅºz olan milli mentalitetᴅ, etnoqrafiyaya, 

demoqrafiyaya, folklora, mifologiyaya vᴅ s. gºrᴅ, hᴅr ĸeydᴅn ºncᴅ, interospektiv aspektdᴅ  ºyrᴅnilmᴅkdᴅdir. 

Yuxarēda gºstᴅrilᴅn aspektlᴅrin b¿t¿n¿nᴅ gºrᴅ t¿rkoloji dil­ilikdᴅ yeni bir araĸdērma-ºyrᴅnilmᴅ konteksti 

formaĸdērēlmēĸdēr: prospektiv, retrospektiv, perspektiv vϸ interospektiv m¿stϸvi. Sºz¿gedᴅn yºn¿m koqnitiv dil­iliyin 

ᴅsas linqvistik prinsiplᴅrindᴅn biri olaraq da qiymᴅtlᴅndirilᴅ bilᴅr (Musaoĵlu 2002: 319-320; Musaoĵlu, Hasanova 

2006b). 

Sosial elmlᴅrin intellektual kontekstin mahiyyᴅtini dillᴅ ᴅks etdirᴅn dᴅrk etmᴅyᴅ (idraka), ĸ¿ura vᴅ tᴅfᴅkk¿rᴅ 

ᴅsasᴅn tᴅdricᴅn dᴅyiĸdiyi, inkiĸaf etdiyi vᴅ getdikcᴅ dᴅ hᴅmin prosesdᴅ bir-biri ilᴅ qovuĸduĵu m¿asir elmĸ¿naslēqda 

m¿ĸahidᴅ olunmaqdadēr. M¿asir dil­iliyin ᴅsas inkiĸaf meyli isᴅ milli-mᴅnᴅvi dᴅyᴅrlᴅrᴅ vᴅ canlē vᴅ cansēz alᴅmᴅ dair 

faktorlara gºrᴅ m¿xtᴅlif ¿st vᴅ alt qavramlarēn vᴅ kateqoriyalarēn yeni bir konseptual-kateqorial kontekstdᴅ bir-biri 

ilᴅ baĵlē olaraq qavramlaĸdērēlmasē vᴅ kateqoriyalaĸdērēlmasē ilᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸir. Hᴅmin qavramlaĸdērmalar vᴅ 

kateqoriyalaĸdērmalar m¿asir elmĸ¿naslēqda bºy¿k tᴅkam¿l dᴅyiĸikliklᴅri ke­irdᴅn vᴅ artēq b¿tºvl¿kdᴅ  koqnitiv 

xarakterli sosial elmlᴅrin ayrē-ayrē sahᴅlᴅrinᴅ dair inkiĸaf etdirilᴅn vᴅ formalaĸdērēlan yeni elmi-tᴅtbiqi metodlarla 

aparēlēr. ķ¿bhᴅsiz ki, yeni bir konseptual-kateqorial kontekstdᴅ ger­ᴅklᴅĸᴅn b¿t¿n qavramlaĸmalar vᴅ 

kateqoriyalaĸmalar, hᴅr ĸeydᴅn ºncᴅ, tᴅbii insan dilindᴅ ºz ᴅks-sᴅdasēnē tapēr, yᴅni sºz¿n ᴅsl mᴅnasēnda dildᴅ 

simvollaĸēr, sistemlᴅĸir, m¿cᴅrrᴅdlᴅĸir vᴅ konkretlᴅĸir. Buna gºrᴅ dᴅ dᴅyiĸᴅn, yenilᴅĸᴅn sosial elmlᴅrin baĸēnda, 

bizcᴅ, dil­ilik gᴅlir. Dil­ilik elminin isᴅ bu g¿n tᴅdqiq vᴅ tᴅdbiq olunan sahᴅlᴅri getdikcᴅ geniĸlᴅnir. Daha doĵrusu, 

hϸmin elm sahϸsinin yuxarēda gºstϸrilϸn retrospektiv, prospektiv, perspektiv vϸ interospektiv araĸdērma aspektlϸri 

orijinal konseptual-semantik yºn¿mlϸri vϸ informasiya texnologiyalarē vϸ komp¿ter dil­iliyi proqram tϸminatlarē 

sistemlϸri ilϸ ortaya ­ēxēr. ¦mumi m¿qayisϸli dil­iliyin bu g¿n hϸmin sistemlϸrlϸ tϸkmillϸĸdirilϸn m¿qayisϸli-

qarĸēlaĸdērmalē vϸ -tutuĸdurmalē yºntϸmlϸri isϸ  yenidϸn m¿ϸyyϸnlϸĸdirilir. 

 T¿rkoloji dil­ilikdᴅ m¿xtᴅlif sistemli dillᴅrin vᴅ t¿rk dillᴅri materiallarēnēn m¿qayisᴅli olaraq ºyrᴅnilmᴅsi 

nᴅticᴅsindᴅ m¿qyisᴅli-qarĸēlaĸdērmalē (kontrastiv) vᴅ m¿qayisᴅli-tutuĸdurmalē (konfrontativ) yºntᴅmlᴅr bu g¿n artēq 

­ox a­ēq bir ĸᴅkildᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilᴅ bilmᴅkdᴅdir.  

M¿qayisᴅli dil­ilikdᴅ prospektiv+retrospektiv=perspektiv+inrerospektiv sᴅciyyᴅli binar aspektlᴅr vᴅ ya artēq ierarxik 

xarakterli tᴅk bir araĸdērma-ºyrᴅnilmᴅ istiqamᴅti ortaya ­ēxmaqdadēr. Hᴅmin istiqamᴅtdᴅ sinxronik-diaxronik 

sᴅciyyᴅli tᴅdqiqatlarēn davam etdirilmᴅsi tarixi-m¿qayisᴅli vᴅ ya m¿qayisᴅli-tarixi dil­iliyin pra- vᴅ protodil dil 

sᴅviyyᴅlᴅrinin canlandērēlmasē iĸlᴅrinin nᴅticᴅlᴅndirilmᴅsinᴅ dᴅ yol a­maqdadēr. 

Belᴅliklᴅ, t¿rkologiyada tarixi-m¿qayisᴅli vᴅ ya m¿qayisᴅli-tarixi dil­ilik bu g¿n artēq ¿mumi bir 

prospektiv+retrospektiv=perspektiv+interospektiv aspektdᴅ m¿qayisᴅli-qarĸēlaĸdērmalē vᴅ -tutuĸdurmalē linqvistik 

yºn¿m¿ ilᴅ konseptual olaraq m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilᴅ bilmᴅkdᴅdir. Frazeologizmlᴅr konseptual-kateqorial xarakterli 

qavramlaĸdērmalarēn vᴅ kateqoriyalaĸdērmalarēn ¿mumi vᴅ x¿susi prinsiplᴅrinᴅ gºrᴅ sinxronik-prospektiv, diaxronik-

retrospektiv vᴅ diaxronik-interospektiv sᴅviyyᴅlᴅrdᴅ tᴅsniflᴅndirilmᴅkdᴅdir (Musaoĵlu, Hᴅsᴅnova 2006a). 
3
 ñYºn¿m vᴅ yºntᴅmò sºzlᴅrinin sinonimlᴅri olaraq Azᴅrbaycan dilindᴅ ñistiqmᴅt vᴅ metodò sºzlᴅri dᴅ iĸlᴅnilir. 
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informasiya texnologiyalarē vᴅ ya komp¿ter linqvistikasēnēn iĸ prinsiplᴅrinin t¿rkoloji dil­iliyin 

problemlᴅrinin hᴅll olunmasēndakē potensialēndan yeri gᴅldikcᴅ bᴅhs olunacaqdēr.  

 

2. ¦mumt¿rk mᴅdᴅniyyᴅtinin koqnitiv -konseptual layihᴅsi 

 T¿rkdilli corafiyada yer tutan Anadolu-Rumeli, Azᴅrbaycan, t¿rkmᴅn, qazax, qērĵēz, 

ºzbᴅk, qaraqalpaq, uyĵur, tatar, baĸkērd, ­uvaĸ, saha (yakut), tuva, karaim, qaqauz, qara­ay-

balkar, qumuq, noqay, altay, salar, xakas tarixi etnik-milli kimliklᴅri ¿mumt¿rk mϸdϸniyyϸti 

kontekstinin ᴅsas komponentlᴅri olaraq ºz¿n¿ gºstᴅrir. Vᴅ hᴅmin komponentlᴅr ñT¿rk 

d¿nyasēòqavramēnēn tᴅrkibini tᴅĸkil edir. 

Sºz¿gedᴅn mᴅdᴅniyyᴅtin b¿t¿n¿n¿ tᴅĸkil edᴅn etnik-milli ᴅsas vᴅ buna baĵlē olaraq da 

t¿rkl¿k fenomeni; d¿nyadakē t¿rk xalqlarēnēn ᴅnᴅnᴅvi vᴅ yeni dinlᴅri vᴅ inanclarē, adᴅt-

ᴅnᴅnᴅlᴅri, hᴅyat tᴅrzlᴅri vᴅ davranēĸ ĸᴅkillᴅri, ᴅdᴅbiyyat vᴅ musiqi nºvlᴅri ilᴅ bir yerdᴅ 

ºyrᴅnilmᴅkdᴅdir. B¿t¿n bunlar; hᴅm ayrēlēqda, hᴅm dᴅ b¿tºvl¿kdᴅ m¿xtᴅlif t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ 

dialektlᴅri ilᴅ ¿mumt¿rk dili olaraq dᴅrk olunmaqdadēr.  

T¿rkl¿k fenomeninin t¿rk dili, t¿rk d¿nyasē vᴅ mᴅdᴅniyyᴅti ilᴅ sºz¿gedᴅn 

qavramlaĸdērēlmasē sivilizasiyalarēn universal-interaktiv qovĸaĵēnda, ñbilgi ­aĵēònēn 

ehtiyacēlarēnēn yerinᴅ yetirilmᴅsiylᴅ vᴅ onun hᴅrᴅkᴅtverici q¿vvᴅlᴅrinin gºz ºn¿ndᴅ tutularaq 

qloballaĸmanēn s¿rᴅtinᴅ uyĵunlaĸdērēlmasēyla ºyrᴅnilmᴅkdᴅdir. Belᴅ bir konseptual-koqnitiv 

araĸdērmanēn vᴅ ya ayrē-ayrē t¿rk xalqlarē mᴅdᴅniyyᴅtlᴅri sivilizasiyasē a­ēqlanmasēnēn aĸaĵēda 

verilᴅn layihᴅlᴅndirmᴅyᴅ ᴅsasᴅn aparēla bilᴅcᴅyini fikirlᴅĸirik:  

1. Sivilizasiya: ᴄsas komponentlᴅri  

1.1. D¿nya sivilizasiyalarē 

1.1.1. ķᴅrq sivilizasiyasē  

1.1.2. Qᴅrb sivilizasiyasē  

1.1.3. T¿rk sivilizasiyasē vᴅ ya mᴅdᴅniyyᴅti 

2. T¿rk sivilizasiyasēnēn komponentlᴅri 

2.1. T¿rkcᴅ vᴅ ya ¿mumt¿rk dili 

2.1.1 Tarixi: ᴄcdad T¿rkcᴅ (protot¿rk, prat¿rk, qᴅdim t¿rk dili) Orta T¿rkcᴅ (caĵatayca, 

osmanlēca), Yeni T¿rkcᴅ, ᴄn Yeni T¿rkcᴅ vᴅ ya ­aĵdaĸ t¿rk dillᴅri vᴅ lᴅhcᴅlᴅri 

2.1.2. T¿rk dillᴅri, dialektlᴅri vᴅ ­aĵdaĸ ᴅdᴅbi dillᴅri  

2.1.2.1. T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsi 
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2.1.2.2. Diĵᴅr ­aĵdaĸ t¿rkcᴅlᴅr 

2.1.2.3. Ortaq d¿nya dillᴅri kontekstindᴅ vᴅ Avrasiya t¿rkcᴅlᴅri m¿stᴅvisindᴅ, T¿rkiyᴅ 

t¿rkcᴅsi vᴅ digᴅr inkiĸaf etmiĸ t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri ᴅsasēnda bir ortaq ¿nsiyyᴅt vᴅ ᴅdᴅbi 

uyĵunlaĸdērma t¿rkcᴅsi 

2.1.2.3.1. Avrasiya ortaq dillᴅri m¿stᴅvisindᴅ t¿rk dillᴅri arasē  ñDil-uyĵunlaĸdērma vᴅ 

dil-iĸlᴅnilmᴅò proqramlarē vᴅ ya E-t¿rkcᴅ 

2.1.2.3.2. Ortaq d¿nya dillᴅri kontekstindᴅ ¿mumt¿rk dilinin vᴅ ya ayrē-ayrē t¿rk ᴅdᴅbi 

dillᴅrinin ana dili olaraq tᴅlimi, xarici dil olaraq tᴅdrisi vᴅ  ortaq dil olaraq iĸlᴅnilmᴅ modellᴅri 

2.1.2.3.3. T¿rkoloji dil­iliyᴅ dair koqnitiv-konseptual sᴅciyyᴅli vᴅ komp¿ter linqvistikasē 

iĸlᴅmli ¿st vᴅ alt qavramlaĸdērmalar vᴅ kateqoriyalaĸdērmalar korpusu  

2.2. Dinlᴅr vᴅ inanclar 

2.2.1. M¿sᴅlman t¿rklᴅr  

2.2.2. M¿sᴅlman olmayan t¿rklᴅr 

2.2.2.1. Xristian, musᴅvi, ĸamanist vᴅ s. t¿rklᴅr 

2.2.2.2. M¿qᴅddᴅs dinlᴅrᴅ itaᴅt etmᴅyᴅn t¿rklᴅr 

2.2.2.3. Gºy Tanrē, totemizm, ĸamanizm vᴅ digᴅr qᴅdim inanclar   

2.2.2.4. Ateizm vᴅ ya dinsizlik 

2.3 Adᴅt-ᴅnᴅnᴅlᴅr 

2.3.1. Dini vᴅ milli bayramlar, b¿t¿n d¿nyada qeyd olunan g¿nlᴅr, ºzᴅl g¿nlᴅr 

2.3.2. T¿rkl¿k-T¿rk d¿nyasē qavramēnē tᴅĸkil edᴅn mᴅdᴅniyyᴅt sᴅciyyᴅli digᴅr ᴅsas 

faktorlar  

2.3.2.1. Mᴅrasimlᴅr; davranēĸ vᴅ yaĸam ĸᴅkillᴅri; tarixdᴅn g¿n¿m¿zᴅ Novruz bayramē  

2.3.2.2.  ķifahi vᴅ yazēlē ᴅdᴅbiyyat; incᴅsᴅnᴅt, xalq sᴅnᴅti ºrnᴅklᴅri vᴅ musiqi 

2.3.2.3. Geyim, qiyafᴅt vᴅ mᴅtbᴅx 

2.3.2.4. Heyvandarlēq, balēq­ēlēq, ov­uluq, baĵ­ēlēq, kᴅnd tᴅsᴅrr¿fatē vᴅ s. 

3. T¿rk kimliyi 

3.1. XIX y¿zilin sonlarē, XX y¿zillin ᴅvvᴅllᴅrindᴅ T¿rk d¿nyasēnda ñKimlik 

arayēĸlarēò 

3.1.1. ¢ar Rusiyasēnda t¿rk xalqlarēnēn milli kimlik m¿barizᴅsi ( ᴄli bᴅy H¿seynzadᴅ vᴅ 

ñFyuzatò jurnalē, Ķsmayēl Qaspēralē vᴅ ñTᴅrc¿manò qᴅzeti) 
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3.1.2. Azᴅrbaycan Demokratik C¿mhuriyyᴅti vᴅ ¢aĵdaĸ Azerbaycan Respublikasē 

(ñAzᴅrbaycanò qᴅzeti) 

3.2. Tᴅnzimat dºnᴅmindᴅ milli kimlik problemlᴅri vᴅ milliyyᴅt­ilik hᴅrᴅkatlarē 

(Yusuf Ak­ura, Ziya Gºkalp, ᴄli bᴅy H¿seyinzadᴅ vᴅ s.) 

3.2.1. Osmanlē­ēlēq 

3.2.2. Ķslam­ēlēq 

3.2.3. T¿rk­¿l¿k-milliyyᴅt­ilik ust qavramlaĸdērmasē m¿stᴅvisindᴅ digᴅr millᴅt­ilik-

vᴅtᴅnpᴅrvᴅrlik axēnlarē vᴅ ya Azᴅrbaycan­ēlēq, tatar­ēlēq, ºzbᴅk­ilik, t¿rkmᴅn­ilik, qazax­ēlēq vᴅ 

ya t¿rk mᴅdᴅniyyᴅtlᴅri vᴅ nᴅhayᴅtdᴅ t¿rk dºvlᴅtlᴅri vᴅ s. qavramlaĸdērmalarē  

3.2.3.1. Azᴅrbaycan­ēlēq vᴅ ya ñMᴅn Azᴅrbaycanlē olmaĵēmla fᴅxr edirᴅmò 

qvramlaĸdērmasē (Ulu ºndᴅr Heydᴅr ᴄliyev) 

3.3. D¿nyᴅvilik, ­aĵdaĸlēq; demokratiya vᴅ milli mentalitet 

3.3.1. Atat¿rk, Atat¿rk­¿l¿k vᴅ ­aĵdaĸ T¿rkiyᴅ C¿mhuriyyᴅti  

3.3.2. Heydᴅr ᴄliyev vᴅ ­aĵdaĸ Azᴅrbaycan Respublikasē 

3.3.3. Qloballaĸma kontekstindᴅ ­aĵdaĸ Avrasiya t¿rk dºvlᴅtlᴅri, muxtar respublikalarē, 

vilayᴅtlᴅri vᴅ topluluqlarē  

3.3.3.1. Avrasiya qavramlaĸdērmasē kontekstindᴅ t¿rk-slavyan milli komponentlᴅrinin 

qarĸēlēqlē ᴅlaqᴅlᴅri 

3. 4. Aqrar, sᴅnaye vᴅ bilgi cᴅmiyyᴅtlᴅri  

3.4.1. Bilgi-informatika vᴅ intellektual sᴅciyyᴅli informasiya texnologiyalarē 

cᴅmiyyᴅtlᴅri 

3.4.2. Retprosperspektivel vᴅ interospektivel sᴅciyyᴅli konseptuallēq kontekstindᴅ insan, 

cᴅmiyyᴅt vᴅ fᴅrd qavramlaĸdērmalarē  

3.4.2.1. Qloballaĸma, cᴅmiyyᴅtlᴅĸmᴅ (toplumlaĸma) vᴅ fᴅrdlᴅĸmᴅ 

3.4.2.1.1. Ziyalēlēq vᴅ intellektuallēq 

3.4.2.2. T¿rk ailᴅ quruluĸu 

 

Sºz¿gedᴅn koqnitiv-konseptual layihᴅlᴅndirmᴅ kontekstindᴅ ¿mumt¿rk mᴅdᴅniyyᴅtinᴅ 

gºrᴅ sēra ilᴅ ikinci vᴅ ¿­¿nc¿ qavramlar olaraq m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilᴅn t¿rk dili vᴅ t¿rkoloji dil­ilik 

qavramlaĸdērmalarē vᴅ kateqoriyalaĸdērmalarēnēn problemlᴅri ­aĵdaĸ dil­ilikdᴅki yeniliklᴅrin 

iĸēĵēnda araĸdērēlmaqdadēr. Problemlᴅr ¿mumt¿rk dilinin fonetik, fonoloji, morfoloji, sintaktik, 
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mᴅtnlinqvistik
4
, leksik, leksikoqrafik vᴅ frazeoloji materiallarēna gºrᴅ ºyrᴅnilmᴅkdᴅ vᴅ buna 

baĵlē olaraq t¿rkoloji dil­iliyᴅ dair yeni araĸdērma-ºyrᴅnilmᴅ yºn¿mlᴅri vᴅ konkret yºntᴅmlᴅri 

¿zᴅrindᴅ durulmaqdadēr. T¿rkoloji dil­ilik qavramlaĸdērmasē, ¿mumt¿rk dilinin min illik 

inkiĸafēna, qᴅdim t¿rk dilinin ᴅdᴅbi dillᴅr vᴅ dialektlᴅr sᴅviyyᴅlᴅrindᴅki dil-iĸlᴅnilmᴅ, ĸifahi vᴅ 

yazēlē mᴅtnlᴅrin ᴅdᴅbi uyĵunlaĸdērma iĸlᴅkliyinᴅ, ana dilinin tᴅlim vᴅ tᴅdrisinᴅ gºrᴅ 

aparēlmaqdadēr. 

Belᴅ bir araĸdērma-ºyrᴅnilmᴅ yºn¿m¿ bir tᴅrᴅfdᴅn ¿mumt¿rk dilinᴅ dair indiyᴅ  qᴅdᴅr 

aparēlmēĸ olan ᴅnᴅnᴅvi tᴅdqiqatlardan, digᴅr tᴅrᴅfdᴅn isᴅ ­aĵdaĸ linqvistik axēnlarēn i­ᴅrisindᴅ yer 

tutan yeni araĸdērmalardan (Dilbilim Araĸtērmalarē 1900-2004) fᴅrqlᴅnir. Buna gºrᴅ dᴅ aĸaĵēda 

sºz¿gedᴅn yºn¿m vᴅ yºntᴅmlᴅrin ᴅsaslanēldēĵē koqnitiv-komp¿ter dilciliyi vᴅ onlarēn iĸ 

prinsiplᴅri haqqēnda konkret olaraq bilgi verilmᴅkdᴅdir.  

 

3. Koqnitiv vᴅ komp¿ter-m¿hᴅndis
5
 linqvistikasē yºn¿mlᴅri vᴅ yºntᴅmlᴅri    

XX y¿zilin sonlarēndan baĸlayaraq dilᴅ dair elmin ᴅsas tᴅsisatlarē yenilᴅnmᴅkdᴅdir. 

Hᴅmin tᴅsisatlarēn dᴅyiĸim proseslᴅrindᴅn indi paradiqmatik vᴅ sintaqmatik sēralanmalarēn 

yenilᴅnmsi kimi dᴅ bᴅhs olunur. Artēq dil digᴅr intellektual fᴅaliyyᴅt formalarē ilᴅ birlikdᴅ 

ºyrᴅnilmᴅkdᴅ vᴅ dil­iliyin tᴅdqiqat obyekti dᴅ mᴅhz buna uyĵun olaraq dᴅyiĸmᴅkdᴅdir. Araĸdē-

rēcēlarēn diqqᴅti dil daĸēyēcēlarēnēn ĸ¿urlu dil fᴅaliyᴅti ¿zᴅrindᴅ mᴅrkᴅzlᴅĸmᴅkdᴅ, dilin ºz¿ isᴅ ᴅsas 

dᴅrketmᴅ mᴅnbᴅyi kimi gºstᴅrilmᴅkdᴅdir. Koqnitiv vϸ komp¿ter-m¿hϸndis vϸ ya informasiya 

texnologiyalarē linqvistikasē yºn¿mlϸri vϸ yºntϸmlϸri dϸ hϸmin kontekstdϸ m¿ϸyyϸnlϸĸdiril-

mϸkdϸdir.  

Ķnsan biliyi vᴅ ya bilik sᴅviyyᴅsinin sistemi necᴅ qurulmuĸdur, hansē formalarda vᴅ 

mexanizmlᴅrlᴅ iĸlᴅyir? B¿t¿n bunlarē vᴅ varlēq simvollarēnēn dᴅyiĸimlᴅrinᴅ dair fakt vᴅ 

hadisᴅlᴅrin vᴅ duyĵularēn yaratdēĵē biliklᴅrin dᴅrketmᴅ proseslᴅrinin tᴅfᴅkk¿rdᴅ ᴅks olunmasēnē 

g¿n¿m¿zdᴅ koqnitiv linqvistika ºyrᴅnir. Dil vasitϸsilϸ insan beynindϸ ϸks olunan bilik sisteminin 

alt vϸ ¿st sϸviyyϸlϸri ilϸ qavramlaĸdērēlmasē vᴅ kateqoriyalaĸdērēlmasē koqnitiv linqvistikanēn 

araĸdērma prinsiplϸrinin cϸmi kimi dϸrk edilir. Elektronik vᴅ komp¿ter texnologiyalarēnēn 

                                                 
4
 Azᴅrbaycan t¿rkcᴅsindᴅ tᴅrᴅfimizdᴅn ñmϸtnlinqvistikò ĸᴅklindᴅ iĸlᴅdilᴅn sºz mᴅtnᴅ aid olan linqvistik ºzᴅlliklᴅri 

bildirir. Hᴅmin sºz bir linqvistik termin olaraq ingiliscᴅ Text Linguistics almanca texstleng¿istik, rusca ʣʠʥʛʚʠcʪʠʢa 

ʪeʢcʪa, T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsindᴅ isᴅ metindilbilimsel sºzlᴅri ilᴅ ifadᴅ olunur.   
5
Komp¿ter-m¿hᴅndis linqvistikasē anlayēĸē Azᴅrbaycan dilindᴅ informasiya texnologiyalarē linqvistikasē kimi dᴅ 

ifadᴅ oluna bilᴅr. 
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inkiĸafē ᴅsasēnda insan biliyinin dil vasitᴅsilᴅ modellᴅĸdirilmᴅsini isᴅ informasiya texnologiyalarē 

linqvistikasē yerinᴅ yetirir (Bilgisayar Destekli Dil Bilimi ¢alēĸtayē Bildirileri 2006). 

Dil­iliyin kateqoriyalara dayalē elmi ᴅsasē gºzlᴅ gºr¿nᴅn bir ĸᴅkildᴅ geniĸlᴅnmiĸdir. Hᴅll 

edilᴅcᴅk problemlᴅr araĸdērēcēlardan sadᴅcᴅ dil­iliyi vᴅ uyĵun sahᴅlᴅrini deyil, fᴅlsᴅfᴅ, dᴅrketmᴅ 

nᴅzᴅriyyᴅsi, mifologiya, folklor, tarix, psixologiya, antropologiya kimi digᴅr sosial elmlᴅri dᴅ 

daha dᴅrindᴅn bilmᴅyi tᴅlᴅb edir. Buna gºrᴅ dᴅ, m¿xtᴅlif dillᴅrᴅ dair ontoloji sᴅciyyᴅli 

araĸdērmalarda tᴅtbiq olunan ᴅn yeni linqvistik yºntᴅmlᴅr konseptual olaraq formalaĸdērēlēr vᴅ 

koqnitiv linqvistikanēn tᴅtbiqi sahᴅlᴅri dᴅ buna baĵlē olaraq geniĸlᴅndirilir (ʄʘʩʣʦʚʘ 2004; 

ɸʥʜʨʝʝʚʘ 2004).  

G¿n¿m¿zdᴅ ­aĵdaĸ izahē ilᴅ insan intellektinᴅ vᴅ bir b¿t¿n kimi dᴅrk edilᴅn tᴅcr¿bᴅsinᴅ 

dair m¿cᴅrrᴅd vᴅ konkret qavramlarēn birlᴅĸdirilᴅ bilᴅn alt kateqoriyalarla fᴅrqli a­ēqlanmalardakē 

tᴅsviri iĸini koqnitiv linqvistika yerinᴅ yetirir. Belᴅ ki, insana mᴅxsus sitϸm vϸ ya giley-g¿zar 

etmϸk, tϸϸss¿f, niyyϸt, istϸk, sϸbϸb, mϸqsϸd, dϸyϸrlϸndirmϸ, sevgi, sevinc kimi semantik sahᴅlᴅr 

ger­ᴅk prototiplᴅri ilᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilir. Hᴅmin kontekstdᴅ mᴅhᴅbbᴅt-acēma vᴅ ya sevgi-nifrᴅt 

kimi linqvistik qavramlar konkret diskursiv variantlarē ilᴅ dᴅ gºstᴅrilir.  

Mᴅlum olduĵu ¿zrᴅ, d¿nyanēn konkret vᴅ m¿cᴅrrᴅd obrazlarē (mᴅsᴅlᴅn, su pᴅrisi, 

tᴅpᴅgºz, kentavr kimi) insan ĸ¿urunda d¿nyanēn dil xᴅritᴅsi kimi koqnitiv-konseptual xarakterli 

gºrmϸ, hiss etmϸ, dadma, eĸitmϸ vϸ oxuma dᴅrketmᴅ vasitᴅlᴅri ilᴅ ᴅks olunur. B¿t¿n bunlar insan 

ĸ¿urunda vᴅ tᴅfᴅkk¿rdᴅ ilk mᴅrhᴅlᴅdᴅ tᴅhtᴅlĸ¿ur olaraq m¿ᴅyyᴅnlᴅĸir. Hᴅmin obrazlarla d¿nyanēn 

¿mumi dil xᴅritᴅsi vᴅ konkret dil kateqoriyalarē arasēndakē ierarxik ᴅlaqᴅlᴅr isᴅ g¿n¿m¿zdᴅ 

koqnitiv linqvistikada araĸdērēlēr. Daha doĵrusu, sᴅs, morfem, sºz, deyim vᴅ mᴅtn komponentlᴅri 

sēralanmalarē dil-danēĸēq vahidlᴅri olaraq fonetik, morfoloji, sintaktik, leksik vᴅ frazeoloji 

sᴅviyyᴅlᴅri ilᴅ yenidᴅn kateqoriyalaĸdērēlēr. Bunun nᴅticᴅsindᴅ toplum, fᴅrd-danēĸan, verilᴅn-

informasiya vᴅ yozumlayēcē-dinlᴅyᴅn kimi diskurs faktorlarē ilᴅ ger­ᴅklᴅĸᴅn konseptual sxemlϸr 

dᴅ bu g¿n artēq konkret dil faktlarē ilᴅ qurulur. Hᴅtta daha geniĸ bir ñkonseptual m¿stᴅviòdᴅ 

subyektivlik//obyektivlik dᴅyᴅrlᴅri m¿qayisᴅ edilir. Subyektivliklᴅ ᴅlaqᴅdar ayrēca bir dil 

mϸrkϸz­iliyi vᴅ ya ñeqoizmiò, bir baĸqa sºzlᴅ hadisᴅ vᴅ faktlarēn dᴅyᴅrlᴅndirilmᴅsindᴅ  mᴅzmun 

vᴅ ifadᴅ baxēmēndan digᴅr sosial ᴅsaslarla m¿qayisᴅdᴅ ñdil daĸēyēcēsēòna dayalēlēq nᴅzᴅriyyᴅsi 

yaradēlēr (ʄʫʨʷʩʦʚ, ʉʘʤʠʛʫʣʣʠʥʘ, ʌʝʜʦʨʦʚʘ 2004). 

Koqnitiv linqvistikada insan faktoru ­ox vaxt ­aĵdaĸ sosial elmlᴅrin ¿mumi bir elmi 

araĸdērma ᴅsasē sᴅviyyᴅsindᴅ dᴅ irᴅli ­ēxarēlmaqdadēr. Belᴅ bir araĸdērma ᴅsasē isᴅ insan 
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intellektinᴅ sºykᴅnᴅn dil baĵlēlēqlarēnēn bundan sonra d¿nyanēn dᴅrk edilmᴅsindᴅ bir baĸlanĵēc 

nºqtᴅsi yerindᴅ araĸdērēlacaĵēnēn siqnallarēnē vermᴅkdᴅdir. 

Son 20-30 il i­ᴅrisindᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸᴅn koqnitiv linqvistika yºntᴅmlᴅri ilᴅ yeni dil 

ger­ϸklϸri ºyrᴅnilir. Bunlarē isᴅ dil formalaĸmalarē ilᴅ konkret olaraq obyektlᴅĸdirilᴅn vᴅ insan 

tᴅfᴅkk¿r¿ndᴅ ºzᴅl quruluĸlarē ilᴅ mºvcud olan ­evrᴅlᴅri, ­evrᴅlᴅnmᴅlᴅri, sᴅhnᴅlᴅri vᴅ s. tᴅĸkil 

edir. Bu baxēmdan dilin bilavasitϸ ger­ϸkliyi vϸ ya varlēĵē deyil, insan hafizϸsindϸki konseptual 

tablonu ϸks etdirdiyi dϸ deyilϸ bilϸr (ɻʫʨʝʝʚ 2005). Bu fikir koqnitiv linqvistikanēn tarixindᴅ ilk 

dᴅfᴅ olaraq 1984-c¿ ildᴅ ifadᴅ edilmiĸ vᴅ dilin insan hafizᴅsindᴅ konseptual olaraq projeksiyalar 

halēna gᴅtirilmiĸ biliklᴅr sistemindᴅn ibarᴅt olduĵu vᴅ bu biliklᴅri ᴅks etdirdiyi gºstᴅrilmiĸdir  

(Jackendolff 1984).  

 Sºz¿gedᴅn mºvzular mahiyyᴅtcᴅ yeni olan koqnitiv elm, koqnitiv linqvistika vᴅ 

komp¿ter-m¿hᴅndis linqvistikasē anlayēĸlarē m¿stᴅvisindᴅ araĸdērēlēr. Buna gºrᴅ dᴅ, yuxarēda 

gºstᴅrildiyi kimi, mᴅtndᴅ yeri gᴅldikdᴅ ñistiqamᴅtò sºz¿n¿n yerinᴅ ñyºn¿mò, ñmetodò sºz¿n¿n 

yerinᴅ isᴅ ñyºntᴅmò kᴅlmᴅlᴅri iĸlᴅdilmiĸdir. ñĶstiqamᴅtò sºz¿ ᴅrᴅb, ñmetodò sºz¿ isᴅ fars 

mᴅnĸᴅlidir. Ancaq ikincilᴅr t¿rk mᴅnĸᴅli olsa da, b¿t¿n bu kᴅlmᴅlᴅr hamēsē birlikdᴅ dilimizdᴅ 

iĸlᴅnilᴅn sinonim sºzlᴅr kimi dᴅ qiymᴅtlᴅndirilᴅ bilᴅr.  

Bᴅs koqnitiv linqvistika vᴅ komp¿ter-m¿hᴅndis linqvistikasē elmi-linqvistik anlayēĸlarē 

vᴅ buna baĵlē olaraq da yºn¿m vᴅ yºntᴅmlᴅri nᴅ demᴅkdir? Bunlarēn mahiyyᴅti nᴅdᴅn ibarᴅtdir? 

Sºz¿gedᴅn qavramlar elmĸ¿naslēqda nᴅ zaman ortaya ­ēxmēĸdēr?  B¿t¿n bunlar mᴅtndᴅki ¿mumi 

elmi tᴅhkiyᴅ ᴅsnasēnda izah olunacaqdēr. Bununla bᴅrabᴅr, biz elmi-terminoloji vᴅ metalinqvistik 

baxēmdan mºvzuya aĸaĵēda qēsaca olaraq ºzᴅl bir ña­ēqlanmaò da gᴅtirmᴅk istᴅdik. 

 

 3.1. Koqnitiv elm,  koqnitiv linqvistika  vᴅ metalinqvistika qavramlarē 

M¿asir dºvrdᴅ koqnitiv xarakterli elmi araĸdērmalar vᴅ onlarēn nᴅticᴅlᴅrinin praktik 

fᴅaliyyᴅtdᴅ hᴅyata ke­irilmᴅsi ºyrᴅnmᴅyᴅ vᴅ dᴅrketmᴅyᴅ a­ēq olan demokratik cᴅmiyyᴅtlᴅrdᴅ 

getdikcᴅ s¿rᴅtlᴅnmᴅkdᴅdir. Artēq 2000-ci illᴅrdᴅn etibarᴅn sºz¿gedᴅn araĸdērmalar T¿rkiyᴅ 

universitetlᴅrindᴅ dᴅ daha geniĸ olaraq aparēlmaqdadēr. Hᴅmin araĸdērmalara dair elmi 

istiqamᴅtlᴅr bakalavr vᴅ magistratura proqramlarēnda yer almaqda vᴅ dissertasiya mºvzularē kimi 

iĸlᴅnilmᴅkdᴅdir. Koqnitiv elmĸ¿naslēĵēn ᴅsas araĸdērma obyektlᴅri, hᴅr ĸeydᴅn ºncᴅ, 

aĸaĵēdakēlardan ibarᴅtdir:  

-Elm, bilik-mᴅlumat vᴅ biliĸ (cognition) fenomenlᴅri;  
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-Hafizᴅ psixologiyasē;  

-Biliyin vᴅ ya m¿xtᴅlif mᴅlumatlarēn tᴅsvir olunmasē, mᴅnimsᴅnilmᴅsi, iĸlᴅnilmᴅsi vᴅ 

insan hafizᴅsindᴅ yerlᴅĸdirilmᴅsi; 

- ñĶnsan vᴅ komp¿ter m¿nasibᴅtiòndᴅ koqnitiv yºnlᴅr, zehin ve beyin ᴅlaqᴅlᴅri, aĵlēn 

meyarlarē vᴅ koqnitiv proseslᴅri vᴅ s.  

B¿t¿n bunlar ï bilik, aĵēl, zᴅka, zehin, beyin, anlamaq, aĵēl (baĸ) iĸlᴅtmᴅk, aĵēllē 

davranēĸ vᴅ ya davranmaq, bacarēq vᴅ s. ºzᴅk (a­ar) sºzlᴅrin diskurs vᴅ mᴅtn linqvistikasē 

sᴅciyyᴅli ­ᴅr­ivᴅsindᴅ a­ēqlana bilmᴅkdᴅdir. Koqnitiv elmĸ¿naslēĵēn ᴅsaslarēnē fᴅlsᴅfᴅ, 

antropologiya, psixologiya, komp¿ter m¿hᴅndisliyi vᴅ dil­ilik elmlᴅri tᴅĸkil edir.  

T¿rk dillᴅrinin m¿xtᴅlif linqvistik sᴅviyyᴅlᴅri m¿asir dºvr¿n bir reallēĵē kimi 

iĸēqlandērēlmalēdēr. ¢¿nki onlar da artēq struktur-semantik vᴅ funksional dil­ilik araĸdērmalarē 

m¿stᴅvisindᴅ dil­iliyin vᴅ digᴅr ictimai elmlᴅrin gᴅlib ­atdēĵē informativ-diskursiv sᴅviyyᴅdᴅ vᴅ 

ya yºn¿mdᴅ  sᴅciyyᴅlᴅndirilmᴅlidir. Sºz¿gedᴅn yºn¿m¿n elmi meyarlarē 1980-ci illᴅrdᴅn bᴅri 

dil­ilikdᴅ getdikcᴅ daha ­ox aydēnlaĸmaqdadēr.  Bu yºn¿m d¿nyanēn dil xᴅritᴅsini tᴅĸkil edᴅn ᴅn 

¿mumi qavramlara vᴅ alt qavramlarēna, onlarē tᴅĸkil edᴅn kateqoriyalara gºrᴅ 

m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅkdᴅdir. Burada mᴅhz koqnitiv xarakterli dᴅrketmᴅ ᴅsnasēnda ger­ᴅklᴅĸᴅn 

linqvistik yºntᴅm diqqᴅti ­ᴅkmᴅkdᴅdir.  

¢aĵdaĸ dil­ilikdᴅ koqnitiv-konseptual tᴅdqiqata, hᴅr ĸeydᴅn ºncᴅ, d¿nyanēn dil xᴅritᴅsini 

tᴅĸkil edᴅn bºy¿k vᴅ ki­ik dillᴅrin tipoloji ºzᴅlliklᴅri vᴅ ya dil universaliyalarē vᴅ fᴅrqliliklᴅrinin 

sºykᴅndiyi m¿xtᴅlif dil sᴅviyyᴅlᴅri cᴅlb olunmaqdadēr. Bu dil sᴅviyyᴅlᴅrini fonetik-fonoloji, mor-

foloji vᴅ sintaktik qrammatika vᴅ leksik-leksikoqrafik vᴅ frazeoloji fenomenlᴅr vᴅ onlarēn ayrē-

ayrē detallarē tᴅĸkil etmᴅkdᴅdir. Ķnkiĸaf etmiĸ dillᴅrdᴅ ᴅsas dil ­ᴅr­ivᴅlᴅrinin (frame) tᴅrkiblᴅri 

sistematik-koqnitiv dᴅrketmᴅ ᴅsasēnda linqvistik bir yºntᴅmlᴅ qavramlaĸdērēlmaqda vᴅ alt 

sᴅviyyᴅlᴅri ilᴅ kateqoriyalaĸdērēlmaqdadēr. B¿t¿n bunlar isᴅ yuxarēda gºstᴅrilᴅn dil sᴅviyyᴅlᴅrinᴅ 

baĵlē olaraq yerinᴅ yetirilmᴅkdᴅdir (ʅʦʚʦʝ ʚ ʟʘʨʫʙʝʞʥʦʡ ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʢʝ 1988; ɼʝʤʴʷʥʢʦʚ 1994; 

Kʠʙʨʠʢ 1994; ʂʫʙʨʷʢʦʚʘ 1994; 2004; Bozĸahin Cem ve Zeyrek Deniz 2000; ʂʨʘʚʯʝʥʢʦ 2001; 

ʂʫʨʪ 2002; ʉʝʣʠʚʝʨʩʪʦʚʘ 2002). M¿cᴅrrᴅd tᴅfᴅkk¿r¿n qavramlaĸdērma vᴅ buna baĵlē olaraq 

kateqoriyalaĸdērma proseslᴅri dil­ilikdᴅ koqnitiv xarakterli dᴅrketmᴅ ᴅsasēna gºrᴅ 

m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅkdᴅdir. Bu da ictimai elmlᴅrin yeni paradiqmatik vᴅ sintaqmatik aurasēnda 

ortaya ­ēxan ñdil eqoizmi vᴅ ya subyektivliyiò problemlᴅrinin hᴅll olunmasē yollarēnēn axtarēlmasē 

ilᴅ paralel olaraq yerinᴅ yetirilmᴅkdᴅdir (ɻʫʨʝʝʚ 2004; 2005).  
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Koqnitiv xarakterli dᴅrketmᴅ ᴅsasēnda dil­ilik vᴅ  semiotika, koqnitivlik mexanizmi vᴅ 

qrammatik a­ēqlanma vᴅ ĸᴅrhetmᴅ ᴅlaqᴅlᴅri antropoloji baxēmdan insana mᴅxsus dᴅrketmᴅ-ĸ¿ur-

tᴅfᴅkk¿r m¿stᴅvisindᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅkdᴅdir. Dil­ilikdᴅ 2000-ci illᴅrdᴅn baĸlayaraq yaĸanēlan 

d¿nyanēn ᴅn ᴅsas konseptual obrazlarē vᴅ linqvistik qavram anlayēĸē tᴅdqiqata cᴅlb olunmaqdadēr. 

Bunlara baĵlē olaraq da ºncᴅliklᴅ iltifat, xoĸbϸxtlik, arzu-istϸk, sevgi-mϸrhϸmϸt, sevgi-acēmaq 

kimi duyĵu-hissiyyat qavramlarē koqnitiv xarakterli dᴅrketmᴅ yºnlᴅri ilᴅ dᴅrindᴅn ºyrᴅnilmᴅk-

dᴅdir  (Doĵan 2000; ɺʦʨʢʘʯʸʚ 2001; ʍʘʥʠʥʘ 2004). 

 ¢aĵdaĸ dil­ilikdᴅ dil hᴅr yºn¿ ilᴅ koqnitiv-konseptual bir m¿stᴅvidᴅ ºyrᴅnilᴅrᴅk 

metalinqvistik bir terminologiya vᴅ ¿slubla m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅkdᴅdir. Bu, hᴅr ĸeyden ºncᴅ, belᴅ 

bir fᴅlsᴅf´ ᴅsasa sºykᴅnmᴅkdᴅdir: ñKonkret dil ĸᴅkli vᴅ ya ĸᴅkillᴅri koqnitiv quruluĸun vᴅ ya qu-

ruluĸlarēnēn, baĸqa bir ifadᴅ ilᴅ insan ĸ¿urunun, tᴅfᴅkk¿r¿n¿n vᴅ qavrayēĸēnēn dildᴅki ᴅks 

olunmalarēndan ibarᴅtdirò (Kʠʙʨʠʢ 1994: 126). T¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ dialektlᴅrindᴅ vᴅ buna 

uyĵun olaraq da t¿rkoloji dil­ilikdᴅ ĸ¿urun, tᴅfᴅkk¿r¿n vᴅ qavrayēĸēn t¿rk dillᴅrindᴅki ᴅks 

olunmalarēna ᴅsasᴅn ᴅmᴅlᴅ gᴅlᴅn konkret qrammatik sᴅviyylᴅri koqnitiv yºntᴅmlᴅ tᴅsvir 

olunmalēdēr. Bu baxēmdan ilk nºvbᴅdᴅ felin ĸᴅkil, nºv vᴅ tᴅrz kateqoriyalarēnēn sºz¿gedᴅn 

yºntᴅmlᴅ dᴅqiq olaraq m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilᴅ bilᴅcᴅyini fikirlᴅĸirik (Musaoĵlu, Kiriĸ­ioĵlu 2008). 

 Meta yunanca bir sºz olub leksikoqrafik olaraq ñvasitᴅsilᴅò vᴅ ya  ñsonraò mᴅnalarēnē 

ifadᴅ etmᴅkdᴅdir. Metalinqvistik a qavramē isᴅ dil­ilikdᴅ tᴅbii, canlē dilᴅ dair yazēlmēĸ 

tᴅdqiqatlara gºrᴅ m¿ᴅyyᴅnlĸdirilᴅn ikinci bir dil-ifadᴅ sistemi kimi xarakterizᴅ olunmaqdadēr. 

Buraya, hᴅr ĸeydᴅn ºncᴅ, ºzᴅl linqvistik terminologiya sistemi ve mᴅtn linqavistikasē sᴅciyyᴅli 

quruluĸ vᴅ quruluĸlar vᴅ buna uyĵun olaraq elmi sᴅciyyᴅli leksika vᴅ ayrē-ayrē leksik qruplarē 

daxildir (ʃʕC 1990: 297). Dil sᴅviyyᴅlᴅrinin ºz¿nᴅmᴅxsus bir ĸᴅkildᴅ tipoloji qavramlaĸdērēlmasē 

vᴅ kateqoriyalaĸdērēlmasē m¿asir dil­iliyin universal miqyasdakē ᴅsas meyarlarē vᴅ ya metadili 

olaraq bilinmᴅkdᴅdir. T¿rkoloji dil­iliyin orijinal bir metalinqvistiyinin vᴅ ya metadilinin 

olduĵunu sºylᴅmᴅk hᴅlᴅlik sºz¿n tam mᴅnasēnda, ­ox tᴅᴅss¿f ki,  m¿mk¿n deyildir (Musaoĵlu 

2008: 229). Dᴅrsliyin ikinci hissᴅsindᴅ mᴅhz buna cᴅhd gºstᴅrilᴅcᴅkdir. 

 

3.2. Linqvistik qavram  

Sºz¿gedᴅn anlayēĸ insan tᴅrᴅfēndᴅn psixoloji sᴅviyyᴅdᴅ dᴅrk edilᴅn vᴅ koqnitiv 

xarakterli ĸ¿urlanma ilᴅ kamillᴅĸᴅn tᴅfᴅkk¿r¿n yaranmasē vᴅ inkiĸafēnēn dil ­ᴅr­ivᴅli faktorlarē ilᴅ 

m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅkdᴅdir. Bu anlayēĸ Allahēn yaratdēĵē tᴅfᴅkk¿r¿n inkiĸafē ilᴅ bilavasitᴅ baĵlēdēr 
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vᴅ d¿nya sistemi m¿tᴅnasibliyinin m¿hafizᴅ olunmasēnda qavramalarēn rolu vᴅ linqvistik olaraq 

adlandērēlmasē ilᴅ isᴅ bilvasitᴅ ᴅlaqᴅlidir. D¿nyanēn dil xᴅritᴅsini tᴅĸkil edᴅn universal qavramlar 

vᴅ milli sᴅciyyᴅli fonetika, fonologiya, morfologiya, sintaksis, leksika, leksikoqrafiya vᴅ 

frazeologiya ¿st kateqoriyalarē konkret linqvistik gºstᴅricilᴅrlᴅ bilinir. Bunlar eyni zamanda 

m¿cᴅrrᴅd konseptual quruluĸlarla ifadᴅ edilᴅn qavram vᴅ komponetlᴅri ilᴅ dᴅ tᴅsbit olunur. 

Belϸliklϸ, hϸm konkret dil gºstϸricilϸri, hϸm dϸ konseptual faktorlarla ifadϸ edilϸn anlayēĸlar 

linqvistik qavramlar olaraq tϸrif edilir. Sºz¿gedᴅn kateqoriyalardan hᴅr biri bir ­ox dildᴅ 

konkret qrammatik gºstᴅricilᴅri ilᴅ iĸarᴅtlᴅnir. Bᴅzᴅn isᴅ m¿xtᴅlif dillᴅrdᴅ qrammatik 

kateqoriyalarēn konkret qrammatik gºstᴅricilᴅri olmur. Mᴅsᴅlᴅn, bir ­ox dildᴅ leksik, sintaktik vᴅ 

morfoloji gºstᴅricilᴅrin birinci vᴅ sonrakē funksiyalarē ilᴅ kompleksiv olaraq ifadᴅ edilᴅ bilᴅn 

¿mumi aspektuallēq linqvistik qavramē vᴅ buna baĵlē olaraq m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilᴅn tᴅrz alt kate-

qoriyasē vᴅ ya alt qavramē vardēr. Aspektuallēq faktoru bu vᴅ ya digᴅr ĸᴅkildᴅ t¿rk dillᴅrindᴅ dᴅ 

vardēr. Ancaq bir ­ox d¿nya dilindᴅ olduĵu kimi ¿mumt¿rk dilindᴅ aspektullaĵēn konkret bir 

kateqoriya olaraq morfoloji gºstᴅricilᴅri yoxdur (Musaoĵlu, Kiriĸ­ioĵlu 2008; Musayev 2011: 

22-26).  

 

4. T¿rkologiya vᴅ t¿rkoloji dil­ilik qavramlarē 

Avrasiya mᴅkanēnda yaĸayan t¿rk xalqlarēnēn hᴅr birinin ºz¿nᴅmᴅxsus bir ĸᴅkildᴅ dᴅrk 

edilᴅn dil, ᴅdᴅbiyyat, folklor, mifologiya, tarix vᴅ etnoqrafiya qavrayēĸlarē vardēr. Bunlar hᴅmin 

xalqlara aid olan milli-mᴅnᴅvi anlayēĸlar vᴅ ya x¿susi sosial kateqoriyalar kimi dᴅ dᴅrk olunur.  

Hᴅmin qavrayēĸlardan vᴅ ya ᴅsas milli dᴅrketmᴅ komponentlᴅrindᴅn ¿mumt¿rk dili vᴅ 

ya t¿rkcᴅ, ortaq t¿rk tarixi vᴅ mᴅdᴅniyyᴅti qavramlarē yaranēr. T¿rkologiyada b¿t¿n bunlar 

g¿n¿m¿zdᴅ artēq ᴅn ¿mumi ĸᴅkildᴅ koqnitiv dᴅrketmᴅ xarakterli yeni elmi yºn¿mlᴅr vᴅ 

komp¿ter-m¿hᴅndis dil­iliyi yºntᴅmlᴅrinin tᴅtbiq olunmasē ilᴅ bir-birinᴅ baĵlē vᴅ ierarxik olaraq 

a­ēqlana bilᴅr. 

Bϸs t¿rkologiya elmi nϸ zaman ortaya ­ēxmēĸdēr, bir m¿stϸqil humanitar elm sahϸsi 

sϸviyyϸsindϸ linqvistik vϸ digϸr elmi-praktik parametrlϸri ilϸ nϸ zamandan etibarϸn tam olaraq 

m¿ϸyyϸnlϸĸmiĸdir? 

T¿rkologiya baĸlanĵēcda XI y¿zildᴅn etibarᴅn t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinin ᴅn ­ox 

ᴅrᴅb, fars, rus, alman, fransēz vᴅ s. xarici dillᴅrdᴅ araĸdērēlmasē, tᴅdris vᴅ tᴅsnifinᴅ dair m¿xtᴅlif 

elmi-praktik iĸlᴅrin gºr¿lmᴅsi nᴅticᴅsindᴅ  ortaya ­ēxmēĸdēr. Tᴅbii ki, t¿rk xalqlarēnēn ᴅdᴅbiyyatē, 
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folkloru, tarixi, etnoqrafiyasē vᴅ s. dair aparēlan m¿xtᴅlif araĸdērmalar, yazēlan mᴅqalᴅlᴅr vᴅ 

kitablar da sºz¿gedᴅn ¿mumi fᴅnnin formalaĸmasēnda tᴅsirsiz qalmamēĸdēr. Orxon-yenisey vᴅ 

digᴅr qᴅdim vᴅ yeni t¿rk yazēlē abidᴅlᴅrinin ºyrᴅnilmᴅsi isᴅ t¿rkologiyanēn inkiĸafēna ­ox g¿cl¿ 

tᴅkan vermiĸ vᴅ XIX y¿zildᴅ sºz¿gedᴅn humanitar elm sahᴅsi b¿t¿n klassik elmi-praktik 

parametrlᴅri ilᴅ tam olaraq m¿ᴅyyᴅnlᴅĸmiĸdir. T¿rkologiyanēn bir elm sahᴅsi olaraq 

formalaĸmasēnda istᴅr tarixi t¿rk lᴅhcᴅlᴅri vᴅ ᴅdᴅbi dillᴅrinᴅ, istᴅrsᴅ dᴅ ­aĵdaĸ t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri 

vᴅ dialektlᴅrinᴅ dair aparēlan araĸdērmalarēn rolu m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirici olmuĸdur. Buna gºrᴅ dᴅ ­ox 

vaxt ayrēlēqda da ñT¿rkoloji dil­ilikò deyilᴅndᴅ ¿mumilikdᴅ ñT¿rkologiyaò qavramē baĸa 

d¿ĸ¿lm¿ĸd¿r. Halbuki, ñT¿rkoloji dil­ilikò ¿mumi ñT¿rkologiya fᴅnniònin qollarēndan birdir.  

T¿rkdilli xalqlarēn dilini, tarixini, ϸdϸbiyyatēnē, folklorunu, mifologiyasēnē vϸ qϸdim 

m¿qϸddϸs (qutsal) inanclarēnē, bϸlli bir ºl­¿dϸ incϸsϸnϸtini,  adϸt-ϸnϸlϸrini, etnoqrafiyasēnē vϸ 

davranēĸ ĸϸkillϸrini vϸ s. ºyrϸnϸn sosial elmlϸrin b¿t¿n¿ t¿rkologiya fϸnninndϸ ehtiva olunur. 

T¿rkologiyanēn araĸdērma-ºyrᴅnilmᴅ sahᴅlᴅrindᴅn ¿mumt¿rk dilinin dil­iliyin, tarixinin tarix 

emlinin vᴅ ¿mumilikdᴅ mᴅdᴅniyyᴅtinin fᴅlsᴅfᴅnin, sosiologiyanēn vᴅ semiotikanēn iĸēĵēnda 

ºyrᴅnilmᴅsinin zᴅruri olduĵu danēlmazdēr. ¢aĵdaĸ elmĸ¿naslēqda semiotikanēn semiosfera vᴅ 

semiozis anlayēĸalarēyla
6
 m¿stᴅqil bir elm sahᴅsi olaraq m¿ᴅyyᴅnlᴅĸmᴅsi dᴅ ¿mumi 

t¿rkologiyanēn vᴅ onu tᴅĸkil edᴅn elm sahᴅlᴅrinin hᴅm dᴅ semiotik baxēmdan ºyrᴅnilmᴅsini 

ĸᴅrtlᴅndirmᴅkdᴅdir. G¿n¿m¿zdᴅ isᴅ hᴅlᴅlik daha ­ox ¿mumt¿rk dili vᴅ onu tᴅĸkil edᴅn t¿rk ᴅdᴅbi 

dillᴅri, dialektlᴅri vᴅ  danēĸēq ĸᴅkillᴅrinin koqnitiv dil­ilik vᴅ komp¿ter linqvistikasē yºn¿m vᴅ 

yºntᴅmlᴅri ilᴅ ºyrᴅnilmᴅsi g¿ndᴅmᴅ gᴅlmᴅkdᴅdir. Bu, yaĸadēĵēmēz bilgi vᴅ informasiya 

texnologiyalarē ᴅsrinin tᴅlᴅbidir vᴅ qa­ēnēlmazdēr.  

T¿rkologiya elmi Qᴅrbdᴅ vᴅ Rusiyada missionerlik vᴅ ya Avrasiyanēn ᴅl­atmaz 

yerlᴅrinin ºyrᴅnilmᴅsi vᴅ mᴅnimsᴅnilmᴅsi ᴅsnasēnda formalaĸmēĸdēr. Bir elm sahᴅsi olaraq ᴅn ­ox 

t¿rk dialektlᴅrinᴅ, qᴅdim vᴅ yeni t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinᴅ dair aparēlan sinxronik vᴅ diaxronik 

sᴅciyyᴅli dil­ilik iĸlᴅrinᴅ gºrᴅ  bilinir. Bu baxēmdan XIX y¿zildᴅ qᴅlᴅmᴅ alēnan Mirzᴅ Kazēm 

bᴅyin ñT¿rk-tatar dilinin ¿mumi qrammatikasēò(1846), Ķlminiski vᴅ hᴅmkarlarēnēn ñAltay dilinin 

qrammatikasē (1869), Radlovun ñT¿rk dialektlᴅrinin l¿ĵᴅti tᴅcr¿bᴅsiò (1888-1911) vᴅ s. klassik 

                                                 
6
 Semiozis (yunan. sema óiĸarᴅô) iĸarᴅ prosesi demᴅkdir vᴅ iĸarᴅlᴅrin yaratma, qurma, hᴅrᴅkᴅt vᴅ a­ēqlama 

ºzᴅlliklᴅrini ehtiva edir. Semiosfera (yunan. sema óiĸarᴅô, sphaira óĸarô) isᴅ iĸarᴅlᴅrin qlobal sahᴅsi vᴅ ᴅhatᴅ dairᴅsi, 

mᴅkan vᴅ zamanda mºvcud olan iĸarᴅlᴅri vᴅ dil ᴅlaqᴅlᴅrinin b¿t¿n¿n¿ ehtiva edᴅn semiotik mᴅkandēr (ʉʪʘʨʠʯʝʥʦʢ 

2008: 539-540). Aĸaĵēda sºz¿gedᴅn anlayēĸlara dair daha geniĸ mᴅlumat verilᴅcᴅkdir. 
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ᴅsᴅrlᴅr diqqᴅti cᴅlb edir. Aĸmarinin ñ¢uvaĸ sintaksisinin tᴅdqiqi tᴅcr¿bᴅsi (1903), Tomsenin 

ñT¿rkcᴅò (1916), Banqēn ñGºyt¿rkcᴅdᴅn osmanlēcayaò (1917), Qrºnbexin ñT¿rk dilinin 

quruluĸuò (1936) kitablarē da sinxronik-diaxronik xarakterli araĸdērma-ºyrᴅnilmᴅ yºn¿m¿n¿n 

klassik t¿rkoloji dil­ilikdᴅn XX y¿zilin baĸlarēnda da yan ke­mᴅdiyini gºstᴅrmᴅkdᴅdir.  

Dmitrievin ñT¿rk dillᴅrinin quruluĸuò (1962), Qabenin ñQᴅdim t¿rk dilinin qrammatikasēò 

(1974), Kononovun ñVII-IX y¿zillᴅr t¿rk runik abidᴅlᴅrinin dilinin qrammatikasēò (1980) vᴅ s. 

kitablarē da sºz¿gedᴅn linqvistik ᴅnᴅnᴅnin t¿rkoloji dil­ilikdᴅ daha sonralar da davam etdiyini 

s¿but etmᴅkdᴅdir. 

Sºz¿gedᴅn kitablar tᴅsviri vᴅ ¿mumi-m¿qayisᴅli dil­iliyin tarixi-m¿qayisᴅli vᴅ 

m¿qyisᴅli-tarixi araĸdērma-ºyrᴅnilmᴅ yºntᴅmlᴅri ilᴅ  yazēlmēĸdēr. ¦mumi-m¿qayisᴅli dil­iliyin 

tarixi-m¿qayisᴅli vᴅ m¿qayisᴅli-tarixi yºntᴅmlᴅrinin fᴅrqlᴅri dᴅrsliyin birinci hissᴅsindᴅ ºrnᴅklᴅrᴅ 

ᴅsasᴅn gºstᴅrilᴅcᴅkdir.  

Belᴅliklᴅ, y¿z-y¿z ᴅlli il ᴅvvᴅl Avropa xaricindᴅ bu g¿n dᴅ iĸlᴅnilᴅn m¿asir dillᴅrin, o 

c¿mlᴅdᴅn t¿rk dillᴅrinin elmi-normativ tᴅsvirinin missionerlik qrammatikasē anlayēĸēyla hᴅyata 

ke­irildiyi yaxĸē bilinmᴅkdᴅdir. Vᴅ ya sºz¿gedᴅn hᴅr hansē bir dildᴅ sºz ĸᴅkillᴅrinin vᴅ 

qrammatik kateqoriyalarēn Hind-Avropa dillᴅrinin qayda-qanunlarēna gºrᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirildiyi 

ciddi alimlᴅr tᴅrᴅfindᴅn dᴅ indi artēq etiraf edilmᴅkdᴅdir (ɸʣʧaʪoʚ 2003: 116).  

¦mum¿rk dilinin tarixi, onun dialekt vᴅ aĵēzlarē, qᴅdim vᴅ yeni t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinᴅ dair 

aparēlan araĸdērmalar, yazēlan mᴅqalᴅlᴅr vᴅ kitablar, b¿tºvl¿kdᴅ gºr¿lᴅn b¿t¿n digᴅr elmi-praktik 

iĸlᴅr, yuxarēda da gºstᴅrildiyi kimi, m¿xtᴅlif terminlᴅrlᴅ adlandērēlēr. Bunlarēn i­ᴅrisindᴅ 

ñT¿rkologiyaò vᴅ ya ᴅn d¿zg¿nlᴅri olaraq da ñT¿rk dil­iliyiò vᴅ ya ñT¿rkoloji dil­ilikò terminlᴅri 

diqqᴅti daha ­ox ­ᴅkir. Biz ñT¿rkoloji dil­ilikò terminini iĸlᴅtmᴅyi uyĵun hesab edirik. Bununla 

bᴅrabᴅr, T¿rk C¿mhuriyyᴅtlᴅrindᴅ ayrē-ayrē t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinᴅ dair aparēlan iĸlᴅrᴅ gºrᴅ 

m¿ᴅyyᴅnlᴅĸᴅn fᴅrqli terminlᴅr dᴅ iĸlᴅnilir: 

-Azᴅrbaycan dil­iliyi; 

- ¥zbᴅk dil­iliyi;  

-T¿rkmᴅn dil­iliyi; 

 -Qērĵēz dil­iliyi;  

-Qazax dil­iliyi;  

-Tatar dil­iliyi; 

 -Baĸqērd dil­iliyi;  
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-Uyĵur dil­iliyi vᴅ s. 

  ᴄlbᴅttᴅ, b¿t¿n bunlar t¿rkoloji dil­iliyin m¿xtᴅlif qollarē vᴅ ya bir alt 

qvramlaĸdērmalarē olaraq da dᴅyᴅrlᴅndirilᴅ bilᴅr. 

Belᴅliklᴅ, istᴅr m¿xtᴅlif linqvistik yºn¿m vᴅ yºntᴅmlᴅrlᴅ t¿rk dillᴅri materiallarēna gºrᴅ, 

istᴅrsᴅ dᴅ Ural-Altay dillᴅri i­ᴅrisindᴅ t¿rk dillᴅri (t¿rk dili, ­uvaĸ dili , yakut//saha dili) 

anlayēĸēyla aparēlan dil­ilik araĸdērmalarēnēn t¿rkoloji sᴅciyyᴅli olduĵu yaxĸē bilinmᴅkdᴅdir. Buna 

baĵlē olaraq m¿asir filologiyada hᴅr hansē bir t¿rk dilinin dil­ilikdᴅn vᴅ ya t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ 

dialektlᴅrindᴅn xᴅbᴅrdarlēqla m¿qayisᴅli olaraq ºyrᴅnilmᴅk istᴅnildiyi meyli dᴅ getdikcᴅ daha ­ox 

m¿ĸahidᴅ olunmaqdadēr. ¦mumiyyᴅtlᴅ, ¿mumt¿rk dilinᴅ vᴅ m¿xtᴅlif  t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinᴅ dair 

m¿qayisᴅli-tarixi, tarixi-m¿qayisᴅli, tᴅsviri-struktur vᴅ yeni struktur-semantik- vᴅ funksional 

linqvistik yºntᴅmlᴅrlᴅ aparēlan vᴅ ya t¿rk dillᴅri materiallarēnēn yer tutduĵu b¿t¿n elmi 

araĸdērmalarēn, dᴅrs kitablarē vᴅ vᴅsaitlᴅrinin tᴅĸkil etdiyi bir fᴅnn t¿rkoloji dil­ilik anlayēĸēndan 

uzaq qala bilmᴅz. Hᴅmin fᴅnn istᴅr ¿mumi dil­ilik sᴅciyyᴅli (Axundov 1988; Aksan 1995), 

istᴅrsᴅ dil­iliyin m¿xtᴅlif sahᴅlᴅrinᴅ (Novoe v zarubejnoy lingvistike..., 1987) aid olsun, onun 

t¿rkoloji vᴅ ya m¿qayisᴅli-tipoloji dil­ilik olaraq  dᴅyᴅrlᴅndirilmᴅsi hᴅm t¿rk dillᴅri, t¿rkoloji vᴅ 

e-t¿rkcϸ yºn¿m¿, hᴅm dᴅ m¿asir dil­ilik axēnlarē vᴅ b¿tºvl¿kdᴅ koqnitiv elmĸ¿naslēq baxēmēndan 

daha d¿zg¿nd¿r. Baĸqa bir sºzlᴅ, ¿mumt¿rk dilinᴅ dair vᴅ t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ dialektlᴅri 

materiallarē ilᴅ aparēlan b¿t¿n araĸdērmalar ºncᴅ Ural-Altay dil­iliyi nᴅzᴅriyyᴅsi ilᴅ baĵlantēlē 

olmalēdēr. Hᴅmin araĸdērmalarēn hᴅm dᴅ m¿asir linqvistikanēn germanistika, romanistika, 

slavistika sᴅviyyᴅlᴅrindᴅ olmasēna da sᴅy gºstᴅrilmᴅlidir. Vᴅ onlarēn m¿asir linqvistikanēn bir 

komponenti sᴅviyyᴅsindᴅ ñT¿rkoloji dil­ilikò termini ilᴅ qavramlaĸdērēlaraq adlandērēlmasēna 

¿st¿nl¿k verilmᴅlidir  (Musaoĵlu 2004a: 56-57). Bununla bᴅrabᴅr, t¿rkologiya emlinin  ᴅsas 

qollarēndan birini tᴅĸkil edᴅn t¿rkoloji dil­ilik fᴅnnini vᴅ qavramēnē ehtiva edᴅn b¿t¿n konseptual 

parametrlᴅr, sxemlᴅĸdirmᴅlᴅr vᴅ linqvistik kateqoriyalaĸdērmalar yenidᴅn m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅlidir. 

Yᴅni bir ¿st sᴅviyyᴅdᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilᴅn kateqoriyalaĸdērmalar aspektuallēq, zaman, sᴅbᴅbiyyᴅt 

vᴅ s. semantik kateqoriyalara gºrᴅ  gºrᴅ se­ilmᴅlidir. Bir alt sᴅviyyᴅdᴅki kateqoriyalaĸdērmalar 

isᴅ, hᴅr ĸeydᴅn ºncᴅ, kateqoriya qurucu ᴅlamᴅtlᴅrᴅ gºrᴅ m¿ᴅyyᴅn olunmalēdēr. Bunlar qrammatik, 

leksik vᴅ leksikoqrafik xarakterli tᴅsniflᴅndirici, ĸᴅkillᴅndirici sºzd¿zᴅltmᴅ morfoloji ᴅlamᴅtlᴅri 

vᴅ felin nºv ĸᴅkil­ilᴅri vᴅ ya hal, felin zaman, ĸᴅkil sºzdᴅyiĸdirici ĸᴅkil­ilᴅrinᴅ vᴅ s. gºrᴅ bir-

birindᴅn ayrēlmalēdēr. ¦mumt¿rk dilindᴅ sait, samit, sait vᴅ samitlᴅrin fonetik uyumu,  kᴅlmᴅ, sᴅs, 

morfem birlᴅĸmᴅli sºz tᴅsriflᴅndirilmᴅsi, ĸᴅkillᴅnmᴅsi vᴅ d¿zᴅldilmᴅsi; simmetrik-asimmetrik 
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sᴅciyyᴅli sintaktik quruluĸ vᴅ leksik-leksikoqrafik qavramlaĸdērēlma a­ēq bir ĸᴅkildᴅ 

gºstᴅrilmᴅlidir. Belᴅliklᴅ t¿rkoloji dil­ilik fᴅnni bundan sonra koqnitiv elmĸ¿naslēq vᴅ 

linqvistikadan xᴅbᴅrdarlēqla vᴅ yºntᴅmlᴅrinin t¿rk dillᴅrinᴅ uyĵun bir hala gᴅtirilmᴅsiylᴅ inkiĸaf 

etdirilmᴅlidir.  

 T¿rkoloji dil­ilik anlayēĸē ¿mumi t¿rkologiya qavramēnē tᴅĸkil edᴅn konseptual 

xarakterli ᴅsas komponentlᴅrdᴅn vᴅ ya konkret qavram sahᴅlᴅrindᴅn biri vᴅ ya birincisi olaraq 

se­ilir. T¿rk dillᴅrinin tarixi, m¿asir durumu, fonetik, fonoloji, leksik, leksikoqrafik, qrammatik, 

sintaktik, semantik, frazeoloji vᴅ mᴅtn quruluĸu t¿rkoloji dil­ilikdᴅ indiyᴅ qᴅdᴅr ᴅsas etibarilᴅ 

m¿qayisᴅli-tarixi, tarixi-m¿qayisᴅli vᴅ ᴅnᴅnᴅvi xarakterli tᴅsviri dil­ilik metodlarē ilᴅ 

ºyrᴅnilmiĸdir. Ķndi isᴅ g¿n¿n ᴅn vacib mᴅsᴅlᴅlᴅrindᴅn biri koqnitiv (cognitive linguistics) dil­ilik 

vᴅ komp¿ter dil­iliyi (computational linguistics) yºn¿m vᴅ yºntᴅmlᴅrinin linqvistik araĸdērma 

mᴅqsᴅdilᴅ t¿rkoloji dil­ilikdᴅ dᴅ ºzᴅl olaraq tᴅtbiq olunmasēndan ibarᴅtdir. Bu isᴅ t¿rkoloji 

dil­iliyᴅ dair gºr¿lᴅcᴅk ᴅsas iĸlᴅrin vᴅ ya problemlᴅrin vᴅ perspektivlᴅrin konkret olaraq 

m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅsi vᴅ mºvcud araĸdērma-ºyrᴅnilmᴅ yºntᴅmlᴅrinin t¿rk dillᴅrinᴅ 

uyĵunlaĸdērēlmasē nᴅticᴅsindᴅ hᴅyata ke­irilᴅ bilᴅr.  

G¿n¿m¿zdᴅ T¿rkiyᴅ ilᴅ bᴅrabᴅr ºz m¿stᴅqil dºvlᴅtlᴅri olan digᴅr T¿rk 

Respublikalarēnda da artēq ana dili hᴅm ᴅdᴅbi dil, hᴅm dᴅ dºvlᴅt dili sᴅviyyᴅsindᴅ iĸlᴅnilir. 

Sºz¿gedᴅn statusa Rusiya Fedarasiyasēnda vᴅ ¢indᴅ Muxtar Respublikasē olan t¿rk xalqlarē da 

qismᴅn nail olmuĸdur. Hᴅr hansē bir m¿stᴅqil dºvlᴅt statusu olmayan digᴅr ki­ik t¿rk xalqlarēnēn 

vᴅ qruplarēnēn dillᴅrinin bir qismi bᴅlli bir ºl­¿dᴅ ᴅdᴅbi dil sᴅviyyᴅsindᴅ iĸlᴅnilmᴅkdᴅdir. Bir 

qisminin isᴅ tarixdᴅ mºvcud olmuĸ, bu g¿n isᴅ iĸlᴅnilmᴅyᴅn yazēsē vardēr. Daha doĵrusu, bᴅzi 

t¿rk dillᴅri yaxēn vᴅ uzaq ke­miĸlᴅrdᴅ m¿ᴅyyᴅn bir yazēya vᴅ ya yazēlē dil ᴅnᴅnᴅsinᴅ malik 

olmuĸdur. G¿n¿m¿zdᴅ isᴅ bu dillᴅrin bir ­oxu, tᴅᴅss¿flᴅr olsun ki, artēq sadᴅcᴅ danēĸēq vᴅ ya 

mᴅiĸᴅt dili sᴅviyyᴅsindᴅ ᴅhalisinin bᴅlli bir qismi tᴅrᴅfindᴅn danēĸēlmaqdadēr. Bºy¿k t¿rk 

dillᴅrinin bir ­oxunun ikidillilik vᴅ ­oxdillilik ortamlarēnda birinci vᴅ ikinci dil, ki­ik t¿rk 

dillᴅrinin isᴅ ­ox vaxt sºz¿gedᴅn linqvistik ortamlarda ikinci, ¿­¿nc¿ vᴅ hᴅtta dºrd¿nc¿ dillᴅr 

kimi iĸlᴅnilmᴅsinᴅ dᴅ tᴅsad¿f olunmaqdadēr.  

Belᴅ bir kontekstdᴅ sinxronik xarakterli funksional dil ºzᴅlliklᴅrini vᴅ sºz¿gedᴅn m¿asir 

dillᴅrin d¿nyadakē iĸlᴅnilmᴅ coĵrafiyasēnē m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirmᴅk istᴅdik. Bunun ¿­¿n aĸaĵēda t¿rk 

dillᴅrinin ºncᴅki coĵrafi, tarixi, fonetik, morfoloji, tipoloji, ideoloji vᴅ digᴅr mºvcud qarēĸēq 

tᴅsnifatlarēndan fᴅrqli olan sosiolinqvistik xarakterli yeni bir tᴅsniflᴅndirmᴅsini t¿rkoloji dil­iliyᴅ 
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dair yazēlmēĸ ᴅn son tᴅdqiqatlar ᴅsasēnda apardēq. Vᴅ bundan ºncᴅ ñOrtaq t¿rk diliò qavramē vᴅ 

ñT¿rk dillᴅrinin tᴅsnifflᴅndirmᴅsiò problemi ¿zᴅrindᴅ qēsaca olaraq durduq.  

 

4.1. Ortaq t¿rk dili qavramē 

Sºz¿n dar mᴅnasēnda t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ dialektlᴅrini ¿nsiyyᴅt saxlamaq vᴅ fikirlᴅrini 

ifadᴅ etmᴅk mᴅqsᴅdilᴅ bu vᴅ ya digᴅr ĸᴅkildᴅ iĸlᴅdᴅn b¿t¿n t¿rk xalqlarēnēn bir-birini baĸa d¿ĸᴅ 

bilᴅcᴅyi bir dili bildirir. Eynilᴅ ᴅrᴅblᴅrin iĸlᴅtdiyi ñfᴅsihò ᴅrᴅbcᴅ (Qurani-Kᴅrimin dili vᴅ ya ᴅrᴅb 

ᴅdᴅbi dili), ­inlilᴅrin danēĸdēĵē ­in ᴅdᴅbi dili, slavyan mᴅnĸᴅli xalqlarēn m¿ᴅyyᴅn bir ºl­¿dᴅ daha 

yaxĸē bir-birini baĸa d¿ĸᴅ bildiyi rus dili kimi. 

 Sºz¿n geniĸ mᴅnasēnda isᴅ ortaq t¿rk dili qavramē inkiĸaf etmiĸ t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrindᴅn 

birinin millᴅtlᴅrarasē ortaq ¿nsiyyᴅt vasitᴅsi (lingua franca) sᴅviyyᴅsindᴅ olmasē vᴅ ya irᴅli 

­ēxmasē demᴅkdir. BMT-dᴅ iĸlᴅnilᴅn ingilis, rus, ispan, ­in, fransēz ortaq dillᴅrindᴅn biri kimi. 

Vurĵulanmalēdēr ki, ¿mumt¿rk dili vᴅ ya t¿rk dillᴅri d¿nyada ᴅn ­ox danēĸēlan 7 dildᴅn biridir. 

Bᴅs son iki min il i­ᴅrisindᴅ t¿rkcᴅ vᴅ ya ¿mumt¿rk dili sºz¿n dar vᴅ geniĸ mᴅnasēnda 

sºz¿gedᴅn ºzᴅlliklᴅrᴅ malik odlumu?! 

 - Oldu!  

- Necᴅ? Nᴅ vaxt?  

- B. e. ºncᴅ V-VI y¿zillᴅrᴅ qᴅdᴅr vᴅ VI-VII y¿zillᴅrdᴅn XIII-XIV y¿zillᴅrᴅ qᴅdᴅr. 

Qᴅdim vᴅ ᴅn qᴅdim t¿rk dili kimi. 

 T¿rk dillᴅri bu g¿n ortaq bir Avrasiya dili vᴅ ya d¿nya t¿rkcᴅsi ola bilmᴅk imkanēnē 

hᴅm bir-birinᴅ ᴅn yaxēn qohum dillᴅr vᴅ dialektlᴅr olma sᴅciyyᴅsi, hᴅm sosyolinqvistik olaraq 

iĸlᴅnilmᴅ yayqēnlēĵē, hᴅm dᴅ Avrasiya coĵrafiyasēnda dillᴅr arasēndakē qarĸēlēqlē dil-danēĸēq 

ᴅlaqᴅlᴅri ilᴅ ᴅldᴅ etmᴅkdᴅdir. 

 

4.1.1.  Qohum dillᴅr, yaxēn vᴅ ᴅn yaxēn qohum dillᴅr qavramlarē 

 Qohum dillᴅr vᴅ onlarēn i­ᴅrisindᴅ yer tutan ᴅn yaxēn qohum dillᴅr vᴅ ya yazē dillᴅri 

qavramlarēnēn linqvistik meyarlarla a­ēqlanmasē XX y¿zilnin son qᴅrinᴅsindᴅn etibarᴅn 

m¿qayisᴅli-tipoloji dil­ilkdᴅ m¿bahisᴅ obyekti olaraq g¿ndᴅmᴅ gᴅlmiĸdir. Hind-Avropa dillᴅri 

i­ᴅrisindᴅ tᴅsniflᴅndirilᴅn slavyan dillᴅrinin digᴅr Hind-Avropa dillᴅrindᴅn fᴅrqli bir iĸlᴅnilmᴅ 

sisteminᴅ malik olduĵu da elᴅ buna baĵlē olaraq fᴅrq edilmiĸdir. Hᴅtta ᴅn yeni dil­ilik 
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arĸdērmalarēnda rus, belarus vᴅ ukrayna dillᴅrinin eyni bir dilin dialektlᴅri vᴅ ya lᴅhcᴅlᴅri
7
 olaraq 

qiymᴅtlᴅndirilmᴅsi g¿n¿m¿zdᴅ m¿ĸahidᴅ olunmaqdadēr (ʂʫʟʥeʮoʚa 2006: 124).  

 Sºz¿gedᴅn sistematik fᴅrqliliyin vᴅ ya linqvistik bᴅnzᴅrliklᴅrin dil­ilikdᴅ ñᴅn yaxēn 

qohum dillᴅrò m¿stᴅvisindᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅsi bu g¿n artēq he­ bir m¿bahisᴅ doĵurmur. Bir-

birinᴅ ­ox yaxēn olan digᴅr qohum dillᴅrin klassik m¿qayisᴅli-tarixi vᴅ ya tarixi-m¿qayisᴅli 

yºntᴅmlᴅrlᴅ qohum dillᴅr olaraq tᴅrifi vᴅ ya tᴅsniflᴅndirilmᴅsinin dᴅ hᴅr hansē bir ciddi tᴅnqidᴅ 

dºzmᴅdiyi ­ox a­ēqdēr. Belᴅ bir vᴅziyyᴅt qohum dillᴅr vᴅ yaxēn vᴅ ᴅn yaxēn qohum dillᴅr 

nᴅzᴅriyyᴅlᴅri vᴅ praktikalarēnēn fᴅrqli m¿stᴅvilᴅrdᴅki linqvistik a­ēqlanmasēna yol a­maqdadēr. 

 Tipoloji bºl¿nmᴅlᴅrin hᴅrᴅkᴅti vᴅ ᴅsas dil tiplᴅrinin dᴅyiĸmᴅzliyi m¿stᴅvisindᴅ yaxēn vᴅ 

ᴅn yaxēn qohum dillᴅrin uyĵun anlam sahᴅlᴅrinin dᴅyiĸkᴅn vᴅ uzun zaman i­ᴅrisindᴅki eyniliyi 

m¿asir dil­ilikdᴅ linqvistik parametrlᴅri ilᴅ m¿ĸahidᴅ olunur. Bu isᴅ ñsºz¿gedᴅn dillᴅrin m¿xtᴅlif 

linqvistik vᴅ ekstralinqvistik proseslᴅrdᴅ ºz¿n¿ qohum dillᴅr olaraq sᴅciyyᴅlᴅndirilmᴅsindᴅn 

baĸqa eyni bir dil sᴅviyyᴅsindᴅ olduĵunuò (ʄacʣoʚa 2004: 7) da gºstᴅrmᴅkdᴅdir. Ϸn yaxēn 

qohum dillϸr qavramlaĸdērmasēnēn gϸrϸkliliyi universal sᴅviyyᴅdᴅ sistematik olaraq s¿but 

olunmaqdadēr. Buna gºrᴅ dᴅ t¿rk dillᴅrinin ­ox bºy¿k bir qisminin ñyaxēn vᴅ ᴅn yaxēn qohum 

t¿rk dillᴅriò sᴅviyyᴅsindᴅ dᴅyᴅrlᴅndirilmᴅsinin yanlēĸ olmadēĵē ortadadēr. Vᴅ ya onlarēn 

b¿t¿n¿n¿n qᴅdim zamanlardan bᴅri Asiyadakē vᴅ Avropadakē geniĸ etnik-dil yayēlēmē 

m¿stᴅvisindᴅ t¿rk dillᴅri, t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri, dialektlᴅri vᴅ ya lᴅhcᴅlᴅri olaraq adlandērēlmasēnēn 

d¿zg¿n olduĵu qᴅbul oluna bilᴅr.  

Slavyan dillᴅrindᴅn bir-birinᴅ daha yaxēn olan t¿rk dillᴅrinin b¿t¿n¿ ¿­¿n dᴅ sadᴅcᴅ 

qohum dillᴅr deyil, hᴅm dᴅ bir-birinᴅ yaxēn vᴅ ᴅn yaxēn qohum dillᴅr qavramlaĸdērmalarē 

aparēlmaqdadēr. Buna baĵlē olaraq t¿rk dillᴅrindᴅ ᴅdᴅbi mᴅtn uyĵunlaĸdērmasē vᴅ praktikasē 

iĸlᴅrinin ᴅsas prinsiplᴅri dᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅkdᴅdir (Musaoĵlu 2002: 196-203; 2003: 151-158; 

2004b: 25-30). Vᴅ konkret ᴅdᴅbi mᴅtn uyĵunlaĸdērmasē ºrnᴅklᴅri T¿rk d¿nyasēnda 1990-cē 

illᴅrdᴅn bᴅri ­ox geniĸ bir ºl­¿dᴅ yayēlmaqdadēr. B¿t¿n bunlar isᴅ t¿rk dillᴅrinᴅ dair aparēlan 

                                                 
7
 ñDil, ᴅdᴅbi dil, dialekt vᴅ lᴅhcᴅ sºzlᴅròi dilin leksik-funksional sistemindᴅ bir-birilᴅri ilᴅ sinonimlik tᴅĸkil edir. 

Ancaq ᴅdᴅbi dildᴅ hᴅmin sºzlᴅrin dil-iĸlᴅnilmᴅ funksiyalarēnda bir-birindᴅn fᴅrqlᴅnᴅn anlam ­alarlarē da yox 

deyildir. Baĸqa bir sºzlᴅ, ñᴅdᴅbi dil, dialektlᴅr vᴅ ĸivᴅlᴅrò sºz¿gedᴅn hᴅr hansē bºy¿k bir dilin alt qavrayēĸlarē vᴅ ya 

qavramlarē olaraq dᴅrk olunmaqdadēr. ñLᴅhcᴅò sºz¿ndᴅ isᴅ sinonimi olan ñdialektò leksem-terminindᴅn fᴅrqli olaraq 

dilin daha ­ox sᴅrbᴅst ¿slubla baĵlē ĸivᴅ-danēĸēq ºzᴅlliklᴅri dᴅ ehtiva olunur. Biz dᴅrslikdᴅ ñT¿rk dillᴅri, ᴅdᴅbi dillᴅri, 

dialekt vᴅ ya lᴅhcᴅlᴅriò temrin adlandērmalarēnē yerinᴅ gºrᴅ iĸlᴅdirik.  
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ñqohum dillϸr, yaxēn vϸ ϸn yaxēn qohum dillϸrò qavramlaĸdērmalarēnēn d¿zg¿n olduĵunu 

gºstᴅrmᴅkdᴅdir. 

T¿rkcᴅ vᴅ ya ¿mumt¿rk dilinin adlandērēlmasē XIX y¿zildᴅn bᴅri Avrasiyadakē siyasi, 

iqtisadi m¿ᴅyyᴅnliklᴅrᴅ vᴅ m¿xtᴅlif mᴅdᴅniyyᴅtlᴅrᴅ baĵlē olaraq ger­ᴅklᴅĸᴅn inkiĸaf meyllᴅri vᴅ 

tᴅzyiqlᴅrindᴅn m¿ᴅyyᴅn qᴅdᴅr asēlē olmuĸdur. Hᴅmin dil bu baxēmdan daha ­ox etnik-milli 

ke­miĸi vᴅ ­aĵdaĸ iĸlᴅnilmᴅ-yayēlēm ºzᴅlliklᴅri dᴅ gºz ºn¿ndᴅ tutularaq fᴅrqli ĸᴅkillᴅrdᴅ 

adlandērēlmēĸdēr:  

-Tatar dili, t¿rk dili (T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsi olaraq); 

- T¿rk dillᴅri, t¿rk lᴅhcᴅlᴅri, t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ s. olaraq. 

 1940-cē ildᴅn baĸlayaraq T¿rkiyᴅdᴅ ñT¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsiò termini iĸlᴅdilmᴅyᴅ 

baĸlanēlnēĸdēr. Hᴅmin termin T¿rkiyᴅdᴅ danēĸēlan t¿rk dilini Osmanlē t¿rkcᴅsindᴅn vᴅ digᴅr t¿rk 

dillᴅri vᴅ lᴅhcᴅlᴅrindᴅn ayērmaq ¿­¿n iĸlᴅdilmiĸ, ᴅsas etibarilᴅ Anadolu vᴅ Rumeli danēĸēq-

ĸivᴅlᴅrini ehtiva etmiĸdir. Buna baĵlē olaraq 1990-cē illᴅrdᴅn bᴅri T¿rk d¿nyasēnda vᴅ ᴅn ­ox da 

T¿rkiyᴅdᴅ t¿rk dillᴅri vᴅ lᴅhcᴅlᴅri qᴅlib-ifadᴅlᴅri ilᴅ bᴅrabᴅr, aĸaĵēda gºstᴅrilᴅn termin-

adlandērmalar da iĸlᴅklik qazanmēĸdēr: 

 -Azᴅrbaycan t¿rkcᴅsi (azᴅricᴅ),  

-Qazax t¿rkcᴅsi (qazaxca);  

-T¿rkmᴅn t¿rkcᴅsi(t¿rkmᴅncᴅ);  

-Qērĵēz t¿rkcᴅsi (qērĵēzca);  

-¥zbᴅk t¿rkcᴅsi (ºzbᴅkcᴅ);  

-Tatar t¿rkcᴅsi (tatarca);  

-Baĸqērd t¿rkcᴅsi (baĸqērdca); 

-Uyĵur t¿rkcᴅsi (uyĵurca);  

-Tuva t¿rkcᴅsi (tuvaca); 

-Saha//yakut t¿rkcᴅsi (sahaca//yakutca) vᴅ s. 

Bu g¿n Azᴅrbaycanda rᴅsmi olaraq Azᴅrbaycan dili termini qᴅbul olunmuĸdur. Bununla 

bᴅrabᴅr, ñAzᴅrbaycan t¿rk dili vᴅ Azᴅrbaycan t¿rkcᴅsiò termin-ifadᴅlᴅri dᴅ Azᴅrbaycanda 

iĸlᴅdilmᴅkdᴅdir. ᴄlbᴅttᴅ, hᴅmin terminlᴅr Azᴅrbaycan cᴅmiyyᴅtindᴅ bu g¿n, demᴅk olar ki, 

sinonim ifadᴅlᴅr olaraq iĸlᴅdilir. Bu isᴅ nᴅ ᴅĸyanēn tᴅbiᴅtinᴅ vᴅ d¿nyanēn qavramlar xᴅritᴅsinin 

dᴅrk olunmasē prosesinᴅ, nᴅ dᴅ  tarixi vᴅ m¿asir ger­ᴅkliklᴅrᴅ he­ bir vᴅchlᴅ zidd deyildir 

(Abdulla 2010: 65-67).  
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T¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ lᴅhcᴅlᴅri tarixi vᴅ coĵrafi; fonetik, qrammatik, leksik, leksikoqrafik 

vᴅ frazeoloji ºzᴅlliklᴅri ilᴅ hᴅm tᴅsviri, hᴅm dᴅ m¿qayisᴅli olaraq ­ox vaxt m¿xtᴅlif ideoloji vᴅ 

siyasi d¿nyagºr¿ĸlᴅri baxēmēndan ºyrᴅnilmiĸdir. B¿t¿n bunlar vᴅ ¿mumt¿rk dili vᴅ onun ᴅdᴅbi 

dillᴅri vᴅ dialektlᴅri ¿zᴅrindᴅ oynanēlan m¿xtᴅlif missionerlik oyunlarē t¿rkcᴅnin vᴅ ya t¿rk 

dilinin, tᴅᴅss¿flᴅr olsun ki,  m¿xtᴅlif ĸᴅkillᴅrdᴅ adlandērēlmasēna yol a­mēĸdēr.  

 M¿asir d¿nyada ¿mumt¿rk dilinin vᴅ ya t¿rk dillᴅrinin sadᴅcᴅ ana dili deyil, bir xarici 

dil olaraq da iĸlᴅnilmᴅsi vᴅ ºyrᴅnilmᴅsindᴅn dᴅ hᴅrᴅkᴅt edilmᴅkdᴅdir. Belᴅ ki,  t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri, 

dialektlᴅri vᴅ ya lᴅhcᴅlᴅri yenidᴅn sosyolinqvistik olaraq tᴅsniflᴅndirilmᴅkdᴅdir.  Onlarēn qohum 

t¿rk dillᴅri (t¿rk dili vᴅ ya ¿mumt¿rk dili, ­uvaĸ dili, saha//yakut dili) vᴅ yaxēn vᴅ ᴅn yaxēn 

qohum t¿rk dillᴅri m¿stᴅvilᴅrindᴅ qavramlaĸdērmalarē vᴅ kateqoriyalaĸdērmalarē aparēlmaqdadēr. 

T¿rk d¿nyasēnda belᴅ bir qavramlaĸdērmaya vᴅ kateqoriyalaĸdērmaya uyĵun olaraq gᴅlᴅcᴅkdᴅ 

aĸaĵēdakē tᴅdris-tᴅlim vᴅ dil-iĸlᴅnimᴅ modellᴅrinin iĸlᴅnilib hazērlanmasē tºvsiyᴅ olunmaqdadēr: 

- T¿rk dillᴅri vᴅ lᴅhcᴅlᴅri m¿stᴅvisindᴅ ana dili olaraq t¿rkcᴅ
8
 ºyrᴅnmᴅ modeli; 

- Ortaq d¿nya dillᴅri vᴅ Ural-Altay vᴅ t¿rk dillᴅri kontekstindᴅ xarici dil olaraq t¿rkcᴅ 

ºyrᴅtmᴅ modeli; 

- Beynᴅlxalq ¿nsiyyᴅt m¿stᴅvisindᴅ sºsyolinqvistik yºnlᴅriylᴅ t¿rkcᴅnin ortaq dil-

iĸlᴅnilmᴅ vᴅ avtomatik vᴅ ya e-ĸifahi vᴅ yazēlē mᴅtn uyĵunlaĸdērmasē vᴅ tᴅrc¿mᴅ modellᴅri.  

Sºz¿gedᴅn ᴅdᴅbi mᴅtn uyĵunlaĸdērmasē vᴅ tᴅrc¿mᴅ proqramlarēnēn hazērlanmasēyla 

t¿rkoloji dil­ilikdᴅ ñyaxēn vᴅ ᴅn yaxēn qohum dillᴅr fenomeniònin ºyrᴅnilmᴅsinᴅ dair aparēlan 

iĸlᴅr daha da s¿rᴅtlᴅnᴅ bilᴅr.  

  

4.1.1.1. T¿rk dillᴅrinin tᴅsnifi   

XIX y¿zildᴅ filologiyada m¿qayisᴅli-tarixi dil­ilik metodu ortaya ­ēxdē. Orxon-yenisey 

yazēlē abidᴅlᴅri kᴅĸf olundu vᴅ deĸifrᴅ olunaraq oxundu. Bᴅzi tarixi-m¿qayisᴅli vᴅ m¿qayisᴅli-

tarixi  ᴅsᴅrlᴅr, ºzᴅlliklᴅ dᴅ Vilhelm Radlovun yazēya aldēĵē sºzl¿-ĸifahi mᴅtnlᴅr, t¿rkoloji 

araĸdērmalarē vᴅ tᴅrtib etdiyi l¿ĵᴅtlᴅr meydana ­ēxdē.  Hᴅmin dºvrdᴅ, digᴅr Ural-Altay dillᴅri ilᴅ 

bᴅrabᴅr, ¿mumt¿rk dilinin dᴅ tarixi-coĵrafi prinsiplᴅrᴅ, fonetik, morfoloji, leksik vᴅ leksikoqrafik 

ᴅlamᴅtlᴅrᴅ gºrᴅ tᴅsniflᴅndirilmᴅsi t¿rkloji dil­iliyin baĸlēca problemlᴅrindᴅn birinᴅ ­evrildi.    

                                                 
8
 Burada m¿xtᴅlif t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinin t¿rkdilli xalqlara vᴅ xaricilᴅrᴅ ºyrᴅdilmᴅsi sºhbᴅtin mºvzusu ola bilᴅr. 
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Ancaq ñt¿rk dillᴅrinin tᴅsnifinin tarixi XIX y¿zildᴅn ­ox-­ox ᴅvvᴅllᴅrᴅ gedib ­ēxēr. Ķlk 

dºvrlᴅrdᴅ tᴅsniflᴅrin ᴅsasēnda coĵrafi ᴅlamᴅtlᴅr, yᴅni bu dillᴅrin tᴅsnif edilᴅn vaxt coĵrafi 

yerlᴅĸmᴅsi ᴅsas gºt¿r¿lm¿ĸd¿r. Belᴅ ki, hᴅlᴅ XI ᴅsrdᴅ Mahmud Qaĸqarlē t¿rk tayfalarēnēn 

yerlᴅĸmᴅsini (o, j ~ Ö ~ ʪ ~ ʟ ᴅvᴅzlᴅnmᴅsini dᴅ qeyd edib) ᴅsas tutaraq, onlarē dºrd qrupa bºl¿b: 

1) be­eneq; 2) qēf­aq, oĵuz, yemᴅk, baĸĵērt, basmēl, qay, yabaqu, tatar vᴅ qērĵēzlar; 3) ­ēqēl, tuxsi, 

yaĵma, iqraq, ­aruq, ­umul, uyĵur, tankut vᴅ xatay; 4) tavĵa­ò (Zeynalov 1981: 58). Mahmud 

Qaĸqarlēdan uzun bir vaxt sonra m¿asir dil­iliyin ortaya ­ēxmasē ilᴅ t¿rk dillᴅrinin 

tᴅsniflᴅndirilmᴅsinᴅ geniĸ bir ºl­¿dᴅ yenidᴅn baĸlanēlmēĸdēr. XVIII y¿zilin ᴅvvᴅllᴅrindᴅ ñĶsve­ 

ᴅsir zabiti Filip Tabbert-Stralenberq Volqaboyunda vᴅ Sibirdᴅ yaĸayan t¿rkdilli xalqlarē Bºy¿k 

Tatarēstan vᴅ Ki­ik Tatarēstan t¿rklϸri deyᴅ iki qrupa ayērmēĸdē (1730). O, tatar dillϸri 

adlandērdēĵē t¿rk dillᴅri qrupuna ­uvaĸ, tatar, baĸqērd, yakut, t¿rkmᴅn, qaraqalpaq, baraba vᴅ kan 

dillᴅrini daxil etmiĸdiò (Zeynalov 1981: 63). Bundan sonra alman alimlᴅri M. Miller vᴅ V. ķotun 

vᴅ digᴅr xarici t¿rkoloqlarēn da t¿rk dillᴅrinin coĵrafi prinsiplᴅ aparēlmēĸ tᴅsniflᴅri vardēr. 

XIX -XX y¿zillᴅrdᴅ  ¿mumt¿rk dili ᴅvvᴅlᴅr hᴅm ñt¿rk dillᴅri vᴅ t¿rk lᴅhcᴅlᴅriò, sonralar 

isᴅ yalnēz ñt¿rk dillᴅriò adlandērmalarē ilᴅ tarixi-coĵrafi, fonetik-fonoloji, morfoloji-tipoloji vᴅ 

leksik-lekskoqrafik prinsiplᴅrlᴅ tᴅsniflᴅndirilmiĸdir. Radlovun (1882: 280-290), Korĸun (1910), 

Samaylovi­in (1922) ᴅsᴅrlᴅrindᴅ sºz¿gedᴅn tᴅsniflᴅndirmᴅ aparēlarkᴅn hᴅm ñt¿rk dillᴅriò, hᴅm dᴅ 

ñt¿rk lᴅhcᴅlᴅriò terminlᴅrindᴅn istifadᴅ olunmuĸdur. Boqoroditski (1934: 5-18; 1953), Malov 

(1951: 5-7), Menqes (1959: 1-10), Baskakov (1969: 350-355),  Zeynalov  (1981: 58-69), Tekin 

vᴅ ¥lmᴅzin (2003) ᴅsᴅrlᴅrindᴅ ñt¿rk dillᴅriò ifadᴅsi iĸlᴅdilmiĸdir. ñT¿rk dillᴅrinin m¿qayisᴅli-

tarixi qrammatikasēò (ʉʨʘʚʥʠʪʝʣʴʥʦ-ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʘʷ ʛʨʘʤʤʘʪʠʢʘ ʪʶʨʢʩʢʠʭ ʷʟʳʢʦʚé2002: 4-5) 

kitabēnda da ñt¿rk dillᴅriò termini yer tutmuĸdur. Mahmud Qaĸqarlēnēn ñDivan¿-L¿ĵᴅt-it t¿rkò  

(D´v©nu Luĵati-t T¿rk Terc¿mesi 1992: 28-34) ᴅsᴅrindᴅ ñt¿rk boylarē vᴅ t¿rk lᴅhcᴅlᴅriò 

ifadᴅlᴅrindᴅn istifadᴅ edilmiĸdir. Aratēn (1953:5-139), Banguoĵlunun (1974: 9-22), Ercilasunun 

(1990: 55-63) vᴅ Korkmazēn  (1994: 683-708) uyĵun ᴅsᴅrlᴅrindᴅ isᴅ sadᴅcᴅ ñt¿rk lᴅhcᴅlᴅriò 

termini iĸlᴅdilmiĸdir. 

 T¿rkologiyanēn T¿rkiyᴅ mᴅktᴅbinin xaricindᴅ aparēlan t¿rk dillᴅri tᴅsniflᴅrindᴅ ᴅsas 

etibarilᴅ tᴅk bir prinsip izlᴅnilmiĸdir. Belᴅ ki, hᴅr hansē bir t¿rk ᴅdᴅbi dili vᴅ  ya dialekti XX 

y¿zilin 20-ci illᴅrindᴅn bᴅri tarixi lᴅhcᴅlᴅri vᴅ ĸivᴅlᴅri ilᴅ birlikdᴅ m¿stᴅqil bir dil sayēlmēĸdēr. 

T¿rk dillᴅrinin b¿t¿n¿ qohum dillᴅr olaraq tᴅsniflᴅndirilmiĸdir. T¿rkoloji dil­iliyin T¿rkiyᴅ 

mᴅktᴅbindᴅ isᴅ ¿mumt¿rk dili qᴅdim vᴅ m¿asir ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ dialektlᴅri ilᴅ birlikdᴅ bir b¿t¿n 
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dil olaraq qiymᴅtlᴅndirilmiĸdir. Bu mᴅktᴅbdᴅ ñt¿rk lᴅhcᴅlᴅriò tᴅsniflᴅndirmᴅsi aparēlmēĸ, ­uvaĸca 

vᴅ sahaca//yakutca uzaq lᴅhcᴅlᴅr olaraq dᴅyᴅrlᴅndirilmiĸdir. Ķstϸr ñt¿rk dillϸriò, istϸrsϸ ñt¿rk 

lϸhcϸlϸriò tϸsniflϸndirmϸlϸrindϸki coĵrafi, tarixi prinsiplϸr vϸ morfoloji, leksikoloji ºzϸlliklϸrlϸ 

fonetik meyarlar hϸmϸn-hϸmϸn eynidir. Mᴅsᴅlᴅn, V. B. Boqoroditskinin (1934: 5-18),  M. 

Rᴅsᴅnenin (1955) vᴅ F. E.  Korĸun (1910) ᴅsᴅrlᴅrindᴅki tᴅsnif coĵrafi xarakter daĸēyēr. M. 

Qaĸqarlēnēn (1992: 280-290), T. Banguoĵlunun (1974: 9-22) vᴅ K. Menqesin (1959: 2-10; 1968) 

ᴅsᴅrlᴅrindᴅki tᴅsniflᴅndirmᴅ isᴅ coĵrafi-tarixi prinsiplᴅ aparēlmēĸdēr.  S. E. Malovun ñqᴅdim vᴅ 

yeni t¿rk dillᴅriò (1951: 5-7) olaraq adlandērdēĵē tᴅsniflᴅndirmᴅsi isᴅ sērf tarixi sᴅciyyᴅlidir.  

Fonetik tᴅsniflᴅndirmᴅlᴅrin i­ᴅrisindᴅ tarixi vᴅ elmi baxēmdan A. N. Samoylovi­in 

(1922) araĸdērmasē diqqᴅti daha ­ox ­ᴅkir. A. N. Samoylovi­ V. Radlovun vᴅ F. E. Korĸun 

araĸdērmalarēna dayanaraq ºz dºvr¿nᴅ gºrᴅ t¿rk dillᴅrinin yeni bir tᴅsniflᴅndirmᴅsini aparmēĸdēr. 

Bu tᴅsniflᴅndirmᴅdᴅ ilk dᴅfᴅ ᴅsas olaraq qᴅbul edilᴅn prinsiplᴅrdᴅn biri sºz¿n ortasēnda vᴅ 

sonunda ortaya ­ēxan sᴅs dᴅyiĸmᴅlᴅridir:  d (T), Z (s), y; adak, atak, azak, ayak; kod, kot, kos, 

koy. Sºz¿gedᴅn prinsip qᴅbul edildikdᴅn sonra A. N. Samoylovi­ cᴅnubi-qᴅrb qrupunu ñyò 

dialektlᴅri olaraq sᴅciyyᴅlᴅndirmiĸdir. ķᴅrq qrupu olaraq isᴅ ñd, z, tò dialektlᴅri 

m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmiĸdir. Burada caĵatayca vᴅ polevestcᴅ (kuman vᴅ ya qēp­aq) ñyò dialekti olaraq 

tᴅsbit olunur.  A. N. Samoylovi­in ᴅsᴅrindᴅ ñdilò vᴅ ñlᴅhcᴅò terminlᴅri bir ­ox halda sinonim 

sºzlᴅr olaraq iĸlᴅnilir. Mᴅsᴅlᴅn, ñNᴅ Korĸun, nᴅ dᴅ mᴅnim ᴅlavᴅ tᴅsniflᴅndirmᴅmᴅ gºrᴅ Cᴅnubi-

Qᴅrb dialektlᴅri (altay, teleut, qara t¿rklᴅr vᴅ digᴅrlᴅri) ķᴅrq qrupuna aid edilmᴅmᴅlidirò (2007: 

180). XX y¿zilin ᴅvvᴅllᴅrinᴅ qᴅdᴅr bºy¿k t¿rkoloq V. Radlov (1882: 280-290) da ñt¿rk lᴅhcᴅlᴅriò 

terminini (mᴅsᴅlᴅn, ñT¿rk lᴅhcᴅlᴅri l¿ĵᴅti tᴅcr¿bᴅsiò ᴅsᴅrinin adē) iĸlᴅtmiĸdir. Rus t¿rkoloqlarē 

i­ᴅrisindᴅ t¿rk dillᴅrinin ᴅn geniĸ tᴅsniflᴅndirmᴅsini isᴅ N. A. Baskakov (1969: 350-355) 

aparmēĸdēr. Onun tᴅsniflᴅndirmᴅsindᴅ hᴅm tarixi vᴅ leksik, hᴅm dᴅ fonetik vᴅ qrammatik 

meyarlara ᴅsaslanēlmēĸdēr.   

XX y¿zildᴅ t¿rk dillᴅrinᴅ dair aparēlan b¿t¿n tᴅsniflᴅrdᴅ A. N. Samoylovi­in fonetik 

tᴅsniflᴅndirmᴅsinin tᴅsiri bu vᴅ ya digᴅr dᴅrᴅcᴅdᴅ hiss edilmᴅkdᴅdir. A. N. Samoylovi­in tᴅsnifi 

ona qᴅdᴅr vᴅ ondan sonrakē tᴅsniflᴅndirmᴅlᴅr arasēnda sanki bir aralēq vᴅ ya sᴅrhᴅd tᴅĸkil edir. 

Buna gºrᴅ qeyd olunmalēdēr ki, ñlinqvistik ᴅdᴅbiyyatda t¿rk dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinin A. N. 

Samoylovi­dᴅn ºncᴅki vᴅ sonrakē tᴅsniflᴅndirilmᴅsi kimi bi tᴅbirò (Se­dirmᴅ bizimdir- Mehman 
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Musayev) dᴅ iĸlᴅnilᴅ bilᴅr
9
. B¿t¿n bunlara baxmayaraq, nᴅ birinci ñt¿rk dillᴅriò, nᴅ dᴅ ikinci 

ñt¿rk lᴅhcᴅlᴅriò adlarē altēnda aparēlan tᴅsniflᴅndirmᴅlᴅrdᴅ ĸifahi vᴅ yazēlē olaraq iĸlᴅdilᴅn t¿rk 

ᴅdᴅbi dillᴅri mᴅtnlᴅrinin linqvistik ºzᴅlliklᴅrinᴅ diqqᴅt yetirilmᴅmiĸdir. T¿rk dillᴅrinin sintaktik 

quruluĸundakē sosiolinqvistik sᴅciyyᴅli dil-nitq fᴅrqliliklᴅri, yazē-ifadᴅ tᴅrzlᴅrindᴅki vᴅ danēĸēq 

ĸᴅkillᴅrindᴅki ºz¿nᴅmᴅxsus inkiĸaf meyllᴅri vᴅ dᴅyiĸmᴅlᴅrdᴅn dᴅ he­ bᴅhs olunmamēĸdēr  

(Musaoĵlu 2002: 8-20). 

Dᴅrslikdᴅ ¿mumt¿rk dili (t¿rk dili) vᴅ ya t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ dialektlᴅri Ural-Altay 

dillᴅri i­ᴅrisindᴅ ­uvaĸ vᴅ saha//yakut dillᴅri ilᴅ  birlikdᴅ ¿mumi bir A. Qohum t¿rk, ­uvaĸ vᴅ 

saha//yakut dillᴅr qrupu olaraq tᴅsniflᴅndirilir. Belᴅ bir tᴅsniflᴅndirmᴅnin aparēlamasēnē qᴅdim 

t¿rk yazē dillᴅri vᴅ tarixi lᴅhcᴅlᴅrinin bºy¿k Avrasiya coĵrafiyasēnēn b¿t¿n bºlgᴅlᴅrindᴅ yazēlan 

vᴅ danēĸēlan dillᴅr olaraq yayēlmalarē vᴅ m¿xtᴅlif siyasi dºvlᴅt quruluĸlarēna vᴅ tᴅmay¿llᴅrinᴅ 

gºrᴅ adlandērēlmalarē ĸᴅrtlᴅndirir. Mᴅsᴅlᴅn, Azᴅrbaycan t¿rkcᴅsi, T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsi, Ķraq t¿rkcᴅsi 

vᴅ ya t¿rkmᴅncᴅsi kimi. Bununla bᴅrabᴅr, etnik sᴅciyyᴅli konseptual sxemlᴅĸdirmᴅlᴅr vᴅ ya 

mᴅzmunlar da t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinin adlandērēlmasēnda tᴅsirli olmuĸdur. Mᴅsᴅlᴅn, 

qazax t¿rkcᴅsi, qērĵēz t¿rkcᴅsi, t¿rkmᴅn t¿rkcᴅsi, tatar t¿rkcᴅsi, baĸqērd t¿rkcᴅsi, uyĵur t¿rkcᴅsi 

kimi. 

T¿rk dillᴅri vᴅ dialektlᴅri tarixi Avrasiya coĵrafiyasēnēn b¿t¿n bºlgᴅlᴅrindᴅ yer tutur, 

buna gºrᴅ dᴅ yazēlan vᴅ danēĸēlan dillᴅr olaraq sosiolinqvistik sᴅciyyᴅli yayēlēmalarē ilᴅ tᴅsvir 

olunur.  Onlar sadᴅcᴅ ᴅdᴅbi mᴅtn vᴅ dialekt-ĸivᴅ xarakterli dil fᴅrqliliklᴅri vᴅ eyniliklᴅrinᴅ gºrᴅ  

qavramlaĸdērēlsa vᴅ kateqoriyalaĸdērēlsa sºz¿gedᴅn problem hᴅll olunmaz. Buna gºrᴅ dᴅ, ᴅnᴅnᴅvi 

t¿rkoloji araĸdērmalar ᴅvvᴅlcᴅdᴅn m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirlᴅn kᴅmiyyᴅt vᴅ keyfiyyᴅt ºl­¿lᴅri ilᴅ nᴅzᴅrᴅ 

alēnēr. Bununla bᴅrabᴅr, t¿k dillᴅri vᴅ dialektlᴅri arasēnda sadᴅcᴅ fᴅrqliliklᴅr vᴅ eyniliklᴅr deyil, 

oxĸarlēqlar vᴅ ya variantlar da birincilᴅr vᴅ ikincilᴅrlᴅ sinkretik vᴅ sinxronik olaraq m¿qayisᴅli-

tᴅsviri sᴅciyyᴅli linqvistik yºntᴅmlᴅ ºyrᴅnilir. Belᴅ bir araĸdērma-ºyrᴅnilmᴅ yºntᴅmi ilᴅ dᴅ t¿rk 

dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinin fonetik vᴅ fonoloji, morfoloji vᴅ sintaktik, leksik-lekskoqrafik,  frazeoloji 

vᴅ mᴅtnlinqvistik ºzᴅlliklᴅri m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilir. Vᴅ yeni bir t¿rk dillᴅri vᴅ dialektlᴅri vᴅ ya 

lᴅhcᴅlᴅri tᴅsniflᴅndirilmᴅsi aparēlēr. 

                                                 
9
 A. N. Samoylovi­in ñT¿rk dillᴅrinin tᴅsnifinᴅ dair bᴅzi ᴅlavᴅlᴅrò adlē tarixi ᴅsᴅrinin ñDil 

Arĸadērmalarēò(2007/1:175-184) jurnalēnda T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsinᴅ tᴅrᴅfimizdᴅn tᴅrc¿mᴅ olunaraq yayēmlanmēĸ mᴅtni 

dᴅrsliyin ñᴄlavᴅlᴅrò bºl¿m¿ndᴅ verilmiĸdir (ᴄlavᴅ 1). 
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Belᴅ bir linqvistik kontekstdᴅ saha//yakut vᴅ ­uvaĸ dillᴅri xaricindᴅki t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri 

vᴅ dialektlᴅrinin oĵuz, karluq, qēp­aq, qērĵēz-yenisey vᴅ ya xakas yaxēn qohum dil qruplarēndan 

ibarᴅt olan bir tᴅsniflᴅndirilmᴅsi ortaya ­ēxēr. Bu tᴅsniflᴅndirmᴅ ilᴅ t¿rkoloji dil­iliyᴅ ñYaxēn vᴅ 

ᴅn yaxēn qohum t¿rk dillᴅri vᴅ ya Avrasiya t¿rkcᴅlᴅriò qavramlaĸdērmasē gᴅtirilir. Burada 

b¿tºvl¿kdᴅ saha//yakut, ­uvaĸ vᴅ t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ dialektlᴅri bir-biri ilᴅ qohum dillᴅr; oĵuz, 

karluq, qēp­aq, qērĵēz-yenisey vᴅ ya xakas dil qruplarē isᴅ bir-biri ilᴅ  yaxēn qrup qohum dillᴅr 

olaraq tᴅsniflᴅndirilir.  Oĵuz, karluq, qēp­aq, qērĵēz-yenisey vᴅ ya xakas dil qruplarēnda ayrē-

ayrēlēqda yer tutan dillᴅr isᴅ bir-biri ilᴅ ᴅn yaxēn qohum dillᴅr sᴅviyyᴅlᴅrindᴅ tᴅsniflᴅndirilir. 

Mᴅsᴅlᴅn, oĵuz qrupunda yer tutan Azᴅrbaycan, T¿rkiyᴅ, t¿rkmᴅn vᴅ qaqauz t¿rkcᴅlᴅri bir-biri ilᴅ 

ᴅn yaxēn qohum olan t¿rk ᴅdᴅbi vᴅ ya danēĸēq dillᴅridir. 

Belᴅ bir tᴅsniflᴅndirmᴅ t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ dil-danēĸēq ĸᴅkillᴅrinin m¿qayisᴅli- 

tutuĸdurmalē tᴅsvirinin aparēlmasēna, funksional qrammatikasēnēn hazērlanmasēna ­ox geniĸ 

imkan yarada bilᴅr vᴅ sºz¿gedᴅn dillᴅrin qonĸu qohum, yaxēn qohum vᴅ ᴅn yaxēn qohum dillᴅrlᴅ 

koqnitiv-konseptual yºntᴅmlᴅrlᴅ ºyrᴅnilmᴅsinᴅ dᴅ yol a­ar. Belᴅ ki, t¿rk-slavyan dillᴅri 

ñT¿rkslavistik d¿ĸ¿ncᴅsiò (ʉʫʣʝʡʤʘʥʦʚ: 2002: 31) ᴅsasēnda Avrasiya coĵrafiyasēnēn iki bºy¿k 

dil-etnik vᴅ mᴅdᴅniyyᴅt-yayēlma ­oxluĵunun dᴅrk olunmasē ilᴅ bilinmᴅkdᴅdir. Belᴅ bir halda 

sºz¿gedᴅn dillᴅrin yeni tᴅrtib edilᴅcᴅk bir tᴅrc¿mᴅ-­eviri vᴅ ya ᴅdᴅbi mᴅtn uyĵunlaĸdērmasē vᴅ 

yaxēn vᴅ ᴅn yaxēn qohum dillᴅr sᴅciyyᴅli vᴅ dil tᴅminatlē avtomatik e-proqramla ºyrᴅnilᴅ bilᴅcᴅyi 

m¿ĸahidᴅ olunmaqdadēr. Bu, bir Avrasiya ger­ᴅkliyidir, b¿t¿nl¿y¿d¿r vᴅ buna gºrᴅ dᴅ t¿rk 

dillᴅri, dialektlᴅri vᴅ ya lᴅhcᴅlᴅri adlandērmasē ilᴅ bᴅrabᴅr, yeni bir Avrasiya t¿rkcᴅlᴅri 

adlandērma-qavramlaĸdērmasēnēn g¿ndᴅmᴅ gᴅtirilmᴅsi dᴅ yerinᴅ d¿ĸᴅr. 

Belᴅliklᴅ, t¿rk dillᴅri vᴅ ya danēĸēlan m¿asir Avrasiya t¿rkcᴅlᴅrinin, tarixi ᴅdᴅbi 

dil=etnik-etnoloji vᴅ etnoqrafik vᴅ m¿asir sosiolinqvistik=dialekt-ĸivᴅ ve koyne (eyni danēĸēq 

sᴅviyyᴅsi) ºzᴅlliklᴅri se­ilir. Onlar t¿rkoloji dil­ilikdᴅ indiyᴅ qᴅdᴅr aparēlmēĸ olan uyĵun elmi-

praktik araĸdērmalara vᴅ iĸlᴅrᴅ gºrᴅ sinkretik, paradiqmatik vᴅ sintaqmatik olaraq dᴅyᴅrlᴅndirilir. 

Vᴅ yenidᴅn ­ᴅkilᴅn bir dil xᴅritᴅsilᴅ t¿rk dillᴅri vᴅ ya m¿asir Avrasiya t¿rkcᴅlᴅri aĸaĵēdakē 

ĸᴅkildᴅ uyĵun bir a­ēqlanma ilᴅ tᴅsniflᴅndirilir.  

 

4.1.1.2. M¿asir t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ xᴅritᴅsi  

T¿rkl¿k fenomeni, yuxarēda da gºstᴅrildiyi kimi, bu g¿n artēq Avrasiya vᴅ d¿nya 

coĵrafiyasēnda Anadolu-Rumeli, Azᴅrbaycan, t¿rkmᴅn, qazax, qērĵēz, ºzbᴅk, qaraqalpaq, uyĵur, 
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tatar, baĸqērd, ­uvaĸ, yakut, tuva, karaim, qaqauz, qara­ay-balkar, qumuq, noqay, altay, salar, 

xakas milli-mᴅdᴅni kimliklᴅri ilᴅ sºz¿n dar mᴅnasēnda etnik, geniĸ mᴅnasēnda isᴅ ¿mumi bir dil-

mᴅdᴅniyyᴅt m¿ᴅyyᴅnliyi zᴅminindᴅ ºyrᴅnilir. ¦mumt¿rk mᴅdᴅniyyᴅti qavramēnē ᴅnᴅnᴅvi vᴅ yeni 

dinlᴅr vᴅ inanclar, hᴅyat tᴅrzlᴅri vᴅ davranēĸ ĸᴅkillᴅri, ᴅdᴅbiyyat vᴅ musiqi nºvlᴅri formalaĸdērēr. 

B¿t¿n bunlar isᴅ ᴅdᴅbi dillᴅr vᴅ dialektlᴅrdᴅn ibarᴅt olan ¿mumt¿rk dili ilᴅ dᴅrk olunur. Bununla 

bᴅrabᴅr, t¿rkdilli xalqlarēn Avrasiyada vᴅ d¿nyanēn digᴅr bºlgᴅlᴅrindᴅki miqrasiya xarakterli 

n¿fus yerlᴅĸimlᴅri, m¿stᴅqil vᴅ muxtar respublikalarē, milli-mᴅdᴅni muxtariyyat vᴅ vilayᴅt 

sᴅciyyᴅli avtonom tᴅĸᴅkk¿llᴅri ñT¿rkl¿k fenomeniò ĸ¿urunun coĵrafi-demoqrafik vᴅ milli-siyasi 

gºstᴅricilᴅri kimi sᴅciyyᴅlᴅndirilir. ¦mumt¿rk dilinin ñDil xᴅritᴅsiò dil daĸēyēcēlarēnēn ᴅdᴅbi dil-

lᴅri vᴅ dialektlᴅrinin ana dili kimi birinci, ikinci vᴅ sosiolinqvistik xarakterli iĸlᴅnilmᴅ ĸᴅrtlᴅri, 

tᴅdris vᴅ tᴅlim ºzᴅlliklᴅrinᴅ gºrᴅ konseptual olaraq yenidᴅn tᴅrtib olunur. 

¦mumt¿rk dili Ural-Altay dillᴅri i­ᴅrisindᴅ ­uvaĸ vᴅ yakut dillᴅri ilᴅ bᴅrabᴅr, qohum 

ᴅdᴅbi dillᴅr vᴅ dialektlᴅr qrupu kimi tᴅsniflᴅndirilir. ¢¿nki bᴅzi t¿rk dillᴅri g¿n¿m¿zdᴅ ¿mumxalq 

danēĸēq dili vᴅ ya dialektlᴅr sᴅviyyᴅsindᴅ mºvcuddur. Bunlarēn bir qismi ya ᴅdᴅbi dil ºzᴅlliyini 

itirmiĸ, bᴅzilᴅrinin isᴅ indiyᴅ qᴅdᴅr he­ belᴅ bir statusu olmamēĸdēr. Bu bºy¿k dilin etnik-coĵrafi 

yerlᴅĸimi, yazēlan vᴅ danēĸēlan ¿mumxalq dillᴅri kimi sosiolinqvistik sᴅciyyᴅli yayēlēmē vᴅ ehtiva 

etdiyi m¿ᴅyyᴅn dil-danēĸēq fᴅrqliliklᴅrinᴅ gºrᴅ ᴅn yaxēn qohum olan t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ dialekt-

lᴅri kimi adlandērlmasē, bizcᴅ, daha d¿zg¿nd¿r. Bunlarēn ᴅdᴅbi vᴅ danēĸēq dillᴅri kimi hᴅm tarixi 

sᴅciyyᴅli etnik-mᴅdᴅni m¿ᴅyyᴅnlik, hᴅm dᴅ Avropa, Asiya, Amerika,  Afrika vᴅ Avstraliyadakē 

sosiolinqvistik xarakterli dil yayēlma-iĸlᴅnilmᴅ dairᴅsinᴅ gºrᴅ xᴅritᴅsi isᴅ aĸaĵēdakē ĸᴅkildᴅ tᴅrtib 

olunur. 
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A. Tarixi sᴅciyyᴅli etnik yerlᴅĸim yerlᴅri vᴅ n¿fus sayēmlarē ilᴅ  

1. ᴄn yaxēn qohum t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ dialektlᴅri  

1.1. Oĵuz-karluq -qēp­aq dil-dialekt sistemlᴅri vᴅ danēĸēlan m¿asir t¿rk dillᴅri  

1.1.1. Oĵuz qrupu 

1.1.1.1. T¿rkcᴅ, t¿rk dili vᴅ ya T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsi T¿rkiyᴅ C¿mhuriyyᴅtinin dºvlᴅt dili 

vᴅ 72 milyondan ­ox n¿fusun ana dilidir. T¿rkiyᴅdᴅ vᴅ d¿nyanēn bir ­ox ºlkᴅsindᴅ xarici dil kimi 

ºyrᴅdilir, ikidilli vᴅ ­oxdilli ortamlarda birinci, ikinci vᴅ ya ¿­¿nc¿ dil sᴅviyyᴅlᴅrindᴅ iĸlᴅdilir. 

Ķstᴅr dil daĸēyēcēlarēnēn sayēna, istᴅrsᴅ dᴅ Avrasiya coĵrafiyasēnda vᴅ b¿t¿n d¿nyada dil-iĸlᴅnilmᴅ 

yayēlēmēna gºrᴅ ᴅn bºy¿k t¿rk dilidir.  

1.1.1.2. Azᴅrbaycan dili vᴅ ya t¿rkcᴅsi Azᴅrbaycanda, G¿rc¿standa, Rusiya 

Federasiyasēnda, Ķranda vᴅ s. iĸlᴅnilir. Bu dildᴅ tᴅxminᴅn 50 milyondan ­ox insan danēĸēr. Ana 

dili, birinci, ikinci vᴅ xarici dil kimi iĸlᴅdilir. Ķstᴅr dil daĸēyēcēlarēnēn sayēna, istᴅrsᴅ dᴅ Avrasiya 

coĵrafiyasēnda vᴅ b¿t¿n d¿nyada dil-iĸlᴅnilmᴅ yayēlēmēna gºrᴅ T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsindᴅn sonra 

yayĵēn olan ikinci bºy¿k t¿rk dilidir. 

1.1.1.3. T¿rkmᴅn dili vᴅ ya t¿rkcᴅsi T¿rkmᴅnistanda, ¥zbᴅkistanda, Tacikistanda, 

Qazaxēstanda, Rusiya Federasiyasēnda, Ķranda vᴅ ᴄfqanēstanda danēĸēlēr. Tᴅxminᴅn 6 milyon 

insan t¿rkmᴅn dilini ana dili kimi iĸlᴅdir. 

1.1.1.4. Qaqauz dili vᴅ ya t¿rkcᴅsi Moldovanēn Komrat, ¢adēr-Lunq, Vulkaneĸt, 

Kaqaul bºlgᴅlᴅrindᴅ, Ukraynanēn Odessa vilayᴅtindᴅ, Qazaxēstanda, ¥zbᴅkistanda iĸlᴅdilir. Sovet 

Ķttifaqēnda ᴅhalinin 1989-ci ildᴅki siyahēya alēnmasēna gºrᴅ 198 min nᴅfᴅr adam qaqauz dilindᴅ 

danēĸmēĸdēr. Bunlarēn 87,5 %-i qaqauz dilini ana dili hesab etmiĸdir. Aradan ke­ᴅn vaxt 

i­ᴅrisindᴅ sºz¿gedᴅn rᴅqᴅm ­ox dᴅyiĸmiĸdir. Bu g¿n ke­miĸ SSRĶ-nin torpaqlarēnda 250 min, 

Bolqarēstanda vᴅ Yunanēstanda isᴅ 20 minᴅ qᴅdᴅr qaqauz yaĸayēr. Qaqauz t¿rkcᴅsi rumēn vᴅ rus 

dillᴅri ilᴅ bᴅrabᴅr, Moldovada yerlᴅĸᴅn Qaqauziya vᴅ ya Qaqauz yeri Muxtar Respulikasēnēn 

rᴅsmi dillᴅrindᴅn bir kimi iĸlᴅdilir (tr.wikipedia.org/wiki/Gagavuzya). 

1.1.1.5. Salar dili vᴅ ya t¿rkcᴅsi ¢in Respublikasēnēn Sinhay bºlgᴅsindᴅ iĸlᴅnilir. 

ᴄhalinin 1973-c¿ il siyahēya alēnmasēna gºrᴅ 40 min adamēn, 2000-ci ildᴅ aparēlan siyahēya 

alēnmaya gºrᴅ isᴅ 104. 500 nᴅfᴅrin salar dilini danēĸēq dili sᴅviyyᴅsindᴅ ana dili kimi danēĸdēĵē 

mᴅlum olmuĸdur (http://tr.wikipedia.org/wiki/Salarlar). Sºz¿gedᴅn dil ᴅdᴅbi dil sᴅviyyᴅsinᴅ 

malik olmadēĵēndan ¿mumt¿rk dilinin bir dialekti olaraq da sᴅciyyᴅlᴅndirilᴅ bilᴅr. 
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1.1.1.6. Balkan t¿rklᴅrinin dili: Balkan t¿rklᴅri ᴅsas etibarilᴅ dialekt vᴅ qismᴅn dᴅ 

ᴅdᴅbi dil sᴅviyyᴅlᴅrindᴅki T¿rkiyᴅ, qaqauz vᴅ Krēm-tatar t¿rkcᴅlᴅrindᴅ danēĸēr. Mºvzuya dair hᴅr 

hansē bir sosiolinqvistik araĸdērma (ana dili vᴅ ya xarici dil kimi dil daĸēyēcēlarēnēn sayē, etnik 

tᴅrkibi vᴅ s.) hᴅlᴅlik aparēlmamēĸdēr.  

1.1.1.7. Sonkor dili vᴅ ya t¿rkcᴅsi danēĸēq dili sᴅviyyᴅsindᴅ ana dili kimi iĸlᴅnilir, cᴅmi 

35 min adam tᴅrᴅfindᴅn Ķranēn Sonkor ĸᴅhᴅrindᴅ vᴅ Fᴅrhad Xan yaĸayēĸ yerindᴅ danēĸēlēr.  

Sºz¿gedᴅn dil dᴅ ᴅdᴅbi dil sᴅviyyᴅsinᴅ malik olmadēĵēndan ¿mumt¿rk dilinin vᴅ ya oĵuzcanēn bir 

dialekti kimi qiymᴅtlᴅndirilᴅ bilᴅr.   

1.1.1.8. Xalac dili vᴅ ya t¿rkcᴅsi Ķranda 40 min adam tᴅrᴅfindᴅn danēĸēlēr 

(http://gag.wikipedia.org/wiki/Hala­) vᴅ danēĸēq dili sᴅviyyᴅsindᴅ ana dili kimi iĸlᴅnilir. Bu dil G. 

Dºrferᴅ, Talat Tᴅkinᴅ vᴅ Mᴅhmᴅt ¥lmᴅzᴅ gºrᴅ ᴅcdad dil t¿rkcᴅdᴅn (protot¿rk) gᴅlᴅn m¿stᴅqil bir 

t¿rk dilidir (ʗʟʳʢʠ Mʠʨʘ 1997: 471; Tekin, ¥lmez 2003: 168). Ancaq xalac dilini digᴅr oĵuz 

qrupu t¿rk dillᴅrindᴅn fᴅrqlᴅndirᴅn ºzᴅlliklᴅr ­ox deyildir (ʗʟʳʢʠ Mʠʨʘ 1997: 471). Azᴅrbaycan 

t¿rkcᴅsi ilᴅ i­-i­ᴅ olmasē isᴅ onun oĵuz qrupu t¿rk dillᴅrinin i­ᴅrisindᴅ tᴅsniflᴅndirilmᴅsini 

sosiolinqvistik olaraq ĸᴅrtlᴅndirir. Sºz¿gedᴅn dil dᴅ ᴅdᴅbi dil sᴅviyyᴅsinᴅ malik deyil.  Vᴅ ᴅcdad 

dilin ºzᴅlliklᴅrini m¿ᴅyyᴅn ºl­¿dᴅ bilvasitᴅ m¿hafizᴅ etdiyindᴅn ¿mumt¿rk dilinin bir dialekti 

kimi qiymᴅtlᴅndirilᴅ bilᴅr. 

1.1.1.9. Xorasan dili vᴅ ya t¿rkcᴅsi Ķranda 400 min adam tᴅrᴅfindᴅn danēĸēlēr, danēĸēq 

dili sᴅviyyᴅsindᴅ ana dili kimi iĸlᴅnilir, Azᴅrbaycan vᴅ t¿rkmᴅn t¿rkcᴅlᴅri arasēnda ke­id 

xarakterli bir dil-dialekt sᴅviyyᴅsi tᴅĸkil edir. Sºz¿gedᴅn dil dᴅ ᴅdᴅbi dil sᴅviyyᴅsinᴅ malik 

olmadēĵēndan ¿mumt¿rk dilinin vᴅ ya oĵuzcanēn bir dialekti kimi q¿ymᴅtlᴅndirilᴅ bilᴅr.  

1.1.1.10. Ķraq t¿rkmᴅncᴅsi vᴅ ya t¿rkcᴅsi Ķraqēn ĸimalēnda vᴅ qismᴅn dᴅ digᴅr 

bºlgᴅlᴅrindᴅ ᴅdᴅbi dil vᴅ danēĸēq dili kimi iĸlᴅnilir. Sºz¿gedᴅn dil fonetik-qrammatik quruluĸuna 

vᴅ leksik-frazeoloji ºzᴅlliklᴅrinᴅ  gºrᴅ ᴅn ­ox Azᴅrbaycan t¿rkcᴅsinᴅ yaxēnlēĵē ilᴅ se­ilir. Bºy¿k 

T¿rk Azᴅrbaycan ĸairi M. F¿zulinin dᴅ dili Ķraq T¿rkmᴅncᴅsi vᴅ ya Azᴅrbaycan dilidir. Bununla 

bᴅrabᴅr, son onilliklᴅrdᴅ Ķraq t¿rkmᴅnlᴅri daha ­ox T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsi ᴅsaslē bir ᴅdᴅbi dili iĸlᴅdir. 

T¿rkmᴅnlᴅrin n¿fusu tᴅxminᴅn 3 milyon nᴅfᴅrᴅ qᴅdᴅrdir. 

1.1.2.  Karluq/uyĵur qrupu 

1.1.2.1 ¥zbᴅk dili vᴅ ya t¿rkcᴅsi ¥zbᴅkistanēn xaricindᴅ Tacikistanda, Qazaxēstanda, 

Qērĵēzēstanda, T¿rkmᴅnistanda vᴅ digᴅr ºlkᴅlᴅrdᴅ danēĸēlēr. ¥zbᴅkistanēn rᴅsmi dºvlᴅt dilidir. 

http://gag.wikipedia.org/wiki/Halaç
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Ana dili vᴅ xarici dil kimi 28 milyona qᴅdᴅr insan tᴅrᴅfēndᴅn iĸlᴅdilir. T¿rkiyᴅ vᴅ Azᴅrbaycan 

t¿rkcᴅlᴅrindᴅn sonra yayĵēn olan ¿­¿nc¿ bºy¿k t¿rk dilidir.  

1.1.2.2. Uyĵur dili vᴅ ya t¿rkcᴅsi ķᴅrqi vᴅ Qᴅrbi T¿rkistanda; ¢indᴅ, Uyĵur Muxtar 

Respublikasēnda, Qazaxēstanda, ¥zbᴅkistanda, Qērĵēzēstanda, T¿rkmᴅnistanda vᴅ digᴅr ºlkᴅlᴅrdᴅ 

20 milyona qᴅdᴅr insan sºz¿gedᴅn dildᴅ danēĸēr. ¢indᴅ dºvlᴅt dili sᴅviyyᴅsindᴅ, digᴅr ºlkᴅlᴅrdᴅ 

isᴅ danēĸēq vᴅ ᴅdᴅbi dil kimi iĸlᴅnilir. T¿rkiyᴅ, Azᴅrbaycan vᴅ ¥zbᴅk t¿rkcᴅlᴅrindᴅn sonra 

Avrasiyada yayĵēn olan dºrd¿nc¿ bºy¿k t¿rk dilidir. 

1.1.3. Qēp­aq qrupu 

1.1.3.1. Qazax dili vᴅ ya t¿rkcᴅsi Qazaxēstanda, ¥zbᴅkistanēn, Qērĵēzēstanēn, 

T¿rkmᴅnistanēn, Tacikistanēn, Rusiya Federasiyasēnēn bᴅzi bºlgᴅlᴅrindᴅ, ¢indᴅ, Monqolustanda 

vᴅ ᴄfqanēstanda iĸlᴅnilir. Qazaxēstanēn dºvlᴅt dilidir. Sovetlᴅr Ķttifaqēnda ᴅhalinin 1989-cu ildᴅ 

hᴅyata ke­irilᴅn siyahēya alēnmasēna gºrᴅ Qazaxlarēn sayē 8 milyon 136 min olmuĸdur. Ķndi isᴅ 

Qazax t¿rkcᴅsi d¿nyada 16 milyon, Qazaxēstanda isᴅ 10 milyon insan tᴅrᴅfindᴅn danēĸēlēr 

(http://tr.wikipedia.org/wiki/Kazak­a). T¿rkiyᴅ, Azᴅrbaycan, ºzbᴅk vᴅ uyĵur t¿rkcᴅlᴅrindᴅn 

sonra Avrasiya coĵrafiyasēnda yayĵēn olan beĸinci bºy¿k t¿rk dilidir. 

1.1.3.2. Qērĵēz dili vᴅ ya t¿rkcᴅsi Qērĵēzēstanda, ¥zbᴅkistanda, Tacikistanda danēĸēlēr. 

Qērĵēzēstatnēn dºvlᴅt dilidir. Qērĵēzlarēn sayē Sovetlᴅr Ķttifaqēnda ᴅhalinin 1989-cu ildᴅ hᴅyata 

ke­irilᴅn siyahēya alēnmasēna gºrᴅ 2 milyon 529 min olmuĸdur. 21 il i­ᴅrisindᴅ bu rᴅqᴅm ­ox 

dᴅyiĸmiĸdir. Ķndi Qērĵēz t¿rkcᴅsi d¿nyada 5 milyon insan tᴅrᴅfindᴅn danēĸēlēr 

(http://tr.wikipedia.org/wiki/Kērgēzca). 

1.1.3.3. Tatar dili vᴅ ya t¿rkcᴅsi Rusiya Federasiyasēnda yerlᴅĸᴅn Tatarēstan Muxtar 

Respublikasēnēn dºvlᴅt dilidir. Tatarlar ᴅn ­ox Rusiya Federasiyasēnda yaĸayēr (79,3 %). 

Tatarlarēn sadᴅcᴅ 26 %-i Tatarēstan Muxtar Respublikasēnēn sakinidir. ᴄhalinin 1989-cu ildᴅ 

hᴅyata ke­irilᴅn siyahēya alēnmasēna gºrᴅ 6 milyon 649 min tatar n¿fusunun 5 milyon 523 mini 

tatar dilini ana dili kimi qᴅbul etmiĸdir. Ķndi isᴅ d¿nyada tᴅxminᴅn 5. 3 milyon nᴅfᴅr insan tatar 

t¿rkcᴅsindᴅ danēĸēr (http://en.wikipedia.org/wiki/Tatar_language). T¿rkiyᴅ, Azᴅrbaycan, ºzbᴅk, 

uyĵur, qazax t¿rkcᴅlᴅrindᴅn sonra Avrasiya coĵrafiyasēnda yayĵēn olan altēncē bºy¿k t¿rk dilidir. 

1.1.3.4. Baĸqērd dili vᴅ ya t¿rkcᴅsi Rusiya Federasiyasēnda yerlᴅĸᴅn Baĸqērdēstan 

Muxtar Respublikasēnda iĸlᴅnilir. Baĸqērdēstanēn dºvlᴅt dilidir. ᴄhalinin 1989-cu ildᴅ hᴅyata 

ke­irilᴅn siyahēya alēnmasēna gºrᴅ baĸqērdlarēn sayē 1 milyon 449 min olmuĸdur. Bunlardan 1 

milyon 75 mini baĸqērd dilindᴅ danēĸmēĸdēr. 21 il i­ᴅrisindᴅ yᴅqin ki bu rᴅqᴅm ­ox dᴅyiĸmiĸdir. 

http://tr.wikipedia.org/wiki/Kazakça
http://tr.wikipedia.org/wiki/Kırgızca
http://en.wikipedia.org/wiki/Tatar_language
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1.1.3.5. Altay dili vᴅ ya t¿rkcᴅsinin kºhnᴅ adē oyrot dili olmuĸdur. Altay t¿rkcᴅsi 

Rusiya Federasiyasēnda yerlᴅĸᴅn Altay Muxtar Respublikasēnda iĸlᴅnilir. ᴄhalinin 1989-cu ildᴅ 

hᴅyata ke­irilᴅn siyahēya alēnmasēna gºrᴅ sºz¿gedᴅn dildᴅ 60 min nᴅfᴅr danēĸmēĸdēr. 21 il 

i­ᴅrisindᴅ yᴅqin ki bu rᴅqᴅm dᴅyiĸmiĸdir. Sºz¿gedᴅn dil danēĸēq vᴅ ᴅdᴅbi dil sᴅviyyᴅlᴅrindᴅ 

iĸlᴅdilir. 2002-ci ilin mᴅlumatlarēna gºrᴅ Altay t¿rkcᴅsindᴅ tᴅxminᴅn 75 min nᴅfᴅr danēĸēr 

(http://tr.wikipedia.org/wiki/Altayca). 

1.1.3.6. Qaraqalpaq dili vᴅ ya t¿rkcᴅsi ¥zbᴅkistanēn Qarqalpaq Muxtar 

Respublikasēnda danēĸēq dili vᴅ ᴅdᴅbi dil sᴅviyyᴅlᴅrindᴅ iĸlᴅnilir. ᴄhalinin 1989-cu ildᴅ hᴅyata 

ke­irilᴅn siyahēya alēnmasēna gºrᴅ ke­miĸ SSRĶ-dᴅ sºz¿gedᴅn dildᴅ danēĸanlarēn sayē 424 min 

nᴅfᴅr olmuĸdur. 21 il i­ᴅrisindᴅ yᴅqin ki bu rᴅqᴅm ­ox dᴅyiĸmiĸdir. 

1.1.3.7. Qara­ay-balkar dili vᴅ ya t¿rkcᴅsi iki bir-birinᴅ ­ox yaxēn olan qara­aylar vᴅ 

balkarlar adlē t¿rk etnik qrupu tᴅrᴅfindᴅn iĸlᴅdilir. Qara­aylar Rusiya Federasiyasē Qara­ay-

¢erkessk Muxtar Respublikasēnda, balkarlar isᴅ Kabardin-Balkar Muxtar Respublikasēnda 

yaĸayēr. ᴄhalinin 1989-cu ildᴅ hᴅyata ke­irilᴅn siyahēya alēnmasēna gºrᴅ qara­ay-balkar 

t¿rkcᴅsindᴅ danēĸanlarēn sayē 231 min olmuĸdur. 21 il i­ᴅrisindᴅ yᴅqin ki bu rᴅqᴅm ­ox 

dᴅyiĸmiĸdir. Sºz¿gedᴅn dil danēĸēq vᴅ ᴅdᴅbi dil sᴅviyyᴅlᴅrindᴅ iĸlᴅnilir.   

1.1.3.8. Noqay dili vᴅ ya t¿rkcᴅsi danēĸēq dili sᴅviyyᴅsindᴅ, qismᴅn dᴅ ᴅdᴅbi dil kimi 

Rusiya Federasiyasēnēn Stavropol, Astraxan vᴅ Krasnodar vilayᴅtlᴅrindᴅ vᴅ Daĵēstan Muxtar 

Respublikasēnda iĸlᴅnilir. ᴄhalinin 1989-cu ildᴅ hᴅyata ke­irilᴅn siyahēya alēnmasēna gºrᴅ noqay-

larēn sayē 45 min olmuĸdur. 21 il i­ᴅrisindᴅ bu rᴅqᴅm yᴅqin ki dᴅyiĸmiĸdir.  

1.1.3.9. Qumuq dili vᴅ ya t¿rkcᴅsi ᴅn ­ox Rusiya Federasiyasēnēn Daĵēstan Muxtar 

Respublikasēnda, qismᴅn dᴅ ķimali Osetiya, ¢e­enistan, Ķnquĸetiya Muxtar Respublikalarēnda 

iĸlᴅnilir. ᴄhalinin 1989-cu ildᴅ hᴅyata ke­irilᴅn siyahēya alēnmasēna gºrᴅ qumuqlarēn sayē 282 

min nᴅfᴅr olmuĸdur. Bunlarēn 97,4%-¿ qumuq t¿rkcᴅsini ana dillᴅri kimi qᴅbul etmiĸdir. 21 il 

i­ᴅrisindᴅ bu rᴅqᴅm yᴅqin ki dᴅyiĸmiĸdir. Qumuq dili Daĵēstan Muxtar Respublikasēnada 

iĸlᴅnilᴅn 6 ᴅdᴅbi dildᴅn biridir. Bolĸevik inqilabēndan ᴅvvᴅl qumuq dili sºz¿gedᴅn vilayᴅtlᴅrdᴅ 

ortaq dil ºzᴅlliyinᴅ malik olmuĸdur. Sonralar hᴅmin funksiyanē rus dili yerinᴅ yetirmiĸdir. Bu g¿n 

dᴅ sºz¿gedᴅn funksiyanē rus dili hᴅyata ke­irir.   

1.1.3.10. Krēm-tatar dili  vᴅ ya Krēm tatarcasē Ukrayna Respublikasēnda vᴅ 

¥zbᴅkistanda iĸlᴅnilir. ᴄhalinin 1989-cu ildᴅ hᴅyata ke­irilᴅn siyahēya alēnmasēna gºrᴅ Krēm 

tatarlarēnēn sayē ke­miĸ SSRĶ-dᴅ 272 min nᴅfᴅr olmuĸdur. 21 il i­ᴅrisindᴅ bu rᴅqᴅm yᴅqin ki 

http://tr.wikipedia.org/wiki/Altayca
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dᴅyiĸmiĸdir.  Bu tatarlarēn 252 mini o zamankē sayēm rᴅqᴅmlᴅrinᴅ gºrᴅ Krēm tatarcasēnē ana dili 

kimi qᴅbul etmiĸdir. G¿n¿m¿zdᴅ Krēm tatarlarēnēn bºy¿k bir hissᴅsi ¥zbᴅkistandan vᴅ ke­miĸ 

Sovetlᴅr Ķttifaqēnēn digᴅr bºlgᴅlᴅrindᴅn Krēma kº­¿b gᴅlmiĸdir.  

1.1.3.11. Krēm­ak dili vᴅ ya t¿rkcᴅsi Krēmda yaĸayan vᴅ bir qrup yᴅhudi dininᴅ 

mᴅnsub olan bir t¿rk xalqēnēn dilidir. ᴄhalinin 1989-cu ildᴅ hᴅyata ke­irilᴅn siyahēya alēnmasēna 

gºrᴅ SSRĶ-dᴅ 1448 nᴅfᴅr krēm­ak yaĸamēĸdēr. Onlarēn 34,9 %-u bu dili ana dili hesab etmiĸdir. 

Sadᴅcᴅ yaĸlē nᴅsil bu dildᴅ danēĸa bilir. Krēm­aklar rus dilini iĸlᴅdirlᴅr. Ķndi gᴅnc nᴅsil dᴅ bu dili 

ºyrᴅnmᴅk istᴅyir. 1989-cu ildᴅ ana dillᴅrini ºyrᴅnmᴅk ¿­¿n ñBazar g¿n¿ mᴅktᴅblᴅriò a­mēĸdērlar.  

1.1.3.12. Karaim dili vᴅ ya t¿rkcᴅsi danēĸēq dili kimi iĸlᴅdilir. Yᴅhudi dinindᴅn olan 

karaimlᴅr Litva, Ukrayna vᴅ Polĸanēn bᴅzi ĸᴅhᴅrlᴅrindᴅ yaĸayērlar. ᴄdᴅbi dillᴅri yoxdur, amma 

yazēlarē vardēr. ᴄvvᴅllᴅr ibrani,  sonralar isᴅ kril ᴅlifbasēnē iĸlᴅtmiĸlᴅr. ᴄhalinin 1989-cu ildᴅ 

hᴅyata ke­irilᴅn ¿mumi siyahēya alēnmasēna gºrᴅ ke­miĸ SSRĶ-dᴅ  2600 nᴅfᴅr karaim yaĸamēĸdēr. 

Onlarēn 21 %-i karaim dilini iĸlᴅtmiĸdir. 

1.1.3.13. Alabuqat tatarcasē/noqaycasē Rusiya Federasiyasē Kalmēkēstan Muxtar 

Respublikasēnēn Ulan-Holl bºlgᴅsindᴅ iĸlᴅdilir. Alabuqat tatarlarēnēn vᴅ ya noqaylarēnēn dilidir. 

ᴄdᴅbi dili vᴅ ya ºz¿nᴅ mᴅxsus bir yazēsē yoxdur. Sºz¿gedᴅn dildᴅ cᴅmi 422 nᴅfᴅr adam danēĸēr. 

Sºz¿gedᴅn dil dᴅ ¿mumt¿rk dilinin vᴅ ya tatarcanēn bir dialekti olaraq qiymᴅtlᴅndirilᴅ bilᴅr. 

1.1.3.14. Astraxan noqaycasē-qaraqaĸcasē Rusiya Federasiyasē Krasnoyarsk bºlgᴅsi 

Harablinsk diyarēnēn Astraxan rayonunda iĸlᴅdilir. Qaraqaĸlarēn sayē 1973-c¿ ildᴅ 5 min nᴅfᴅr 

olmuĸdur. ᴄdᴅbi dili vᴅ ya ºz¿nᴅ mᴅxsus bir yazēsē yoxdur. Bu dil dᴅ ¿mumt¿rk dilinin bir 

dialekti kimi qiymᴅtlndirilᴅ bilᴅr. 

1.1.3.15. Yurd tatarcasē vᴅ ya Astraxan noqaycasē Rusiya Federasiyasē Astraxan 

ĸᴅhᴅri civarlarēnda iĸlᴅdilir. 1850-ci ildᴅ Yurd tatarlarēnēn vᴅ ya noqaylarēnēn sayē 8.700 nᴅfᴅrdᴅn 

ibarᴅt olmuĸdur. Ķndi kᴅndlᴅrdᴅ onlardan cᴅmi 22 min nᴅfᴅr yaĸayēr. ᴄdᴅbi dili vᴅ ya ºz¿nᴅ 

mᴅxsus bir yazēsē yoxdur. Sºz¿gedᴅn dil dᴅ ¿mumt¿rk dilinin vᴅ ya tatarcanēn bir dialekti kimi 

qiymᴅtlᴅndirilᴅ bilᴅr. 

1.1.3.16. Barabin tatarlarēnēn dili tatarcanēn bir dialektidir. Rusiya Federasiyasēnēn 

Novosibirsk bºlgᴅsindᴅ 8 min nᴅfᴅr tatar tᴅrᴅfindᴅn danēĸēlēr. 

1.2. Qērĵēz-yenisey vᴅ ya xakas qrupu 

1.2.1. Xakas dili vᴅ ya t¿rkcᴅsi Rusiya Federasiyasēnēn Xakas Muxtar Vilayᴅtindᴅ, 

Yenisey, Abakan vᴅ ¢ulēm ­aylarēnēn orta hºvzᴅlᴅrindᴅ yaĸayan xalqlar tᴅrᴅfindᴅn danēĸēlēr. 
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Xakas dilindᴅ danēĸanlarēn sayē ᴅhalinin 1989-cu ildᴅ hᴅyata ke­irilᴅn siyahēya alēnmasēna gºrᴅ  

81.428 nᴅfᴅr olmuĸdur. Aradan ke­ᴅn m¿ddᴅt i­ᴅrisindᴅ bu rᴅqᴅm xeyli dᴅyiĸmiĸdir. Xakaslarēn 

sayē indi 78, 5000 nᴅfᴅrdir. Bunlardan 60, 168 nᴅfᴅri xakas t¿rkcᴅsindᴅ danēĸa bilir 

(http://tr.wikipedia.org/wiki/Hakas_Turk­esi). Sºz¿gedᴅn dil daha ­ox danēĸēq, qismᴅn dᴅ  ᴅdᴅbi 

dil sᴅviyyᴅlᴅrindᴅ iĸlᴅnilir. 

1.2.2. ķor dili vᴅ ya t¿rkcᴅsi Sibirin Altay bºlgᴅsindᴅ iĸlᴅdilir. ᴄhalinin 1989-cu il 

siyahēya alēnmasēna gºrᴅ sºz¿gedᴅn dili 9 min 400 nᴅfᴅr ana dili hesab etmiĸdir. Bu g¿n hᴅmin 

rᴅqᴅm 9 min 800 nᴅfᴅr olmuĸdur. (http://gag.wikipedia.org/wiki/ķor_dili). Sºz¿gedᴅn dilin yazēsē 

vardēr.  

1.2.3. ¢ulēm dili vᴅ ya t¿rkcᴅsi Sibirin ¢ulēm bºlgᴅsindᴅ, Ob ­ayēnēn sahilindᴅ danēĸēq 

dili kimi iĸlᴅdilir. Sºz¿gedᴅn dil dᴅ ᴅdᴅbi dil statusu vᴅ ya ºz¿nᴅ mᴅxsus bir yazēsē olmadēĵēndan 

¿mumt¿rk dilinin bir dialekti olaraq qiymᴅtlᴅndirilᴅ bilᴅr. 

1.2.4. Sarē uyĵur dili vᴅ ya t¿rkcᴅsi ¢inin Qansu ᴅyalᴅtindᴅ danēĸēq dili sᴅviyyᴅsindᴅ 

iĸlᴅnilir. Sarē uyĵurlarēn sayē ᴅhalinin 1990-cē ildᴅ hᴅyata ke­irilᴅn siyahēya alēnmasēna gºrᴅ cᴅmi 

12.297 nᴅfᴅr omuĸdur. Bu g¿n hᴅmᴅn rᴅqᴅm yᴅqin ki dᴅyiĸmiĸdir. Sºz¿gedᴅn dil dᴅ ¿mumt¿rk 

dilinin bir dialekti kimi qiymᴅtlᴅndirilᴅ bilᴅr. 

1.2.5. Fu-y¿ qērĵēzcasē ¢inin Man­urya bºlgᴅsindᴅ danēĸēq dili sᴅviyyᴅsindᴅ iĸlᴅnilir. 

M¿xtᴅlif mᴅnbᴅlᴅrᴅ gºrᴅ Fu-y¿ qērĵēzlarēnēn sayē min nᴅfᴅrdᴅn ibarᴅtdir. Sºz¿gedᴅn dil dᴅ 

¿mumt¿rk dilinin vᴅ ya qērĵēzcanēn bir dialekti olaraq qiymᴅtlᴅndirilᴅ bilᴅr. 

1.3. Tuva qrupu 

1.3.1 Tuva dili vᴅ ya t¿rkcᴅsi Rusiya Federasiyasēnēn Tuva Muxtar Respublikasēnda 

danēĸēq vᴅ ᴅdᴅbi dil sᴅviyyᴅlᴅrindᴅ iĸlᴅdilir. Sovetlᴅr Birliyi dºnᴅmindᴅ Tuva Muxtar 

Respublikasēnda bu dildᴅ 200 min 929 nᴅfᴅrin danēĸdēĵē bildirilmiĸdir. Ķndi isᴅ sadᴅcᴅ Rusiya 

Federasiyasēnēn tᴅrkibindᴅ olan Tuva Muxtar Respublikasēnda hᴅmin dildᴅ 250.000 min nᴅfᴅrin 

danēĸdēĵē gºstᴅrilir. Bundan baĸqa, Monqolustanda 27.000 min nᴅfᴅrin, ¢in Xalq 

Respublikasēnda yerlᴅĸᴅn Sincan Uyĵur Muxtar Respublikasēnda isᴅ 2. 400 nᴅfᴅr ĸᴅxsin dᴅ hᴅmin 

dildᴅn bir ¿nsiyyᴅt vasitᴅsi olaraq istifadᴅ edildiyi ensiklopediyalarda qeyd olunur 

(http://tr.wikipedia.org/wiki/Tuvaca). 

1.3.2. Tofalar vᴅ ya karaqas dili Rusiya Federasiyasēnēn Ķrkutsk bºlgᴅsindᴅ iĸlᴅnilir. 

Sºz¿gedᴅn dildᴅ danēĸanlarēn sayēnēn 731 nᴅfᴅrdᴅn ibarᴅt olduĵu vᴅ bunlardan 314 nᴅfᴅr ĸᴅxsin 

tofalar dilini ºzlᴅrinin ana dili hesab etdiyi Sovetlᴅr Birliyinᴅ aid ­ap edilᴅn mᴅnbᴅlᴅrdᴅ ifadᴅ 

http://tr.wikipedia.org/wiki/Hakas_Turkçesi
http://gag.wikipedia.org/wiki/Şor_dili
http://tr.wikipedia.org/wiki/Tuvaca
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olunmuĸdur. Bu g¿n isᴅ ensiklopediyalarda 3000 min nᴅfᴅrin tofalar dilindᴅ danēĸdēĵē gºstᴅrilir 

(http://tr.wikipedia.org/wiki/Tofaca). Tofalar dili ibtidai mᴅktᴅblᴅrdᴅ dᴅrs kimi ke­ilir. 

 

2. Yakut dili  qrupu  

2.1. Yakut/saha dili vᴅ ya t¿rkcᴅsindᴅ danēĸanlarēn sayē ᴅhalinin 1989-cu ildᴅ ke­irilᴅn 

siyahēya alēnmasēna gºrᴅ 382 min nᴅfᴅrdᴅn ibarᴅt olmuĸdur. Ķndi isᴅ hᴅmin rᴅqᴅm 

ensiklopediyalarda 456.288 nᴅfᴅr olaraq ifadᴅ olunur (http://tr.wikipedia.org/wiki/Yakut­a). 

Sºz¿gedᴅn dil Rusiya Federasiyasēnēn Yakut (Saha) Muxtar Respublikasēnda danēĸēq vᴅ 

ᴅdᴅbi dil sᴅviyyᴅlᴅrindᴅ iĸlᴅdilir vᴅ t¿rk dillᴅri i­ᴅrisindᴅ ᴅn ­ov tuva dilinᴅ yaxēndaēr. Yakut dili 

ilᴅ tuva dili arasēndakē bir-birini baĸa d¿ĸmᴅ faizi isᴅ y¿zdᴅ sēfēra bᴅrabᴅrdir (Tekin, ¥lmez 2003: 

68). Buna gºrᴅ dᴅ hᴅmin dilin digᴅr t¿rk dillᴅri ilᴅ yaxēnlēĵē yaxēn vᴅ ᴅn yaxēn dil qohumluĵu 

miqyaslarēnda deyil, qohum bir t¿rk dili sᴅviyyᴅsindᴅ tᴅsniflᴅndirilir.  

2.2. Dolqan dili vᴅ ya t¿rkcᴅsinin Rusiya Federasiyasēnēn Krasnoyarsk bºlgᴅsindᴅ vᴅ 

Yakut (Saha) Muxtar Respublikasēnda danēĸēq dili sᴅviyyᴅsindᴅ cᴅmi 7 min nᴅfᴅr tᴅrᴅfindᴅn 

iĸlᴅdildiyi Sovetlᴅr Birliyinᴅ aid ­ap olunmuĸ mᴅnbᴅlᴅrdᴅ gºstᴅrilmiĸdir. Bu g¿n isᴅ 

ensiklopediyalarda hᴅmin dildᴅ 5.000 min nᴅfᴅrᴅ yaxēn ĸᴅxsin danēĸdēĵē qeyd olunur 

(http://gag.wikipedia.org/wiki/Dolgan_dili).Sºz¿gedᴅn dil ¿mumt¿rk dilinin vᴅ ya yakutcanēn bir 

dialekti kimi qiymᴅtlᴅndirilᴅ bilᴅr.  

 

3. Bulqar qrupu 

3.1. ¢uvaĸ dili vᴅ ya t¿rkcᴅsi Rusiya Federasiyasēnēn ¢uvaĸēstan Muxtar 

Respublikasēda danēĸēq vᴅ ᴅdᴅbi dil sᴅviyyᴅlᴅrindᴅ iĸlᴅnilir. Ke­miĸ SSRĶ-dᴅ ¢uvaĸ dilindᴅ 

danēĸanlarēn sayē ᴅhalinin 1989-cu ildᴅ ke­irilᴅn siyahēya alēnmasēna gºrᴅ 1 milyon 839 min nᴅfᴅr 

olmuĸdur. Bu g¿n isᴅ hᴅmin rᴅqᴅm ensiklopediyalarda 2 milyon olaraq ifadᴅ olunur 

(http://tr.wikipedia.org/wiki/¢uvaĸ­a). 

4. Urum/rum dili vᴅ ya urumca Ukraynanēn cᴅnubunda Azov dᴅnizi sahillᴅrindᴅ 

milliyyᴅtcᴅ yunan-xristian dininᴅ mᴅnsub olan t¿rkdilli xalq tᴅrᴅfindᴅn ana dili kimi danēĸēlēr.  

Sºz¿gedᴅn dil oĵuz vᴅ qēp­aq elementlᴅrindᴅn tᴅĸkil olunur (ʉʨʘʚʥʠʪʝʣʴʥʦ-ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʘʷ 

ʛʨʘʤʤʘʪʠʢʘ ʪʶʨʢʩʢʠʭ ʷʟʳʢʦʚ  2002: 5). Buna gºrᴅ dᴅ dᴅ ayrēca ºyrᴅnilir (ʗʟʳʢʠ Mʠʨʘ 1997: 

160-523). 

 

http://tr.wikipedia.org/wiki/Tofaca
http://tr.wikipedia.org/wiki/Yakutça
http://gag.wikipedia.org/wiki/Dolgan_dili
http://tr.wikipedia.org/wiki/Çuvaşça
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B. M¿hacir vᴅ ya diaspor t¿rk yazē-danēĸēq dillᴅri   

Bunlar Sovetlᴅr Birliyi daĵēlana qᴅdᴅr ᴅsas etibarilᴅ Qᴅrbi Avropada, Cᴅnubi Afrikada, 

ķimali vᴅ Cᴅnubi Amerikada vᴅ Avstraliyada evdᴅ ana dili, ikidilli vᴅ ­oxdilli ortamlarda isᴅ 

ikinci vᴅ ¿­¿nc¿ dil kimi iĸlᴅnilirdi. Sºz¿gedᴅn sosiolinqvistik ortamlarda bºy¿k t¿rk dillᴅrindᴅn 

indiyᴅ qᴅdᴅr ᴅn ­ox T¿rkiyᴅ, Azᴅrbaycan, tatar vᴅ uyĵur t¿rkcᴅlᴅrinin iĸlᴅnildiyini sºylᴅmᴅk 

m¿mk¿nd¿r. B¿tºvl¿kdᴅ isᴅ hᴅmin ᴅdᴅbi danēĸēq dillᴅrinin sayē ondur. Daha doĵrusu, yuxarēda 

gºstᴅrilᴅn siyahēya daĸēyēcēsē 1 milyonun ¿zᴅrindᴅ olan aĸaĵēdakē yayĵēn dillᴅri dᴅ daxil etmᴅk 

olar:  

-Qazax t¿rkcᴅsi; 

-Qērĵēz t¿rkcᴅsi; 

-¥zbᴅk t¿rkcᴅsi;  

-Baĸqērd t¿rkcᴅsi; 

-T¿rkmᴅn t¿rkcᴅsi;  

-Ķraq t¿rkmᴅncᴅsi.   

 Bununla bᴅrabᴅr, yuxarēdakē tᴅsniflᴅndirmᴅdᴅ gºstᴅrilᴅn digᴅr t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ 

dialektlᴅrinin dᴅ Sovetlᴅr Birliyinin s¿qutundan sonra dil-iĸlᴅnilmᴅ durumunun getdikcᴅ 

dᴅyiĸdiyi indi artēq bir sirr deyildir. Statistik olaraq istᴅr birinci, istᴅrsᴅ dᴅ ikinci qrupa daxil olan 

diaspor sᴅciyyᴅli t¿rk yazē-danēĸēq dillᴅrinin m¿xtᴅlif d¿nya ºlkᴅlᴅrindᴅ iĸlᴅnilmᴅ-yayēlma 

sahᴅlᴅrinin geniĸlᴅndiyi m¿ĸahidᴅ olunmaqdadēr (Musaoĵlu 2007: 22-27).  

Qeyd olunmalēdēr ki, d¿nyanēn bir ­ox ºlkᴅsindᴅ bu g¿n geniĸ yayēlan t¿rk xalqlarē vᴅ 

t¿rkdilli toplumlarēn diaspor vᴅ lobi­ilik hᴅrᴅkatē 2000-ci illᴅrdᴅn etibarᴅn getdikcᴅ 

g¿clᴅnmᴅkdᴅdir. D¿nyanēn m¿xtᴅlif ºlkᴅlᴅrindᴅ t¿rk xalqlarēnēn sivil tᴅĸkilatlarē, dᴅrnᴅklᴅri, 

cᴅmiyyᴅtlᴅri, qrumlarē, qruplarē vᴅ s. yaradēlmaqdadēr. Mᴅsᴅlᴅn, indi Azᴅrbaycanlēlarēn Rusiya 

Federasiyasēnda, ke­miĸ Sovetlᴅr Birliyinin digᴅr respubliklarēnda, Avropada, Amerikada vᴅ 

d¿nyanēn m¿xtᴅlif bºlgᴅlᴅrindᴅ yaradēlan ñAzᴅrbaycan cᴅmiyyᴅtlᴅriò bunun parlaq bir n¿munᴅsi 

olaraq gºstᴅrilᴅ bilᴅr.  

Azᴅrbaycan diaspor vᴅ lobi­ilik hᴅrᴅkatēnē d¿nyada bir b¿t¿n olaraq ulu ºndᴅr Heydᴅr 

ᴄliyev Azᴅrbaycan respublikasēnēn mstᴅqillik illᴅrindᴅ yaratdē. Ulu ºndᴅr hᴅmin hᴅrᴅkatē rᴅsmi 

vᴅ qeyri-rᴅsmi m¿ᴅssisᴅlᴅrilᴅ bir bºy¿k ñmilli Azᴅrbacan­ēlēq axēnēò olaraq formalaĸdērdē. Ana 

vᴅtᴅn Azᴅrbaycanda xaricdᴅ yaĸayan Azᴅrbaycanlēlarla baĵlē olaraq nazirlik sᴅviyyᴅsindᴅ bir 

ñDºvlᴅt komitᴅsiò quruldu. Hᴅmin komitᴅ bu g¿n xaricdᴅ yaĸayan Azᴅrbacanlēlarēn mᴅdᴅni-
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k¿tlᴅvi fᴅaliyyᴅtlᴅrini ᴅlaqᴅlᴅndirir. 2001-ci ildᴅ ulu ºndᴅrin ĸᴅxsi tᴅĸᴅbb¿s¿ vᴅ fᴅaliyyᴅti ilᴅ 

birinci ñD¿nya Azᴅrbaycanlēlarē Qurultayēò ke­irildi.  

Qurultayda ulu ºndᴅr Heydᴅr ᴄliyev ºz tarixi ­ēxēĸēnē elᴅdi. 

O, Azᴅrbacan­ēlēq qavramēnēn ideoloji -siyasi ᴅsaslarēnēn nᴅdᴅn ibarᴅt olduĵunu konkret 

olaraq gºstᴅrdi vᴅ ºz¿n¿n mᴅĸhur ñMᴅn fᴅxr edirᴅm ki, Azᴅrbaycanlēyamò yolgºstᴅrici hikmᴅtli 

sºz¿n¿ sºylᴅdi.  

Ķkinci ñD¿nya Azᴅrbaycanlēlarē Qurultayēò 2006-cē ildᴅ, ¿­¿nc¿ ñD¿nya 

Azᴅrbaycanlēlarē Qurultayēò isᴅ 2011-ci ilin iyun ayēnda, ᴅvvᴅki qurultaylar kimi, Bakēda 

ke­irildi. Azᴅrbaycan Respublikasēnēn prezidenti Ķlham ᴄliyev hᴅr iki qurultayda ­ēxēĸ elᴅdi.  

Ķlham ᴄliyev ­ēxēĸlarēnda d¿nya Azᴅrbaycanlēlarē diaspor hᴅrᴅkatēnēn ᴅldᴅ etdiyi 

nᴅticᴅlᴅrdᴅn vᴅ bᴅzi nºqsanlardan da bᴅhs etdi. O, ayrēlēqda Azᴅrbaycan vᴅ b¿tºvl¿kdᴅ T¿rk-

Azᴅrbaycan lobi­iliyinin inkiĸafēndan danēĸdē vᴅ qarĸēda duran tarixi vᴅzifᴅlᴅrin nᴅdᴅn ibarᴅt 

olduĵunu gºstᴅrdi. Son qurultayda xarici ºlkᴅlᴅrdᴅ fᴅaliyyᴅt gºstᴅrᴅn Azᴅrbaycan dᴅrnᴅklᴅri, 

vᴅqflᴅri, m¿xtᴅlif cᴅmiyyᴅtlᴅri vᴅ s. tᴅĸkilatlarēnēn birlikdᴅ hᴅrᴅkᴅt etmᴅyinin zᴅruriyyᴅtini 

ºzᴅlliklᴅ vurĵuladē. Vᴅ onlarēn hamēsēnēn hᴅmin ºlkᴅlᴅrdᴅki Azᴅrbaycan sᴅfirliklᴅri ilᴅ birgᴅ  

fᴅaliyyᴅt gºstᴅrmᴅli olduĵunu tºvsiyᴅ etdi. 

Digᴅr T¿rk C¿mhuriyyᴅtlᴅrindᴅ dᴅ sºzgedᴅn qurultaylar indi hᴅmin ºlkᴅlᴅrin paytaxt 

ĸᴅhᴅrlᴅrindᴅ m¿tᴅmadi olaraq ke­irilmᴅkdᴅdir. Mᴅsᴅlᴅn, ñD¿nya Qazaxlarē, Qērĵēzlarē, 

T¿rkmᴅnlᴅri, ¥zbᴅklᴅriò vᴅ s. qurultaylarē.  

Bu qurultaylar vᴅ sºz¿gedᴅn istiqamᴅtdᴅ hᴅyata ke­irilᴅn digᴅr mᴅdᴅni-k¿tlᴅvi 

fᴅaliyyᴅtlᴅr b¿t¿n d¿nyada ¿mumt¿rk diaspor vᴅ lobi­ilik hᴅrᴅkatēnēn artēq b¿tºvl¿kdᴅ ¿mumi 

ana xᴅtlᴅrilᴅ rᴅsmi xarakter alaraq m¿ᴅssisᴅlᴅĸdiyini tᴅsdiq edir. Belᴅ bir hᴅrᴅkatēn g¿clᴅnmᴅsi isᴅ 

d¿nyanēn m¿xtᴅlif regionlarēnda ¿mumt¿rk dilinin ayrē-ayrē t¿rk ana dillᴅri olaraq qorunmasē, 

ºyrᴅnilmᴅsi vᴅ tᴅdris olunmasēnē ĸᴅrtlᴅndirir. Hᴅmin yerlᴅrdᴅ t¿rk dillᴅrindᴅ bazar g¿nlᴅri 

mᴅktᴅblᴅri a­ēlēr, qᴅzetlᴅr, jurnallar yayēmlanēr, elektron yayēmlar ger­ᴅklᴅĸdirilir; m¿xtᴅlif 

mᴅrasimlᴅr, m¿samirᴅlᴅr, gºr¿ĸlᴅr,  dini vᴅ milli xarakterli bayram tᴅdbirlᴅri ke­irilir. Mᴅsᴅlᴅn, 

Novruz, M¿stᴅqillik g¿n¿, Qurban vᴅ Ramazan bayramlarē vᴅ s. olaraq. Baĸqa bir sºzlᴅ, t¿rk 

dillᴅri artēq hᴅm yazēlē vᴅ ĸifahi, hᴅm dᴅ elektronik ortamda ortaq bir ¿nsiyyᴅt vasitᴅsi yerindᴅ 

ifadᴅ olunmaĵa baĸlayēr.  

Belᴅ bir dil-danēĸēq konteksti mahiyyᴅt etibarilᴅ yeni konseptual diskurs ortamlarē 

yaradēr. ᴄgᴅr belᴅ demᴅk m¿mk¿nd¿rsᴅ, t¿rk ana dillᴅri ayrēlēqda ikinci, ¿­¿nc¿ vᴅ dºrd¿nc¿ dil 
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olaraq artēq tᴅkcᴅ etnik-mᴅiĸᴅt vᴅ ya dialektlᴅr¿st¿ dil-danēĸēq sᴅviyyᴅlᴅrindᴅ iĸlᴅnilmir. Yᴅni 

onlar getdikcᴅ sadᴅcᴅ danēĸēq dili vᴅ ya dialekt-lᴅhcᴅ olmaqdan ­ēxēr. Daha doĵrusu, hᴅmin dillᴅr 

artēq rᴅsmi e-t¿rkcᴅ (T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsi) vᴅ ya -Azᴅrbaycanca, -ºzbᴅkcᴅ, -qazaxca, -qērĵēzca,  -

t¿rkmᴅncᴅ, -tatarca, -uyĵurca, -baĸqērdca, -yakutca, -­uvaĸca vᴅ b¿tºvl¿kdᴅ ¿mumt¿rkcᴅ 

sᴅviyyᴅsindᴅ bir millᴅtlᴅrarasē ¿nsiyyᴅt vasitᴅsi olaraq iĸlᴅnilmᴅyᴅ baĸlayēr. Bu isᴅ ayrēlēqda t¿rk 

dillᴅrinᴅ, b¿tºvl¿kdᴅ isᴅ ¿mumt¿rk dilinᴅ yeni bir ᴅdᴅbi vᴅ rᴅsmi ortaq dil ola bilmᴅ statusu 

qazandērēr.    

 

Giriĸᴅ dair yoxlama suallarē vᴅ tapĸērēqlar  

1. T¿rkl¿k qavramēnēn sadᴅ sxematik ­ᴅr­ivᴅsi hansē komponentlᴅrinin vᴅ ya alt 

qavrayēĸlarēnēn mºvcudluĵu ilᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸir? Bᴅs sºz¿gedᴅn qavramēn tᴅrkib hissᴅsini tᴅĸkil 

edᴅn ᴅsas birlᴅĸdirici komponentlᴅrdᴅn birincisi hansēdēr? 

2. T¿rkl¿k qavramlaĸdērmasē hadisᴅsi hansē yeni vᴅ klassik elm sahᴅlᴅrinᴅ ᴅsasᴅn 

ºyrᴅnilir? T¿rkoloji dil­iliyin d¿nᴅni vᴅ bu g¿n¿ hansē araĸdērma-ºyrᴅnilmᴅ kontekstindᴅ 

konseptual olaraq dᴅyᴅrlᴅndirilir? 

3. ¦mumt¿rk mᴅdᴅniyyᴅtinin koqnitiv-konseptual lahiyᴅlᴅndirilmᴅsi hansē ᴅsas 

komponentlᴅrinᴅ vᴅ ya ¿st vᴅ alt qavramlarēna gºrᴅ aparēlēr? 

4. Koqnitiv vᴅ komp¿ter-m¿hᴅndis dil­iliyindᴅ dil necᴅ vᴅ hansē elmi ᴅsaslara gºrᴅ 

ºyrᴅnilir? Ķnsana mᴅxsus olan hansē duyĵular koqnitiv dil­ilikdᴅ ᴅsas araĸdērma-ºyrᴅnilmᴅ 

obyektlᴅri kimi yer alēr?  

5. Koqnitiv dil­iliyin ᴅsas elmi-linqvistik prinsiplᴅri kimi ºz¿n¿ gºstᴅrᴅn qavram-

laĸdērma vᴅ kateqoriyalaĸdērma anlayēĸlarē haqqēnda nᴅ deyᴅ bilᴅrsiniz? T¿rkoloji dil­ilikdᴅ ayrē-

ayrē dil sᴅviyyᴅlᴅrinᴅ dair aparēlan qavramlaĸdērma vᴅ kateqoriyalaĸdērma ᴅsnalarē vᴅ ya 

proseslᴅri necᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilᴅ bilᴅr?      

6. Konseptual sᴅciyyᴅli qavramlaĸdērmalar, kateqoriyalaĸdērmalar vᴅ ñlinqvistik 

qavramòlar nᴅ demᴅkdir? Bu qavramlaĸmalarēn vᴅ kateqoriyalaĸmalarēn ᴅsas prinsiplᴅrinin tᴅsbit 

edilmᴅsi ¿­¿n sºz¿gedᴅn kursda hansē dil sᴅviyyᴅlᴅri vᴅ ya t¿rkoloji dil­ilik problemlᴅrinᴅ toxu-

nulur? 

7. T¿rkologiya vᴅ t¿rkoloji dil­ilik qavramlarē haqqēnda nᴅ deyᴅ bilᴅrsiniz? Bir 

hunanitar elm sahᴅsi olaraq t¿rkologiya nᴅ zaman ortaya ­ēxmēĸdēr? Bᴅs bir humanitar elm sahᴅsi 

olaraq nᴅ vaxtdan bᴅri tam olaraq m¿ᴅyyᴅnlᴅĸmiĸdir? T¿rkoloji dil­iliyi tᴅĸkil edᴅn qavramlar 
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hansē komponentlᴅrdᴅn ibarᴅtdir? Hansē dil­ilik ᴅsᴅrlᴅri baĸlanĵēcda t¿rkoloji dil­iliyin 

inkiĸafēnda m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirici rol oynamēĸdēr?  

8. T¿rk dillᴅri vᴅ dialektlᴅri indiyᴅ qᴅdᴅr hansē adlandērmalarla vᴅ elmi prinsiplᴅrlᴅ 

tᴅsriflᴅndirilmiĸdir. Sºz¿gedᴅn dillᴅri vᴅ dialektlᴅri tᴅsriflᴅndirᴅn hansē mᴅĸhur t¿rkoloqlarēn 

adlarēnē ­ᴅkᴅ bilᴅrsiniz?  

9. Dᴅrslikdᴅ Avrasiya t¿rkcᴅlᴅri ifadᴅsi nᴅ ¿­¿n bir linqvistik termin olaraq iĸlᴅdilir? 

¦mumiyyᴅtlᴅ, dᴅrs vᴅsaitindᴅ t¿rk dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinin tᴅqdim edilᴅn sosiolinqvistik 

tᴅsniflᴅndirmᴅsi ᴅvvᴅlki uyĵun t¿rkoloji tᴅsniflᴅrdᴅn hansē ºzᴅlliklᴅrinᴅ gºrᴅ fᴅrqlᴅnir? 
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I HĶSSᴄ 

 

T¦RKOLOJĶ DĶL¢ĶLĶYĶN TARĶXĶ 

 

1. T¿rkoloji dil­iliyin ke­diyi tarixi inkiĸaf yolu  

Hᴅmin yol indiyᴅ qᴅdᴅr ᴅsas etibarilᴅ ñXI -XVIII y¿zillᴅrdᴅki vᴅ ya V. Radlovdan 

ºncᴅki vᴅ XIX y¿zildᴅn vᴅ ya V. Radlovdan sonrakē t¿rkologiyaò ¿mumi tezisi ilᴅ 

ºyrᴅnilmiĸdir. Ancaq t¿rkoloyada ᴅsas ºnᴅmli dᴅyiĸikliklᴅr ya Birinci T¿rkoloji Qurultaya 

qᴅdᴅr, ya da Birinci T¿rkoloji Qurultaydan sonra baĸ vermiĸdir. Belᴅ ki, BirinciT¿rkoloji 

Qurultaya qᴅdᴅr t¿rk dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinin ilk l¿ĵᴅtlᴅri tᴅrtib olunmuĸ, bᴅzi qrammatika 

kitablarē yazēlmēĸ vᴅ qᴅdim yazēlē abidᴅlᴅri oxunmuĸdur. Birinci T¿rkoloji Qurultaydan sonra 

isᴅ t¿rk ϸdϸbi dillϸrinin qrammatika kitablarē sistemli olaraq yazēlmēĸ, yeni ϸdϸbi dil normalarē 

m¿ϸyyϸnlϸĸdirilmiĸ vϸ latēn ϸsaslē ϸlifbalara ke­ilmiĸdir. Buna gºrᴅ dᴅ, dᴅrslikdᴅ t¿rkoloji 

dil­iliyin ¿mumi tarixi inkiĸafē Birinci T¿rkoloji Qurultaydan ºncᴅki vᴅ sonrakē mᴅrhᴅlᴅlᴅri ilᴅ 

dºvrlᴅĸdirilᴅrᴅk ºyrᴅnilir. 

 

1. 1. I mᴅrhᴅlᴅ 

Hᴅmin mᴅrhᴅlᴅdᴅ t¿rk dillᴅri vᴅ dialektlᴅri b¿tºvl¿kdᴅ Hind-Avropa vᴅ ayrēlēqda ᴅrᴅb 

dil­ilik mᴅktᴅblᴅri ᴅnᴅnᴅlᴅrinᴅ ᴅsasᴅn ºyrᴅnilmiĸdir. Belᴅ ki, XI-XVIII y¿zillᴅrdᴅ t¿rk dillᴅri vᴅ 

dialektlᴅrinᴅ dair araĸdērmalar ᴅsas etibarilᴅ ᴅrᴅb dil­ilik mᴅktᴅbi ᴅnᴅnᴅlᴅrinᴅ gºrᴅ aparēlmēĸdēr. 

XIX y¿zildᴅn etibarᴅn isᴅ mºvcud araĸdērmalar ¿mumilikdᴅ Hind-Avropa dillᴅri qaydalarēna 

gºrᴅ aparēlsa da, ᴅrᴅb dil­iliyi ᴅnᴅnᴅlᴅri dᴅ bu vᴅ ya digᴅr ĸᴅkildᴅ XX y¿zilin ᴅvvᴅllᴅrinᴅ qᴅdᴅr 

ºz¿n¿ gºstᴅrmiĸdir. XX y¿zilin ᴅvvᴅllᴅrindᴅn baĸlayaraq isᴅ t¿rkoloji dil­ilikdᴅ Hind-Avropa 

dil­iliyi ᴅnᴅnᴅlᴅrinin ᴅsas rol oynadēĵē m¿ĸahidᴅ olunur. Bu baxēmdan H¿seyin Cahitin ñT¿rk­e 

Sarf ve Nahivòi (2000) hᴅmin anlayēĸla t¿rk dilindᴅ yazēlmēĸ ilk qrammatika kitablarēndan biri 

kimi uyĵun sahᴅdᴅ qaynaqlēq etmiĸdir (2000: 9). Belᴅliklᴅ, t¿rk dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinᴅ dair 

aparēlan araĸdērmalarda XI-XVIII y¿zillᴅrdᴅ ᴅrᴅb, XIX y¿zildᴅn etibarᴅn isᴅ Hind-Avropa 

dil­iliyi ᴅnᴅnᴅlᴅri tᴅsirli olmuĸdur. Birinci T¿rkoloji Qurultaydan ᴅvvᴅlki bºy¿k mᴅrhᴅlᴅ 

linqvistik inkiĸaf meyllᴅrinᴅ gºrᴅ iki tarixi dºvrᴅ bºl¿n¿r. 

 

1.1.1. XI -XVIII y¿zillᴅrdᴅ t¿rkoloji dil­ilik: ilk l¿ĵᴅtlᴅr vᴅ qrammatika kitablarē 
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XI-XVIII y¿zillᴅrdᴅ klassik t¿rk ϸdϸbi dillϸrinϸ dair yazēlan l¿ĵϸtlϸr vϸ qrammatika 

kitablarē ñSanskritòin ºyrᴅnilmᴅsi ilᴅ s¿rᴅtlᴅnᴅn Hind-Avrupa dil­iliyi ᴅnᴅnᴅlᴅri ilᴅ bu vᴅ ya 

digᴅr ĸᴅkildᴅ sēx ᴅlaqᴅdardēr. Ancaq l¿ĵᴅtlᴅrlᴅ birlikdᴅ hazērlanan qrammatika kitablarē ᴅn ­ox 

isim, feil, ϸdat nitq hissϸlϸri tϸsniflϸndirmϸsinϸ ᴅsasᴅn yazēlmēĸ olduĵundan ᴅrᴅb dil­iliyi vᴅ Ķslam 

mᴅdᴅniyyᴅti ᴅnᴅnᴅlᴅrinᴅ daha ­ox baĵlēdēr. Belᴅ ki, hᴅmin dºvrdᴅ t¿rk dillᴅrinᴅ dair 30-a qᴅdᴅr 

l¿ĵᴅt vᴅ qrammatika kitabē hazērlanmēĸdēr. Hᴅmin kitablarēn bir ­oxu t¿rk vᴅ ᴅrᴅb soylu ᴅrᴅb 

dilindᴅ yazan vᴅ ya Ķslam mᴅdᴅniyyᴅtini mᴅnimsᴅmiĸ filoloqlar tᴅrᴅfindᴅn yazēlmēĸdēr 

(ʄʝʣʠʦʨʘʥʩʢʠʡ 1900: 4; Kaydarov 1999: 19-22; ʊʘʪʘʨʩʢʘʷ ʛʨʘʤʤʘʪʠʢʘ 1993: 43). Bu 

baxēmdan P. M. Melioranskinin ñᴄrᴅb filoloqu t¿rk dili haqqēndaò (1900) adlē ᴅsᴅri dᴅ 

baĸlanĵēcda m¿ᴅllifi mᴅlum olmayan ñT¿rk qrammatikasēò kitablarē
10

 ilᴅ ᴅlaqᴅdar olaraq qᴅlᴅmᴅ  

alēnmēĸdēr. 

T¿rkoloji dil­iliyᴅ dair ᴅrᴅb dil­ilik mᴅktᴅbi ᴅnᴅnᴅlᴅrinᴅ gºrᴅ yazēlmēĸ ilk 

qrammatika kitabē Mahmud Qaĸqarlēnēn hᴅlᴅ dᴅ ᴅlimizᴅ gᴅlib ­atmayan ñKitab¿ cevahir¿ôl nahv 

fi l¾gatiôt-T¿rkò adlē ᴅsᴅridir. Mahmud Qaĸqarlēnēn XI y¿zildᴅ qᴅlᴅmᴅ aldēĵē vᴅ bizᴅ gᴅlib ­atan 

ñDivan¿ L¿ĵᴅt-it-T¿rkò (1998) adlē digᴅr ᴅsᴅri ilᴅ dᴅ t¿rk dillᴅrinin fonetik, qrammatik, leksik vᴅ 

leksikoqrafik quruluĸunun ºyrᴅnilmᴅsinᴅ zᴅmin hazērlanmēĸdēr (ɼʝʤʠʨʯʠʟʘʜʝ 1972). T¿rkoloji 

dil­iliyᴅ aid ñCodex Cumanēcus, Kit©b¿ôl-idr©k li Lis©niôl-etrak, Ķbn-i M¿henn© Lugati, 

Mukaddimet¿ôl-Edebò kimi ᴅsᴅrlᴅr isᴅ Qēp­aq, Oĵuz, Karluq-Uyĵur t¿rk dillᴅri vᴅ dialektlᴅri ilᴅ 

ᴅlaqᴅdar olaraq yazēlmēĸdēr (Caferoĵlu 1984:192-193; Hacēeminoĵlu 1997: 15-19). Bu kitablar 

fonetika, qrammatika bºlmϸlϸrindϸn, l¿ĵϸtlϸrdϸn vϸ bϸzϸn dϸ mϸtnlϸrdϸn ibarϸt olub xaricilϸrϸ 

t¿rk dilini ºyrϸtmϸk mϸqsϸdilϸ hazērlanmēĸtēr. Hᴅmin kitablarda t¿rk dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinin ᴅrᴅb 

vᴅ fars dillᴅrindᴅn fᴅrqlᴅnᴅn ºzᴅlliklᴅri dᴅ gºstᴅrilmiĸdir. Belᴅ ki, ayrēlēqda t¿rkcᴅ sºzlᴅrᴅ, atalar 

sºzlᴅrinᴅ vᴅ deyimlᴅrᴅ geniĸ yer verilmiĸdir. Hᴅmin ᴅsᴅrlᴅrdᴅ digᴅr nitq hissᴅlᴅrinᴅ aid dᴅ 

mᴅlumatlar verilmiĸ vᴅ onlarēn bᴅzi qrammatik ºzᴅlliklᴅri gºstᴅrilmiĸdir. Ancaq ¿mumt¿rk 

dilinin morfologiyasē sºz¿gedᴅn ᴅsᴅrlᴅrdᴅ b¿tºvl¿kdᴅ ᴅrᴅb qrammatikasē ᴅnᴅnᴅlᴅrinᴅ ᴅsasᴅn 

                                                 
10

P. M. Melioranski Ķbni-M¿hᴅnnanēn ñT¿rk dili haqqēndaò adlē ᴅsᴅrinin Oksfortdakē (3), Parisdᴅki (1) vᴅ 

Berlinᴅdᴅki (1) ᴅl yazmasē n¿sxᴅlᴅrini araĸdērmēĸdēr. O, hᴅmin mºvzu ilᴅ ᴅlaqᴅdar olaraq yazdēĵē ñᴄrᴅb filoloqu t¿rk 

dili haqqēndaò adlē ᴅsᴅrini doktorluq dissertasiyasē kimi m¿dafiᴅ etmiĸdir. Ancaq P.M.Melioranski haqqēnda yazdēĵē  

ᴅsᴅrin kimᴅ mᴅxsus olduĵunu bilmᴅmiĸdir. Buna gºrᴅ dᴅ, onun bilinmᴅyᴅn ᴅrᴅb soylu birisinᴅ aid olduĵunu g¿man 

edᴅrᴅk ᴅsᴅrᴅ ñᴄrᴅb filoloqu t¿rk dili haqqēndaò adēnē vermiĸdir. 1920-ci ildᴅ Kilisli R¿fᴅt ᴅsᴅrin 6-cē n¿sxᴅsinin ᴅl 

yazmasēnē Ķstanbul Dºvlᴅt Muzeyinin Kitabxanasēnda taparaq onun Ķbni-M¿hᴅnnaya aid olduĵunu tᴅsbit etmiĸdir 

(ʄʘʣʦʚ 1928).   
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feil//ad//ϸdat tᴅsniflᴅndirmᴅsi ilᴅ ºyrᴅnilmiĸdir. Bᴅzi sintaktik ºzᴅlliklᴅr dᴅ elᴅ eyni bºlmᴅdᴅ izah 

olunmuĸdur (Kit©b-ē Mecm¾-ē Terc¿m©n-ē T¿rk´ ve Acem´ ve Muĵal´ 2000; Kadri: 2002 vᴅ s.). 

Bunlardan Osmanlē t¿rkcᴅsinᴅ dair ilk olaraq yazēlanē Beqramalē Kadrinin ñM¿yessiret¿ôl-Ul¾mò 

(2002) ᴅsᴅridir. 

 

1.1.2. XIX-XX y¿zillᴅrdᴅ tᴅsviri vᴅ tarixi-m¿qayisᴅli araĸdērmalar 

T¿rkoloji dil­ilikdᴅ Hind-Avropa dil­ilik ᴅnᴅnᴅlᴅrinᴅ gºrᴅ t¿rk dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinᴅ 

dair ᴅsᴅrlᴅr daha XV y¿zildᴅn etibarᴅn yazēlmaĵa baĸlamēĸdēr. Ancaq hᴅmᴅn ᴅsᴅrlᴅrin sistemli 

olaraq hazērlanmasē XIX y¿zildᴅn etibarᴅn s¿rᴅtlᴅnmiĸdir. XVII -XVIII y¿zillᴅrdᴅ dºvr¿n Hind-

Avropa dillᴅri qaydalarē ilᴅ xarici dillᴅrdᴅ t¿rk dilinᴅ dair yazēlan qrammatika kitablarēna daha 

­ox tᴅsad¿f olunur. Mᴅsᴅlᴅn, 1612-ci ildᴅ t¿rk dilinᴅ dair bir qrammatika kitabēnē Hieronymus 

Megiser adēnda Stuttgartlē bir alman latēn dilindᴅ yazmēĸdēr. Nitq hissᴅlᴅri hᴅmin kitabda ᴅrᴅb 

dil­iliyinᴅ ᴅsasᴅn m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilᴅn feil//ad//ϸdat tᴅsniflᴅndirmᴅsi ilᴅ deyil, isim, sifϸt, say, 

ϸvϸzlik, feil, zϸrf, ϸdat, qoĸma, baĵlayēcē, nida sistemli struktur-funksional bir kateqoriyalaĸdērma 

ilᴅ ºyrᴅnilmiĸdir. Qrammatika kitabēnda 220 t¿rk atalar sºz¿ vᴅ deyim dᴅ verilmiĸdir (Megiser 

1612). 

XIX y¿zil vᴅ XX y¿zilin ᴅvvᴅllᴅrindᴅ t¿rk dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinᴅ dair Avropada, 

Osmanlē Ķmperatorluĵunda, ¢ar Rusiyasēnda ᴅrᴅb vᴅ latēn mᴅnĸᴅli dil­ilik mᴅktᴅblᴅri ᴅnᴅnᴅlᴅrinᴅ 

ᴅsasᴅn hazērlanmēĸ m¿xtᴅlif araĸdērmalar paralel olaraq davam etdirilmiĸdir. T¿rk yazēlē abidᴅlᴅri 

oxunmuĸdur (ʂʦʥʦʥʦʚ 1982: 12-108). Renesansdan sonra filologiyada ger­ᴅklᴅĸᴅn yeni dil­ilik 

axēnlarēnēn tᴅsiri ilᴅ t¿rk dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinᴅ dair rus, fransēz vᴅ alman dillᴅrindᴅ yazēlmēĸ 

irihᴅcmli l¿ĵᴅtlᴅr, qrammatika kitablarē vᴅ digᴅr araĸdērmalar ­oxalmēĸdēr (Radloff 1882; 

ɸʰʤʘʨʠʥ 1903; Deny 1941 vᴅ s.). 

 Sºz¿gedᴅn araĸdērma vᴅ qrammatika kitablarēnda fonem vᴅ morfemlᴅrin, sºz birlᴅĸmᴅsi 

vᴅ c¿mlᴅ quruluĸlarēnēn fonetik, morfoloji vᴅ sintaktik ºzᴅlliklᴅri gºstᴅrilmiĸdir. ¦mumt¿rk 

dilinin tarixi sᴅciyyᴅli l¿ĵᴅt tᴅrkibini vᴅ danēĸēlan dilin canlē sºz varlēĵēnē tᴅĸkil edᴅn leksemlᴅrin, 

deyim vᴅ atalar sºzlᴅrinin leksik-leksikoqrafik tᴅsviri aparēlmēĸdēr. Belᴅliklᴅ, t¿rkologiyada 

ᴅnᴅnᴅvi xarakterli dil­ilik yºn¿m¿ formalaĸmēĸdēr. Bir baĸqa ifadᴅ ilᴅ tarixi-m¿qayisᴅli vᴅ ya 

m¿qayisᴅli-tarixi dil­ilik vᴅ onun uyĵun araĸdērma yºntᴅmlᴅri m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmiĸdir. Bu ilkin 

yºntᴅmlᴅrin m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirildiyi araĸdērmalara aĸaĵēdakē fundamental ᴅsᴅrlᴅr ºrnᴅk olaraq 
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gºstᴅrilᴅ bilᴅr (ʂaʟʤr-ʙeʢ 1846; Bºhʪlingk 1851; ɻʨʘʤʤʘʪʠʢʘ ɸʣʪʘʡʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ 1869; 

Radloff 1882; ʄʝʣʠʦʨʘʥʩʢʠʡ 1900; Deny 1941vᴅ s.). 

 

 1.2. II mᴅrhᴅlᴅ 

Klassik dil­ilik ᴅnᴅnᴅlᴅri kontekstindᴅ tarixi-m¿qyisᴅli vᴅ m¿qayisᴅli-tarixi pillᴅlᴅri ilᴅ 

m¿ᴅyyᴅnlᴅĸᴅn ¿mumi-m¿qayisᴅli (komparativistika) vᴅ tᴅsviri-normativ xarakterli filoloji-

linqvistik yºntᴅmlᴅr t¿rkoloji dil­iliyin hᴅmin inkiĸaf mᴅrhᴅlᴅsindᴅ tᴅtbiq olunmuĸdur. ¦mumi-

m¿qayisᴅli dil­iliyin t¿rk dillᴅrinᴅ dair tarixi-m¿qayisᴅli yºn¿m¿ vᴅ yºntᴅmlᴅri ilᴅ hᴅr hansē bir 

t¿rk ᴅdᴅbi dilinin vᴅ ya dialektinin dil ºzᴅlliklᴅri t¿rkoloji kontekstdᴅ  qᴅdim t¿rk dili vᴅ ᴅcdad 

dillᴅ m¿qayisᴅdᴅ ºyrᴅnilir. Burada yeri gᴅldikcᴅ digᴅr t¿rk dillᴅrinin dil faktalarē da m¿qayisᴅyᴅ 

cᴅlb olunur. Mᴅsᴅlᴅn, yuxarēda Mirzᴅ Kazēmbᴅyin (1846), Bºthlinqkin (1851) vᴅ Melioranskinin 

(1900) adē ­ᴅkilᴅn ᴅsᴅrlᴅri tarixi-m¿qayisᴅli yºn¿m vᴅ yºntᴅmlᴅrlᴅ yazēlmēĸdēr. M¿qayisᴅli-tarixi 

dil­iliyin yºn¿m¿ vᴅ yºntᴅmlᴅri ilᴅ isᴅ  hᴅr hansē bir t¿rk dili deyil, b¿tºvl¿kdᴅ t¿rk dillᴅri vᴅ 

ayrēlēqda bir ne­ᴅ vᴅ ya qrup t¿rk dillᴅrinin hᴅr c¿r dil sᴅviyyᴅlᴅri ºyrᴅnilir. Burada ᴅsas mᴅqsᴅd 

ᴅcdad dilin rekonstruksiyasēnēn aparēlmasē olur. Bu yºn¿m vᴅ yºntᴅmlᴅrlᴅ yazēlmēĸ ᴅsᴅrlᴅrᴅ ᴅn 

tipik ºrnᴅk olaraq isᴅ aĸaĵēda adē ­ᴅkilᴅn kitab gºstᴅrilᴅ bilᴅr. Bu kitab 6 cilddᴅn ibarᴅt olan 

ñT¿rk dillϸrinin m¿qayisϸli-tarixi qrammatikasēò (1984-2006) adlē ᴅsᴅrdᴅn ibarᴅtdir.  

G¿n¿m¿zdᴅ sºz¿gedᴅn araĸdērmalar artēq t¿rk dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinin ­aĵdaĸ sinxronik 

kᴅsiyindᴅ qohum olmayan dillᴅrlᴅ m¿qayisᴅli-qarĸēlaĸdērmalē, qohum olan dillᴅrlᴅ isᴅ m¿qyisᴅli-

tutuĸdurmalē olaraq aparēlmaqdadēr (Hᴅsᴅnova 2011; Oĵuz qrupu t¿rk dillᴅrinin m¿qayisᴅli 

qrammatikasē 2002). Belᴅliklᴅ, Birinci T¿rkoloji Qurultaydan ke­ᴅn m¿ddᴅtdᴅ yuxarēda gºstᴅ-

rilᴅn dil­ilik yºntᴅmlᴅri ilᴅ aparēlan araĸdērmalar XX y¿zilin sonlarēna qᴅdᴅr intensiv olaraq 

davam etdirilmiĸdir. XX y¿zilin 70-ci illϸrindϸn baĸlayaraq ya ¿mumi t¿rkoloji kontekstdϸ, ya da 

sadϸcϸ ­aĵdaĸ dil­ilik axēnlarē yºn¿mlϸrindϸ t¿rk ϸdϸbi dillϸrinϸ dair yeni linqvistik yºntϸmlϸrlϸ 

dϸ araĸdērmalar aparēlmaqdadēr. Daha doĵrusu, istᴅr tarixi-m¿qayisᴅli, istᴅrsᴅ dᴅ m¿qayisᴅli 

tarixi araĸdērmalarda bu vᴅ ya digᴅr ĸᴅkildᴅ dil­iliyin ­aĵdaĸ yºn¿m vᴅ yºntᴅmlᴅrindᴅn dᴅ 

istifadᴅ olunmaqdadēr (Musayev 2011). 

 

1.2.1. XX y¿zil: tᴅsviri-normativ vᴅ m¿qayisᴅli-tarixi araĸdērmalar   

T¿rkoloji dl­ilikdᴅ indiyᴅ qᴅdᴅr ᴅn ­ox dialektologiya, dil tarixi, ᴅdᴅbi dil vᴅ sºz 

yaradēcēlēĵē; leksikologiya, leksikoqrafiya vᴅ frazeologiya; fonetika, fonologiya vᴅ qrammatika 



56 

 

fᴅnlᴅrinin ºyrᴅnilmᴅsi ᴅsas yer tutmuĸdur. Hᴅmin fᴅnlᴅrᴅ dair aparēlan araĸdērmalar Birinci 

T¿rkoloji Qurultaydan bᴅri hᴅm ¿mumi-m¿qayisᴅli, hᴅm dᴅ tᴅsviri-normativ xarakterli dil­ilik 

yºn¿mlᴅri vᴅ uyĵun yºntᴅmlᴅri ilᴅ g¿n¿m¿zᴅ qᴅdᴅr dᴅ bu vᴅ ya digᴅr ĸᴅkildᴅ aparēlmaqdadēr.  

M¿xtᴅlif xarici dillᴅrdᴅ t¿rk dillᴅrinin fonetikasē vᴅ qrammatikasēna dair yazēlan bᴅzi 

kitablar monoqrafik sᴅciyyᴅ daĸēyēr vᴅ t¿rkoloji dil­ilikdᴅ hᴅlᴅ dᴅ ᴅsas fundamental elmi 

mᴅnbᴅlᴅr sᴅviyyᴅsindᴅ qiymᴅtlᴅndirilmᴅkdᴅdir. Sºz¿gedᴅn kitablar ᴅsas etibarilᴅ tarixi-

n¿qayisᴅli dil­ilik kontekstindᴅ klassik sᴅciyyᴅli tᴅsviri dil­ilik metodlarē ilᴅ yazēlmēĸdēr. Bu 

kitablara dair aĸaĵēdakē ᴅsᴅrlᴅr ºrnᴅk olaraq gºstᴅrilᴅ bilᴅr (Deny 1941; ɼʳʨʝʥʢʦʚʘ 1941; 

ɼʤʠʪʨʠʝʚ 1948; Brockelman 1954; Koʥoʥoʚ 1956; ʇoʢʨoʚʩʢaʷ 1964; ʊeʥʠʰeʚ 1976a; 1976b 

vᴅ s.).   

Rus dilindᴅ vᴅ m¿xtᴅlif t¿rk dillᴅrindᴅ ᴅsas etibarilᴅ m¿qayisᴅli-tarixi vᴅ tᴅsviri-

normativ xarakterli dil­ilik yºntᴅmlᴅri ilᴅ t¿rk dillᴅrinin m¿qayisᴅli fonetikasēna vᴅ 

qrammatikasēna dair yazēlmēĸ kitablar isᴅ ᴅn ­ox elmi kollektivlᴅr tᴅrᴅfindᴅn hazērlanmēĸdēr. 

Sºz¿gedᴅn elmi iĸlᴅrᴅ dair hazērlanmēĸ aĸaĵēdakē kitablar diqqᴅti ­ᴅkmᴅkdᴅdir (ʀʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ 

ʧʦ ʩʨʘʚʥʠʪʝʣʴʥʦʡ ʛʨʘʤʤʘʪʠʢʝ ʪʶʨʢʩʢʠʭ ʷʟʳʢʦʚ 1955; 1956; 1961; 1962; Hªzirki zaman 

T¿rkmen dili 1962; ʉʨʘʚʥʠʪʝʣʴʥʦ-ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʘʷ ʛʨʘʤʤʘʪʠʢʘ ʪʶʨʢʩʢʠʭ ʷʟʳʢʦʚ 1984; 1986; 

1988; 1997; 2002;  2006; Oĵuz qrupu t¿rk dillᴅrinin m¿qayisᴅli qrammatikasē 2002 vᴅ s.).  

Belᴅ kitablar t¿rkoloji dil­ilikdᴅ fᴅrqli m¿ᴅlliflᴅr tᴅrᴅfindᴅn dᴅ yazēlmēĸdēr. Hᴅmin 

kitablara dair ilk nºvbᴅdᴅ daha ­ox milli dillᴅrdᴅ vᴅ ya m¿xtᴅlif t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrindᴅ yazan 

dil­ilᴅrin ᴅsᴅrlᴅri ºrnᴅk olaraq gºstᴅrilᴅ bilᴅr.  

Bu kontekstdᴅ ᴄmrᴅnin (1949), Erginin (1972), Banguoĵlunun (1998), Karahanēn 

(1995), Qorxmazēn (2003); Xēdērovun (1959:113-156), ᴄzimov vᴅ Bᴅyliyevin (1961); 

H¿seynzadᴅ (1972) vᴅ Mirzᴅzadᴅnin (1973) vᴅ Sēzdēkovanēn (1984) ᴅsᴅrlᴅrinin adēnē ­ᴅkmᴅk 

m¿mk¿nd¿r. ʊʝniĸevin (1976a; 1976b) vᴅ ɸʭmetyanovun (1978;1981;1989) rus dilindᴅ yazēlan 

oxĸar dil­ilik ᴅsᴅrlᴅri dᴅ sºz¿gedᴅn qrupda sᴅciyyᴅlᴅndirilᴅ bilᴅr.  

Qeyd olunmalēdēr ki, ñPhēlologēae Turcēcae Fundamentaò (1959), ñSSRĶ xalqlarēnēn 

dillϸri. T¿rk dillϸriò (1966), ñT¿rk dillϸriò (1998) vᴅ ñT¿rk dillϸrinin m¿qayisϸli-tarixi 

qrammatikasēò (1984; 1986; 1988; 1997; 2002; 2006) kimi ¿mumilᴅĸdirici qaynaqlar fᴅrqli elmi 

heyᴅtlᴅr tᴅrᴅfindᴅn hazērlanmēĸdēr. Buna baxmayaraq, ñPhēlologēae Turcēcae Fundamentaò 

(1959), ñSSRĶ xalqlarēnēn dillϸri. T¿rk dillϸriò (1966) vᴅ Lars Yoxansonun m¿ᴅllifliyi vᴅ 

redaktorluĵu ilᴅ hazērlanan ñT¿rk dillϸriò (1998) ᴅsᴅrlᴅrinin hᴅr ¿­¿ ᴅsas etibarilᴅ tᴅsviri-
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normativ vᴅ tarixi-m¿qayisᴅli yºntᴅmlᴅrlᴅ qᴅlᴅmᴅ alēnmēĸdēr. ñT¿rk dillϸrinin m¿qayisϸli-tarixi 

qrammatikasēò (1984; 1986; 1988; 1997; 2002; 2006) qaynaĵē isᴅ m¿qayisᴅli-tarixi dil­ilik 

yºntᴅmi yazēlmēĸdēr. Birincilᴅrdᴅ t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinin hᴅr birinin fonetik, qrammatik, leksik, 

dialektoloji vᴅ s. ºzᴅlliklᴅrinᴅ dair linqvistik xarakterli a­ēqlanmalar, yazēlē mᴅtnlᴅrindᴅn ºrnᴅklᴅr 

verilmiĸdir. Ķkincilᴅrdᴅ isᴅ bir-biri ilᴅ yaxēn vᴅ ᴅn yaxēn sᴅviyyᴅlᴅrdᴅ qohum olan t¿rk dillᴅri vᴅ 

dialektlᴅrinin diaxronik inkiĸafē izlᴅnilmᴅklᴅ pra- vᴅ protodil laylarē m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmiĸdir.  

 

1.2.2. XX y¿zilin sonu vᴅ XXI y¿zil: yeni linqvistik yºn¿mlᴅr vᴅ yºntᴅmlᴅr   

T¿rkoloji dil­ilikdᴅ yeni linqvistik yºn¿mlᴅr vᴅ yºntᴅmlᴅrlᴅ dϸyiĸim sϸciyyϸli 

araĸdērmalarēn aparēlmasē iĸi XX y¿zilin 70-ci illᴅrindᴅn bᴅri s¿rᴅtlᴅnmiĸdir. Bu dil­ilik 

araĸdērmalarēnēn ¿mumi t¿rkoloji kontekstin nᴅzᴅrᴅ alēnmaqla yazēlanlarē ᴅsas etibarilᴅ t¿rk ᴅdᴅbi 

dillᴅrinin qrammatikasē vᴅ semantikasēna aiddir. Bununla yanaĸē, t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinᴅ dair tᴅrc¿mᴅ 

vᴅ ­evirmᴅ  vᴅ ya bir t¿rk dilindᴅn digᴅrinᴅ ᴅdᴅbi mᴅtn uyĵunlaĸdērmasē nᴅzᴅriyyᴅsi; informasiya 

texnologiyalarē dil­iliyi; sosiolinqvistika vᴅ mᴅtn dil­iliyi mᴅsᴅlᴅlᴅrinᴅ dᴅ hᴅmin araĸdērmalarda bu 

vᴅ ya digᴅr ĸᴅkildᴅ toxunulmuĸdur (Cavadov 1975; ɸʭʤʘʪʦʚ 1983; ɹʝʨʜʘʣʠʝʚ 1989; Nurmanov... 

1992; Uzun 1995; ʗʟʳʢʠ ʤʠʨʘ. ʊʶʨʢʩʢʠʝ ʷʟʳʢʠ 1997: 160-525; Abdullayev 1999;  Uĵurlu 2004; 

Musaoĵlu 2003; 2006; 2011; Kazēmov 2004: 428-457 vᴅ s.).  

XX y¿zilin 70-ci illϸrindϸn bϸri t¿rk ϸdϸbi dillϸrinin ¿mumi t¿rkoloji kontekstdϸ 

ºyrϸnilmϸsi iĸi linqvistik olaraq yenidϸn formalaĸmaqdadēr. Hϸmin yºn¿m hϸm dil­ilikdϸki 

mºvcud klassik ϸnϸnϸdϸn, hϸm dϸ ϸn yeni linqvistik tϸmay¿ldϸn fϸrqlϸnir. Birincidϸn yeni 

linqvistik yºntϸmlϸrin t¿rkoloji dil­ilik araĸdērmalarēnda sistematik olaraq tϸtbiqi, ikincidϸn isϸ 

hϸmin araĸdērma prosesindϸ t¿rk dillϸri vϸ dialektlϸrinin diaxronik-sinxronik mahiyyϸtinin 

b¿tºvl¿kdϸ dϸrk olunmasē ilϸ se­ilir. 

Mᴅlumdur ki, m¿qayisᴅli-tarixi vᴅ ya tarixi-m¿qayisᴅli vᴅ tᴅsviri-normativ xarakterli 

ᴅnᴅnᴅvi dil­ilik araĸdērmalarēnda yeni linqvistik yºntᴅmlᴅrin tᴅtbiq olunmasē sistematik xarakter 

daĸēmēr. M¿asir t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinᴅ dair konkret dil hadisᴅlᴅrini vᴅ faktlarēnē sadᴅcᴅ ­aĵdaĸ dil-

­ilik axēnlarē kontekstindᴅ ºyrᴅnᴅn araĸdērmalarda isᴅ ¿mumi t¿rkoloji kontekst ­ox vaxt 

unudulur. Mᴅsᴅlᴅn, ¿mumt¿rk dilinᴅ dair sabit sºz sēralē simmetrik sēra vᴅ inversiya, ellipsis vᴅ s. 

ºzᴅllikli asimmetrik-sintaktik qavramlaĸdērmasē vᴅ uyĵun kateqoriyalasdērēlmasē prinsiplᴅri 

flektiv sᴅciyyᴅli Hind-Avropa dillᴅri sintaksisinin sēralanmasē qaydalarē ilᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilir 

(ʕʨʛʫʚʘʥʣʳ 1987; ʖʭʘʥʩʦʥ 1987; Uzun 2000 vb.) 
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Fikrimizcᴅ, t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinᴅ dair indiyᴅ qᴅdᴅr yeni linqvistik yºn¿mlᴅrlᴅ vᴅ 

yºntᴅmlᴅrlᴅ aparēlan araĸdērmalarēn mᴅqsᴅdyºnl¿ nᴅticᴅlᴅrinin ¿mumilᴅĸdirilmᴅsi bundan sonra 

t¿rkoloji dil­ilikdᴅ ᴅsas iĸ olmalēdēr. Ϸnϸnϸvi, yeni vϸ ϸn yeni araĸdērma yºn¿mlϸri vϸ yºntϸmlϸri 

sistematik bir baĵlēlēqla bir-biri ilᴅ birlᴅĸdirilmᴅlidr. Bununla da t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinin ºyrᴅnil-

mᴅsinᴅ dair konseptual-struktur xarakterli qavramlaĸdērma vᴅ kateqoriyalaĸdērma prinsiplᴅrinin 

d¿zg¿n m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅsi iĸi tᴅmin edilᴅ bilᴅr.  

 

2. T¿rk dillᴅrinin m¿qayisᴅli, m¿qayisᴅli-tarixi vᴅ tᴅsviri-linqvistik yºntᴅmlᴅrlᴅ 

ºyrᴅnilmᴅsi  

T¿rkoloji dil­iliyin tarixi vᴅ t¿rk dillᴅrinin m¿qayisᴅli (comparative) ºyrᴅnilmᴅsi vᴅ ya 

hᴅr c¿r m¿qayisᴅlilik (comparativizm), baĸqa bir ifadᴅ ilᴅ t¿rk m¿qayisᴅli dil­iliyinin yaranmasē 

Mahmud Qaĸqarlēnēn adē ilᴅ baĵlēdēr. T¿rkologiya vᴅ t¿rkoloji dil­ilik elmi Mahmud Qaĸqarlēnēn 

XI y¿zildᴅ qᴅlᴅmᴅ aldēĵē ñDivan¿-l¿ĵᴅt-it t¿rkò adlē ᴅsᴅri ilᴅ d¿nya filologiyasēna a­ēlmēĸdēr. 

ñDivan¿-l¿ĵᴅt-it t¿rkò (1998) ᴅsᴅri hicrᴅt tarixi ilᴅ 466-cē ildᴅ, yᴅni 1072-ci ildᴅ (1998:5) 

yazēlmēĸdēr. ᴄsᴅr ᴅrᴅblᴅrᴅ t¿rk dilini ºyrᴅtmᴅk mᴅqsᴅdilᴅ hazērlanmēĸdēr. Sºz¿gedᴅn ᴅsᴅrdᴅ 

t¿rkcᴅ sºzlᴅr ᴅrᴅb dilinin fonetik qayda-qanunlarēna gºrᴅ sēralandērēlmēĸdēr. Onlarēn mᴅnalarē 

uyĵun dil ºrnᴅklᴅri, o sēradan m¿xtᴅlif t¿rk lᴅhcᴅlᴅrindᴅ iĸlᴅnilᴅn deyim vᴅ atalar sºzlᴅri vᴅ 

onlarēn yer aldēĵē dºrdl¿klᴅrlᴅ a­ēqlanmēĸdēr. 

O zamanlar humanitar elmĸ¿naslēqda vᴅ ya ᴄrᴅb xilafᴅtindᴅ b¿tºvl¿kdᴅ dºrd, Ķraqda isᴅ 

ayrēlēqda iki ĸᴅkildᴅ formalaĸan dil­ilik mᴅktᴅbi vᴅ buna uyĵun yºntᴅmi mºvcud olmuĸdur. 

Dil­ilik elmi dᴅ daha ­ox bu yºntᴅmlᴅrdᴅn biri ilᴅ ᴅdᴅbi vᴅ ya nᴅfis ᴅrᴅb dili materiallarē 

ᴅsasēnda, ikincisi ilᴅ isᴅ ᴅrᴅb dilinin dialektlᴅrinᴅ gºrᴅ m¿qayisᴅli olaraq ºyrᴅnilirdi. Mahmud 

Qaĸqarlē da mᴅhz ikinci araĸdērma-ºyrᴅnilmᴅ metodunu mᴅnimsᴅmiĸdir. O, ñDivan¿-l¿ĵᴅt-it 

t¿rkò adlē ᴅsᴅrini sinxronik olaraq o zamankē t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinin materiallarē 

ᴅsasēnda m¿qayisᴅli-tutuĸdurmalē yºntᴅmlᴅ yazmēĸdēr. Buna gºrᴅ dᴅ t¿rkologiyada m¿qayisᴅli 

araĸdērma-ºyrᴅnilmᴅ metodunun ᴅsasēnē Mahmud Qaĸqarlē qoymuĸdur. M¿qayisᴅli dil­iliyin 

tarixi-m¿qayisᴅli vᴅ m¿qayisᴅli-tarixi ­ᴅr­ivᴅli yºntᴅmlᴅri isᴅ b¿t¿n parametrlᴅrilᴅ daha sonralar, 

yᴅni XIX y¿zildᴅn etibarᴅn m¿ᴅyyᴅnlᴅĸmiĸdir. XI-XVIII  y¿zillᴅrdᴅ t¿rkologiyada istifadᴅ olunan 

yºntᴅmlᴅr isᴅ daha ­ox m¿qayisᴅli-tutuĸdurmalē vᴅ tᴅsviri filoloji -dil­ilik metodlarēndan ibarᴅt 

olmuĸdur.   
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T¿rkoloji dil­ilikdᴅ m¿qyisᴅli vᴅ m¿qayisᴅli-tarixi dil­ilik araĸdērmalarēnēn aparēlmasē 

vᴅ l¿ĵᴅtlᴅrinin tᴅrtib olunmasē Mahmud Qaĸqarlēdan sonra, ᴅgᴅr belᴅ demᴅk m¿mk¿nd¿rsᴅ, bir 

dᴅ XIX y¿zilin ortalarēndan etibarᴅn Hind-Avropa dil­ilik mᴅktᴅbi ᴅnᴅnᴅlᴅrinᴅ gºrᴅ yenidᴅn 

baĸlanēlmēĸdēr.
11

 Alman ᴅsilli rus t¿rkoloqu Vilhelm Radlov (05. 01. 1837-1918) 1858-ci ildᴅ 

Rusiyaya gᴅlmiĸdir. O, bir il Sankt-Petersburqda qalmēĸ vᴅ orada rus dilini ºyrᴅndikdᴅn sonra 

Barnaula getmiĸdir. V. Radlov, ilk ºncᴅ Sibirdᴅ, Altayda, Orta Asiyada vᴅ  ­arlēk Rusiyasēnēn 

digᴅr bºlgᴅlᴅrindᴅ yaĸayan t¿rk xalqlarēnēn folklorik ºrnᴅklᴅrini vᴅ m¿xtᴅlif danēĸēq 

materiallarēnē toplamēĸ vᴅ b¿tºvl¿kdᴅ onlarēn dillᴅrinin canlē danēĸēq ĸᴅkillᴅrini ºyrᴅnmiĸdir. O, 

hᴅmin materiallar ᴅsasēnda ñT¿rklᴅrin ĸifahi xalq ᴅdᴅbiyyatē ºrnᴅklᴅriò (1866-1907), ñT¿rk 

dialektlᴅrinin l¿ĵᴅt tᴅcr¿bᴅsiò(1888-1911) vᴅ digᴅr ­ox mᴅĸhur ᴅsᴅrlᴅrini isᴅ yaradēcēlēĵēnēn son 

dºvr¿ndᴅ yazēb tamamlamēĸdēr (Radloff 1999: 9-18). 

Bundan sonra sºz¿gedᴅn t¿rkoloji kontekstdᴅ t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinin 

m¿qayisᴅli vᴅ m¿qayisᴅli-tarixi yºntᴅmlᴅrlᴅ ºyrᴅnilmᴅsi istᴅr Rusiyada, istᴅrsᴅ dᴅ Qᴅrbi Avropa 

ºlkᴅlᴅrindᴅ getdikcᴅ s¿rᴅtlᴅnmiĸdir. T¿rk dillᴅri hᴅm bir-biri ilᴅ, hᴅm dᴅ qohum olmayan xarici 

dillᴅrlᴅ m¿qaysisᴅli  olunaraq ºyrᴅnilmiĸdir (Radloff 1882). Araĸdērmalarēnē t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ 

dialektlᴅrinin materiallarē ᴅsasēnda davam etdirᴅn dil­i-t¿rkoloq P. M. Melioranskinin (1894; 

1897) ᴅsᴅrlᴅri ilᴅ isᴅ t¿rkoloji dil­ilik XIX y¿zilin sonlarēnda artēq bir elmi istiqamᴅt olaraq 

formalaĸmēĸdēr. 

XX y¿zildᴅ vᴅ ya Sovetlᴅr Birliyi dºnᴅmindᴅ isᴅ sºz¿gedᴅn m¿qayisᴅli vᴅ m¿qayisᴅli-

tarixi dil­ilik kontekstindᴅ tᴅsviri -normativ xarakterli linqvistik araĸdērmalarēn aparēlmasēnda ¿­ 

ᴅsas elmi-praktik istiqamᴅt m¿ᴅyᴅnlᴅĸmiĸdir: 

-T¿rk dillᴅrinin m¿qayisᴅli-tᴅsviri dialektoloji araĸdērmalarēnēn aparēlmasē vᴅ atlaslarēnēn 

hazērlanmasē; 

-T¿rk dillᴅrinin etimoloji l¿ĵᴅtinin vᴅ ya l¿ĵᴅtlᴅrinin tᴅrtib olunmasē; 

-T¿rk dillᴅrinin m¿qayisᴅli-tarixi qrammatikasēnēn yazēlmasē vᴅ t¿rkoloji dil­iliyin 

ᴅsaslarēnēn m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅsi. 

 T¿rkoloji mᴅrkᴅzlᴅrdᴅ t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinin hᴅr birinin tarixi, m¿asir 

durumu, qrammatikasē vᴅ dialektoloji ºzᴅlliklᴅri konkret olaraq ºyrᴅnilmiĸdir. B¿t¿n bunlar, 

                                                 
11

 XI -XVIII y¿zillᴅrdᴅ t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinᴅ dair ᴅrᴅb dili­ilik mᴅktᴅbi ᴅnᴅnᴅlᴅrinᴅ gºrᴅ yazēlmēĸ 

qrammatika kitablarē, l¿ĵᴅtlᴅr vᴅ digᴅr dil­ilik ᴅsᴅrlᴅri haqqēnda yuxarēda qēsaca olaraq mᴅlunmat verilmiĸdir. 

Aĸaĵēda da sºz¿gedᴅn mºvzudan yeri gᴅldikcᴅ uyĵun ºrnᴅklᴅrlᴅ vᴅ linqvistik a­ēqlamalarla daha geniĸ bᴅhs 

olunacaqdēr. 
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yuxarēda qarĸēya qoyulan elmi-praktik mᴅqsᴅdlᴅrᴅ ­atmaq ¿­¿n, artēq bir yerdᴅ vᴅ ya konkret bir 

araĸdērmada elmi-yaradēcē kollektiv tᴅrᴅfindᴅn n¿ᴅyyᴅn bir plan-prospektlᴅ tᴅdqiqata cᴅlb 

olunmuĸdur (Phēlologēae Turcēcae Fundamenta 1959; ʗʟʳʢʠ ʥaʨoʜoʚ CCCʈ 1966). T¿rk ¿mumi 

m¿qayisᴅli dil­ilik elminin ᴅsaslarēnēn m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅsi ¿­¿n aparēlan hazērlēq xarakterli 

araĸdērmalar tᴅxminᴅn 40-50 il davam etdirilmiĸdir. Qeyd olunmalēdēr ki, altayĸ¿naslēq 

kontekstindᴅ t¿rk dillᴅrinin fundamental sᴅciyyᴅli ilk m¿qayisᴅli qrammatika kitablarē Sovetlᴅr 

Birliyindᴅn ºncᴅ Qᴅrb ºlkᴅlᴅrindᴅ yazēlmēĸdēr  (Rªsªnen 1949; Poppe 1960). Bu istiqamᴅtdᴅ 

klassik Qᴅrb vᴅ ya alman xarakterli; ingilis, Danimarka, fransēz, italyan-macar-fin mᴅrkᴅzli 

t¿rkoloji dil­ilik mᴅktᴅbi (Bang 1917a; 1925-1934; Gabain 1974; Brockelman 1954; Rªsªnen 

1957; 1969; Bazēn 1980 vb.) mᴅĸhur olmuĸdur. Hᴅmin mᴅktᴅbin m¿asir davam­ēlarēna T¿rkiyᴅdᴅ 

bu g¿n dᴅ tᴅsad¿f olunur (Bozkurt 2002; Tekin, ¥lmez 2003).  

Bu elmi-linqvistik kontekstdᴅ sadᴅcᴅ bir ne­ᴅ t¿rk dilinin, o c¿mlᴅdᴅn Azᴅrbaycan 

t¿rkcᴅsinin baĸlanĵēcda dialektoloji atlasē hazērlanmēĸdēr. Bununla bᴅrabᴅr, Avrasiya 

t¿rkcᴅlᴅrinin dil coĵrafiyasēna sºykᴅnᴅn ºnᴅmli ¿mumilᴅĸdirici ᴅsᴅrlᴅr dᴅ yazēlmēĸdēr (ɻaʜʞʠeʚa 

1975; 1979). Sovetlᴅr Birliyindᴅ ­oxcildli ñT¿rk dillᴅrinin etimoloji l¿ĵᴅtiònin (1974; 1978; 

1980; 1989; 1997; 2000; 2003) tᴅrtib olunmasēna baĸlanēlmēĸdēr. Avropada vᴅ T¿rkiyᴅdᴅ t¿rk 

dillᴅrinin tᴅkcildli etimoloji l¿ĵᴅtlᴅri yayēmlanmēĸdēr (Clauson 1972; Eren 1999). Yuxarēda 

gºstᴅrilᴅn vᴅ mahiyyᴅtinᴅ gºrᴅ XIX y¿zilin sonlarēndan etibarᴅn t¿rkoloji dil­ilikdᴅ hᴅdᴅflᴅnᴅn 

bir iĸ olaraq ñT¿rk dillᴅrinin m¿qayisᴅli-tarixi qrammatikasēò(ʉʨʘʚʥʠʪʝʣʴʥʦ-ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʘʷ 

ʛʨʘʤʤʘʪʠʢʘ ʪʶʨʢʩʢʠʭ ʷʟʳʢʦʚ 1984; 1986; 1988; 1997; 2002; 2006) adlē fundamental ᴅsᴅr artēq 

tamamlanmēĸdēr. Sºz¿gedᴅn kitabēn dºrd¿nc¿ cildindᴅ pra- vᴅ protot¿rkdᴅ, yᴅni ᴅcdad dildᴅ 

iĸlᴅnilmiĸ 1000 sºz¿n rekonstruksiyasē aparēlmēĸdēr. Beĸinci cilddᴅ t¿rk dillᴅrinin daxili sistemi 

m¿qayisᴅli-tarixi dil­ilik yºntᴅmi ilᴅ bᴅrabᴅr, eyni zamanda dil sᴅviyyᴅlᴅri vᴅ vahidlᴅrinin 

linqvistik dil coĵrafiyasē m¿stᴅvisindᴅki araĸdērmalarē kontekstindᴅ dᴅ hᴅm fonetik, hᴅm dᴅ 

morfoloji ºzᴅlliklᴅrinᴅ gºrᴅ iĸēqlandērēlmēĸdēr. ¦mumt¿rk dilinin linqvistik ᴅsaslarēnēn 

m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅsinᴅ baĵlē olaraq daha Sovetlᴅr Birliyi dºnᴅmindᴅ  baĸladēlan, qᴅdim vᴅ yeni 

t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinin b¿t¿n¿n¿ ehtiva edᴅn tᴅsviri -tarixi vᴅ sosiolinqvistik sᴅciyyᴅli 

dil­ilik ᴅsᴅri dᴅ XX y¿zili sonunda yayēmlanmēĸdēr (ʗʟʳʢʠ mʠʨʘ. ʊʶʨʢʩʢʠʝ ʷʟʳʢʠ, 1997). 

Qᴅdim vᴅ ­aĵdaĸ t¿rk dillᴅri sºz¿gedᴅn ᴅsᴅrdᴅ hᴅm d¿nya, hᴅm dᴅ Ural-Altay dillᴅri 

kontekstindᴅ, tipoloji -sosiolinqvistik ºzᴅlliklᴅri ilᴅ sinxronik vᴅ diaxronik olaraq tᴅsvir 

olunmuĸdur. Buna gºrᴅ dᴅ hᴅmin kitab ensiklopedik-linqvistik xarakterili bir yayēndēr.  
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B¿t¿n bunlara baxmayaraq, t¿rk dillᴅrinᴅ dair d¿nyanēn hᴅr yerindᴅ aparēlan ᴅnᴅnᴅvi vᴅ 

yeni dil­ilik araĸdērmalarēnēn vᴅ gºr¿lᴅn praktik iĸlᴅrin arasēndakē koordinasiyanēn vᴅ elmi-

linqvistik xronologiyanēn t¿rkoloji dil­ilikdᴅ bºtºvl¿kdᴅ gºstᴅrilᴅ vᴅ tᴅsbit edilᴅ bildiyini 

sºylᴅmᴅk hᴅlᴅlik ­ᴅtindir. ¢¿nki, indiyᴅ qᴅdᴅr sadᴅcᴅ dil araĸdērmalarē vᴅ b¿tºvl¿kdᴅ dil­ilik 

elminin tarixi vᴅ m¿asir inkiĸafē kontekstindᴅ ñT¿rkoloji dil­iliyin tarixiò, ñT¿rkoloji dil­iliyᴅ 

giriĸò, ñT¿rkoloji dil­iliyin ᴅsaslarēò  vᴅ qēsaca olaraq ñT¿rkoloji dil­ilikò kimi ᴅsᴅrlᴅr vᴅ ya 

dᴅrsliklᴅr yazēlmamēĸdēr. Vᴅ hᴅmin fᴅnlᴅrin ᴅsas vᴅ fakultativ dᴅrslᴅr olaraq tᴅdrisi dᴅ T¿rk 

C¿mhuriyyᴅtlᴅri universitetlᴅrindᴅ sistematik olaraq hᴅyata ke­irilmᴅmiĸdir. Hind-Avropa dillᴅri 

materiallarē ᴅsasēnda yaradēlmēĸ metodologiyalarē, ¿mumiyyᴅtlᴅ, ¿mumi dil­iliyi vᴅ ­aĵdaĸ 

linqvistik axēnlarē istiqamᴅtlᴅndirᴅcᴅk nᴅ bir araĸdērma, nᴅ dᴅ bir a­ēqlamalē-linqviĵstik 

biblioqrafiya vᴅ ya ensiklopediya t¿rkoloji dil­ilikdᴅ sºz¿n tam mᴅnasēnda daha ortaya 

­ēxmamēĸdēr. Sºz¿gedᴅn istiqamᴅtdᴅ gºr¿lᴅn iĸlᴅr isᴅ ᴅsas etibarilᴅ bir ne­ᴅ tᴅsviri sᴅciyyᴅdᴅki 

t¿rkoloji dil­ilik l¿ĵᴅtindᴅn vᴅ t¿rkoloji dil­iliyin tarixinᴅ dair yazēlmēĸ olan xronoloji-baĸlanĵēc 

xarakterli ᴅsᴅrdᴅn  (ʂʦʥʦʥʦʚ 1982; Eren 1998) ibarᴅtdir.   

T¿rkoloji dil­iliyin ¿mumi tarixi yazēlmalēdēr. Elᴅ bu tarixᴅ gºrᴅ dᴅ onun elmi ᴅsaslarē 

m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅlidir.  Hᴅmin elmi ᴅsaslar m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilᴅrkᴅn indiyᴅ qᴅdᴅr ¿mumt¿rk dilinᴅ 

dair yazēlmēĸ b¿t¿n fundamental iĸlᴅrdᴅn qērmēzē bir xᴅtt kimi ke­ᴅn  ᴅnᴅnᴅvi vᴅ ­aĵdaĸ linqvistik 

axēnlarēn bir-birini tamamlayan ke­iĸlᴅrinᴅ gºrᴅ hᴅrᴅkᴅt edilmᴅlidir. Buna baxmayaraq, bu g¿n dᴅ 

t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinin ­aĵdaĸ tᴅlim-tᴅdris yºntᴅmlᴅri vᴅ iĸlᴅnilmᴅ normalarē sadᴅcᴅ olaraq ᴅnᴅnᴅvi 

dil­ilik vᴅ ya klassik t¿rkologiyanēn qaydalarēna gºrᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅkdᴅdir. ¦mumi t¿rkoloji 

ᴅnᴅnᴅ ilᴅ ­aĵdaĸ dil­ilik axēnlarēnē bir-birinᴅ baĵlayan linqvistik baĵlar bir ­ox halda nᴅzᴅrᴅ 

alēnmamaqdadēr.     

T¿rkologiya vᴅ ya klassik dil­ilik ᴅnᴅnᴅsi ilᴅ ­aĵdaĸ linqvistik dᴅyiĸmᴅlᴅr arasēnda 

saĵlam bir sᴅlᴅf-xᴅlᴅf ᴅlaqᴅsi vᴅ fikir m¿badilᴅsinin olduĵunu da bu g¿n sºylᴅmᴅk m¿mk¿n 

deyildir. Sºz¿gedᴅn ᴅlaqᴅ T¿rk C¿mhuriyyᴅtlᴅrindᴅ ᴅsas etibarilᴅ ñt¿rkologiya-dil­ilikò vᴅ 

ñt¿rkoloq-dil­iò vᴅ ya ñt¿rkologiya-xarici dil vᴅ dil­ilik mᴅnĸᴅli m¿tᴅxᴅssislik qarĸēlaĸmasēò 

m¿stᴅvisindᴅ dᴅyᴅrlᴅndirilmᴅkdᴅdir. Aparēlan elmi m¿bahisᴅlᴅr dᴅ sadᴅcᴅ ayrē-ayrē linqvistik 

terminlᴅrin vᴅ m¿xtᴅlif imla qaydalarēnēn m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅsinᴅ baĵlē olaraq ortaya 

­ēxmaqdadēr. Ancaq ¿mumt¿rkcᴅ vᴅ ya t¿rk dili b¿tºvl¿kdᴅ ­aĵdaĸ yazē dillᴅri, dialektlᴅri vᴅ 

canlē danēĸēq ĸᴅkillᴅri ilᴅ bºy¿k bir dildir. O, hᴅm ¿mumi t¿rkoloji xronologiya vᴅ klassik dil­ilik, 

hᴅm dᴅ ­aĵdaĸ linqvistik axēnlar nᴅzᴅrᴅ alēnaraq ºyrᴅnilmᴅlidir.  
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Birinci T¿rkoloji Qurultayēn ke­irlmᴅsinin 80 illik yubileyinᴅ hᴅsr olunmuĸ Beynᴅlxalq 

Elmi Konfransda sºz¿gedᴅn problemlᴅrin aktuallēĵē vᴅ onlarēn ­aĵdaĸ linqvistikanēn, digᴅr 

humanitar vᴅ dᴅqiq elmlᴅrin yºntᴅmlᴅri ilᴅ ­ºz¿mlᴅnᴅ bilirliyi perspektivlᴅri m¿bahisᴅ obyektinᴅ 

­evrilmiĸdir. Belᴅ ki, b¿tºvl¿kdᴅ t¿rkologiyanēn vᴅ ayrēlēqda t¿rkoloji dil­iliyin ᴅsas 

problemlᴅrinin m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅsinᴅ vᴅ onlarēn ­ºz¿mlᴅnmᴅsinᴅ dair konkret tᴅkliflᴅr irᴅli 

s¿r¿lm¿ĸd¿r (Musaoĵlu 2006).   

 Bu kontekstdᴅ t¿rk dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinᴅ dair yazēlan hᴅr c¿r ᴅnᴅnᴅvi sᴅciyyᴅli dil­ilik 

araĸdērmalarē tarixinin tᴅsvir olunmasē vᴅ dºvrlᴅĸdirilmᴅsi yºn¿m¿ndᴅ indiyᴅ qᴅdᴅr m¿qayisᴅli 

olaraq aparēlan t¿rkoloji iĸlᴅr ilk nºvbᴅdᴅ diqqᴅti cᴅlb edir. Bunlardan Krēmskinin (1930), 

Boqoroditskinin (1934; 1953), Sartbayevin (1962), Baskakovun (1969), Nurmaxanovanēn (1971) 

Zeynalovun (1970; 1974; 1975; 1981), Kaydarovun (1985) vᴅ Xᴅlilovun (2006) ᴅsᴅrlᴅri 

m¿qayisᴅli t¿rkoloji dil­iliyin tarixindᴅ ºnᴅmli yer tutur. Hᴅmin ᴅsᴅrlᴅr ayrēlēqda m¿qayisᴅli 

t¿rkoloji dil­iliyin vᴅ b¿tºvl¿kdᴅ t¿rkologiya elminin araĸdērēlmasē, ºyrᴅnilmᴅsi vᴅ tᴅdris 

olunmasē baxēmēndan ­ox ºnᴅmlidir.     

Ancaq sºz¿gedᴅn klassik m¿qayisᴅli ᴅsᴅrlᴅrdᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilᴅn elmi-linqvistik 

yºn¿mlᴅr vᴅ yºntᴅmlᴅr g¿n¿m¿zdᴅ ­aĵdaĸ Avrasiya t¿rkcᴅlᴅrindᴅ ger­ᴅklᴅĸᴅn yeni inkiĸaf 

meyllᴅrinin ºyrᴅnilmᴅsindᴅ tᴅsirsiz vᴅ yetᴅrsiz qalmaqdadēr. Ķndi aparēlan monoqrafik 

araĸdērmalarda, yazēlan dᴅrs kitablarēnda vᴅ vᴅsaitlᴅrindᴅ ­aĵdaĸ dil­ilik elmindᴅ iĸlᴅnilᴅn yeni 

yºn¿m vᴅ yºntᴅmlᴅrdᴅn ­ox geniĸ istifadᴅ olunmalēdēr. ¢¿nki, hᴅr hansē bir canlē dilin vᴅ ya 

qohum dillᴅrin fonetik, qrammatik, leksik, leksikoqrafik vᴅ frazeoloji quruluĸuna dair aparēlan 

iĸlᴅrdᴅ sadᴅcᴅ konkret dil iĸarᴅlᴅrinin tᴅsvir edilmᴅsi bu g¿n artēq qᴅnaᴅtbᴅxĸ hesab oluna bilmᴅz.   

Sºz¿gedᴅn qohum vᴅ ᴅn yaxēn qohum dillᴅr vᴅ dialektlᴅr dilin dᴅrindᴅki vᴅ ¿zdᴅki 

quruluĸu ñfenomenlᴅrinin funksionallēĵēna vᴅ semantikliyinᴅò (Se­dirmᴅ bizimdir-M.M.)  vᴅ 

onlarēn d¿nyanēn dil xᴅritᴅsi kontekstindᴅ aparēlan qavramlaĸdērēlmasēna vᴅ 

kateqoriyalaĸdērēlmasēna gºrᴅ a­ēqlanmalēdēr.   

Bu kontekstdᴅ t¿rk dillᴅrinin qrammatikasēna dair modern dil­ilik yºntᴅmlᴅri ilᴅ 

aparēlan araĸdērmalara isᴅ bu vᴅ ya digᴅr ĸᴅkildᴅ 1970-ci illᴅrdᴅn bᴅri tᴅsad¿f olunur. Hᴅmin 

ᴅsᴅrlᴅrᴅ aĸaĵēdakēlar ºrnᴅk olaraq gºstᴅrilᴅ bilᴅr (Axʤʘʪoʚ 1983; ʅoʚoʝ ʚ ʟaʨʫʙʝʞʥoʡ 

ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʢeé 1987; ʏeʨeʤʠcʠʥʘ 1988; ɹeʨʜʘʣʠeʚ 1989; ʅʫʨʤaʥoʚ 1992; Taʪʘʨcʢʘʷ 

ʛʨʘʤʤʘʪʠʢʘ 1993; Musayev 1994; Uzun 1995; Abdullayev 1999;  Demircan 2003 vb.).  
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Bir-birinᴅ qohum vᴅ ᴅn yaxēn qohum t¿rk dillᴅrinin istᴅr tᴅdrisindᴅ, istᴅrsᴅ dᴅ 

m¿qayisᴅli olaraq ºyrᴅnilmᴅsindᴅ sºz¿gedᴅn araĸdērmalarda irᴅli s¿r¿lᴅn yºntᴅmlᴅrdᴅn dᴅ 

t¿rkoloji dil­ilikdᴅ kifayᴅt qᴅdᴅr faydalanēldēĵēnē sºylᴅmᴅk daha m¿mk¿n deyildir. Vᴅ ya onlarēn 

b¿tºvl¿kdᴅ faydalanēla bilᴅn bir hala gᴅtirildiyini dᴅ. Halbuki t¿rkoloji dil­ilikdᴅ informasiya 

texnologiyalarē dºvr¿n¿n tᴅlᴅblᴅrinᴅ uyĵun olaraq lazēmi elmi-metodoloji inkiĸaf meyllᴅrinin vᴅ 

praktik vᴅrdiĸlᴅrin tᴅmin olunmasē vᴅ m¿xtᴅlif t¿rk dillᴅrinᴅ dair hᴅm ayrē-ayrē, hᴅm dᴅ hᴅr c¿r 

m¿qayisᴅli olaraq davam etdirilᴅn araĸdērmalarda iĸlᴅnilᴅn modern dil­ilik yºntᴅmlᴅrinin 

¿mumt¿rk dili materiallarē ilᴅ hᴅyata ke­irilᴅ bilir bir hala gᴅtirilmᴅsi Avrasiya t¿rkcᴅlᴅrinin 

bundan sonra m¿qayisᴅli-tutuĸdurmalē vᴅ -tᴅsviri olaraq aparēlacaq modern araĸdērēlmasēnda 

faydalē ola bilᴅr.   

 

2.1. Qohum vᴅ ᴅn yaxēn qohum t¿rk dillᴅrinᴅ dair m¿qayisᴅli fonetik, fonoloji, 

qrammatik, leksikoloji, leksikoqrafik , frazeoloji vᴅ mᴅtnlinqvistik  araĸdērmalar 

T¿rk dillᴅrinin sºz¿gedᴅn bir ­ox ĸºbᴅsi m¿qayisᴅli olaraq geniĸ bir ºl­¿dᴅ daha XIX 

y¿zilin ortalarēndan etibarᴅn ºyrᴅnilmiĸdir. Yalnēz fonologiya vᴅ ºzᴅlliklᴅ dᴅ ona baĵlē olaraq 

m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilᴅn fonomorfologiya vᴅ ya morfofonologiya bºl¿m¿ t¿rkoloji dil­ilikdᴅ b¿t¿n 

parametrlᴅri ilᴅ hᴅrtᴅrᴅfli olaraq XX y¿zilin son qᴅrinᴅsindᴅn etibarᴅn ºyrᴅnilmᴅyᴅ baĸlanēlmēĸdēr 

(ɿaʢʠeʚ 1984: 35-43).  

Bu kontekstdᴅ frazeologizmlᴅrin dil-nitq sᴅviyyᴅlᴅrinin m¿xtᴅlif t¿rk dillᴅri 

materiallarēna gºrᴅ m¿qayisᴅli olaraq ºyrᴅnilmᴅsi dᴅ hᴅlᴅlik baĸlanĵēc vᴅ ya nᴅzᴅri a­ēqlanma 

mᴅrhᴅlᴅsindᴅdir. T¿rkoloji dil­ilikdᴅ frazeologizmlᴅrin hᴅm nᴅzᴅri, hᴅm dᴅ praktik olaraq ilkin 

a­ēqlanma durumunu ᴅks etdirᴅn linqvistik iĸlᴅrdᴅ ­ox zaman bu vᴅ ya digᴅr bir t¿rk ᴅdᴅbi dilinin 

materiallarē ᴅsas alēnmēĸdēr. Mᴅsᴅlᴅn, S. N. Muratovun (1961) monoqrafiyasēnda baĸqērd, M. M. 

Mirzᴅlievanēn (1995) monoqrafiyasēnda Azᴅrbaycan dili materiallarē digᴅr t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinᴅ 

dair frazeoloji ºrnᴅklᴅrlᴅ m¿qayisᴅ edilᴅrᴅk ºyrᴅnilmiĸdir. ᴄhmᴅdovanēn (2003) kitabēnda isᴅ 

Azᴅrbaycan vᴅ T¿rkiyᴅ t¿rk­ᴅlᴅri materiallarēna m¿qayisᴅli olaraq yer verilmiĸdir.   

 M. F. ¢ernovun bir mᴅqalᴅsindᴅ (1978) frazeologizmlᴅrin ñSovet t¿rkologiyasēònda 

ºyrᴅnilmᴅsindᴅn bᴅhs edilmiĸdir. O, ñfrazeologiya vᴅ frazeologizmlᴅr hadisᴅsiòni (1982) vᴅ ñfeli 

idiomatik birlᴅĸmᴅlᴅrin frazeoloji tᴅbiᴅtiòni (1985) ­uvaĸ dili materiallarēna ᴅsasᴅn 

m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirmyᴅ cᴅhd etmiĸdir. E. A. Umarovun (1970), Z. Q. Uraksinin (1981) vᴅ J. M. 

Quzeevin (1984) mᴅqalᴅlᴅrindᴅ t¿rk dillᴅri frazeologiyasēnēn leksikoqrafik problemlᴅrindᴅn sºz 
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a­ēlmēĸ vᴅ t¿rk frazeoloji l¿ĵᴅtlᴅrinin bir ­ox tᴅrtibi prinsipi ºrnᴅklᴅrlᴅ gºstᴅrilmiĸdir. Xertekin 

(1976) mᴅqaᴅsindᴅ isᴅ t¿rk vᴅ monqol dillᴅrindᴅ ºz¿n¿ gºstᴅrᴅn frazeoloji paralellᴅrdᴅn bᴅhs 

olunmuĸdur.  

Mᴅtn dil­iliyi araĸdērmalarē t¿rkoloji dil­ilikdᴅ indiyᴅ qᴅdᴅr sadᴅcᴅ inkiĸaf etmiĸ qᴅdim 

(Uzun 1995) vᴅ yeni t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinᴅ (ɿʘʢʠeʚ 1963), Azᴅrbaycan t¿rkcᴅsinᴅ (Mᴅmmᴅdov 

2001; Novruzova 2002; Kazēmov 2004: 428-468 vᴅ s.) vᴅ onlarēn dil materiallarēna gºrᴅ 

aparēlmēĸdēr.  

Bu araĸdērmalardan bᴅzilᴅri Kitabi-Dᴅdᴅ Qorqud dastanlarē vᴅ digᴅr t¿rk folklorik 

mᴅtnlᴅrinin mᴅtnlinqvistik tᴅhlilinᴅ hᴅsr olunmuĸdur (¦st¿nova 1998; Musaoĵlu 2003; 2008a). 

Yuxarēda gºstᴅrilᴅn mᴅqalᴅlᴅrdᴅ vᴅ  monoqrafik iĸlᴅrdᴅ ᴅn ­ox mᴅtn dil­iliyinin ¿mumi vᴅ x¿susi 

mᴅsᴅlᴅlᴅrindᴅn bᴅhs edilmiĸdir.  

Sºz¿gedᴅn linqvistik diskursda indiyᴅ qᴅdᴅr sºylᴅnilᴅn konkret elmi fikirlᴅrin bir ­oxu 

K. Abdullayevᴅ mᴅxsusdur. O, 1970-ci illᴅrdᴅn baĸlayaraq mᴅtn dil­iliyinᴅ dair tezislᴅr, 

mᴅqalᴅlᴅr, proqramlar vᴅ kitablar yazmēĸ (Abdullayev 1978; 1980; 1982) vᴅ Azᴅrbaycan dili 

materiallarē ᴅsasēnda mᴅtn dil­iliyi anlayēĸēnē nᴅzᴅri vᴅ praktik baxēmdan qavramlaĸdērmēĸdēr. 

Sadᴅ vᴅ m¿rᴅkkᴅb sintaktik b¿tºvlᴅrin sᴅhᴅdlᴅri, mᴅtnin tᴅrkibini tᴅĸkil edᴅn formal vᴅ mᴅna 

kateqoriyalarē onun ñAzᴅrbaycan dili sintaksisinin nᴅzᴅri problemlᴅriò (1999: 175-260) adlē dᴅrs 

vᴅsaitindᴅ konkret olaraq gºstᴅrilmiĸdir. B¿t¿n bunlarla bᴅrabᴅr, istᴅr m¿rᴅkkᴅb sintaktik 

b¿tºvlᴅrin, istᴅrsᴅ dᴅ mikro- vᴅ makromᴅtnlᴅrin t¿rk dillᴅri materiallarē ᴅsasēnda m¿qayisᴅli-

tutuĸdurmalē vᴅ m¿qayisᴅli-tipoloji araĸdērēlmasē iĸi isᴅ t¿rkoloji dil­ilikdᴅ yalnēz son zamanlarda 

g¿ndᴅmᴅ gᴅtirilmiĸdir. Bu iĸ M. M. Musayevin ñT¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrindᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ 

sintaksisiò (2011) adlē kitabēnda yerinᴅ yetirilmiĸdir. Hᴅmin dᴅrs vᴅsaitindᴅ ¿mumt¿rk mᴅtninin 

konseptual-linqvistik mahiyyᴅtindᴅn vᴅ konkret olaraq da mᴅtnlinqvistik-sintaktik ºzᴅlliklᴅrindᴅn 

bᴅhs edilmiĸdir.  

Sºz¿gedᴅn kitabda istᴅr nᴅsrlᴅ, istᴅrsᴅ dᴅ ĸeirlᴅ sºylᴅnilᴅn vᴅ yazēlan bᴅdii mᴅtnlᴅrin 

simmetrik vᴅ asimmetrik xarakterli linqvistik oxĸarlēqlarē vᴅ fᴅrqliliklᴅri ¿zᴅrindᴅ ayrēca olaraq 

durulmuĸdur. Hᴅmin oxĸarlēqlar vᴅ fᴅrqliliklᴅr m¿xtᴅlif Azᴅrbaycan-t¿rk ᴅdᴅbi qaynaqlarēndan 

gᴅtirilᴅn bᴅdii mᴅtn ºrnᴅklᴅri ilᴅ m¿qayisᴅli-tutuĸdurmalē olaraq gºsᴅrilmiĸdir (Musayev 2011: 

269-336).  

T¿rk dillᴅrinᴅ dair ᴅnᴅnᴅvi m¿qayisᴅli-tarixi dil­ilik yºntᴅmi ilᴅ aparēlan linqvistik 

araĸdērmalarda fonetik, qrammatik, leksik vᴅ lekskoqrafik dil ºzᴅlliklᴅri vᴅ faktlarēnēn tarixi 
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inkiĸafē vᴅ onlarēn ilkin yaranēĸ formalarē t¿rkoloji dil­ilikdᴅ indi artēq diaxronik olaraq tamamᴅn 

m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmiĸdir. Mᴅsᴅlᴅn, yuxarēda da gºstᴅrildiyi kimi, ᴅcdad dildᴅ, yᴅni pra- vᴅ 

protot¿rkdᴅ 1000 dᴅnᴅ t¿rk mᴅnĸᴅli sºz¿n ilkin ĸᴅkillᴅri canlandērēlmēĸdēr. Baĸqa bir ifadᴅ ilᴅ 

sºylᴅsᴅk, hᴅmin sºzlᴅrin leksik rekonstruksiyasē aparēlmēĸdēr (ʉʨʘʚʥʠʪʝʣʴʥʦ-ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʘʷ 

ʛʨʘʤʤʘʪʠʢʘ ʪʶʨʢʩʢʠʭ ʷʟʳʢʦʚ é, 1997). Mᴅlum olmuĸdur ki, ᴅcdad t¿rklᴅr ºz aralarēnda bir-

birilᴅ, ᴅsasᴅn, min ᴅdᴅd sºz vasitᴅsilᴅ ¿nsiyyᴅt saxlamēĸdēr. Bununla bᴅrabᴅr, m¿asir t¿rk 

dillᴅrindᴅ dᴅ ºz¿n¿ gºstᴅrᴅn bir ­ox oxĸar vᴅ fᴅrqli dil-nitq paralellᴅri artēq hᴅm ᴅnᴅnᴅvi 

m¿qayisᴅli-tᴅsviri, hᴅm dᴅ yeni konseptual-linqvistik yºntᴅmlᴅrlᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilir. Mᴅsᴅlᴅn, 

oĵuz qrupu t¿rk dillᴅri semantik-sintaktik quruluĸlarēnēn oxĸar vᴅ fᴅrqli ºzᴅlliklᴅri ᴅnᴅnᴅvi 

dil­ilik metodlarē ilᴅ (Oĵuz grupu t¿rk dillᴅrinin m¿qayisᴅli qrammmatikasēé, 2002), m¿rᴅkkᴅb 

c¿mlᴅlᴅrin yeni tᴅsnifatēnda ortaya ­ēxan subordinativ, koordinativ vᴅ korrelyativ-sintaktik 

omomodellᴅr vᴅ hᴅmin omomodellᴅrᴅ gºrᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilᴅn 23 mᴅnaca nºv isᴅ konseptual-

linqvistik yºntᴅmlᴅrlᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilir (Musayev 2011:75-268). 

T¿rk m¿qayisᴅli dil­iliyi XX y¿zilin axērlarēnda ᴅnᴅnᴅvi m¿qaiyisᴅli-tarixi vᴅ tarixi-

tipoloji metodlarla aparēlmēĸ bir ­ox linqvistik araĸdērmalarla (ɹacʢaʢoʚ 1975; 1979; 1982; 1988; 

ʄʘʤeʜoʚ 1985) irᴅli ­ēxmēĸdēr. Vᴅ linqvistik-coĵrafi vᴅ coĵrafi-tarixi dil­ilik yºntᴅmlᴅrinin 

sinkretik olaraq tᴅtbiq olunmasē ilᴅ (ɻaʜʞʠeʚa 1975; 1979) yeni keyfiyyᴅt vᴅ kᴅmiyyᴅt mᴅzmunu 

qazanmēĸdēr. ¦mumt¿rk dilinin ᴅsas fonetik, qrammatik, leksik ºzᴅlliklᴅri Ural-Altay dillᴅri 

kontekstindᴅ (Sinor 1990), aqq¿litinativ vᴅ fᴅrqli sistemlᴅrdᴅki digᴅr dillᴅrlᴅ m¿qayisᴅli-

linqvistik m¿stᴅvilᴅrdᴅ sinxronik, diaxronik vᴅ retrospektiv (ɻaʨʠʧoʚ 1979; Cʫʣeʡʤaʥoʚ 2002) 

olaraq ºyrᴅnilmiĸdir. T¿rk dillᴅri fonemlᴅrinin m¿xtᴅlif kombinator sᴅs mºvqelᴅrindᴅ fonoloji vᴅ 

morfonoloji dᴅyiĸmᴅlᴅrinin m¿qayisᴅli-tarixi vᴅ tarixi-tipoloji problemlᴅrinin ­ºz¿mlᴅnmᴅsi 

baxēmēndan rᴅhmᴅtlik Aydēn Mᴅmmᴅdovun yuxarēda gºstᴅrilᴅn ñT¿rk samitlᴅri. Anlaut vᴅ 

kombinatorika (T¿rk dillᴅrindᴅ samitlᴅrin fonoloji vᴅ morfonoloji dᴅyiĸmᴅlᴅrinin m¿qayisᴅli-

tarixi vᴅ tarixi-tipoloji problemlᴅri)ò adlē ᴅsᴅri isᴅ milli t¿rkoloji dil­iliyimizin tarixindᴅ yeni bir 

orijinal linqvistik araĸdērma olaraq diqqᴅti cᴅlb etmiĸdir.  

Belᴅliklᴅ, ¿mumi m¿qayisᴅli dil­ilik zᴅminindᴅ, XIX y¿zildᴅ meydana ­ēxan 

m¿qayisᴅli-tarixi vᴅ tarixi-m¿qayisᴅli ­ᴅr­ivᴅli t¿rkoloji dil­ilik XX y¿zilin axērlarē vᴅ XXI 

y¿zilin ᴅvvᴅllᴅrindᴅ ºz inkiĸafēnēn ᴅn y¿ksᴅk tarixi zirvᴅsinᴅ gᴅlib ­atmēĸdēr. Belᴅ ki, ­oxcildli 

ñT¿rk dillᴅrinin m¿qayisᴅli-tarixi qrammatikasēò kitabē nᴅhayᴅt Rusiya Federasiyasē Elmlᴅr 

Akademiyasē Dil­ilik Ķnstitutunun Ural-Altay Dillᴅri ĸºbᴅsindᴅ tamamlanmēĸ vᴅ, yuxarēda 
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gºstᴅrildiyi kimi, Moskvada ñElm Nᴅĸriyyatēò tᴅrᴅfindᴅn yayēmlanmēĸdēr (ʉʨʘʚʥʠʪʝʣʴʥʦ-

ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʘʷ ʛʨʘʤʤʘʪʠʢʘ ʪʶʨʢʩʢʠʭ ʷʟʳʢʦʚ 1984; 1986; 1988; 1997; 2002; 2006). T¿rk 

dillᴅrinin m¿qayisᴅli-tarixi leksikoqrafiyasē arĸdērmalarē da sºz¿gedᴅn elmi-tᴅdqiqat 

m¿ᴅssisᴅsindᴅ yerinᴅ yetirilᴅn uyĵun elmi-linqvistik layihᴅlᴅndirmᴅnin i­ᴅrisindᴅ yer almaqdadēr. 

M¿qayisᴅli-tarixi yºntᴅmlᴅ hazērlanan ñT¿rk dillᴅrinin etimoloji sºzl¿y¿òn¿n  

(ʕʪʠʤoʣoʛʠʯecʢʠʡ cʣoʚaʨʴ ʪʶʨʢcʢʠx ʷʟʳʢoʚé, 1974; 1978; 1980; 1989; 1997; 2000; 2003) 

tᴅrtib olunmasē iĸlᴅri dᴅ bu g¿n yuxarēda sºzgedᴅn ĸºbᴅdᴅ hᴅlᴅ dᴅ davam etdirilmᴅkdᴅdir 

(Sovetlᴅr Birliyi dºvr¿ndᴅ sºz¿gedᴅn ĸºbᴅ ñT¿rk-monqol dillᴅri sektoruò adē ilᴅ adlandērēlērdē.).   

 

2.1.1. Fonetika vᴅ fonologiya 

Aĸaĵēda m¿qayisᴅli t¿rkoloji dil­ilikdᴅ aparēlmēĸ fonetik vᴅ fonoloji araĸdērmalardan vᴅ 

t¿rk dillᴅri materiallarē ᴅsasēnda yazēlmēĸ uyĵun elmi vᴅ praktiki iĸlᴅrdᴅn bᴅhs etmᴅdᴅn ºncᴅ,  

dil­iliyin fonetika vᴅ fonologiya ĸºbᴅsi haqqēnda qēsaca olaraq bilgi vermᴅk istᴅrdik. Fonem, 

fonetika vᴅ fonologiya anlayēĸlarē nᴅ demᴅkdir? Bunlarē ­ox yēĵcam bir ĸᴅkildᴅ x¿lasᴅ etmᴅyin 

bir dᴅrs kitabēnda vᴅ ya tᴅdris vᴅsaitindᴅ tᴅlᴅbᴅlᴅr ¿­¿n dᴅ faydalē olduĵunu fikirlᴅĸdik. 

 

2.1.1.1. Dil­iliyin fonetika vᴅ fonologiya ĸºbᴅsi  

Fonem (phǾnǛma) yunanca sᴅs demᴅkdir, dildᴅ morfemlᴅrin, yᴅni sºzlᴅrin vᴅ ya 

ĸᴅkil­ilᴅrin tᴅrkibindᴅ seqment komponent olaraq iĸlᴅnilir, onlarēn mᴅnalē hissᴅlᴅrini se­ir vᴅ 

tanēyēr. ¢¿nki o, dilin invariant vahididir (ʃʕC 1990: 552). Fonem anlayēĸē ilᴅ baĵlē linqvistik 

a­ēqlanmalar dil­ilikdᴅ vᴅ fonologiyada ayrēca elmi istiqamᴅt vᴅ ya konkret bir fᴅnn olaraq ilk 

dᴅfᴅ Kazan dil­ilik mᴅkᴅtᴅbinin n¿mayᴅndᴅlᴅrindᴅn biri olan Boduen de Kurtune tᴅrᴅfindᴅn 

sºylᴅnilmiĸdir. Ancaq ñfonemò termini daha ºncᴅ Fransēz dil­iliyindᴅ alman dilindᴅki 

ñsprachlautò (dilin sᴅsi) sºz¿nᴅ uyĵun olaraq iĸlᴅnilmiĸdir. Fonetika (phǾnǛtikɧs) sºz¿ dᴅ yunan 

dilindᴅn alēnmēĸdēr vᴅ o da sᴅs demᴅkdir. Fonetika dil­iliyin, baĸqa ĸºbᴅlᴅrindᴅn fᴅrqli olaraq, 

dilin sᴅs quruluĸunu ºyrᴅnᴅn bir bºl¿m¿d¿r. O, yalnēz dilin funksiyasēnē deyil, araĸdērma 

obyektini dᴅ maddi olaraq ºyrᴅnir: danēĸēq orqanlarēnēn iĸlϸnilmϸsi, sϸs vahidlϸrinin akustik 

olaraq sϸciyyϸlϸndirilmϸsi vϸ dilin danēĸanlar tϸrϸfindϸn dϸrk olunmasē.  

Belᴅliklᴅ, m¿asir fonetikada sᴅs sisteminin yuxarēda gºstᴅrilᴅn dºrd yºn¿ tᴅsbit 

edilmiĸdir. Bunlar da ᴅslindᴅ ¿nsiyyᴅt-danēĸēq modelinin komponentlᴅri ilᴅ birᴅ-bir ¿st-¿stᴅ 

d¿ĸ¿r. Yuxarēda gºstᴅrilᴅnlᴅrlᴅ aĸaĵēdakēlarē m¿qayisᴅ edin.    
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1.¦nsiyyᴅtin linqvistik-funksional ᴅsasē;  

2. ¦nsiyyᴅtin artikulyasiyasē vᴅ ya sᴅsin mᴅxrᴅci;  

3. ¦nsiyyᴅtin akustik ᴅsasē;  

4. ¦nsiyyᴅtin dᴅrk etmᴅ vᴅ ya idraki ᴅsasē (Veyselli 2008: 92). 

Fonetika dilin dᴅrk edilmᴅsi vᴅ tᴅĸᴅkk¿l¿nᴅ aid olan anatomiya, fiziologiya vᴅ akustika 

kimi birbaĸa linqvistik mahiyyᴅt daĸēmayan digᴅr fᴅnlᴅrlᴅ dᴅ baĵlēdēr. Mᴅhz bu baxēmdan 

fonetika, dil­iliyin digᴅr ĸºbᴅlᴅrindᴅn fᴅrqlᴅnir vᴅ dil­ilik elmindᴅ qrammatikanēn sᴅrhᴅdlᴅri 

xaricindᴅ dᴅ iĸēqlandērēlēr. Fonetikanēn dil­lik ĸºbᴅlᴅri i­ᴅrisindᴅki yeri t¿rkologiyanēn T¿rkiyᴅ 

mᴅktᴅbi ilᴅ digᴅr T¿rk C¿mhuriyyᴅtlᴅri vᴅ Topluluqlarēnadakē t¿rkoloji dil­ilik ᴅnᴅnᴅsindᴅ dᴅ 

fᴅrqli ĸᴅkillᴅrdᴅ izah olunur:  

1.T¿rkologiyanēn T¿rkiyᴅ mᴅktᴅbindᴅ fonetika bᴅhsi qrammatikanēn i­ᴅrisindᴅ ºyrᴅnilir;  

2. Digᴅr T¿rk C¿mhuriyyᴅtlᴅri vᴅ Topluluqlarēnda isᴅ fonetika qrammatikadan ayrē bir 

bºl¿m olaraq ºyrᴅnilir. 

ñFonologiyaò yunan dilindᴅn alēnmēĸ bir sºzd¿r: -phǾnǛ ñsᴅsò, -loqos ñsºz, oxuma, 

ºyrᴅnmᴅ, elm, tᴅlimò demᴅkdir. ñFonologiyaò dilin sᴅs quruluĸunun funksional vᴅ struktural 

qaydalarēnē incᴅlᴅyᴅn linqvistik bir bºl¿md¿r. Bununla da ñfonologiyaò bir semiotik fᴅnn sahᴅsi 

olaraq ᴅsl ñfonetikaòdan fᴅrqlᴅnir. ¢¿nki, fonetikada ᴅsasᴅn dilin fiziki vᴅ akustik artikulyasiya 

tᴅrᴅflᴅri ºyrᴅnilir. Sºz¿gedᴅn fᴅnlᴅrin bir-birilᴅ daxili baĵlēlēĵē, yᴅni ñfonetikaò ilᴅ 

ñfonologiyaònēn birlikdᴅ ºyrᴅnilmᴅsi isᴅ, hᴅr ĸeydᴅn ºncᴅ, onlarēn terminoloji ifadᴅsi ilᴅ ĸᴅrtlᴅnir. 

Bir ­ox halda ñfonologiyaònē ñfunksiional fonetikaò (A. Martine) adē ilᴅ dᴅ adlandērērlar vᴅ ya 

bᴅzᴅn ñfonetikaò termini ñfonologiyaò sahᴅsini dᴅ ehtiva edᴅn qavram vᴅ mᴅzmunu ifadᴅ edir, 

yᴅni, bunlarēn arasēnda qᴅti bir fᴅqlilik yoxdur. Buna baxmayaraq, ñfonologiyaò da dil­iliyin 

digᴅr bºl¿mlᴅri (qrammatika: morfologiya, sintaksis) kimi, dil sistemindᴅ m¿ᴅyyᴅn bir tᴅbᴅqᴅni 

ifadᴅ edir (ʃʕC 1990: 555). Belᴅliklᴅ, ñfonologiyaò dilin sᴅs komponentlᴅrinin eyniliklᴅrini vᴅ 

fᴅrqlilikᴅrini ºyrᴅnir. ñFonologiya elmi XX y¿zilin 20-30-cu illᴅrindᴅn ñdiaxronik fonologiyaò 

olaraq da bilinir .  

   

2.1.1.2. M¿qayisᴅli t¿rkoloji dil­ilikdᴅ fonetika vᴅ fonologiyaya dair  araĸdērmalar 

M¿qayisᴅli t¿rkoloji dil­ilikdᴅ istᴅr fonetika vᴅ onun bir bºlmᴅsi olan fonologiya, istᴅrsᴅ 

dᴅ digᴅr dil sᴅviyyᴅlᴅrinin ¿mumi m¿qayisᴅli-tarixi dil­ilik yºntᴅmi ilᴅ ºyrᴅnilmᴅsinᴅ, yuxarēda 

da gºstᴅrildiyi kimi, XIX y¿zildᴅ ilk ºncᴅ aĸaĵēdakē ĸᴅkildᴅ baĸlanēlmēĸdēr. ᴄvvᴅlcᴅ konkret bir 
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t¿rk dili vᴅ bir t¿rk dili qrupunu vᴅ ya bºlgᴅsini tᴅĸkil edᴅn t¿rk dillᴅri hᴅm sinxronik, hᴅm dᴅ 

diaxronik olaraq nisbᴅtᴅn tarixi-m¿qayisᴅli, daha geniĸ bir ºl­¿dᴅ isᴅ  tᴅsviri-linqvistik 

yºntᴅmlᴅrlᴅ ºyrᴅnilmiĸdir. Mᴅsᴅlᴅn, Mirzᴅ Kazēm bᴅyin ñT¿rk-tatar dilinin ¿mumi 

qrammatikasēò (1846) adlē kitabēnda Osmanlē t¿rkcᴅsi digᴅr yaxēn t¿rk dillᴅri ilᴅ qismᴅn tarixi-

m¿qayisᴅli, daha ­ox isᴅ tᴅsviri-linqvistik yºntᴅmlᴅ araĸdērēlmaya cᴅlb olunmuĸdur. O. 

Bºtlinqkin ñYakut dili haqqēndaò (1851) adlē ᴅsᴅrindᴅ yaxēn vᴅ ᴅn yaxēn qohum t¿rk dillᴅrinin vᴅ 

qohum olmayan digᴅr bºlgᴅ dillᴅri materiallarēnēn da araĸdērēlmaya cᴅlb olunmasē ilᴅ tarixi-

m¿qayisᴅli yºntᴅmin daha geniĸ bir ºl­¿dᴅ tᴅtbiq olunduĵu m¿ĸahidᴅ olunur. N. F. Katanovun 

ñDigᴅr t¿rk mᴅnĸᴅli dillᴅrlᴅ ᴅsas qohumluq ᴅlaqᴅlᴅrinin gºstᴅrilmᴅsilᴅ Uryanxay (xakas) dilinin 

araĸdērma tᴅcr¿bᴅsiò (1903) adlē ᴅsᴅrindᴅ dᴅ xakas dili hᴅm tarixi-m¿qayisᴅli, hᴅm dᴅ tᴅsviri-

linqvistik ¿sulla ºyrᴅnilmiĸdir. V. Radlovun  ñķimal t¿rk dillᴅrinin m¿qayisᴅli qrammatikasē, I. 

ķimal t¿rk dillᴅrinin m¿qayisᴅli fonetikasēò (1882) adlē ᴅsᴅrindᴅ isᴅ Sibirdᴅki t¿rk dillᴅrinin 

fonetik quruluĸu artēq qrup vᴅ  ya bºlgᴅ t¿rk dillᴅrinin ayrēca bir dil-nitq sᴅviyyᴅsi olaraq 

araĸdērēlmēĸdēr. Bu baxēmdan hᴅmin ᴅsᴅr ayrēlēqda qrup, b¿tºvl¿kdᴅ isᴅ b¿t¿n t¿rk dillᴅrinin 

m¿qayisᴅli-tarixi araĸdērēlmasēnēn bir ilkin  baĸlanĵēc mᴅrhᴅlᴅsi olaraq dᴅyᴅrlᴅndirilᴅ bilᴅr.  

¦mumi m¿qayisᴅli t¿rkoloji dil­iliyin ºncᴅ m¿qayisᴅli-tarixi, sonra isᴅ tarixi-m¿qayisᴅli 

­ᴅr­ivᴅli yºntᴅmlᴅrinᴅ vᴅ hᴅmin yºntᴅmlᴅrlᴅ aparēlan linqvistik araĸdērmalara dair daha geniĸ 

bilgi vᴅ linqvistik a­ēqlanmalar tᴅfᴅrr¿atlē olaraq aĸaĵēda yer alacaqdēr. Hᴅmin bilgi vᴅ 

a­ēqlanmalar konkret ¿mumt¿rk dili ºrnᴅklᴅrinin ºyrᴅnildiyi linqvistik araĸdērmalara dayanēlaraq 

verilᴅcᴅkdir. 

XX y¿zildᴅ t¿rk dillᴅrinin fonetikasēna vᴅ fonologiyasēna dair araĸdērmalar bir ºncᴅki 

dºnᴅmdᴅkilᴅrdᴅn fᴅrqli olaraq hᴅm ¿mumt¿rkoloji vᴅ t¿rkoloji dil­ilik, hᴅm dᴅ altayĸ¿naslēq vᴅ 

¿mumi dil­ilik zᴅminlᴅrindᴅ, daha geniĸ bir filoloji -linqvistik miqyasda aparēlmēĸdēr. Baĸlanĵēcda 

bir t¿rk dilinin digᴅr t¿rk dillᴅri ilᴅ vᴅ iki vᴅ ya daha ­ox t¿rk dilinin bir-birilᴅ vᴅ qohum olmayan 

dillᴅrlᴅ dᴅ ¿mumi m¿qayisᴅli kontekstdᴅ ºyrᴅnilmᴅsi diqqᴅti ­ᴅkir. XIX y¿zildᴅ vᴅ XX y¿zilin 

ᴅvvᴅllᴅrindᴅ t¿rkoloji dil­ilik sahᴅsindᴅ aparēlmēĸ olan elmi-monoqrafik vᴅ publisistik-k¿tlᴅvi 

sᴅciyyᴅli yazēlarda t¿rk dillϸri vϸ ya ¿mumt¿rk dili ya ñTatar diliò, ya ñTatar-t¿rk, t¿rk-tatar diliò,  

­ox zaman da ñt¿rk diliò adē ilᴅ adlandērēlmēĸdēr.
12

 Belᴅ bir vᴅziyyᴅt hᴅmin vaxtlarda ¿mumt¿rk 

                                                 
12

 IX y¿zildᴅn etibarᴅn ¢inin ĸimalēndakē m¿xtᴅlif mᴅnĸᴅli b¿t¿n kº­ᴅri tayfalar, ºzᴅlliklᴅ dᴅ m¿xtᴅlif t¿rk 

lᴅhcᴅlᴅrindᴅ danēĸan xalqlar ­in tarix­ilᴅri, Avropalēlar vᴅ ruslar tᴅrᴅfindᴅn ºncᴅ ñTatarò, sonra isᴅ ñT¿rkò adlarē ilᴅ 

adlandērēlmēĸdēr. ñTatarò adēnēn Avrasiya coĵrafiyasēnda bir ñetnonimò olaraq getdikcᴅ yayĵēnlaĸmasēnē bir tᴅrᴅfdᴅn 

dᴅ XIII-XIV y¿zillᴅrdᴅ baĸ verᴅn iĸĵal­ē Monqol-Tatar hᴅrᴅkatē ĸᴅrtlᴅndirmiĸdir. ¢¿nki o zaman monqollar da 
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dilinin fonetikasēna dair yazēlmēĸ ᴅsᴅrlᴅrdᴅ dᴅ bir istisna tᴅĸkil etmir. Mᴅsᴅlᴅn, F. E. Korĸun 

ñT¿rk dilindᴅ ñBaldakò sºz¿ vᴅ saitlᴅrin uzanmasēò (1909), V. Y. Vladimirtsovun vᴅ N. N. 

Poppenin ñMonqol-t¿rk ᴅcdad dildᴅ vokalizmᴅ dairò (1924), V. B. Boqoroditskinin ñTatar 

dil­iliyinᴅ giriĸò (1934: 5-18) adlē ᴅsᴅrlᴅrinin adlarēnda sºz¿gedᴅn x¿sus m¿ĸahidᴅ olunur. 

Sonuncu ᴅsᴅr t¿rkoloji dil­iliyin tarixindᴅ bºy¿k ºnᴅmᴅ sahibdir. Hᴅmin ᴅsᴅrdᴅ t¿rk 

dillᴅrinin fonetik quruluĸu ilk dᴅfᴅ olaraq eksperimental ¿sulla, yᴅni m¿xtᴅlif fonetik cihazlar 

vasitᴅsilᴅ ºyrᴅnilmᴅyᴅ baĸlanēlmēĸdēr. Bununla da t¿rk dillᴅri sᴅs sisteminin labaratoriyada 

m¿xtᴅlif sᴅs ºl­¿m¿ cihazlarē ilᴅ eksperimental olaraq ºyrᴅnilmᴅsinin yolu a­ēlmēĸdēr. Bundan 

sonra t¿rk dillᴅri fonetik quruluĸunun, fonetik vᴅ fonoloji sᴅs sisteminin eksperimental ¿sulla 

ºyrᴅnilmᴅsi dil­ilikdᴅ geniĸ v¿sᴅt almēĸdēr. Belᴅliklᴅ, t¿rk dillᴅrinin sᴅs quruluĸu hᴅm digᴅr yaxēn 

vᴅ uzaq qohum dillᴅrlᴅ (ɺaʡʯʫʨa 1962), hᴅm dᴅ qohum olmayan dillᴅrlᴅ (Veyselli 2008) 

m¿qayisᴅli-kontrastiv aspektdᴅ eksperimental olaraq da ºyrᴅnilmiĸdir. 

XX y¿zilin 40-cē illᴅrindᴅn etibarᴅn t¿rk dillᴅrinin fonetik-fonoloji sᴅs quruluĸuna vᴅ 

kombinator fonem dᴅyiĸmᴅlᴅrinᴅ dair m¿qyisᴅli-tarixi vᴅ tᴅsviri-linqvistik yºntᴅmlᴅrlᴅ aparēlan 

araĸdērmalarē dillᴅrin vᴅ konkret dil materiallarēnēn se­iminᴅ gºrᴅ iki qrupa ayērmaq m¿mk¿nd¿r. 

Birinci qrup araĸdērmalarda yenᴅ dᴅ hᴅr hansē konkret bir t¿rk dilinin fonetik quruluĸu ᴅsas alēnēr. 

Ancaq hᴅmin dilin vᴅ ­ox zaman da onun dialektlᴅrinin fonetik sistemi ¿mumt¿rkoloji aspektdᴅ 

digᴅr t¿rk dillᴅrindᴅki uyĵun yeni vᴅ qᴅdim dil faktlarēnēn da fonetik araĸdērēlmaya cᴅlb olunmasē 

ilᴅ m¿qayisᴅli-tarixi yºntᴅmlᴅ iĸēqlandērēlēr. Araĸdērmanēn m¿qayisᴅli-tarixi yºntᴅmlᴅ aparēldēĵē 

­ox zaman ᴅsᴅrin adēnda konkret olaraq gºstᴅrilir. Mᴅsᴅlᴅn, C. Q. Kiekbayevin ñBaĸqērd dilinin 

fonetikasē. Tᴅsviri vᴅ m¿qayisᴅli-tarixi araĸdērma tᴅcr¿bᴅsiò (1959) vᴅ ķ. X. Akbayevin 

                                                                                                                                                              
ñTatarò adē ilᴅ adlandērēlērdē. Digᴅr tᴅrᴅfdᴅn isᴅ XVI-XIX y¿zillᴅrdᴅ baĸ verᴅn bºy¿k rus-t¿rk qarĸēdurmasē vᴅ 

y¿zillik m¿haribᴅlᴅri t¿rklᴅri bºy¿k Osmanlē Ķmperatorluĵunun qurucu komponenti olaraq da Avrasiya 

coĵrafiyasēnda bir lider durumuna gᴅtirmiĸdi. Bunun nᴅticᴅsindᴅ Avrasiya coĵrafiyasēnda yaĸayan t¿rk xalqlarē 

hᴅmin zamanlardan etibarᴅn ­ox tᴅbii olaraq hᴅm dᴅ  ñT¿rkò adē vᴅ ya etnonimi ilᴅ adlandērēlmēĸdēr. Belᴅliklᴅ, 

ñT¿rk-tatar, tatar-t¿rkò vᴅ hᴅmin vaxtlarda bunlara paralel olaraq bir dᴅ ñTurk´ò ĸᴅklindᴅ ifadᴅ olunan ñt¿rk-t¿rkl¿k-

t¿rk d¿nyasēò qavramēònēn ¿mumi bir adlandērēlmasē vᴅ ya konkret olaraq qavramlaĸdērēlmasē ortaya ­ēxmēĸdēr. Daha 

sonralar hᴅmin qavram daha bitᴅrᴅf bir sºzlᴅ vᴅ ya sºzlᴅrlᴅ ifadᴅ olunmuĸdur. Xalq vᴅ ya millᴅt adē anlamēnda: 

ʪʶʨok ʠ ʪʶʨʢʠ  ót¿rk vᴅ t¿rklᴅrô. Onlarēn dili anlamēnda isᴅ: ingiliscᴅ turkic,  rusca ʪʶʨʢcʢʠʡ ʷʟʳʢ ót¿rkcᴅ, t¿rk 

dili, ¿mumt¿rk diliò vᴅ s.ô (Zakiyev 2002: 280). ñT¿rkò etnonimi bu g¿n dᴅ T¿rkiyᴅ vᴅ T¿rkmᴅnistan 

c¿mhuriyyᴅtlᴅrinin hᴅm ºlkᴅ-dºvlᴅt olaraq adlarēnda, hᴅm dᴅ xalq vᴅ millᴅt olaraq dillᴅrinin adlandērēlmalarēnda 

m¿hafizᴅ olunmaqdadēr. ᴄn ­ox XIX y¿zildᴅ vᴅ XX y¿zilin ᴅvvᴅlᴅrindᴅ Azᴅrbaycan t¿rkcᴅsindᴅ, elᴅcᴅ dᴅ Mirzᴅ 

Kazēm bᴅyin yuxarēda gºstᴅrilᴅn ᴅsᴅrinin adēnda da iĸlᴅdilᴅn ñT¿rk-tatar tᴅbiriò isᴅ hᴅmin qavram-adlandērma 

ifadᴅsinin ­ox bariz bir n¿munᴅsidir. ᴄslindᴅ Mirzᴅ Kazēm bᴅyin ᴅsᴅrinin tam adē da belᴅdir: ñT¿rk-tatar dilinin 

¿mumi qrammatikasē. Azᴅrbaycan lᴅhcᴅsi ilᴅ.ò 
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ñQara­ay-balkar dilinin dialektlᴅrinin fonetikasē: m¿qayisᴅli-tarixi araĸdērma tᴅcr¿bᴅsiò (1963) 

adlē ᴅsᴅrlᴅri vᴅ hᴅmin ᴅsᴅrlᴅrin adlarē buna bariz n¿munᴅ olaraq gºstᴅrilᴅ bilᴅr.  

V. Hatiboĵlunun ñT¿rk Kelimelerinin ¥nsesleriò (1962) adlē T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsindᴅ 

yazdēĵē ᴅsᴅrindᴅ isᴅ t¿rkoloji dil­ilikdᴅ ­ox m¿bahisᴅli olan bir fonetik hadisᴅ iĸēqlandērēlmēĸdēr. 

Daha doĵrusu, sºz baĸēnda, yᴅni anlautda fonemlᴅrin iĸlᴅnilmᴅsi, bir-birilᴅ dᴅyiĸmᴅsi, onlarēn 

tarixi inkiĸafē, d¿ĸmᴅsi, artērēlmasē vᴅ s. mᴅsᴅlᴅsi araĸdērēlmaya t¿rk dillᴅrindᴅn gᴅtirilᴅn konkret 

dil ºrnᴅklᴅri ilᴅ cᴅlb olunmuĸdur. Burada nᴅzᴅrdᴅ tutulan vᴅ araĸdērēlan dil isᴅ hᴅr hansē konkret 

bir t¿rk dili deyil, b¿tºvl¿kdᴅ t¿rkcᴅdir, yᴅni ¿mumt¿rk dilidir. 

Sºz¿gedᴅn dºnᴅmdᴅ t¿rk dillᴅrinin m¿asir fonetik quruluĸuna vᴅ ¿mumi sᴅs sisteminᴅ 

dair ᴅsasᴅn m¿qayisᴅli-tarixi vᴅ tᴅsviri-linqvistik yºntᴅmlᴅrlᴅ qᴅlᴅmᴅ alēnan linqvistik 

araĸdērmalarda ᴅn azē iki t¿rk dilinin materialē konkret olaraq m¿qayisᴅli-tutuĸdurmalē 

araĸdērmaya cᴅlb olunmuĸdur. Q. K. Vernerin ñTuva vᴅ tofalar dillᴅrindᴅ farinqalizasiyanēn 

mᴅnĸᴅyi problemiò (1972) vᴅ R. Q. Axmetyanovun ñTatar vᴅ ¢uvaĸ dillᴅrinin m¿qayisᴅli 

ºyrᴅnilmᴅsi. Fonetika vᴅ Leksiskaò (1978) adlē ᴅsᴅrlᴅrindᴅ bir-birilᴅ eyni linqvistik coĵrafiyada, 

ancaq fᴅrqli yarēmqruplarda yer alan t¿rk dillᴅrinin fonetik sᴅs sistemi ºyrᴅnilmiĸdir.  

Sºz¿gedᴅn dºnᴅmdᴅ iĸēq ¿z¿ gºrᴅn digᴅr fonetik araĸdērmalarda vᴅ monoqrafiyalarda 

isᴅ ¿mumt¿rk dilinin fonetik quruluĸu vᴅ ya sᴅs sistemi ᴅsas etibarilᴅ m¿xtᴅlif t¿rk dillᴅrindᴅn 

gᴅtirilᴅn konkret dil ºrnᴅklᴅrinᴅ dayanēlaraq ºyrᴅnilmiĸdir. Burada hᴅm sinxronik (Emre 1949; 

ʄeʣʴʥʠʢoʚ 1962), hᴅm dᴅ diaxronik olaraq aparēlan araĸdērmalara tᴅsad¿f edilir. Diaxronik 

sᴅciyyᴅli araĸdērmalarēn bºy¿k bir qisminin (Rªsªnen 1949; ʀʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʧʦ ʩʨʘʚʥʠʪʝʣʴʥʦʡ 

ʛʨʘʤʤʘʪʠʢʝ ʪʶʨʢʩʢʠʭ ʷʟʳʢʦʚ 1955; ɹʠʠʰeʚ 1963 vᴅ s.) bu vᴅ ya digᴅr ĸᴅkildᴅ  m¿qayisᴅli-

tarixi yºntᴅmlᴅ aparēldēĵēnē sºylᴅmᴅk m¿mk¿nd¿r.  

  Belᴅliklᴅ, XX y¿zilin sonuna doĵru m¿qayisᴅli t¿rkoloji dil­ilikdᴅ tarixi-m¿qayisᴅli, 

linqvistik-coĵrafi vᴅ linqvistik-tipoloji dil­ilik yºntᴅmlᴅrinin dᴅ m¿ᴅyyᴅn ºl­¿lᴅrdᴅ zᴅngin dil 

materiallarēna tᴅtbiq olunmasē ilᴅ ¿mumt¿rk dilinin bir ­ox fonetik-fonoloji probleminᴅ a­ēqlēq 

gᴅtirilmiĸdir. Hᴅmin fonetik-fonoloji sᴅciyyᴅli problemlᴅrᴅ, hᴅr ĸeydᴅn ºncᴅ, aĸaĵēda 

gºstᴅrilᴅnlᴅr aid edilᴅ bilᴅr: 

ïT¿rk dillᴅrindᴅ saitlᴅrin vᴅ samitlᴅrin sinxronik vᴅ diaxronik olaraq oxĸar vᴅ fᴅrqli sᴅs 

mᴅxrᴅclᴅrindᴅ iĸlᴅnilmᴅsi, onlarēn sayē, qrafiki, transkripsiyasē vᴅ transliterasiyasēnēn ifadᴅ 

ĸᴅkillᴅri;  
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ïSºz ᴅvvᴅlindᴅ (anlautda) vᴅ ortasēnda (inlautda) kar vᴅ cingiltili samit-fonem 

dᴅyiĸmᴅlᴅri, onlarēn fonetik vᴅ fonoloji qanunauyĵunluqlarēnēn sinxronik vᴅ diaxronik olaraq 

m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅsi; 

ïFonetik qanunlar vᴅ hadisᴅlᴅrin sinxronik vᴅ diaxronik sᴅciyyᴅli dil materiallarēna 

dayanēlaraq bir-birindᴅn fᴅrqlᴅndirilmᴅsi, bunula da onlarēn hamēsēnēn m¿ᴅyyᴅn bir tarixi ºzᴅlliyᴅ 

sahib olduĵunun konkret dil faktlarē ilᴅ  gºstᴅrilmᴅsi;  

ïSaitlᴅrin ilkin vᴅ sonrakē uzanma hadisᴅsi, bunun vᴅ bᴅzi digᴅr fonetik hadisᴅlᴅrin, o 

c¿mlᴅdᴅn diftonqlarēn t¿rk dillᴅrindᴅ iĸlᴅnilmᴅsinin qohum olmayan xarici dillᴅrin tᴅsirlᴅrinᴅ dᴅ 

baĵlanēlmasē meyllᴅri; 

ïᴄcdad dildᴅ vᴅ ya pra- vᴅ -protot¿rkdᴅ ne­ᴅ, hansē sayda vᴅ nᴅ qᴅdᴅr sait sᴅs-fonemin 

iĸlᴅnilmᴅsinᴅ baĵlē olaraq onlarēn sᴅkkiz, doqquz, on iki vᴅ ya sᴅkkiz qēsa, sᴅkkiz dᴅ uzun saitdᴅn 

ibarᴅt olduĵunun iddia edilmᴅsi;       

 ïᴄcdad dildᴅ vᴅ ya pra- vᴅ -protot¿rkdᴅ ne­ᴅ vᴅ nᴅ qᴅdᴅr samit sᴅs-fonemin 

iĸlᴅnilmᴅsinᴅ baĵlē olaraq onlarēn birinci tarixi mᴅrhᴅlᴅdᴅ 11-12, ikinci tarixi mᴅrhᴅlᴅdᴅ isᴅ 17-18 

sayēlarēnda iĸlᴅnilmᴅsinin iddia olunmasē vᴅ s.  

Yuxarēda gºstᴅrilᴅn problemlᴅrin ­ºz¿mlᴅnmᴅsinᴅ a­ēqlēq gᴅtirᴅn, ºzᴅlliklᴅ dᴅ ᴅcdad 

dildᴅ vᴅ ya pra- vᴅ protot¿rkdᴅ fonemlᴅrin ilkin arxetipik ĸᴅkillᴅrini canlandēran fundamental 

ᴅsᴅrlᴅr dᴅ XX y¿zilin 70-ci illᴅrindᴅn sonra meydana ­ēxmēĸdēr. Sºz¿gedᴅn ᴅsᴅrlᴅrin 

yazēlmasēnda m¿qayisᴅli-tarixi vᴅ ya sērf m¿qayisᴅli ­ᴅr­ivᴅli t¿rkoloji dil­ilik yºntᴅmi artēq 

sºz¿n tam mᴅnasēnda hᴅyata ke­irilmiĸdir.    

Hᴅmin ᴅsᴅrlᴅr A. M ķerbakēn ñT¿rk dillᴅrinin m¿qayisᴅli fonetikasēò (1971) vᴅ ke­miĸ 

Sovetlᴅr Birliyi Elmlᴅr Akademiyasē Dil­ilik Ķnstitutunun T¿rk-Monqol dillᴅri sektorunda 

yaradēcē m¿ᴅllif heyyᴅti tᴅrᴅfindᴅn kollektiv olaraq hazērlanan ñT¿rk dillᴅrinin m¿qayisᴅli-tarixi 

qrammatikasē. Fonetikaò (1984) kitablarēndan ibarᴅtdir. 

A. M. ķerbakēn sºz¿gedᴅn monoqrafik ᴅsᴅrindᴅ t¿rk dillᴅrinin sait vᴅ samit kᴅmiyyᴅtli 

fonemlᴅrinin ᴅsas fonetik-fonoloji ᴅlamᴅtlᴅrinin vᴅ artikulyasiyon-tᴅlᴅff¿z ºzᴅlliklᴅrinin geniĸ 

m¿qayisᴅli-linqvistik tᴅsviri verilmiĸdir. Sºz¿gedᴅn ᴅsᴅrdᴅ ᴅcdad dilin funksional vᴅ fonoloji 

sistemi b¿tºvl¿kdᴅ canlandērēlmēĸ, ­ox zᴅngin vᴅ konkret dil faktlarēna sºykᴅnilᴅrᴅk pra- vᴅ 

protot¿rk fonemlᴅrinin fonetik tᴅĸᴅkk¿l¿ tᴅsvir olunmuĸdur. Bununla bᴅrabᴅr, kitabēn ñĶlkin uzun 

saitlᴅrin mᴅnĸᴅyiò vᴅ ñT¿rk saitlᴅrinin inkiĸafēò kimi x¿susi bºlmᴅlᴅrindᴅ protot¿rk fonetik 
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sistemi Ural-Altay dillᴅri xaricindᴅ ayrēca bir m¿qayisᴅli-tipoloji kontekst olaraq 

cananlandērēlmēĸ vᴅ bununla baĵlē problemlᴅrᴅ toxunulmuĸdur.  

¢ox se­kin vᴅ dºnᴅmin mᴅĸhur t¿rkoloqlarēndan ibarᴅt yaradēcē m¿ᴅlliflᴅr heyyᴅti 

tᴅrᴅfindᴅn hazērlanan ñT¿rk dillᴅrinin m¿qayisᴅli-tarixi qrammatikasē. Fonetikaò (1984) kitabē 

ñGiriĸò(E. R. Teniĸev) vᴅ dºrd fᴅsildᴅn ibarᴅtdir:  

ïI fᴅsil: saitlᴅr (L. S. Levitskaya, L. A. Pokrovskaya, A. A. Yuldaĸev); 

ïII fᴅsil: samitlᴅr (N. Z. Qadjieva, E. R. Teniĸev, K. M. Musayev, N. A. Baskakov); 

ïIII fᴅsil: vurĵu (V. D. Arakin); 

ïIVfᴅsil: fonomorfologiya (N. A. Baskakov, A.A. Kovĸova).  

Bu kitabda ᴅcdad dil t¿rkcᴅnin vᴅ ya pra- vᴅ protot¿rk¿n fonetik quruluĸunun 

rekonstruksiyasē aparēlmēĸdēr. Bununla bᴅrabᴅr, sºz¿gedᴅn kitabda t¿rkcᴅnin fonetik quruluĸunun 

tᴅĸᴅkk¿l¿ qᴅdim vᴅ yeni t¿rk dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinin materiallarēna gºrᴅ tᴅfᴅrr¿atlē olaraq 

ºyrᴅnilmiĸdir. Belᴅliklᴅ, istᴅr prat¿rkdᴅ, istᴅrsᴅ dᴅ protot¿rkdᴅ kar samitlᴅrin baĸlanĵēcda ­ox 

intensiv olaraq iĸlᴅnildiyi, ancaq t¿rk dillᴅrinin sonrakē inkiĸaf mᴅrhᴅlᴅlᴅrindᴅ isᴅ 

cingiltilᴅĸmᴅnin getdikcᴅ yayĵēnlaĸdēĵē gºstᴅrilmiĸdir.  

Mᴅlum olduĵu kimi, t¿rk dillᴅrindᴅ sºz¿n baĸēnda b fonemi dilin tarixi inkiĸafē 

ᴅsnasēnda ortaya ­ēxēr. Sºz¿n ortasēnda isᴅ cingiltili, novlu g, ĵ (ɭ), z fonemlᴅri tᴅĸᴅkk¿l tapēr. 

Belᴅ ºrnᴅklᴅr t¿rk dillᴅrindᴅ sºz¿gedᴅn fonetik hadisᴅnin bariz gºstᴅricilᴅri olaraq 

qiymᴅtlᴅndirilᴅ bilᴅr.  

 

2.1.2. Morfologiya 

 M¿qayisᴅli t¿rkoloji dil­ilikdᴅ t¿rk dillᴅrinin morfologiyasēna dair yazēlmēĸ olan 

fundamental araĸdērmalarēn tᴅhlilinᴅ ke­mᴅdᴅn ºncᴅ, aĸaĵēda ñmorfemò vᴅ ñmorfologiyaò 

terminlᴅrinin linqvistik olaraq nᴅyi ifadᴅ etdiyi ¿zᴅrindᴅ durulmuĸdur. Bunlara baĵlē olaraq da 

tarixi-m¿qayisᴅli vᴅ ya m¿qayisᴅli-tarixi, tarixi-tipoloji vᴅ tᴅsviri dil­ilik yºntᴅmlᴅrinin bildirdiyi 

qavrayēĸ vᴅ mᴅzmuna dair qēsa mᴅlumat da verilmiĸdir. 

 

 2.1.2.1. ñMorfemò vᴅ ñmorfologiyaò terminlᴅri haqqēnda  

 ñMorfemò sºz¿ yunan dilindᴅn alēnmēĸ bir kᴅlmᴅ olub, l¿ĵᴅvi mᴅnasē ñmorph®ò 

óforma, ĸᴅkilô demᴅkdir. Morfem dilin ᴅsas vahidlᴅrindᴅn biridir. O, ­ox vaxt dilin ᴅn ki­ik 

iĸarᴅsi kimi dᴅ tᴅsbit edilir. Sºz¿gedᴅn dil vahidi m¿ᴅyyᴅn bir qavrayēĸē ifadᴅ etmᴅkdᴅ  vᴅ yer 
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aldēĵē ñMorfologiyaò fᴅnni i­ᴅrisindᴅ isᴅ daha ki­ik vahidlᴅrᴅ bºl¿nmᴅkdᴅdir (ʃʕC 1990: 312).  

T¿rk dillᴅrindᴅ morfemlᴅr leksik-funksional olaraq, ᴅsasᴅn, iki qismᴅ bºl¿n¿r: 

1. Anlamlē vᴅ ya ᴅsas morfemlᴅr;  

2.  Kºmᴅk­i vᴅ ya asēlē morfemlᴅr.  

Birincilᴅrᴅ kºk vᴅ gºvdᴅ (kºk vᴅ ĸᴅkil­idᴅn ibarᴅt olan d¿zᴅltmᴅ sºz) morfemlᴅr 

daxildir. Ķkincilᴅrᴅ isᴅ ᴅsas etibarilᴅ ĸᴅkil­ilᴅr daxil edilir. Tᴅbii ki, belᴅ bir tᴅsniflᴅndirmᴅ ĸᴅrti 

olaraq qᴅbul edilmᴅkdᴅdir. Belᴅ ki, kºmᴅk­i vᴅ ya asēlē morfemlᴅr yalnēz ĸᴅkil­ilᴅrdᴅn ibarᴅt 

deyildir. Yᴅni, kºmᴅk­i nitq hissᴅlᴅri, ºzᴅlliklᴅ dᴅ ᴅdatlar b¿tºvl¿kdᴅ kºmᴅk­i vᴅ ya asēlē 

morfemlᴅr olaraq da qiymᴅtlᴅndirilᴅ bilᴅr.  

ķᴅkil­i morfemlᴅr leksik-qrammatik funksiyalarēna gºrᴅ ¿­ hissᴅyᴅ bºl¿n¿r:  

ïSºzd¿zᴅldici vᴅ ya leksik ĸᴅkil­ilᴅr: isimdᴅn isim, feildᴅn isim, isimdᴅn feil vᴅ s. 

d¿zᴅldᴅn ĸᴅkil­ilᴅr;  

ïSºzdᴅyiĸdirici vᴅ ya qrammatik ĸᴅkil­ilᴅr: isimlᴅrdᴅ hal, feillᴅrdᴅ zaman, ĸᴅkil, ĸᴅxs vᴅ 

s. ĸᴅkil­ilᴅri;  

ïFormad¿zᴅldici vᴅ ya leksik-qrammatik ĸᴅkil­ilᴅr: felin nºv, feli sifᴅt, feli baĵlama vᴅ 

s. qrammatik kateqoriyalarēnē formalaĸdēran ĸᴅkil­ilᴅr (Musaoĵlu 2002: 230-258; 2008b; 2008c). 

Sºzdᴅyiĸdirici vᴅ formad¿zᴅldici ĸᴅkil­ilᴅr kᴅlmᴅ kºklᴅrinᴅ vᴅ gºvdᴅlᴅrinᴅ artērēlaraq 

sºz¿n ĸᴅklini vᴅ ya formasēnē ᴅmᴅlᴅ gᴅtirir. Hᴅr hansē bir qrammatik formada m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilᴅn 

sºzlᴅr isᴅ c¿mlᴅnin konkret bir ¿zv¿ kimi meydana ­ēxēr. Ķsimlᴅrdᴅ ñcᴅm vᴅ halò, feillᴅrdᴅ isᴅ 

ñĸᴅxs, zaman vᴅ ĸᴅkilò formalarē qrammatik kateqoriyalar olaraq m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilir. Sºz¿n leksik-

qrammatik ĸᴅkillᴅnmᴅsindᴅ isᴅ gºvdᴅnin ĸᴅkli vᴅ mᴅnasē qrammatik planda dᴅyiĸir. Vᴅ ortaya 

­ēxan yeni gºvdᴅ leksik deyil, daha ­ox qrammatik bir mᴅnanē ifadᴅ edir.  

Belᴅliklᴅ, qrammatik gºvdᴅ vᴅ ya ĸᴅkil quruluĸuna aĸaĵēdakē kateqoriyalar m¿bahisᴅsiz 

olaraq daxil edilᴅ bilᴅr:  

ïĶsimlᴅrdᴅ: mᴅnsubiyyᴅt kateqoriyasē; 

 ïSifᴅtlᴅrdᴅ: m¿qayisᴅ vᴅ ki­iltmᴅ dᴅdrᴅcᴅlᴅri kateqoriyalarē (alman dilindᴅ: komparativ, 

Osmanlē t¿rkcᴅsindᴅ: derecei-itfal);  

ï Feillᴅrdᴅ: felin nºv, mᴅsdᴅr, feli-sifᴅt vᴅ feli baĵlama kateqoriyalarē. Sºzd¿zᴅltmᴅ 

prosesindᴅ isᴅ  ĸᴅkil­ilᴅr kºkᴅ vᴅ  gºvdᴅyᴅ artērēlaraq yeni sºzlᴅr d¿zᴅldir.  
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ñMorfologiyaò sºz¿ dᴅ, yuxarēda gºstᴅrildiyi kimi, yunanca bir kᴅlmᴅ olub, morphǛ, 

óĸᴅkilô, loqos ósºz, oxuma, ºyrᴅnmᴅ, elm, tᴅlimô demᴅkdir. ñMorfologiyaò bir dil­ilik fᴅnni 

olmaq etibarilᴅ, ᴅsasᴅn,  aĸaĵēda gºstᴅrilᴅn elmi, praktik vᴅ linqvistik istiqamᴅtlᴅri ehtiva edir:  

1. Dildᴅ sºz ĸᴅklinin qavrayēĸēnē vᴅ quruluĸunu tᴅmin edᴅn mexanizmlᴅr sistemini;  

2. Qrammatikanēn sºz¿gedᴅn sistemin qaydalarēnē vᴅ inkiĸafēnē ºyrᴅnᴅn bir bºl¿m¿n¿.  

 

2.1.2.2. Tᴅsviri, tarixi -m¿qayisᴅli vᴅ ya m¿qayisᴅli-tarixi vᴅ tarixi-tipoloji  dil­ilik 

yºntᴅmlᴅri haqqēnda 

T¿rk dillᴅrinin morfologiyasēna vᴅ digᴅr dil sᴅviyyᴅlᴅrinᴅ dair yazēlmēĸ olan b¿t¿n 

m¿qayisᴅli araĸdērmalar vᴅ m¿qayisᴅli olmayan m¿xtᴅlif sᴅciyyᴅli linqvistik-praktik iĸlᴅr elmi-

metodik baxēmdan ᴅsas etibarilᴅ dºrd hissᴅyᴅ bºl¿nᴅ bilᴅr:  

Birinci . Bu qrupda yer alanlar konkret olaraq ayrē-ayrē t¿rk dillᴅrinin vᴅ dialektlᴅrinin 

morfologiyasēna dair aparēlmēĸ olan sinxronik xarakterli  elmi-praktik iĸlᴅrdᴅn ibarᴅtdir.  

Muharrem Erginin ­aĵdaĸ T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsi (1972), Muxtar H¿seynzadᴅnin ­aĵdaĸ Azᴅrbaycan 

t¿rkcᴅsi (1972) vᴅ yaradēcē m¿ᴅllif heyyᴅtinin yazdēĵē ­aĵdaĸ ñT¿rkmᴅn dilinin qrammatikasēò 

(2000) kimi kitablar mᴅhz hᴅmin bºlg¿dᴅ yer almaqdadēr. Bu vᴅ m¿asir t¿rk dillᴅrinᴅ dair 

yazēlmēĸ olan bunun kimi digᴅr ᴅsᴅrlᴅr sºz¿gedᴅn ᴅdᴅbi dillᴅrin tᴅsviri qrammatika kitablarēndan 

ibarᴅtdir. Gºstᴅrilᴅn tip iĸlᴅrdᴅ t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinin morfologiyasē digᴅr qohum olan vᴅ olmayan 

dillᴅrlᴅ m¿qayisᴅli deyil, tᴅsviri dil­ilik metodu ilᴅ ºyrᴅnilir. 

Ķkinci. T¿rkoloji dil­ilikdᴅ hᴅr hansē bir t¿rk dilinin ayrēlēqda tarixi qrammatikasē vᴅ ya 

morfologiyasē vᴅ b¿tºvl¿kdᴅ tarixi sᴅpgidᴅ sinxronik, diaxronik vᴅ dialektoloji dil ºzᴅlliklᴅrinin 

digᴅr t¿rk dillᴅri materiallarē ilᴅ m¿qayisᴅli aspektdᴅ ºyrᴅnilmᴅsi iĸi isᴅ tarixi-m¿qayisᴅli 

yºntᴅmlᴅ yerinᴅ yetirilmiĸdir. Mᴅsᴅlᴅn, Levitskayanēn ñ¢uvaĸ dilinin tarixi morfologiyasēò 

(1976);  ʅ. X. ʄaʢcʶʪoʚanēn ñBaĸqērd dilinin ĸᴅrq dialektinin tarixi-m¿qayisᴅli metodla 

ºyrᴅnilmᴅsiò (1976) vᴅ ɺ. ʀ. ʈaccaʜʠʥʠʥ ñTofalar dilinin morfologiyasēnēn m¿qayisᴅli 

ºyrᴅnilmᴅsiò (1978) kimi yazdēĵē ᴅsᴅrlᴅr hᴅmin dil­ilik yºntᴅmi ilᴅ hazērlanmēĸdēr.  

T¿rkoloji dil­iliyin vᴅ ya b¿tºvl¿kdᴅ t¿rkologiyanēn T¿rkiyᴅ mᴅktᴅbindᴅ isᴅ, yuxarēda 

gºstᴅrildiyi kimi, t¿rk dili b¿t¿n lᴅhcᴅlᴅri vᴅ ya dialektlᴅri ilᴅ bir b¿t¿n dil olaraq ºyrᴅnilir. Bu 

dilin tarixinᴅ aid yazēlmēĸ hᴅr hansē bir ᴅsᴅrdᴅ dᴅ t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ ñtarixi lᴅhcᴅòlᴅri tarixi dil 

sᴅviyyᴅlᴅrinin m¿xtᴅlif inkiĸaf meyllᴅri ilᴅ m¿qayisᴅli araĸdērmaya cᴅlb olunur. Bu baxēmdan 

hᴅmin ᴅsᴅrlᴅr dᴅ tᴅbii olaraq tarixi -m¿qayisᴅli sᴅciyyᴅ daĸēyēr. Bu c¿r dil­ilik iĸlᴅrinin adē da elᴅ 
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ñT¿rk diliò adē ilᴅ adlandērēlēr. Mᴅsᴅlᴅn, ᴄhmᴅd Cᴅfᴅroĵlunun ñT¿rk Dili Tarihiò (1984) vᴅ 

ᴄhmᴅd Bican ᴄrcilasunun ñBaĸlangē­tan Yirminci Y¿zyēla T¿rk Dili Tarihiò (2004) adlē ᴅsᴅrlᴅri 

dᴅ tarixi-m¿qayisᴅli dil­ilik yºntᴅmilᴅ yazēlmēĸdēr. ᴄhmᴅd Bican ᴄrcilasunun kitabēnda t¿rk 

dilinin d¿nya dillᴅri arasēndakē yeri gºstᴅrilmiĸ, ᴅn qᴅdim t¿rk dastnlarēnēn vᴅ gºy t¿rk, orxon-

yenisey abidᴅlᴅrinin dili, ºzᴅlliklᴅ dᴅ morfoloji ºzᴅlliklᴅri ilᴅ hᴅrtᴅrᴅfli ºyrᴅnilmiĸdir. Hᴅmin 

ᴅsᴅrdᴅ bulqar, uyĵur, oĵuz, qēp­aq, karluk t¿rklᴅrindᴅn vᴅ Qarxanlēlardan qalan ᴅdᴅbi mᴅtnlᴅrin 

dili  Qᴅrb vᴅ ķᴅrq t¿rkcᴅlᴅri olaraq oxĸar vᴅ fᴅrqli fonetik, morfoloji vᴅ leksik ºzᴅlliklᴅrinᴅ gºrᴅ 

ºrnᴅklᴅri ilᴅ  tᴅhlil edilmiĸdir.     

¦­¿nc¿. T¿rk dillᴅrinin m¿qayisᴅli ºyrᴅnilmᴅsi baĸlanĵēcdan etibarᴅn, hᴅr ĸeydᴅn ºncᴅ, 

bir ñtarixilik prisipiònin tᴅdbiq olunmasē zᴅruriyyᴅtini meydana ­ēxartmēĸdēr. Hᴅr hansē bir 

konkret t¿rk ᴅdᴅbi dilinin, dialektinin vᴅ b¿tºvl¿kdᴅ ¿mumt¿rk dilinin tarixi morfologiyasē vᴅ ya 

digᴅr dil sᴅviyyᴅlᴅrinin tarixi aspektdᴅ ºyrᴅnilmᴅsi onun digᴅr t¿rk dillᴅri vᴅ dialektlᴅri ilᴅ 

m¿qayisᴅli olaraq araĸdērēlmasēnē da g¿ndᴅmᴅ gᴅtirmiĸdir. T¿rkologiyanēn vᴅ onun bir qolu olan 

t¿rkoloji dil­iliyin ilk inkiĸaf mᴅrhᴅlᴅlᴅrindᴅ t¿rk dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinᴅ aid yazēlan ᴅsᴅrlᴅrdᴅ ᴅn 

­ox tᴅsviri vᴅ tarixi-m¿qayisᴅli dil­ilik metodlarēnēn tᴅtbiq olunduĵu m¿ĸahidᴅ olunur. XX 

y¿zilin sonlarēna doĵru isᴅ istᴅr tarixi-m¿qayisᴅli vᴅ m¿qayisᴅli-tarixi, istᴅrsᴅ dᴅ tᴅsviri dil­ilik 

yºntᴅmlᴅri ilᴅ bᴅrabᴅr, bir dᴅ tarixi-tipoloji dil­ilik metodunun tᴅdbiqi g¿ndᴅmᴅ gᴅlmiĸdir.  

Tarixi-m¿qayisᴅli vᴅ tᴅsviri dil­ilik metodlarē ilᴅ t¿rk dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinᴅ dair 

yazēlmēĸ fundamental ᴅsᴅrlᴅr haqqēnda sºz¿gedᴅn fᴅsilin sonrakē bºlmᴅlᴅrindᴅ daha geniĸ vᴅ 

ᴅtraflē bᴅhs olunacaqdēr. 

N. A. Baskakakovun ñT¿rk dillᴅrinin quruluĸunun tarixi-tipoloji xarakteristikasē: sºz 

birlᴅĸmᴅsi vᴅ c¿mlᴅò (1975), ñT¿rk dillᴅrinin tarixi-tipoloji morfologiyasē: sºz¿n quruluĸu vᴅ 

aqql¿tinasiyanēn mexanizmiò (1979), ñT¿rk dillᴅrinin tarixi-tipoloji fonologiyasēò (1988) olaraq 

adlandērēlan kitablarē tarixi-tipoloji dil­ilik metodunun tᴅtbiqi ilᴅ meydana ­ēxmēĸdēr. Aydēn 

Mᴅmmᴅdovun ñT¿rk samitlᴅri. Anlaut vᴅ kombinatorika: t¿rk dillᴅrindᴅ samitlᴅrin fonoloji vᴅ 

morfonoloji dᴅyiĸmᴅlᴅrinin m¿qayisᴅli-tarixi vᴅ tarixi-tipoloji problemlᴅriò (1985) adlē ᴅsᴅrindᴅ 

isᴅ hᴅm m¿qayisᴅli-tarixi, hᴅm dᴅ tarixi-tipoloji dil­ilik yºntᴅmindᴅn istifadᴅ olunmuĸdur. 

Sºz¿gedᴅn ᴅsᴅrlᴅrdᴅ ­aĵdaĸ t¿rk dillᴅrinin materiallarē tᴅkcᴅ bir-birilᴅ, qᴅdim vᴅ ᴅn qᴅdim ᴅcdad 

t¿rk dili ºrnᴅklᴅri ilᴅ m¿qayisᴅ edilmᴅmiĸdir. Hᴅmin materiallar hᴅm Ural-Altay dillᴅrinin, hᴅm 

dᴅ ¿mumt¿rk dili ilᴅ qonĸu olmuĸ diri vᴅ hᴅtta ºl¿ dillᴅrin materiallarē ilᴅ m¿qayisᴅ olunmuĸdur. 

Belᴅliklᴅ, ¿mumt¿rk dilinin tarixdᴅ sadᴅcᴅ Ural-Altay dillᴅri ilᴅ deyil, Yaxēn ķᴅrqin xett, hitit 
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kimi ºl¿ dillᴅrlᴅ olan dil tᴅmaslarē da gºstᴅrilmiĸdir. Vᴅ hᴅmin tᴅmaslar nᴅticᴅsindᴅ yaranmēĸ 

olan fonetik, fonoloji vᴅ leksik dil paralellᴅri m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmiĸdir.  

Dºrd¿nc¿.  T¿rkoloji dil­ilikdᴅ vᴅ b¿tºvl¿kdᴅ t¿rkologiyada tarixi-m¿qayisᴅli dil­ilik 

vᴅ m¿qayisᴅli-tarixi dil­ilik tᴅbirlᴅri ­ox zaman eynimᴅnalē sinonim ifadᴅlᴅr vᴅ ya dil­ilik 

yºntᴅmlᴅri olaraq baĸa d¿ĸ¿lmᴅkdᴅdir. ᴄlbᴅttᴅ, bunlarēn hᴅr ikisi bir-birinᴅ geneoloji baxēmdan 

qohum olan dillᴅrin tarixi inkiĸaf tᴅmay¿llᴅrinin m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅsi vᴅ ilkin ᴅcdad dil 

sᴅviyyᴅlᴅrinin rekonstruksiyasēnēn aparēlmasē ¿­¿n istifadᴅ edilᴅn dil­ilik yºntᴅmlᴅridir. Ancaq 

bᴅzi dil­ilᴅr t¿rk dillᴅrinᴅ b¿tºvl¿kdᴅ hᴅsr etdiklᴅri ᴅsᴅrlᴅrinin adlarēnda vᴅ ya mºvzularēnēn 

mᴅzmun vᴅ ifadᴅ planlarēnēn adlandērēlmasēnda belᴅ he­ sºz¿gedᴅn temrin-birlᴅĸmᴅlᴅrdᴅn ayrē-

ayrēlēqda istifadᴅ etmᴅmiĸdir. Mᴅsᴅlᴅn, mᴅĸhur dil­i-t¿rkoloq A. M. ķerbak
13

 t¿rk dillᴅrinin 

m¿qayisᴅli olaraq ºyrᴅnilmᴅsinᴅ hᴅsr etdiyi ᴅsᴅrlᴅrindᴅ bir dil­ilik termini olaraq ­ox zaman 

sadᴅcᴅ ñm¿qayisᴅliò sºz¿ndᴅn istifadᴅ etmiĸdir.  

Belᴅliklᴅ, t¿rkoloji dil­ilik zᴅminindᴅ ñtarixi-tipolojiò vᴅ ñm¿qayisᴅli-tarixiò dil­lik 

ifadᴅlᴅri t¿rk dillᴅrinᴅ dair m¿xtᴅlif m¿qayisᴅli mºvzularēn adlarēnēn, mᴅzmun vᴅ ifadᴅ 

planlarēnēn adlandērēlmasēnda ᴅn ­ox XX y¿zilin 70-ci illᴅrindᴅn sonra ñdil­ilk repertuarēònda 

iĸlᴅdilmᴅyᴅ baĸlanēlmēĸdēr. T¿rkoloji dil­ilikdᴅ sºz¿gedᴅn axērēncē yºntᴅmlᴅ aparēlan elmi vᴅ 

praktik-linqvistik iĸlᴅr, yuxarēda da gºstᴅrildiyi kimi, iki vᴅ ya daha ­ox, ­ox zaman da 

b¿tºvl¿kdᴅ t¿rk dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinin ºyrᴅnilmᴅsinᴅ hᴅsr edilᴅn ᴅsᴅrlᴅrdᴅn ibarᴅtdir. Bundan 

sonrakē paraqrafda hᴅmin ᴅsᴅrlᴅrin konseptual-linqvistik a­ēqlanmasē ¿zᴅrindᴅ durulacaqdēr.  

 

2.1.2.3. M¿qayisᴅli vᴅ m¿qayisᴅli-tarixi t¿rkoloji dil­ilik araĸdērmalarē 

M¿qayisᴅli t¿rkoloji dil­ilikdᴅ t¿rk dillᴅrinin morfologiyasēna dair aparēlan hᴅr c¿r elmi 

araĸdērmalar vᴅ praktik-linqvistik iĸlᴅr XX y¿zilin ᴅvvᴅllᴅrindᴅn etibarᴅn yuxarēda gºstᴅrilᴅn 

dil­ilik yºntᴅmlᴅrinin sinkretik olaraq tᴅtbiq olunmasē ilᴅ getdikcᴅ s¿rᴅtlᴅnmiĸdir. Sºz¿gedᴅn 

                                                 
13
Aĸaĵēda A. M. ķerbakēn t¿rk dillᴅrinin m¿qayisᴅli ºyrᴅnilmᴅsinᴅ hᴅsr etdiyi linqvistik araĸdērmalarēndan ayrēca 

olaraq bᴅhs olunacaqdēr. T¿rkoloji dil­ilikdᴅ vᴅ ¿mumiyyᴅtlᴅ t¿rkologiyada tarixi-m¿qayisᴅli vᴅ m¿qayisᴅli-tarixi 

dil­ilik termin-ifadᴅlᴅrini daha ­ox Ural-Altay nᴅzᴅriyyᴅsini qᴅbul edᴅn dil­i-t¿rkoloqlar iĸlᴅtmiĸdir. Bu nᴅzᴅriyyᴅyᴅ 

gºrᴅ t¿rk dillᴅrinin monqol, tunqus-mancur vᴅ hᴅtta koreya, yapon vᴅ fin-uqor dillᴅri ilᴅ genetik baxēmdan qohum 

olduĵu iddia olunur. Bu nᴅzᴅriyyᴅnin tᴅrᴅfdarlarēndan Tabert Stralenberq, V. ķott, F. Vidmen, B. Munka­i, M. A. 

Kastern, V. Banq, Q. Ramstedt, M. Rᴅsᴅnen, N. Poppe vᴅ baĸqalarēnēn adēnē ­ᴅkmᴅk olar. Altay dillᴅrinin tarixᴅn 

eyni mᴅnĸᴅdᴅn olmasēnē qᴅbul etmᴅyᴅnlᴅrin miqdarē da xeyli ­oxdur. Vᴅ bunlarēn sayē getdikcᴅ ­oxalmaqdadēr. 

Mᴅsᴅlᴅn, hᴅmin dil­i-t¿rkoloqlardan A. M. ķerbakē, C. Klousonu, Q. Dºrferi, Q. D. Sanjayevi vᴅ baĸqalarēnē 

gºstᴅrmᴅk olar (Zeynalov 1981: 6). Gºr¿nd¿y¿ kimi, A. M. ķerbakēn adē da ikincilᴅrin sērasēnda yer alēr. Elᴅ diqqᴅti 

­ᴅkᴅn dᴅ budur.  
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ᴅsᴅrlᴅri dᴅ ºyrᴅnilᴅn dillᴅrin, onlarēn faktik dil materiallarēnēn se­iminᴅ vᴅ qrammatik 

kateqoriyalarēnēn ºyrᴅnilmᴅsinin ¿sullarēna gºrᴅ b¿tºvl¿kdᴅ iki qrupa ayērmaq m¿mk¿nd¿r. 

Birinci qrupa daxil edilᴅn t¿rkoloji dil­ilik ᴅsᴅrlᴅrindᴅ hᴅr hansē bir konkret t¿rk dilindᴅ m¿ᴅyyᴅn 

qrammatik-morfoloji kateqoriyalar ya sinxronik, ya da sinxronik vᴅ diaxronik olaraq araĸdērēlēr. 

Ancaq sºz¿gedᴅn ᴅsᴅrlᴅrdᴅ digᴅr qohum dillᴅrin elmi vᴅ praktik materiallarē vᴅ onlara dair irᴅli 

s¿r¿lm¿ĸ fikirlᴅr vᴅ linqvistik dᴅyᴅrlᴅndirmᴅlᴅr dᴅ, yuxarēda gºstᴅrildiyi kimi,  bu vᴅ ya digᴅr 

ĸᴅkildᴅ araĸdērmaya cᴅlb olunur. Hᴅmin materiallar, irᴅli s¿r¿lm¿ĸ fikirlᴅr vᴅ dᴅyᴅrlᴅndirmᴅlᴅr 

­ox vaxt aparēlmēĸ olan uyĵun araĸdērmalardan alēnēr. Onlar ºyrᴅnilᴅn dilin faktik dil materiallarē 

ilᴅ hᴅm sinxronik, hᴅm dᴅ diaxronik olaraq qarĸēlaĸdērēlēr, tarixi-m¿qayisᴅli vᴅ ya m¿qayisᴅli-

tarixi yºntᴅmlᴅ ºyrᴅnilir. Hᴅmin ᴅsᴅrlᴅrᴅ ºrnᴅk olaraq yuxarēda da adē ­ᴅkilᴅn V. Banqēn  

ñòGºyt¿rkcᴅdᴅn Osmanlēcaya. T¿rk dilinin m¿qayisᴅli qrammatikasē ilᴅ ᴅlaqᴅdar hazērlēq iĸlᴅri. 

1. Mᴅruzᴅ: T¿rkcᴅ sual ᴅvᴅzliyi haqqēndaò (1917a),  V. B. Boqoroditskinin ñDigᴅr T¿rk dillᴅrilᴅ 

m¿qayisᴅli kontekstdᴅ tatar dil­iliyinᴅ giriĸò (1953), V. Ķ. Rassadinin ñTofalar dilinin 

morfologiyasēnēn m¿qayisᴅli ºyrᴅnilmᴅsiò (1978) kimi kitablarē gºstᴅrmᴅk olar.  Seyitnazar 

Arnazarovun ñT¿rkmᴅn dilindᴅ nitq feillᴅri (m¿qayisᴅli planda)ò (1982) monoqrafiyasē vᴅ  E. A. 

Qruninanēn ñT¿rk dilindᴅ indikativ: tarixi-m¿qayisᴅli iĸēqlandērmaò (1975) adlē doktorluq 

dissertasiyasē da bu qᴅbildᴅn olan ᴅsᴅrlᴅrdᴅndir. 

 Q. F. Blaqovanēn ñT¿rk hal sisteminin areal-tarixi iĸēqlandērēlmasē: cᴅnub-ĸᴅrq regionuò 

(1982) adē ilᴅ adlandērēlan monoqrafiyasēnda Avrasiya coĵrafiyasēnēn cᴅnub-ĸᴅrq bºlgᴅsindᴅ yer 

alan t¿rk dillᴅri araĸdērmaya regional-linqvistik ºzᴅlliklᴅri ilᴅ cᴅlb olunmuĸdur. Hal kateqoriyasē 

hᴅmin dillᴅrdᴅ areal-tarixi linqvistik yºntᴅmlᴅ ºyrᴅnilmiĸdir. Ali Fehmi Karamanoĵlunun 

ñKēp­ak T¿rk­esi Grameriò (1994) adlē kitabēnda qē­aq qrupu t¿rk dillᴅrinin tarixi-diaxronik, 

Mustafa ¥nerin ñBug¿nk¿ Kēp­ak T¿rk­esi: Tatar, Kazak vᴅ Kērgēz Leh­eleri Karĸēlaĸtērmalē 

Grameriò (1998) monoqrafiyasēnda isᴅ hᴅmin dillᴅrin bu g¿nk¿ sinxronik durumu 

iĸēqlandērēlmēĸdēr.   

XX y¿zilin 40-cē vᴅ ᴅsas etibarilᴅ 50-ci illᴅrindᴅn sonra t¿rk dillᴅrinin morfologiyasēna 

aid ikinci bir m¿qayisᴅli araĸdērma-ºyrᴅnilmᴅ qrupuna daxil edilᴅ bilᴅn dil­ilik araĸdērmalarēnē vᴅ 

digᴅr hᴅr c¿r linqvistik iĸlᴅri dᴅ ᴅslindᴅ iki yarēmqrupa ayērmaq olar. Birinci yarēmqrupa daxil 

olan dil­ilik araĸdērmalarēnda ᴅn ­ox t¿rk dillᴅrinin tarixi lᴅhcᴅlᴅrᴅ vᴅ ya orta t¿rk dºvr¿ yazē 

dillᴅrinᴅ sºykᴅnᴅn ayrē-ayrē dil-danēĸēq qruplarē vᴅ ya kēp­aq qrupu, karluq qrupu, oĵuz qrupu 

t¿rk dillᴅri vᴅ s. olaraq iĸēqlandērēlmēĸdēr. T¿rkoloji dil­ilikdᴅ ¿mumt¿rk dilinin qrammatik 
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kateqoriyalarē sºz¿gedᴅn istiqamᴅtdᴅ indiyᴅ qᴅdᴅr ᴅn ­ox cᴅnub-qᴅrb vᴅ ya oĵuz qrupu t¿rk 

dillᴅrinin materiallarē ᴅsasēnda ºyrᴅnilmiĸdir.  

A. P. Potseluevskinin ñCᴅnub-qᴅrb qrupu t¿rk dillᴅrindᴅ indiki zaman formalarēnēn 

mᴅnĸᴅyi haqqēndakē problemᴅ dairò (1948) adlē ᴅsᴅrindᴅ felin zaman kateqoriyasē araĸdērmaya 

cᴅlb olunmuĸdur. A. Bor­akovun ñCᴅnub-qᴅrb qrupu t¿rk dillᴅrindᴅ iĸ adlarē vᴅ ya mᴅsdᴅrò 

(1976) adlē kitabēnda feildᴅn d¿zᴅlᴅn hᴅrᴅkᴅt adlarē vᴅ mᴅsdᴅr kateqoriyasē araĸdērēlmēĸdēr. 

Himmet Birayēn ñCᴅnub-qupu t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrindᴅ isimò (1999) adlē kitabē b¿tºvl¿kdᴅ isim 

kateqoriyasēna hᴅsr edilmiĸdir. B. Hocayevin ñCᴅnub-qᴅrb qrupu t¿rk dillᴅrindᴅ feli sifᴅt 

formalarēò (1977) vᴅ M. Soyeqovun ñCᴅnub-qᴅrb qrupu t¿rk dillᴅrindᴅ feli baĵlamalarò (1981) 

adlē monoqrafiyalarēnda isᴅ felin tᴅsriflᴅnmᴅyᴅn formalarē ºyrᴅnilmiĸdir.   

Sºz¿gedᴅn digᴅr yarēmqrupda yer alan mᴅqalᴅlᴅr, kollektiv yaradēcē m¿ᴅllif heyyᴅtlᴅri 

vᴅ ayrē-ayrē gºrkᴅmli t¿rkoloqlar tᴅrᴅfindᴅn t¿rk dillᴅrinin morfologiyasēna dair yazēlan 

m¿qayisᴅli-t¿rkoloji iĸlᴅrin hazērlanmasēnda isᴅ metodoloji baxēmdan da º¿nᴅmᴅxsusluq yox 

deyildir. Sºz¿gedᴅn araĸdērmalar birbirinᴅ yaxēn olan iki linqvistik yºntᴅmdᴅn istifadᴅ olunaraq 

yazēmēĸdēr. Hᴅmin araĸdērmalarēn bir qismi m¿qayisᴅli vᴅ m¿qayisᴅli-tarixi, digᴅr qismi isᴅ 

tarixi-tipoloji yºntᴅmlᴅ qᴅlᴅmᴅ alēnmēĸdēr. Aĸaĵēda gºstᴅrilᴅn dil­ilik ᴅsᴅrlᴅri ᴅsas etibarilᴅ 

m¿qayisᴅli, qismᴅn dᴅ m¿qayisᴅli-tarixi yºntᴅmlᴅ yazēlmēĸdēr. Burada ilk irihᴅcmli m¿qayisᴅli 

fundamental ᴅsᴅrlᴅr olaraq m¿xtᴅlif t¿rk dillᴅrinᴅ vᴅ ya qruplarēna dair o­erk ĸᴅklindᴅ gºrkᴅmli 

t¿rkoloqlar tᴅrᴅfindᴅn yazēlan ñT¿rk dillᴅrinin m¿qayisᴅli qrammatikasēna dair araĸdērmalar. II 

hissᴅ, Morfologiyaò (1956) vᴅ M. Rᴅsᴅnenin  ñT¿rk dillᴅrinin morfologiyasēna dair materiallarò 

(1957) adlē kitablarēnēn adē ­ᴅkilᴅ bilᴅr.  

A. N. Kononovun  ñ-(Á) P, -(Á) b, -(y)Á b, -(Á) pan, -(Á) ban, -(Á) banē, -(Á) banē¶ (n) t¿rk 

feli sifᴅtinin rekonstruksiyasē tᴅcr¿bᴅsi: t¿rk dillᴅrinin m¿qayisᴅli-tarixi qrammatikasēna aid 

mᴅlumatlarò (1965) adlē mᴅqalᴅsi dᴅ, adēndan gºr¿nd¿y¿ kimi, sºz¿gedᴅn dil­ilik yºntᴅmi ilᴅ  

yazēlmēĸdēr
14

.         

Azᴅrbaycanda milli  m¿qayisᴅli t¿rkoloji dil­iliyimizin, ᴅgᴅr belᴅ demᴅk m¿mk¿nd¿rsᴅ, 

qurucusu Fᴅrhad Zeynalovdur. Fᴅrhad Zeynalov (1929-1984) respublikamēzda ñT¿rkologiyanēn 

ᴅsaslarēò adlē fᴅnnin dᴅ yaradēcēlarēndan vᴅ onu ilk tᴅdris edᴅn alimlᴅrdᴅn vᴅ m¿ᴅllimlᴅrdᴅn biri 

olmuĸdur. Onun hᴅmin fᴅnnin Ali mᴅktᴅblᴅrdᴅ tᴅlimi vᴅ tᴅdris olunmasē ¿­¿n yazdēĵē 

                                                 
14

 Sºz¿gedᴅn mᴅqalᴅ rus dilindᴅn T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsinᴅ tᴅrᴅfimizdᴅn tᴅrc¿mᴅ olunmuĸ vᴅ ñT¿rkolojinin ¢eĸitli 

Sorunlarē ¦zerine Makaleler-Ķncelemeler (2002:261-275) adlē kitabēmēzda yayēmlanmēĸdēr.  
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ñT¿rkologiyanēn ᴅsaslarēò (1981) adlē dᴅrslik indi sadᴅcᴅ Azᴅrbaycanda deyil, qardaĸ ºlkᴅ 

T¿rkiyᴅdᴅ vᴅ digᴅr T¿rk C¿mhuriyyᴅtlᴅrindᴅ dᴅ t¿rkoloqlarēn stol¿st¿ kitabēna ­evrilmiĸdir. F. 

Zeynalovun ñT¿rk dillᴅrinin m¿qayisᴅli qrammatikasēò (1974; 1974) adlē kitablarē da b¿tºvl¿kdᴅ 

m¿qayisli vᴅ qismᴅn dᴅ m¿qayisᴅli-tarixi dil­ilik yºntᴅmi ilᴅ yazēlmēĸ monoqrafik sᴅciyyᴅli ilk 

dᴅrslik araĸdērmalardan sayēla bilᴅr.   

Mᴅĸhur dil­i-t¿rkoloq vᴅ F. Zeynalovun m¿ᴅllimi N. A. Baskakovun ñT¿rk dillᴅrinin 

tarixi-tipoloji morfologiyasē: aqql¿tinasiyanēn mexanizmi vᴅ sºz¿n quruluĸuò (1979) adlē 

kitabēnda isᴅ t¿rk dillᴅrinin morfoloji quruluĸu digᴅr Ural-Altay dillᴅri ilᴅ m¿qayisᴅdᴅ vᴅ ­ox 

geniĸ bir ¿mumi dil­ilik kontekstindᴅ iĸēqlandērēlmēĸdēr. Hᴅmin ᴅsᴅr m¿ᴅyyᴅn bir ºl­¿dᴅ 

m¿qayisᴅli-tarixi vᴅ tarixi-m¿qayisᴅli dil­iliyin dᴅ elmi-praktik nᴅticᴅlᴅri ehtiva olunmaqla, 

ancaq kitabēn adēndan da gºr¿nd¿y¿ kimi, tarixi-tipoloji yºntᴅmdᴅn istifadᴅ edilᴅrᴅk yazēlmēĸdēr. 

  Belᴅliklᴅ, XX y¿zilin 50-ci illᴅrindᴅn baĸlayaraq, m¿qayisᴅli t¿rkoloji dil­ilikdᴅ tarixi-

m¿qayisᴅli, m¿qayisᴅli-tarixi, linqvistik-coĵrafi vᴅ tarixi-tipoloji dil­ilik yºntᴅmlᴅri t¿rk dillᴅrinᴅ 

­ox vaxt sinkretik olaraq tᴅtbiq olunmuĸdur. Hᴅmin klassik dil­ilik metodlarē ilᴅ vᴅ ºzᴅlliklᴅ dᴅ 

m¿qayisᴅli-tarixi yºntᴅmlᴅ, hᴅr ĸeydᴅn ºncᴅ, t¿rk dillᴅri morfoloji quruluĸunu tᴅĸkil edᴅn ᴅsas vᴅ 

asēlē morfemlᴅrin ilkin ĸᴅkillᴅri ᴅcdad dil prat¿rkdᴅ vᴅ protot¿rkdᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmiĸdir. 

Sºz¿gedᴅn dil­ilik metolarēnēn, aĵērlēqlē olaraq da tarixi-m¿qayisᴅli vᴅ ya m¿qayisᴅlili-tarixi 

yºntᴅmin m¿ᴅyyᴅn ºl­¿lᴅrdᴅ zᴅngin dil materiallarēna tᴅtbiq olunmasē ilᴅ ¿mumt¿rk dili 

morfologiyasēnēn tᴅĸᴅkk¿l¿nᴅ dair bir ­ox ºnᴅmli problemᴅ a­ēqlēq gᴅtirilmiĸdir. Hᴅmin 

morfoloji-arxetipik sᴅciyyᴅli problemlᴅrᴅ b¿tºvl¿kdᴅ aĸaĵēda gºstᴅrilᴅnlᴅr aid edilᴅ bilᴅr: 

ï ¦mumt¿rk dili morfologiyasēnēn tarixi inkiĸaf vᴅ tᴅmay¿l mᴅrhᴅlᴅlᴅrinin konkret t¿rk 

dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinin materiallarēna ᴅsasᴅn m¿qayisᴅli olaraq m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅsi; 

ï¦mumt¿rk dilinin ᴅsas vᴅ asēlē nitq hissᴅlᴅrinin klassik Hind-Avropa dil­iliyi ᴅnᴅnᴅsinᴅ 

gºrᴅ konkret t¿rk dillᴅri vᴅ dialektlᴅri ºrnᴅklᴅri ilᴅ m¿qayisᴅli olaraq tᴅsniflᴅndirilmᴅsi; 

ï¦mumt¿rk dilindᴅ ismin cᴅm, hal vᴅ mᴅnsubiyyᴅt, felin ĸᴅxs, zaman, ĸᴅkil, nºv vᴅ 

digᴅr nitq hissᴅlᴅrinᴅ dair leksik-qrammatik kateqoriyalarēn t¿rk dillᴅri vᴅ dialektlᴅri 

materiallarēna ᴅsasᴅn m¿qayisᴅli olaraq m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅsi; 

 ï¦mumt¿rk dilindᴅ iĸlᴅnilᴅn m¿xtᴅlif qrammatik kateqoriyalarēn morfoloji 

ᴅlamᴅtlᴅrinin vᴅ ya baĸqa bir ifadᴅ ilᴅ sºz ĸᴅkillᴅrinin, yᴅni ᴅsas vᴅ asēlē morfemlᴅrin ᴅcdad 

dilimizi tᴅĸkil edᴅn prat¿rkdᴅ vᴅ protot¿rkdᴅ ilkin rekonstruksiyasēnēn ayrē-ayrē olaraq 

canlandērēlmasē. 
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XX y¿zilin 70-ci illᴅrindᴅn etibarᴅn ¿mumt¿rk dilinin morfologiyasēna aid yuxarēda 

adlarē ­ᴅkilᴅn vᴅ ­ᴅkilmᴅyᴅn problemlᴅrin ­ºz¿mlᴅnmᴅsi ilᴅ ᴅlaqᴅdar olaraq yazēlan bir ­ox 

ºnᴅmli m¿qayisᴅli t¿rkoloji dil­ilik ᴅsᴅri meydana ­ēxmēĸdēr. Bunlardan biri A. M. ķerbakēn ¿­ 

cilddᴅn ibarᴅt olan kitabēdēr. Hᴅmin kitab m¿ᴅllifin ñT¿rk dillᴅrinin m¿qayisᴅli morfologiyasēna 

dair o­erklᴅr: ad (1977), feil (1981), zᴅrf, kºmᴅk­i nitq hissᴅlᴅri, tᴅqlidi sºzlᴅrò (1987) adlē 

fundamental monoqrafiyadan ibarᴅtdir. Ķkincisi dᴅ Sovetlᴅr Birliyi Elmlᴅr Akademiyasē Dil­ilik 

Ķnstitutunun T¿rk-Monqol Dillᴅri sektorunda dºvr¿n ­ox mᴅĸhur dil­i-t¿rkoloqlarē tᴅrᴅfindᴅn o 

vaxtlar yazēlmaĵa baĸlanmēĸ olan bir qrammatika kitabēdēr. Sºz¿gedᴅn altē cildli kitab Sovetlᴅr 

Birliyi daĵēldēqdan sonra hᴅmin Ķnstitutun ñUral-Altay dillᴅri ĸºbᴅsiòndᴅ 2006-cē ildᴅ 

tamamlanmēĸdēr. Hᴅmin fundamental ᴅsᴅrin tam adē isᴅ  belᴅdir:ñT¿rk dillᴅrinin m¿qayisᴅli-tarixi 

qrammatikasē. Fonetika (1984); Morfologiya (1986), Sintaksis (1988), Leksika (1997), Regional 

rekonstruksiyalar (2002), Prat¿rk vᴅ protot¿rk (2006)ò.  

T¿rkoloji dil­iliyin sºz¿gedᴅn fundamental ᴅsᴅrlᴅrindᴅ prat¿rk, protot¿rk, qᴅdim t¿rk vᴅ 

¿mumt¿rk dilindᴅ ᴅsas vᴅ asēlē morfemlᴅrin ilkin ĸᴅkillᴅrinin rekonstruksiyalarē ayrē-ayrē vᴅ 

sadᴅcᴅ dil faktlarēna dayanēlaraq verilmiĸdir. A. M. ķerbakēn t¿rk dillᴅrinin morfologiyasēna dair 

yazdēĵē fundamental ᴅsᴅrlᴅrindᴅ isᴅ ᴅsas vᴅ kºmᴅk­i nitq hissᴅlᴅrinin qrammatik ĸᴅkillᴅri, 

semantik-funksional mᴅzmunu ­aĵdaĸ vᴅ qᴅdim t¿rk dillᴅrinin materiallarē vᴅ linqvistik 

kontekstindᴅ m¿qayisᴅli olaraq ºyrᴅnilmiĸdir.  

Yuxarēda adē ­ᴅkilᴅn ikinci ­oxcildli kitabēn ikinci cildi, adēndan da gºr¿nd¿y¿ kimi, 

t¿rk dillᴅrinin m¿qayisᴅli morfologiyasēna hᴅsr olunmuĸdur. Sºz¿gedᴅn kitab m¿qayisᴅli vᴅ 

m¿qayisᴅli-tarixi dil­ilikdᴅ t¿rk dillᴅrinin morfologiyasēna aid indiyᴅ qᴅdᴅr yaradēcē m¿ᴅllif 

heyyᴅti tᴅrᴅfindᴅn yazēlmēĸ olan ­ox ºnᴅmli fundamental ᴅsᴅrlᴅrdᴅn biridir. Buna gºrᴅ dᴅ aĸaĵēda 

sºz¿gedᴅn ᴅsᴅrin biblioqrafik-linqvistik a­ēqlanmasēnē ᴅlinizdᴅki dᴅrslikdᴅ qēsa bir ºrnᴅk olaraq 

tᴅqdim edirik.  

Sºz¿gedᴅn ᴅsᴅr 8 bºlmᴅdᴅn ibarᴅtdir:  

ï ¥n sºz, Giriĸ, tᴅklik  vᴅ cᴅmlik  kateqoriyalarē (E. Teniĸev);  

ïMᴅnsubiyyᴅt kateqoriyasē, mᴅsdᴅr, tᴅqlidi sºzlᴅr (V. D. Arakin);  

ïHal kateqoriyasē, ĸᴅxs vᴅ iĸarᴅ ᴅvᴅzliklᴅrinin hallanmasē, sºz yaradēcēlēĵē vᴅ ya isim 

d¿zᴅltmᴅ (A. ¢e­enov);  

ï ķᴅxs vᴅ ĸᴅxs-iĸarᴅ ᴅvᴅzliklᴅri (F. D. Aĸnin);   

ï Sifᴅt (L. Pokrovskaya); 
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ï Zᴅrf, qoĸmalar (L. S. Levitskaya); 

ï Felin nºv kateqoriyasē, feil d¿zᴅltmᴅ (A. Yuldaĸev);  

ï Zaman kateqoriyasē (Ķ. V. Kormuĸin);  

ï ķᴅkil kateqoriyasē (N. A. Baskakov); 

ï Feli baĵlamalar, feli sifᴅtlᴅr (N. Z. Hacēyeva); 

ï ᴄdatlar, baĵlayēcēlar  (K. Musayev). 

Yuxarēda adlarē ­ᴅkilᴅn vᴅ sºz¿gedᴅn bºlmᴅlᴅri yazan dil­i-t¿rkoloqlar gºstᴅrilᴅn 

morfoloji vahidlᴅr vᴅ kateqoriyalar haqqēnda ºzᴅl elmi araĸdērmalarē vᴅ bºy¿k ᴅksᴅriyyᴅtinin isᴅ 

doktorluq dissertasiyalarē olan alimlᴅrdir. Baĸqa bir ifadᴅ ilᴅ kitabēn hᴅr bir hissᴅsi hᴅmin 

linqvistik sahᴅnin vᴅ ya mºvzunun ºzᴅl m¿tᴅxᴅssisi tᴅrᴅfindᴅn yazēlmēĸdēr. Kitabēn digᴅr beĸ 

cildi dᴅ hᴅmin cildlᴅrdᴅ yer alan mºvzularēn dar ixtisas sahiblᴅri tᴅrᴅfindᴅn qᴅlᴅmᴅ alēnmēĸdēr. 

Kitabēn ñGiriĸò bºlmᴅsindᴅ ayrēlēqda ¿mumt¿rk dilinin morfoloji ºzᴅlliklᴅri, ĸᴅkil­ilᴅrin, 

qrammatik kateqoriyalarēn, nitq hissᴅlᴅrinin orijinal tᴅsniflᴅndirilmᴅsi vᴅ b¿tºvl¿kdᴅ isᴅ t¿rk 

dillᴅrinin qrammatik quruluĸunun qēsa bir normativ-elmi tᴅsviri verilir. Bununla bᴅrabᴅr, sºz 

gºvdᴅsinin tᴅĸᴅkk¿l¿, qrammatik, leksikoqrafik sᴅciyyᴅli sºzd¿zᴅltmᴅ modellᴅri ilᴅ qrammatik 

tᴅsriflᴅnmᴅ morfoloji kontekstdᴅ m¿qayisᴅ olunur. Bunun nᴅticᴅsindᴅ dᴅ onlar aĸaĵēdakē ĸᴅkildᴅ 

bir-birindᴅn fᴅrqli qrammatik-morfoloji sistemlᴅr olaraq m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilir: 

Å Ķsimlᴅrdᴅ mᴅnsubiyyᴅt ĸᴅkillᴅri; sifᴅtlᴅrdᴅ dᴅrᴅcᴅlᴅr; feillᴅrdᴅ feli sifᴅtlᴅr, feli 

baĵlamalar, aspekt (tᴅrz), nºv, mᴅsdᴅr. 

Å  Qrammatik tᴅsriflᴅnmᴅnin komponentlᴅri isᴅ aĸaĵēdakēlardan ibarᴅtdir: 

Å Feillᴅrdᴅ ĸᴅkil, zaman, ĸᴅxs kateqoriyalarē vᴅ ĸᴅkil­ilᴅri; adlarda (isimlᴅrdᴅ) vᴅ saylarda 

tᴅsriflᴅnmᴅ ĸᴅkillᴅri.  

Belᴅliklᴅ, kitabēn ñGiriĸò hissᴅsindᴅ ᴅsas vᴅ kºmᴅk­i morfemlᴅrin ¿mumt¿rk dilinin 

qrammatik quruluĸunun ontoloji ºzᴅlliklᴅrinᴅ vᴅ nitq hissᴅlᴅrinin funksional-semantik 

fᴅrqliliklᴅri kontekstinᴅ uyĵun olaraq yēĵcam bir tᴅrifi verilmiĸdir. 

ᴄdhᴅm Teniĸev t¿rk dillᴅrinin ¿mumi morfoloji tᴅsvirini verᴅrkᴅn ¿mumt¿rk dilinin, hᴅr 

ĸeydᴅn ºncᴅ, aqql¿tinativ bir dil olduĵunu qeyd edir. O, eyni zamanda ¿mumt¿rk dilinin pra- vᴅ 

protot¿rk ᴅcdad dil durumlarēnda sºz yanaĸmasē (m¿rᴅkkᴅb sºzlᴅr) vᴅ sᴅslᴅrin yerlᴅrini 

dᴅyiĸdirmᴅsi ilᴅ sºz yaradēcēlēĵē faktlarēna da sahib olduĵunu vurĵulayaraq bᴅzi fᴅrqli elmi 

nᴅticᴅlᴅr ᴅldᴅ edir. Daha doĵrusu, kitabēn sºz¿gedᴅn bºlmᴅsindᴅ t¿rk mᴅnĸᴅli ĸᴅkil­ilᴅrin leksik 

mᴅna daĸēyan sºzlᴅrdᴅn vᴅ ya yardēm­ē (kºmᴅk­i) morfemlᴅrdᴅn ᴅmᴅlᴅ gᴅldiyinᴅ dair ᴅnᴅnᴅvi 
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t¿rkoloji dil­ilikdᴅki mºvcud fikirlᴅrin elmi xarakter daĸēmadēĵē iddia edilir. Bu isᴅ o demᴅkdir 

ki, sºz¿gedᴅn ᴅsᴅrdᴅ ¿mumt¿rk dilinin morfoloji quruluĸu sadᴅcᴅ m¿qayisᴅli-tarixi dil­ilik 

metodu ilᴅ deyil, hᴅm dᴅ ­aĵdaĸ tᴅsviri-semantik yºntᴅmlᴅ dᴅ ºyrᴅnilmiĸdir. Ancaq, kitabēn 

sadᴅcᴅ bu bºlmᴅsinin deyil, digᴅr bºlmᴅlᴅrinin dᴅ ᴅnᴅnᴅvi m¿qayisᴅli-tarixi, ­aĵdaĸ tᴅsviri, 

struktur, semantik, funksional-linqvistik yºntᴅmlᴅrlᴅ kifayᴅt qᴅdᴅr ºyrᴅnildiyini sºylᴅmᴅk 

m¿mk¿n deyidir. ¢¿nki, dᴅyᴅrlᴅndirilᴅn ¿mumt¿rk dili materiallarē ­ox vaxt araĸdērma-

ºyrᴅnilmᴅ sᴅciyyᴅli m¿xtᴅlif mᴅnbᴅlᴅrdᴅn, yᴅni dissertasiyalardan, qrammatika kitablarēndan, 

araĸdērmalardan vᴅ ya bᴅdii ᴅsᴅrlᴅrdᴅn gºt¿r¿lm¿ĸd¿r.  

Kitabē belᴅ bir intellektual-elmi diskursda yazanlarēn ­oxu danēĸēlan t¿rk dillᴅri ilᴅ canlē 

olaraq tᴅmasda olmamēĸdēr. Onlar yaĸayan Avrasiya t¿rkcᴅlᴅrinin semantik-funksional 

ºzᴅlliklᴅrini, deyimlᴅr vᴅ atalar sºzlᴅri sistemini vᴅ ya ñmᴅcazlar d¿nyasēònē da bir dil-danēĸēq 

daĸēyēcēsē olaraq dᴅrinlᴅmᴅsinᴅ bilmᴅmiĸdir. Adlarē ­ᴅkilᴅn dil­i-t¿rkoloqlar ¿mumt¿rk dilinin 

m¿qayisᴅli-tarixi qrammatikasēnē d¿z bir bucaq altēnda hazērlamaĵē qarĸēlarēna mᴅqsᴅd 

qoymuĸdur. Belᴅ ki, onlar dil kateqoriyalarēnēn tarixi inkiĸafēnēn izlᴅnilmᴅsinin sadᴅcᴅ pra- vᴅ 

protot¿rk, qᴅdim t¿rk vᴅ ¿mumt¿rk dili dºvrlᴅrinin mexaniki olaraq m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅsilᴅ 

m¿mk¿n olacaĵēnē d¿ĸ¿nm¿ĸd¿r. Halbuki, dil ger­ᴅkliklᴅri dil xarici mahiyyᴅtlᴅrdᴅn vᴅ ya 

semiotik iĸarᴅlᴅrdᴅn ᴅmᴅlᴅ gᴅlmiĸdir. Buna gºrᴅ dᴅ m¿xtᴅlif dil sᴅviyyᴅlᴅrindᴅ bir rekonstruksiya 

vᴅ ya fonetik, morfoloji, sintaktik, leksik, frazeoloji bir canlandērmanē hᴅyata ke­irᴅn hᴅr hansē 

bir dil­i ºz dar ixtisasēnēn xaricinᴅ ­ēxmaĵē da bacarmalēdēr. O, ­ox geniĸ bir konseptual 

m¿stᴅvidᴅ d¿nyanēn qavramlar xᴅritᴅsindᴅn hᴅrᴅkᴅt etmᴅli vᴅ ­aĵdaĸ sosial vᴅ fᴅnn elmlᴅrinin 

nᴅticᴅlᴅrindᴅn dᴅ xᴅbᴅrdar olmalēdēr. Necᴅ ki, artēq ­aĵdaĸ t¿rkoloji dil­ilikdᴅ  sºz¿gedᴅn 

ᴅsᴅrdᴅki rekonstruksiya yºntᴅmlᴅri m¿bahisᴅ obyektinᴅ ­evrilir, t¿rk dillᴅrinin tarixi inkiĸafēnēn 

vᴅ  tᴅkam¿l¿n¿n yeni mᴅrhᴅlᴅlᴅri m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilir, bir sºzlᴅ, tamamilᴅ fᴅrqli rekonstruksiya 

prinsiplᴅri irᴅli s¿r¿l¿r
15

.  

B¿t¿n bunlara baxmayaraq, sºz¿gedᴅn ᴅsᴅrin ᴅn ºnᴅmli elmi-linqvistik ºzᴅlliyi pra- vᴅ 

protot¿rkdᴅ vᴅ qᴅdim t¿rk dilindᴅ morfemlᴅrin vᴅ morfoloji komponentlᴅrin rekonstruksiyasēnēn 

verilmᴅsi vᴅ buna baĵlē olaraq da onlarēn tarixi inkiĸaf meyllᴅrinin gºstᴅrilmᴅsindᴅn ibarᴅtdir. 

Qeyd ounmalēdēr ki, sºz¿gedᴅn morfoloji komponentlᴅrin ilkin formalarē canlandērēlērkᴅn vᴅ 

                                                 
15

 Yu. V. ķekanēn ñRekonstruksiya prinsiplᴅriò (2005) adlē mᴅqalᴅsindᴅ sºz¿gedᴅn prinsiplᴅrindᴅn geniĸ bᴅhs 

olunmaqdadēr. Hᴅmin mᴅqalᴅ rus dilindᴅn T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsinᴅ tᴅrᴅfimizdᴅn tᴅrc¿mᴅ olunmuĸ vᴅ ñDil Araĸdērmalarēò 

(Sayē:4 Bahar 2009, s.125-134) adlē dᴅrgidᴅ yayēmlanmēĸdēr. Mᴅqalᴅnin t¿rk dilindᴅki tᴅrc¿mᴅsi dᴅrsliyin ñᴄlavᴅlᴅrò 

hissᴅsindᴅ yer almaqdadēr (ᴄlavᴅ 2). 
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onlarēn inkiĸaf mᴅrhᴅlᴅlᴅri tarixi zamanlara gºrᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilirkᴅn b¿t¿n uyĵun qrammatik 

ĸᴅkillᴅrin qrammatika kitabēnda yer almasēna ciddi sᴅy gºstᴅrilmiĸdir. Sadᴅcᴅ ­atē kateqoriyasēnēn 

morfoloji gºstᴅricilᴅri (ĸᴅkil­ilᴅri) vᴅ ya onlarēn tarixi inkiĸaf mᴅrhᴅlᴅri kitabda yer alamamēĸdēr. 

Bir ne­ᴅ konkret ĸᴅkil­inin inkiĸaf mᴅrhᴅlᴅlᴅri vᴅ rekonstruksiyasē isᴅ kitabda b¿tºvl¿kdᴅ 

verilmᴅkdᴅdir.  

Burada mᴅnsubiyyᴅt ĸᴅkil­ilᴅri vᴅ ĸᴅxs ᴅvᴅzliklᴅrinin yiyᴅlik halēn ĸᴅkillᴅrinᴅ vᴅ sºz 

sonunda iĸlᴅnilmᴅsinᴅ baĵlē olduĵu, ¿­¿nc¿ ĸᴅxs ᴅmr ĸᴅklinin -ɔēn (-sēn) ĸᴅkil­isinin -ĵēn feli sifᴅt 

morfoloji ᴅlamᴅti ilᴅ eynilᴅĸdiyi gºstᴅrilir. Bu, kiabdakē ᴅn ­ox m¿bahisᴅ doĵuran linqvistik 

a­ēqlanmalardandēr. Kitabda m¿qyisᴅli-tarixi yºntᴅmlᴅ bᴅrabᴅr, yetᴅrincᴅ olmasa belᴅ, digᴅr 

linqvistik metodlardan da yeri gᴅldikcᴅ istifadᴅ edilmiĸdir. Mᴅsᴅlᴅn:  

1. M¿qayisᴅli-tᴅsviri vᴅ ya -tutuĸdurmalē (sifᴅtlᴅr tᴅsvir olunarkᴅn); 

2. Tipoloji (mᴅnsubiyyᴅt kateqoriyasē vᴅ digᴅr kateqoriyalar tᴅsvir olunarkᴅn);  

3. Regional-tipoloji (tᴅsriflᴅnmᴅ sistemi a­ēqlanarkᴅn vᴅ ºrnᴅklᴅri ilᴅ tᴅsvir olunarkᴅn); 

4. Semantik-funksional (feli sifᴅtlᴅr, feli baĵlamalar, zaman, ĸᴅkil, nºv kateqoriyalarē 

tᴅsvir olunarkᴅn).  

Dᴅrslikdᴅ sºz¿gedᴅn bºy¿k ᴅsᴅrin ikinci cildinin mᴅzmunu vᴅ hᴅmin cilddᴅ istifadᴅ 

edilᴅn linqvistik yºntᴅmlᴅrin iĸlᴅnilmᴅsi haqqēnda nisbᴅtᴅn daha geniĸ vᴅ qismᴅn dᴅ m¿bahisᴅ 

doĵuran bir kontekstdᴅ qēsaca mᴅlumat verdik. Belᴅ bir mᴅlumat m¿bahisᴅ doĵuran bir diskursda 

sºz¿gedᴅn ᴅsᴅrin digᴅr cildlᴅri haqqēnda da aĸaĵēda yeri gᴅldikcᴅ verilmᴅkdᴅdir.    

 

2.1.3. Sintaksis 

ñSintaksisò leksik vahidi bir termin olaraq mᴅnĸᴅcᴅ yunan dilindᴅki ñsĨntaxisòsºz¿ndᴅn 

alēnmēĸ olub ñquruluĸ, sēraò demᴅkdir. Sintaksis anlayēĸēnē bir linqvistik elm sahᴅsi sᴅviyyᴅsindᴅ 

ᴅsas metodik vᴅ praktik parametrlᴅri ilᴅ aĸaĵēdakē kimi sᴅciyyᴅlᴅndirmᴅk olar: 1) Konkret dillᴅrᴅ 

xas olan vᴅ nitq vahidlᴅrini tᴅĸkil edᴅn qayda vᴅ vasitᴅlᴅrin b¿t¿n¿; 2) Qrammatikanēn nitq 

tºrᴅmᴅsi vᴅ ya yaranmasē proseslᴅrini ºyrᴅnᴅn bir bºl¿m¿d¿r. Burada, hᴅr ĸeydᴅn ºncᴅ, c¿mlᴅ 

i­ᴅrisindᴅ sºzlᴅrin bir-birini izlᴅmᴅsi vᴅ uyĵunluĵu iĸēqlandērēlēr. Bundan baĸqa, sºylᴅm olaraq 

mᴅtnin hissᴅsi, dilin isᴅ m¿stᴅqil vahidi sᴅviyyᴅsindᴅ c¿mlᴅnin ¿mumi ºzᴅlliklᴅri dᴅ hᴅmin 

bºlmᴅdᴅ ºyrᴅnilir (ʃʕC 1990: 448). 

Sintaksis bᴅhsinsdᴅ dilin sintaktik vahidlᴅr sistemi iĸēqlaqndērēlēr. Bu bºlmᴅyᴅ, hᴅr 

ĸeydᴅn ºncᴅ, sºz birlᴅĸmᴅlᴅri, kᴅlmᴅ qruplarē, sadᴅ c¿mlᴅlᴅr, m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅr, son zamanlarda 
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da m¿rᴅkkᴅb sintaktik b¿tºvlᴅr
16

 daxil edilir. Burada sintaktik vahidlᴅrin quruluĸ qaydalarē vᴅ 

onlarē bir-birinᴅ baĵlayan m¿xtᴅliv dil-nitq vasitᴅlᴅri ºyrᴅnilir. ᴄslindᴅ sintaksis mahiyyᴅt 

etibarilᴅ iki bºy¿k bºlmᴅdᴅn tᴅĸkil olunur: sºz birlᴅĸmᴅlᴅri vᴅ c¿mlᴅlᴅr. T¿rk dillᴅrindᴅ sºz 

birlᴅĸmᴅlᴅrinin baĸēndan bᴅri, ᴅsasᴅn, iki nºv¿ ºyrᴅnilir:  

ï Ķsmi birlᴅĸmᴅlᴅr; 

ï Feli birlᴅĸmᴅlᴅr.  

Feli sifᴅt, feli baĵlama, mᴅsdᴅr tᴅrkiblᴅri vᴅ qoĸmalē birlᴅĸmᴅlᴅr dᴅ sºz qruplarē olaraq 

sºz birlᴅĸmᴅlᴅrinin i­ᴅrisindᴅ ºyrᴅnilir.  

 

2.1.3.1. M¿qayisᴅli t¿rkoloji dil­ilikdᴅ sintaksisᴅ dair araĸdērmalar 

M¿xtᴅlif sistemli dillᴅrin vᴅ ya bºy¿k vᴅ ki­ik dil ailᴅlᴅrinin sintaktik quruluĸu 

m¿qayisᴅli-tarixi dil­ilikdᴅ b¿t¿n parametrlᴅri ilᴅ hᴅlᴅlik geniĸ ºyrᴅnilmᴅmiĸdir. Bunun 

nᴅticᴅsindᴅ m¿qayisᴅli t¿rkoloji dil­ilikdᴅ dᴅ sintaksis mºvzusunun b¿tºvl¿kdᴅ ¿mumt¿rk 

dilinin, ayrēlēqda isᴅ m¿xtᴅlif t¿rk dillᴅrinin materiallarēna gºrᴅ m¿qayisᴅli olaraq 

araĸdērdērēlmasēnēn ­ox da yayĵēn olmadēĵē m¿ĸahidᴅ olunur. XX y¿z il boyunca qrammatikanēn 

sºz¿gedᴅn sahᴅsinᴅ aid yazēlmēĸ ᴅsᴅrlᴅrdᴅn yalnēz aĸaĵēdakē fundamental kitablarēn adlarēnē ºzᴅl 

olaraq ­ᴅkmᴅk m¿mk¿nd¿r (Aʰʤaʨʠʥ 1903; ʀʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʧʦ ʩʨʘʚʥʠʪʝʣʴʥʦʡ ʛʨʘʤʤʘʪʠʢʝ 

ʪʶʨʢʩʢʠʭ ʷʟʳʢʦʚ 1962; ɻaʜʞʠeʚa 1973; ʇoʢʨoʚcʢaʷ 1978; Oĵuz qrupu t¿rk dillᴅrinin 

m¿qayisᴅli qrammatikasē 2002). 

Bununla bᴅrabᴅr, ¿mumt¿rk dilinin ñT¿rk dillᴅrinin m¿qayisᴅli-tarixi qrammatikasēò 

(1984; 1986; 1988; 1997; 2002; 2006) adlē kitabēnēn ayrēca bir cildini dᴅ N. Z. Hacēyevanēn vᴅ B. 

A. Serebrennikovun yazdēĵē ñSintaksisò (1988) adlē ᴅsᴅr tᴅĸkil edir. Sºz¿gedᴅn ᴅsᴅr t¿rk dillᴅri 

sintaksisinin m¿qayisᴅli olaraq ºyrᴅnilmᴅsindᴅ ­ox m¿h¿m ᴅhᴅmiyyᴅt kᴅsb edir.  

T¿rkoloji dil­ilikdᴅ indiyᴅ qᴅdᴅr sintaksisin ᴅn ­ox aĸaĵda gºstᴅrilᴅn mºvzularē tarixi-

m¿qayisᴅli vᴅ ya m¿qayisᴅli-tarixi yºntᴅmlᴅ ºyrᴅnilmiĸdir:  

ïT¿rk dillᴅrinin m¿qayisᴅli-tarixi sintaksisi sºz¿gedᴅn dillᴅrin tarixi morfologiyasē ilᴅ 

birlikdᴅ iĸēqlandērēlmēĸdēr. Bu baxēmdan t¿rk dillᴅrinin tarixi-m¿qayisᴅli vᴅ ya m¿qayisᴅli-tarixi 

                                                 
16

 Dᴅrs vᴅsaitinin m¿asir t¿rkoloji dil­iliyin aktual problemlᴅrinᴅ hᴅsr edilᴅn ikinci hissᴅsindᴅ m¿rᴅkkᴅb sintaktik 

b¿tºvlᴅrdᴅn, o sradan mᴅtn sintaksisi vᴅ mᴅtn dil­iliyi qavramlarēndan ­aĵdaĸ t¿rkoloji dil­iliyin aktual mᴅsᴅlᴅlᴅri 

olaraq daha geniĸ bᴅhs olunacaqdēr. 
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sintaksisindᴅ sintaktik vahidlᴅrin arxetiplᴅri
17

 bir tipoloji model olaraq dilin semantikasē vᴅ 

sintaktik sērasē ilᴅ birlikdᴅ konkret morfoloji modellᴅrᴅ sºykᴅnilᴅrᴅk m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmiĸdir. 

Mᴅsᴅlᴅn, ñsifᴅt+isimò, ñfeli sifᴅt+isimò vᴅ s. birlᴅĸmᴅ modellᴅr kimi. Altē cildlik ñT¿rk dillᴅrinin 

m¿qayisᴅli-tarixi qrammatikasēò (1984; 1986; 1988; 1997; 2002; 2006) kitabēnēn yuxarēda adē 

ke­ᴅn ñSintaksisò (1988) adlē cildi isᴅ quruluĸu vᴅ mᴅzmunu etibarilᴅ, ᴅsasᴅn,  alman sintaksisti 

V. Delbryukun fikirlᴅrinᴅ ᴅsaslanēlaraq hazērlanmēĸdēr. Sºz¿gedᴅn qrammatika kitabēnēn 

ñSintaksisò bºl¿m¿ndᴅ ismi vᴅ feli sºz birlᴅĸmᴅlᴅri, sadᴅ vᴅ m¿rᴅkkᴅb, ismi vᴅ feli c¿mlᴅlᴅr 

mºvzularē iĸlᴅnilmiĸdir. Burada ¿mumt¿rk dilinin sintaktik arxetiplᴅri vᴅ onlarēn tᴅĸᴅkk¿l¿ ismi 

vᴅ feli sºz birlᴅĸmᴅlᴅri ilᴅ b¿tºvl¿kdᴅ c¿mlᴅyᴅ aid olan inkiĸaf meyllᴅri vᴅ dᴅyiĸmᴅlᴅrᴅ gºrᴅ 

m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirlmiĸdir. Belᴅliklᴅ, sºz¿gedᴅn  ᴅsᴅrdᴅ   istᴅr sºz birlᴅĸmᴅlᴅrinin, istᴅrsᴅ dᴅ m¿xtᴅlif 

c¿mlᴅ tiplᴅrinin qᴅdim t¿rk dilindᴅn bᴅri ­ox vaxt morfoloji gºstᴅricilᴅrᴅ gºrᴅ ger­ᴅklᴅĸᴅn 

transformasiyasē konkret dil materiĵallarē ilᴅ tᴅsvir olunmuĸdur.   

ïT¿rk dillᴅrinin inkiĸafēnēn ilk dºnᴅmlᴅrindᴅ tabe edᴅn-tabe olan (atributiv) sēralanmalē 

sºz birlᴅĸmᴅlᴅrinin sintaktik quruluĸun inkiĸafēnda ilkin mᴅrhᴅlᴅni tᴅĸkil etdiyi fikri irᴅli 

s¿r¿lm¿ĸd¿r. Bu fikir sintaksisdᴅ nominativ quruluĸdan predikativ quruluĸa doĵru inkiĸaf 

nᴅzᴅriyyᴅsinin ᴅsasēnē tᴅĸkil etmiĸdir. Hᴅmin fikrᴅ gºrᴅ, qaraqalpaq dilindᴅki ñMeni¶ atam 

awulga barĵanò óMᴅnim atam kᴅndᴅ getdiô c¿mlᴅsi ilk dºnᴅmdᴅ ñMeni¶ atam awulga barĵan 

olò óMᴅnim atam kᴅndᴅ gedᴅn odurô birlᴅĸmᴅsindᴅn ibarᴅt olmuĸdur. Ancaq ñnominativ 

quruluĸun t¿rk dillᴅrindᴅ birinci olduĵu m¿lahizᴅsiò (ɹacʢaʢoʚ 1975) t¿rkoloji dil­ilikdᴅ ­ox 

geniĸ m¿bahisᴅ doĵurmuĸ vᴅ J. Deni, (1921;1941), O. Bºhtlinqk (1851), Qrºnbex (1936) kimi bir 

­ox t¿rkoloq tᴅrᴅfindᴅn ᴅsas bir elmi-metodik istiqamᴅt olaraq qᴅbul edilmᴅmiĸdir. Bunun kimi 

feli tᴅrkiblᴅrin transformasiyaya uĵrayaraq, tabesiz m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ komponentlᴅrinin isᴅ 

m¿stᴅqilliyini itirmᴅsi nᴅticᴅsindᴅ tabeli m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrᴅ ­evrilmᴅsi fikri dᴅ artēq t¿rkoloji 

dil­ilikdᴅ ­ox ciddi tᴅnqid edilmᴅkdᴅdir (Musayev 2011: 85-87). ¢¿nki, ­aĵdaĸ t¿rk dillᴅri 

diferensiallaĸana qᴅdᴅr polipredikativ vahidlᴅrin b¿t¿n tiplᴅri, istᴅr ñm¿rᴅkkᴅblᴅĸmiĸò sadᴅ geniĸ 

                                                 
17

 ñArxetipò bir filoloji termin olaraq yunan dilindᴅn alēnmēĸdēr. Hᴅmin termin mᴅnĸᴅcᴅ  ñarch®typonòsºz¿ndᴅndir 

vᴅ l¿ĵᴅvi mᴅnasē ñproobraz, praforma, prototipò demᴅkdir. Bir dil iĸarᴅsi olaraq konseptual mᴅzmunu vᴅ 

semasioloji-leksik adlandērmasē isᴅ ᴅcdad dilin, mᴅsᴅlᴅn pra- vᴅ protot¿rk¿n ilk ĸᴅkli, modeli vᴅ ya m¿xtᴅlif 

sᴅviyyᴅlᴅrinin formalarē vᴅ modellᴅri anlamēna gᴅlir. Bunlar fonetik arxetiplᴅr, morfoloji arxetiplᴅr, sintaktik 

arxetiplᴅr, leksik arxetiplᴅr vᴅ s.  olaraq bilinir. Bᴅdii ᴅdᴅbiyatda vᴅ ᴅdᴅbiyyatĸ¿naslēq elmindᴅ isᴅ arxetipik obrazlar, 

miflᴅr, qavramlar vᴅ digᴅr ºzᴅl mᴅtnqurucu iĸarᴅlᴅr iĸlᴅnilir. Belᴅliklᴅ, sºz¿gedᴅn arxetiplᴅr m¿qayisᴅli-tarixi 

dil­ilikdᴅ hᴅr hansē bir dilin vᴅ ya qohum dillᴅrin m¿xtᴅlif dil sᴅviyyᴅlᴅrinin ilkin tᴅĸᴅkk¿llᴅri vᴅ ya formalarē olaraq 

ºyrᴅnilir (ʃʕC 1990: 47). 
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c¿mlᴅlᴅr, istᴅrsᴅ dᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅr ¿mumt¿rk dilindᴅ bir-biri ilᴅ paralel olaraq iĸlᴅnilmiĸdir. 

Bunu t¿rkoloji dil­ilikdᴅ aparēlan son araĸdērmalarda m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin daha protodil 

sᴅviyyᴅsindᴅ iĸlᴅnildiyinin gºstᴅrilmᴅsi dᴅ s¿but etmᴅkdᴅdir (ķeka 2009: 127).  

T¿rk dillᴅrinin sintaktik quruluĸunun inkiĸafēna dair t¿rkoloji dil­ilikdᴅ irᴅli s¿r¿lᴅn bᴅzi 

fikirlᴅr ­aĵdaĸ dil­iliyin iĸēĵēnda hᴅr yºn¿ ilᴅ ºyrᴅnildikdᴅ bu g¿n artēq ºz¿n¿ doĵrultmur. Bunlar 

ᴅsas etibarilᴅ nominativ quruluĸdan predikativ quruluĸa doĵru inkiĸaf, feli tᴅrkiblᴅrin 

transformasiyaya uĵramasē, tabesiz m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ komponentlᴅrinin m¿stᴅqilliyini itirmᴅsi vᴅ 

flektiv dillᴅrin tᴅsiri ilᴅ t¿rk dillᴅrindᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ quruluĸlarēnēn formalaĸmasē kimi 

m¿lahizᴅlᴅrdᴅn ibarᴅtdir. B¿t¿n bu fikir  vᴅ m¿lahizᴅlᴅr klassik vᴅ yeni t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri, dialekt 

vᴅ danēĸēq ĸᴅkillᴅri materialarē ilᴅ retrospektiv, prospektiv vᴅ interospektiv aspektlᴅrdᴅ saf-­¿r¿k 

edildikdᴅ hᴅr hansē ciddi bir tᴅnqidᴅ dºzm¿r. Belᴅliklᴅ, ¿mumt¿rk dilinin sintaktik quruluĸunun 

tarixi inkiĸaf mᴅrhᴅlᴅlᴅrinin vᴅ tᴅmay¿llᴅrinin d¿zg¿n m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅsi ¿­¿n, onun klassik vᴅ 

yeni ᴅdᴅbi dillᴅri, dialektlᴅri vᴅ canlē diskursiv ĸᴅkillᴅri ­aĵdaĸ linqvistik yºntᴅmlᴅrlᴅ 

ºyrᴅnilmᴅlidir.      

 

2.1.3.1.1. M¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin konseptual-struktur tᴅsniflᴅndirmᴅsi  

 T¿rkoloji dil­ilikdᴅ indiyᴅ qᴅdᴅr t¿rk dillᴅri sintaksisinin ᴅn m¿bahisᴅli mºvzusunu 

ñtᴅrkib vᴅ budaq c¿mlᴅ mᴅsᴅlᴅsiò tᴅĸkil etmiĸdir. Sºz¿gedᴅn problemᴅ dair m¿bahisᴅlᴅr, artēq 

200 ildir ki, t¿rkoloji dil­ilikdᴅ davam edir. Bᴅs bu problemin ᴅsl linqvistik-filoloji  mahiyyᴅti 

nᴅdᴅn ibarᴅtdir? Nᴅ ¿­¿n sºz¿gedᴅn problemlᴅ baĵlē m¿bahisᴅlᴅr bu g¿n dᴅ hᴅlᴅ ºz canlēlēĵēnē 

qoruyur? Sºz¿gedᴅn problemin ­ºz¿mlᴅnmᴅsinin dilimizin tᴅdrisindᴅ nᴅ kimi elmi-praktik 

ᴅhᴅmiyyᴅti vardēr? B¿t¿n bunlar vᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ sintaksisi ilᴅ baĵlē digᴅr m¿bahisᴅli x¿suslar 

haqqēnda M. M. Musayevin ñT¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrindᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ sintaksisiò (2011) adlē dᴅrs 

vᴅsaitindᴅn daha geniĸ vᴅ tᴅfᴅrr¿atlē mᴅlumat ala bilᴅrsiniz. Burada isᴅ sadᴅcᴅ mᴅsᴅlᴅnin ᴅsas 

mahiyyᴅtinᴅ vᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅnin sºz¿gedᴅn kitabda verilᴅn yeni tᴅsnifinᴅ qēsaca olaraq 

toxunmaq istᴅyirik.  

T¿rk dillᴅrinᴅ dair qrammatika kitablarē vᴅ l¿ĵᴅtlᴅr, yuxarēda vᴅ aĸaĵēda da gºstᴅrildiyi 

kimi,  XI y¿zildᴅn baĸlayaraq ºncᴅ ᴅrᴅb, sonra isᴅ Hind-Avropa dil­ilik mᴅktᴅbi ᴅnᴅnᴅlᴅrinᴅ gºrᴅ 

yazēlmēĸdēr. XIX y¿zilᴅ qᴅdᴅr yazēlan qrammatika kitablarēnda, ᴅsasᴅn, m¿ᴅyyᴅn fonetik 

mᴅlumatlar vᴅ geniĸ morfoloji a­ēqlanmalar yer tutmuĸdur. Qrammatika kitablarēnēn sonunda ­ox 

zaman haqqēnda danēĸēlan dillᴅrin leksikonuna aid qēsa l¿ĵᴅtlᴅr dᴅ verilmiĸdir. Yalnēz XIX 
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y¿zildᴅn etibarᴅn klassik Hind-Avropa dil­iliyi ᴅnᴅnᴅlᴅrinᴅ gºrᴅ yazēlan qrammatika kitablarēnda 

ñSintaksisò bᴅhsi vᴅ m¿vafiq surᴅtdᴅ ñM¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅò mºvzusu ayrēca olaraq iĸlᴅnilmiĸdir. 

Hᴅmin mºvzu isᴅ, yuxarēda da gºstᴅrildiyi kimi, iki y¿z il boyunca t¿rkoloji dil­iliyin ᴅn 

m¿bahisᴅli mᴅsᴅlᴅlᴅrindᴅn birinᴅ  ­evrilmiĸdir. M¿bahisᴅ asēlē komponentin, yᴅni budaq 

c¿mlᴅnin predikativ
18
mᴅrkᴅzinin qrammatik baxēmdan formalaĸmasē ilᴅ baĵlēdēr. Yᴅni hᴅmin 

mᴅrkᴅz vᴅ ya xᴅbᴅr hansē feillᴅ ifadᴅ olunmalēdēr?  ķᴅxsᴅ, zamana vᴅ kᴅmiyyᴅtᴅ gºrᴅ tᴅsriflᴅnᴅn 

feillᴅmi vᴅ ya tᴅsriflᴅnmᴅyᴅn feli sifᴅt, feli baĵlama vᴅ mᴅsdᴅrlᴅrlᴅmi? 

Biz hᴅmin suala birmᴅnalē olaraq belᴅ cavab veririk: m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ dilin qrammatik 

sistemindᴅ sadᴅ geniĸ c¿mlᴅlᴅrlᴅ vᴅ m¿rᴅkkᴅb sintaktik b¿tºvlᴅrlᴅ bir sintaktik sistemin ayrē-ayrē 

m¿stᴅqil vahidlᴅrindᴅn birini tᴅĸkil edir. Sadᴅ geniĸ c¿mlᴅlᴅrin c¿mlᴅ ¿zvlᴅri feli sifᴅt, feli 

baĵlama, mᴅsdᴅr tᴅrkiblᴅri vᴅ qoĸmalē birlᴅĸmᴅlᴅrlᴅ ifadᴅ oluna bilᴅr.  

Ancaq, sºz¿gedᴅn tᴅrkiblᴅr vᴅ  yarēmpredikativ sᴅciyyᴅli m¿xtᴅlif sºz qruplarē dilin 

¿zdᴅki aqqil¿tinativ-diferensial ifadᴅsi baxēmēndan t¿rk dillᴅrindᴅ budaq c¿mlᴅ olaraq iĸlᴅnilᴅ 

bilmᴅz.  

Hᴅmin geniĸlᴅnmiĸ c¿mlᴅ ¿zvlᴅri dilin ñdᴅrindᴅkiò sintaktik quruluĸuna vᴅ ya 

mᴅzmununa gºrᴅ m¿yᴅyᴅn predikativlik vᴅ modallēq m¿nasibᴅtlᴅri ifadᴅ edir. Ancaq, onlarēn 

predikativ mᴅrkᴅzlᴅri, yᴅni feli sifᴅtlᴅr, feli baĵlamalar vᴅ mᴅsdᴅrlᴅr ĸᴅxsᴅ vᴅ kᴅmiyyᴅtᴅ gºrᴅ 

tᴅsriflᴅnᴅn vᴅ ya ñverbum-finitumòda iĸlᴅnilᴅn feillᴅr deyidir. Hᴅmin feillᴅr nᴅ tᴅsriflᴅnᴅn bir 

qrammatik formadadēr, nᴅ dᴅ yeni d¿zᴅltmᴅ leksik vahidlᴅrdir. Onlar, yuxarēda gºstᴅrildiyi kimi, 

m¿ᴅyyᴅn ñyan leksik anlamò ifadᴅ edᴅn ñqrammatik gºvdᴅòlᴅrdᴅn (Se­dirmᴅlᴅr bizimdir- M. M.) 

ibarᴅtdir. Sºz¿gedᴅn tᴅrkiblᴅri formalaĸdēran feli sifᴅt, feli baĵlama vᴅ mᴅsdᴅrlᴅrin ĸᴅkil­ilᴅri 

leksik-qrammatik mᴅzmun ifadᴅ edᴅn formad¿zᴅldici morfoloji ᴅlamᴅtlᴅrdir.  

  Azᴅrbaycanda vᴅ digᴅr T¿rk C¿mhuriyyᴅtlᴅrindᴅ daha 1950-ci illᴅrdᴅn baĸlayaraq ali vᴅ 

orta mᴅktᴅb praktikasēnda tᴅrkiblᴅr budaq c¿mlᴅ kimi deyil, sadᴅ c¿mlᴅnin geniĸlᴅnmiĸ ¿zvlᴅri 

olaraq ºyrᴅdilir. Yalnēz T¿rkiyᴅ tᴅhsisl sistemindᴅ vᴅ ᴅsas etibarilᴅ Avropa t¿rkoloji dil­ilik 

ᴅnᴅnᴅsindᴅ tᴅrkiblᴅr vᴅ m¿xtᴅlif qoĸmalē birlᴅĸmᴅlᴅr, ᴅsasᴅn, m¿rrᴅkkᴅb c¿mlᴅ bᴅhsi i­ᴅrisindᴅ 

iĸēqlandērēlēr. Vᴅ bu zaman da m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅnin sᴅrhᴅdlᴅri itir. Bununla bᴅrabᴅr, postmodern 

T¿rk c¿mhuriyyᴅtlᴅrindᴅ ana dilinin tᴅdrisi hᴅlᴅ dᴅ tabeli vᴅ tabesiz,  baĵlayēcēlē vᴅ baĵlayēcēsēz 

                                                 
18

 Predikatò termini latēn dilindᴅn alēnmēĸ alēnmēĸ olub ópraedicatumôsºz¿ndᴅndir, l¿ĵᴅvi mᴅnasē ñsºylᴅnmiĸ, 

deyilmiĸò demᴅkdir. Hᴅmin sºz  hᴅm dil­iliyᴅ, hᴅm dᴅ mᴅntiq elminᴅ mᴅxsus olan bir termindir vᴅ ifadᴅ edilᴅn hᴅr 

hansē bir hºkm¿n dᴅyiĸilmᴅz ¿zv¿d¿r.  
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m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅr tᴅsniflᴅndirmᴅlᴅri ilᴅ davam etdirilir. T¿rkiyᴅ C¿mhuriyyᴅti tᴅdris sistemindᴅ 

isᴅ, yuxarēda gºstᴅrildiyi kimi,  ¿stᴅlik tᴅrkiblᴅr dᴅ budaq c¿mlᴅ hesab edilir. M¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ vᴅ 

b¿tºvl¿kdᴅ ¿mumt¿rk dili sintaksisi bu ĸᴅkildᴅki ñHind-Avropa mᴅnĸᴅliò (Se­dirmᴅ bizimdir-

M.M.) mºvcud sintaktik tᴅsniflᴅndirmᴅlᴅrlᴅ tᴅdris olunur.  Bu isᴅ ayrē-ayrē konkret t¿rk dillᴅrinin 

istᴅr ana dili, istᴅrsᴅ dᴅ xarici dil olaraq ºyrᴅnilmᴅsini ­ᴅtinlᴅĸdirir. ¢¿nki ana dillᴅrinin tᴅdrisi 

zamanē sadᴅ c¿mlᴅlᴅr, m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅr vᴅ m¿rᴅkkᴅb sintaktik b¿tºbvlᴅrin hᴅr biri ayrē-

ayrēlēqda qurucu qrammatik vasitᴅlᴅri vᴅ sintaktik ºzᴅlliklᴅri ilᴅ konkret konseptual-sintaktik 

modellᴅr olaraq ºyrᴅdilmᴅlidir. Mᴅhz b¿t¿n bunlar vᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin struktur, semantik vᴅ 

funksional baxēmlardan ºyrᴅnilmᴅsi ilᴅ baĵlē digᴅr x¿suslar M. M. Musayevin yuxarēda adē 

­ᴅkilᴅn ñT¿rk dillᴅrindᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ sintaksisiò (2011) adlē kitabēnda ­ox geniĸ 

iĸēqlandērēlmēĸdēr. Sºz¿gedᴅn ñDᴅrs vᴅsaitindᴅ t¿rkologiya, t¿rkoloji dil­ilik, ortaq t¿rk dili vᴅ 

t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri qavramlarē (konseptlᴅri) yeni bir t¿rkoloji-linqvistik anlayēĸla a­ēqlanēr. 

M¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅnin subordinativ, koordinativ, korrelyativ-sintaktik omomodellᴅri 

m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilir; polipredikativlik, sintaktik omonimlik vᴅ ­oxmᴅnalēlēq anlayēĸlarēna a­ēqlēq 

gᴅtirilir. Sºz¿gedᴅn omomodellᴅrᴅ gºrᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅnin mᴅnaca nºvlᴅri tᴅsniflᴅndirilir, 

normativ-sintaktik quruluĸlarē, ¿slubi-sintaktik normalarē vᴅ variantlarē bir-birindᴅn fᴅrqlᴅndirilir. 

¢aĵdaĸ t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrindᴅ 23 konseptual-struktur nºv¿ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilᴅn m¿rᴅkkᴅb 

c¿mlᴅlᴅrin sintaktik arxetiplᴅri qᴅdim t¿rk dilindᴅ tᴅsbit olunur. Hᴅmin sintaktik 

konstruksiyalarēn dil-danēĸēq faktē olaraq aktual ¿zvlᴅnmᴅsi vᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ komponentli 

¿mumt¿rk mᴅtninin quruluĸu  da dᴅrs vᴅsaitindᴅ ºyrᴅnilirò (Musayev 2011: 3). 

Mᴅlum olduĵu kimi, klassik dil­ilkdᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅr semantik baxēmdan tᴅkºzᴅkli vᴅ 

c¿tºzᴅkli olmaq etibarilᴅ, ᴅsasᴅn, iki sintaktik quruluĸda ºyrᴅnilirdi: budaq c¿mlᴅsi baĸ c¿mlᴅnin 

konkret bir ¿zv¿nᴅ aid olan m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅr vᴅ budaq c¿mlᴅsi baĸ c¿mlᴅnin b¿t¿n¿nᴅ aid 

olan m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅr olaraq. Birincilᴅr subordinativ (tᴅkºzᴅkli), ikincilᴅr isᴅ koordinativ 

(c¿tºzᴅkli) sintaktik quruluĸlar olaraq xarakterizᴅ edilirdi. Sºz¿gedᴅn tᴅsniflᴅndirmᴅ m¿rᴅkkᴅb 

c¿mlᴅlᴅrin tᴅdrisi prosesindᴅ ºz¿n¿ doĵrultmurdu. ¢¿nki elᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ quruluĸlarē vardēr 

ki, onlarda baĸ vᴅ budaq c¿mlᴅlᴅrin sintaktik ᴅlaqᴅlᴅri, yuxarēda gºstᴅrildiyi kimi, subordinadiv 

vᴅ koordinativ tabeliliklᴅ deyil, bᴅrabᴅr sintaktik tabelilik ᴅlaqᴅsi ilᴅ ger­ᴅklᴅĸir. Yᴅni baĸ c¿mlᴅ 

budaq c¿mlᴅyᴅ, budaq c¿mlᴅ dᴅ baĸ c¿mlᴅyᴅ eyni sintaktik tabeliliklᴅ, relyat-korrelyat vasitᴅlᴅrlᴅ 

vᴅ ya qarĸēlēqlē olaraq iĸlᴅnilᴅn baĵlayēcē sºzlᴅrlᴅ aid olur. Mᴅsᴅlᴅn, Nϸ ᴅkᴅrsᴅn, onu bi­ᴅrsᴅn; 

Hara deyirᴅm, ora get; Nϸ qϸdϸr istᴅyirsᴅn, o qϸdϸr al  vᴅ s. Buna gºrᴅ dᴅ biz sºz¿gedᴅn dᴅrs 
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vᴅsaitindᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin komponentlᴅrinin tabelilik ᴅlaqᴅlᴅrinin subordinativ, koordinativ 

vᴅ korrelyativ-sintaktik omomodellᴅrni  m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirdik. Nᴅ ¿­¿n omonimik modellᴅrini? 

¢¿nki hᴅr modeldᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilᴅn bir m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ nºv¿ digᴅr bir modeldᴅ dᴅ 

ger­ᴅklᴅĸir. Mᴅsᴅlᴅn, zaman mᴅnalē m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ, ke­miĸ terminologiya ilᴅ ifadᴅ etsᴅk, 

zaman budaq c¿mlᴅlᴅli tabeli m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ hᴅr ¿­ sintaktik omomodeldᴅ ºz¿n¿ gºstᴅrir. 

Budaq c¿mlᴅ birincilᴅrdᴅ daha ­ox baĸ c¿mlᴅnin konkret bir ¿zv¿nᴅ, ikincilᴅrdᴅ isᴅ ᴅsasᴅn, baĸ 

c¿mlᴅnin b¿t¿n¿nᴅ aid olur.  ¦­¿nc¿lᴅrdᴅ isᴅ baĸ vᴅ budaq c¿mlᴅlᴅr bir-birini qarĸēlēqlē olaraq 

tamamlayērlar Mᴅsᴅlᴅn:  

ï Subordinativ-zaman mᴅnalē m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ (MC): Azᴅrb. Evim o g¿n yēxēldē, 

Aĵam bir xatun aldē (Bayatē); qaqauz. -¢ēkarer bu gºz¿n¿n birini, o zaman kardaĸē verer, ona 

biraz tereke. ó¢ēxardēr gºzlᴅrinin birini, o zaman qardaĸē ona biraz yemᴅk verirô (Qaqauz folkloru 

1964:190); t¿rkmᴅn. ¥wez bendi bolup, H¿Ŕkar soltanyŔ Ĩanyna getirilende, patyĸa ¥weziŔ kºp 

sºzlerine d¿ĸ¿nmedi, SerwijanyŔ bolsa d¿ĸ¿nmeĨªn dili Ĩokdy, ĸonuŔ ¿­in H¿Ŕkar Serwijany 

dilma­lyk ¿­in ­agyrdy, ĸonda Serwijan ¥vezi gºr¿p, onuŔ mertligine, owadanlygyna jan-dil 

bilen aĸyk boldy óᴄvᴅz ᴅsir d¿ĸ¿b H¿nkar Soltanēn yanēna gᴅtirilᴅndᴅ, patēĸah ᴄvᴅzin ­ox sºz¿n¿ 

baĸa d¿ĸmᴅdi, Sᴅrvicanēn isᴅ bilmᴅdiyi bir dil yox idi, onun ¿­¿n H¿nkar Sᴅrvicanē dilmaclēq 

¿­¿n ­aĵērdē, onda Sᴅrvican ᴄvᴅzi gºr¿b onun mᴅrdliyinᴅ, yaraĸēĵēna cani-dildᴅn aĸiq 

olduô(Gºrogly 1958: 384). Qᴅdim t¿rk dilindᴅ isᴅ subordinativ-zaman konstruksiyalarēnēn ᴅsas 

komponentindᴅ asēlē hissᴅnin siqnal­ēsē kimi qaļan óha­anô sual ᴅvᴅzliyi ºz¿n¿ gºstᴅrir; mᴅs.: 

harislµqnµ qojar haris er qa­an/ºl¿p jatsa topraq iļiǼª kirip ñaʣʯʥʳʡ ʤʫʞ ocʪaʚʠʪ aʣʯʥocʪʴ, 

ʢoʛʜa/ʫʤʨeeʪ ʠ ʚoʡʜeʪ ʚ ʟeʤʣʶ.ò óTamahkar kiĸi acgºzl¿y¿ndᴅn o zaman qurtarēr ki, ºl¿p 

torpaq altēna girirô (ɼʊC: 199). 

ïKoordinativ -zaman mᴅnalē m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ: Azᴅrb. Sᴅrdar Rᴅĸidᴅ tϸzϸcϸ qᴅlyan 

vermiĸdilᴅr ki, evindᴅn telefon etdilᴅr (Ordubadi 1965: 370); O g¿n ki, alᴅmᴅ yayēldē ĸºlᴅn, 

Daĵlar ºz donunu lalᴅdᴅn bi­di (Vurĵun 1976: 11); t¿rk. Eniĸtemle hen¿z bir dans bitirmiĸdim 

ki,  kapēnēn ºn¿nde teyzem, Tarēk da yanēnda ayakda durmuĸ, bana yanēna gelmemi iĸaretle 

bildirmiĸti. óYeznᴅmlᴅ daha bir rᴅqs nºmrᴅsini oynayēb bitirmiĸdim ki, qapēnēn qarĸēsēnda xalam, 

Tarēk da yanēnda ayaqda durmuĸ, mᴅnᴅ yanēna gᴅlmᴅyimi iĸarᴅtlᴅ bildirmiĸdiô (Adēvar 1958: 13); 

¢ērak, d¿kkanēn yarē inik kepenklerini tam kaldērmēĸtē ki,  aĵa Kooperatif berberinin yanēndakē 

kºĸeden ­ēktē. óķagird d¿kanēn yarē enmiĸ qapēlarēnē tam qaldērmēĸdē ki, aĵa Kooperativ dᴅllᴅ-

yinin yanēndakē dalandan ­ēxdēô (Yenᴅ orada, s.11);  
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Qaqauz t¿rkcᴅsindᴅ gºstᴅrilᴅn quruluĸlu koordinativ-zaman konstruksiyalarēnda ñkiò 

baĵlayēcēsēnēn funksiyasēnē a­an ónᴅ zaman, nᴅ vaxt, ha­anô sºz¿ yerinᴅ yetirir. ñA­anò sºz¿ bir 

sēra hallarda baĵlayēcē sºz (nisbi ᴅvᴅzlik) funksiyasēndan uzaqlaĸaraq, tabelilik baĵlayēcēsē 

yerindᴅ dᴅ iĸlᴅnir (ʇoʢʨoʚcʢaʷ 1964: 157). Daha doĵrusu, oĵuz qrupu t¿rk dillᴅrindᴅ baĵlayēcē 

sºz kimi korrelyativ konstruksiyalarda iĸlᴅnᴅn vᴅ ᴅsas komponentdᴅ korrelyat qarĸēlēĵē olan 

(mᴅsᴅlᴅn, ha­an-o vaxt) leksik-sintaktik vasitᴅ burada koordinativ quruluĸlu x¿susi-m¿rᴅkkᴅb 

polipredikativ vahidlᴅrdᴅ ºz¿n¿ gºstᴅrir. Bu isᴅ subordinativ MC uyĵun ifadᴅlᴅrin qᴅlib-ᴅvᴅzlik 

funksiyasēndan uzaqdēr. Koordinativ-zaman mᴅnalē MC komponentlᴅrin yeri qaqauz t¿rkcᴅsindᴅ 

daha sᴅrbᴅstdir: asēlē hissᴅ hᴅm pre-, hᴅm inter-, hᴅm dᴅ postpozisiyada gᴅlir; mᴅs.: A­an yoluk-

partal fukara gelmiĸ beyara, zengin olan artēk orodaymēĸ. óHa­an sºk¿k-yoluk fᴅqir biyara 

gᴅlmiĸ, zᴅngin olan artēq oradaymēĸô (Babaoglu 1962: 89); ķindi a­an ĸkolayē bitirdi, geri geldi, 

daa isle iĸler, hem de baĸkasēnē da ¿reder.  óĶndi, ha­an ki, mᴅktᴅbi bitirdi, geri gᴅldi, daha yaxĸē 

iĸlᴅyir, baĸqalarēnē da ºyrᴅdirô(Budcaktan sesler 1959: 22); ¢ok sevinersin, a­an iĸidersin 

gagauz melodiyalarēnē, hem kaval sesinié ó¢ox sevinᴅrsᴅn, ha­an eĸidᴅrsᴅn qaqauz 

melodiyalarēnē, hᴅm dᴅ qaval sᴅsiniéô (Budcaktan sesler 1959: 24). 

ïKorrelyativ -zaman mᴅnalē m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ: Azᴅrb. Havaxt toy sᴅsi eĸitsᴅn, o g¿n 

bizdᴅsᴅn (Mᴅlikzadᴅ 1977: 247); t¿rk. Ne vakit m¿mk¿n olursa, o vakit gelirsiniz. óNᴅ vaxt 

m¿mk¿n olarasa, o vaxt gᴅlᴅrsinizô (ñT¿rk Diliò jurnalē, 1976, s.199); t¿rkmᴅn. ïSiz ha­an 

gitseŔiz, menem ĸondaé óSiz ha­an getsᴅniz, mᴅn dᴅ ondaéô(B. SeĨtªkow. Bedirkent, 1972, 

s.136). 

Korrelyativ-zaman mᴅnalē MC komponentlᴅrini ᴅlaqᴅlᴅndirᴅn baĵlayēcē vasitᴅlᴅr 

fakultativ dᴅ olur; mᴅs.: Azᴅrb. Qa­an Qazan evin yaĵmalatsa, halalēnēn ᴅlin alēr dēĸara ­ēxardē 

(KDQ, 1962, s.150); qaq. A­an baksalar, derenin kenarēnda kum i­inde d¿¿ner bir balēké 

óHa­an baxsalar, dᴅrᴅnin kᴅnarēnda qum i­indᴅ ­ērpēnēr bir balēqéô(Budcaktan sesler 1959: 12); 

t¿rkmᴅn. Haysē nomer kime degiĸli bolsa, ĸol sekuntda jogap gaĨtaryldy óHansē nºmrᴅ kimᴅ 

aiddirsᴅ, o saniyᴅdᴅ cavab verildiô(KerbabaĨew 1957: 39); qᴅdim qēp­aq. Ga­an kelsª yangi eldª 

uzun tuqmi bolur ñʢoʛʜa ʚʠʥoʛʨaʜ oʢaʞeʪcʷ ʚ ʥoʚoʡ cʪʨaʥe, oʥ ʙʫʜeʪ ʢaʟaʪʴcʷ ʢʠcʣʳʤ.ò óNᴅ 

vaxt ¿z¿m yeni bir ºlkᴅdᴅ meydana ­ēxsa, o turĸ olarô (ʉaʨaʠ 1975: 26); qᴅdim ºzbᴅk. Ka­an 

kim iki saf tursa baʟavlan seniש ­ekerlªriש kºkrªr ­u arslan ñʢoʛʜa ʞe cʪaʥoʚʷʪcʷ ʚ ʨʷʜʳ ʪʚoʠ 

ʚoʡʥʳ, oʥʠ ʠʟʜaʶʪ ʛʨoʤoʚoʡ ʢʣʠʯ, ʩʣoʚʥo ʣʴʚʳ.ò óOnlar nᴅ vaxt sᴅnin ordunun sēralarēnda yer 

tutsalar, ĸir kimi gºy gurultusuna bᴅnzᴅr sᴅs ­ēxararlarô(ʑeʨʙaʢ 1956: 131). Qᴅdim t¿rk dilindᴅ 
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tᴅsad¿f edilᴅn koordinativ-zaman mᴅnalē MC dᴅ ᴅsas komponentdᴅ qarĸēlēq sºz fakultativ olur; mᴅs.: 

qaļan ol moɔoļlar bidilɢ ʾmqa tԌgdilªr Ԍrsªr ol jultuz tԌbrªmªdin ġ¿k turdʾ ñʢoʛʜa ʪe ʤaʛʠ ʜocʪʠʛʣʠ 

ɺʠʬʣeeʤa, ʪa ʟʚeʟʜa ocʪaʥoʚʠʣacʴ ʥeʧoʜʚʠʞʥo.ò óNᴅ vaxt hᴅmin sehrbazlar Viflemeyᴅ ­atsalar, o 

ulduz hᴅrᴅkᴅtsiz qalarô (ɼʊC: 400). 

Mᴅlum olduĵu kimi,  t¿rkoloji dil­ilikdᴅ tabeli m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅr olaraq adlandērēlan 

sintaktik konstruksiyalar sintaktik ᴅlaqᴅ ¿sullarēna gºrᴅ dºrd qrupa ayrēlmēĸdēr: analitik, analitik-

sintetik, sintetik, leksik-morfoloji. Hᴅmin sintaktik konstruksiyalar struktur-funksional baxēmdan isᴅ 

c¿mlᴅ ¿zvᴅlᴅrinᴅ gºrᴅ tᴅsnif eilmiĸdir (Musayev 2011: 92).  Daha doĵrusu, t¿rk dillᴅrindᴅ nᴅ qᴅdᴅr 

c¿mlᴅ ¿zv¿ varsa, o qᴅdᴅr dᴅ budaq c¿mlᴅ vᴅ ya tabeli m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ nºv¿ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmiĸdir. 

Bunu aĸaĵēdakēòSxemòdᴅ a­ēq-aydēn gºrᴅ bilᴅrik: 
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Qeyd olunmalēdēr ki, sºz¿gedᴅn tᴅsniflᴅndirmᴅ dᴅ ali vᴅ orta tᴅhsil sistemindᴅ m¿rᴅkkᴅb 

c¿mlᴅnin tᴅdrisi prosesindᴅ ºz¿n¿ adekvat bir yºntᴅm olaraq ­ox da doĵrultmamēĸdēr. 

Yuxarēdakē sxemdᴅn dᴅ gºr¿nd¿y¿ kimi, c¿mlᴅ ¿zvlᴅri ilᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅnin nºvlᴅri hᴅm say, 

hᴅm dᴅ mᴅzmun etibarilᴅ ¿st-¿stᴅ d¿ĸm¿r. Mᴅsᴅlᴅn, ñqarĸēlaĸdērma, qoĸulma vᴅ nᴅticᴅò bildirᴅn 

c¿mlᴅ ¿zvlᴅri yoxdur, ancaq qarĸēlaĸdērma, qoĸulma vᴅ nᴅticᴅ budaq c¿mlᴅlᴅri vᴅ ya 

qarĸēlaĸdērma, qoĸulma vᴅ nᴅticᴅ budaq c¿mlᴅli tabeli m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅr vardēr. Bu baxēmdan 

sºz¿gedᴅn kitabda m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅr sadᴅ-geniĸ c¿mlᴅlᴅrdᴅn fᴅrqli olaraq hᴅm dᴅ x¿susi-

m¿rᴅkkᴅb quruluĸlu polipredikativ vahidlᴅr olaraq araĸdērmaya cᴅlb olunaraq tᴅsvir edilir. 

Onlarēn komponentlᴅri arasēndakē semantik-sintaktik tebelilik m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ sisteminin 

struktur, semantik, funksional vᴅ konseptual ºzᴅlliklᴅri ilᴅ qarĸēlēqlē olaraq m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilir. 

Sintaksisdᴅ polipedikativliyin x¿susi bir quruluĸ-kateqoriya sᴅviyyᴅsindᴅ 

m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅsi ehtiyacē ᴅslindᴅ sadᴅ vᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin adekvat tᴅsnifinin 

aparēlmasēndakē ­ᴅtinliklᴅrdᴅn irᴅli gᴅlmiĸdir. Belᴅ ki, istᴅr stpuktur-funksional, istᴅrsᴅ dᴅ 

ᴅnᴅnᴅvi struktur-semantik aspektlᴅrdᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin omonimik-semantik ºzᴅlliklᴅri vᴅ 

buna uygun sintaktik modellᴅri nᴅinki gºstᴅrilmᴅmiĸ, hᴅtta omonimliklᴅ ­oxmᴅnalēlēq bir ­ox 

halda qarēĸdērēlmēĸdēr. Buna gºrᴅ dᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin omomodellᴅrᴅ ᴅsaslanan struktur -

sematik tiplᴅri indiyᴅ qᴅdᴅr m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅmiĸdir.  

Ayrē-ayrē m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅr sintaktik-diskursiv kontekstdᴅ ¿mumi semantikasēna gºrᴅ 

birdᴅn ­ox konseptual sᴅciyyᴅli mᴅnaya malik ola bilirlᴅr. Mᴅsᴅlᴅn, ĸᴅrt-zaman, ĸᴅrt-g¿zᴅĸt vᴅ s. 

konkret m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ nºvlᴅri kimi. Bunlarē m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ sintaksisindᴅ sintaktik ­oxmᴅna-

lēlēq hadisᴅsi olaraq da adlandēra bilᴅrik. Bu barᴅdᴅ yuxarēda sºz¿gedᴅn kitabēn sonrakē bºl¿m-

lᴅrindᴅ daha geniĸ vᴅ ºrnᴅklᴅrᴅ ᴅsasᴅn ᴅtraflē danēĸēlmēĸdēr (Musayev 2011: 207-237). Bundan 

ºncᴅ, m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅnin komponentlᴅrinin eyni bir tabelilik ᴅlaqᴅsi vᴅ buna uyĵun baĵlayēcē 

vasitᴅlᴅri ilᴅ qurulan ayrē-ayrē sintaktik quruluĸlarēnda m¿xtᴅlif vᴅ eyni sᴅciyyᴅli m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ 
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nºvlᴅri sēralanmasēnē gºstᴅrmᴅk istᴅyirik. Biz burada m¿rϸkkϸb c¿mlϸnin sintaktik ϸlaqϸnin 

xarakterinϸ gºrϸ m¿ϸyynlĸϸn quruluĸlarēnē omomodellϸr, hϸmin omomodellϸrdϸ sēralanan 

konseptual-funksional sahϸlϸri isϸ onun mϸnaca nºvlϸri olaraq tϸsniflϸndiririk.   

Yuxarēda da gºstᴅrildiyi kimi, komponentlᴅrin sintaktik-semantik tabeliliyinᴅ vᴅ bunlara 

uyĵun konstituent, yᴅni qurucu baĵlayēcē vasitᴅlᴅrᴅ gºrᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅnin subordinativ-

sintaktik, koordinativ-sintaktik vᴅ korrelyativ-sintaktik sᴅciyyᴅli omonimik modellᴅri qurulur. 

Belᴅliklᴅ dᴅ x¿s¿si-m¿rᴅkkᴅb polipredikativ vahidlᴅrin 23 konseptual-struktur tipi vᴅ ya konkret 

olaraq m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅnin mᴅnaca nºvlᴅri hᴅmin omomodellᴅrdᴅ konseptual-funksional sahᴅlᴅrᴅ 

ᴅsasᴅn m¿ᴅyyᴅnlᴅĸir. Bunlar aĸaĵēdakēlardan ibarᴅtdir: 

1) subordinativ-subyekt; 

2) subordinativ-obyekt;  

3) subordinativ-qapalē-obyekt; 

4) subordinativ-tᴅyinetmᴅ;  

5) subordinativ-zaman;  

6) subordinativ-sᴅbᴅb;  

7) subordinativ-mᴅqsᴅd;  

8) subordinativ-tᴅrz bildirmᴅ;  

9) subordinativ-dᴅrᴅcᴅ;  

10) subordinativ-m¿qayisᴅ vᴅ ya -gᴅrᴅkdirmᴅ;  

11) koordinativ-zaman;  

12) koordinativ-sᴅbᴅb;  

13) koordinativ-mᴅqsᴅd;  

14) koordinativ-nᴅticᴅ;  

15) koordinativ-ĸᴅrt;  

16) koordinativ-g¿zᴅĸt vᴅ ya -m¿qayisᴅli-g¿zᴅĸt;  

17) korrelyativ-subyekt;  

18) koppelyativ-obyekt;  

19) korrelyativ-tᴅyinetmᴅ;  

20) korrelyativ-saman;  

21) korrelyativ-yer vᴅ -yer-mᴅkan;  

22) korrelyativ-m¿qayisᴅ vᴅ ya -gᴅrᴅkdirmᴅ;  
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23) korrelyativ-kᴅmiyyᴅt bildirmᴅ. 

M¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅnin komponentlᴅri arasēnadakē sintaktik tabelilik ᴅlaqᴅlᴅri, yuxarēda da 

gºstᴅrildiyi kimi, b¿tºvl¿kdᴅ subordinativ-, koordinativ- vᴅ korrelyativ-sintaktik omomodellᴅr 

­ᴅr­ivᴅlᴅrindᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilir. Ayrēlēqda isᴅ ¿mumt¿rk dili sintaksisinᴅ mᴅxsus ᴅn ¿st 

predikativlik dᴅrᴅcᴅlᴅri ilᴅ ger­ᴅklᴅĸᴅn konseptual-funksional sahᴅlᴅr hᴅmin omomodellᴅrdᴅ 

m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin ayrē-ayrē konkret mᴅnaca nºvlᴅri kimi kateqoriyalaĸdērēlēr. M¿rᴅkkᴅb 

c¿mlᴅlᴅrin konseptual-struktur modeli d¿nyanēn dil xᴅritᴅsinin ñsemantik tablosuònda yer alan 

konseptual-funksional sahᴅlᴅrin dᴅrk olunmasē proseslᴅrinᴅ gºrᴅ qurulur. Subyekt-obyekt, 

zaman-mϸkan, sϸbϸb-nϸticϸ, sϸbϸb-mϸqsϸd, ĸϸrt-qarĸēlaĸdērma, tϸrz-m¿qayisϸ, yer-mϸkan vᴅ 

s. konseptual-funksional sahᴅlᴅri sºz¿gedᴅn dᴅrk etmᴅ kontekstini tᴅĸkil edᴅn baĸlēca semantik 

kateqoriyalardēr. Aĸaĵēdakē sxemdᴅ b¿t¿n bunlar daha ᴅyani ĸᴅkildᴅ gºstᴅrilmiĸdir. (Sxem 

ˉ2). 
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2.1.3.1.2.M¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin normativ-sintaktik quruluĸlarē, ¿slubi-sintaktik 

normalarē vᴅ variantlarē 

X¿susi-m¿rᴅkkᴅb polipredikativ vahidlᴅrin (PV) yuxarēda gºstᴅrilᴅn konseptual-struktur 

nºvlᴅrinin bir sira quruluĸlarē dil-nitq sistemindᴅ ¿slubi-sintaktik variantlar kimi iĸlᴅnir
19
. ¦slubi-

sintaktik variantlar sᴅviyyᴅsindᴅ ºz¿n¿ gºstᴅrᴅn x¿susi-m¿rᴅkkᴅb polipredikativ vahidlᴅr yazēlē vᴅ 

sifahi nitq prosesindᴅ informasiyavericiliyin xarakterindᴅn asēlē olaraq komponentlᴅrin 

yerlᴅĸmᴅsinᴅ, yᴅni formanēn ifadᴅsinᴅ gºrᴅ uyĵun normativ analoq-konstruksiyalardan fᴅrqlᴅnir. 

Burada komponentlᴅrin yerdᴅyiĸmᴅsi inversiya hadisᴅsindᴅn fᴅrqli olaraq daimidir vᴅ dil-nitq faktē 

sᴅviyyᴅsindᴅdir. Aĸaĵēda subordinativ-subyekt mᴅnalē m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrᴅ dair verilᴅn uyĵun 

linqvistik a­ēqlanma vᴅ hᴅm sºz¿gedᴅn sintaktik konstruksiyalarēn normativ-sintaktik 

quruluĸlarēna, hᴅm dᴅ ¿slubi-sintaktik variantlarēna aid gᴅtirilᴅn ºrnᴅklᴅr sºylᴅdiklᴅrimizi tᴅsdiq 

etmᴅkdᴅdir.   

ᴄsas komponentdᴅki subyektin ifadᴅsinᴅ gºrᴅ subordinativ-subyekt x¿susi-m¿rᴅkkᴅb 

PV vᴅ ya subordinativ-subyekt mᴅnalē MC iki yerᴅ bºl¿n¿r. Birincilᴅrdᴅ m¿xtᴅlif qᴅlib-

ᴅvᴅzliklᴅr vᴅ digᴅr ñnominallaĸmēĸò baĵlayēcē vasitᴅlᴅrlᴅ ifadᴅ olunan subyekt ᴅsas komponentin 

m¿btᴅdasē yerindᴅ iĸlᴅnir vᴅ asēlē hissᴅ dᴅ mᴅhz onlarē tamamlayēr, yaxud da ᴅvᴅz edir. 

Ķkincilᴅrdᴅ isᴅ m¿xtᴅlif ñpredikatlaĸmēĸò baĵlayēcē vasitᴅlᴅr (iĸarᴅ, qeyri-m¿ᴅyyᴅn ᴅvᴅzliklᴅri, 

kºmᴅk­i leksik vahidlᴅr vᴅ s.) c¿mlᴅnin ᴅsas komponentinin xᴅbᴅri yerindᴅ iĸlᴅnir, asēlē hissᴅ dᴅ 

hᴅmin ñyarēm­ēqò subyekt-xᴅbᴅri aydēnlaĸdērēr. Bu tip MC ᴅsas komponentin ᴅvᴅzliklᴅrlᴅ vᴅ 

digᴅr ñpredikatlaĸmēĸò kºmᴅk­i leksik vasitᴅlᴅrlᴅ ifadᴅ olunmuĸ xᴅbᴅri ñbaĵlayēcē-operatorò 

(Typʥʠʷʟʦʚ 1987) funksiyasēnda iĸlᴅnir. Bunlar tᴅrᴅflᴅri ᴅlaqᴅlᴅndirᴅn baĸlēca vasitᴅ kimi ºz¿n¿ 

gºstᴅrir. Buna gºrᴅ dᴅ birincilᴅrdᴅn fᴅrqli olaraq, hᴅmin MC gºstᴅrilᴅn konstituent baĵlayēcē 

vasitᴅlᴅr fakultativ olmur.  

A) ᴄsas komponent daha ­ox ºncᴅ, asēlē hissᴅ isᴅ sonra gᴅlir. Bu tip MC tᴅrᴅflᴅrinin 

ᴅlaqᴅlᴅnmᴅsindᴅ ñkiò baĵlayēcēsē ºz¿n¿ gºstᴅrir.  Bᴅzᴅn dᴅ asēlē hissᴅnin xᴅbᴅri ĸᴅrt quruluĸunun 

-sa
2
 morfoloji-sintaktik ᴅlamᴅti ilᴅ iĸlᴅnir, ona -mē

4 
ĸᴅkil­ilᴅĸmiĸ ᴅdatē da qoĸulur vᴅ burada 

qrammatik-sintaktik vasitᴅlᴅrin fakultativliyi dᴅ istisna olunmur. Asēlē hissᴅ ᴅsas komponentin 

iĸarᴅ vᴅ baĸqa nominallaĸmēĸ  ᴅvᴅzlik vᴅ digᴅr kºmᴅk­i qᴅlib-leksik vahidlᴅrlᴅ ifadᴅ edilᴅn, 

yaxud da fakultativ olan subyekt-m¿btᴅdasēna, yᴅni qrammatik m¿btᴅda-xᴅbᴅr ¿zvlᴅnmᴅsinin bi-

rinci tᴅrᴅfinᴅ aēd olur.  ᴄsas komponentdᴅ ñsiqnal­ēò ᴅvᴅzliklᴅrin vᴅ digᴅr qᴅlib leksik vahidlᴅrin 

                                                 
19

 M. M. Musayevin sºz¿gedᴅn kitabēnda m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin ¿slubi-sintaktik variantlarēndan geniĸ bᴅhs olunur. 
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iĸlᴅnib-iĸlᴅnilmᴅmᴅsinᴅ, ­ox hallarda isᴅ fakultativliyinᴅ gºrᴅ haqqēnda danēĸēlan MC iki qrupa 

ayērmaq olar.  

1. ᴄsas hissᴅdᴅki m¿btᴅda-xᴅbᴅr ¿zvlᴅnmᴅsindᴅ birincinin yerliyi kimi o, ol, bu, elᴅlᴅri, 

belᴅlᴅri  (Azᴅrb.), ĸu (t¿rk), ol, ĸu (t¿rkmᴅn) kimi iĸarᴅ vᴅ elᴅsi, belᴅsi, orasē, burasē, bᴅzi, bᴅzilᴅri 

(Azᴅrb.), dahasē (t¿rk) kimi nominallaĸmēĸ ᴅvᴅzliklᴅr, elᴅcᴅ dᴅ digᴅr kºmᴅk­i ñbir ne­ᴅsi, bir 

ne­ᴅlᴅri, bir ĸey, bir mᴅsᴅlᴅ, bir hal, bu cᴅhᴅt, o cᴅhᴅt, bir cᴅhᴅtò kimi qᴅlib-leksik vahidlᴅr 

iĸlᴅnilir; mᴅs.: Azᴅrb. Bu da tᴅsad¿fi deyil ki, yazē­ēlarēmēz ke­miĸimizin Xᴅtainin adē vᴅ 

fᴅaliyyᴅti ilᴅ baĵlē olan parlaq vᴅ m¿rᴅkkᴅb mᴅrhᴅlᴅsinᴅ x¿susi maraq gºstᴅrirlᴅr (ñᴄdᴅbiyyat vᴅ 

incᴅsᴅnᴅtò qᴅzeti, 20 may, 1983-c¿ il, s. 6); Bu yalan imiĸ ki, girmᴅz oĵru cᴅnnᴅt baĵinᴅ 

(Kisvᴅri. ᴄsᴅrlᴅri,1984, s. 36); O da sonradan mᴅlum oldu ki, danēĸēqlarēnēn ­oxu yalan imiĸ 

(Danēĸēqdan); Elᴅlᴅri dᴅ vardēr ki, he­ danēĸdērmasan yaxĸēdēr (Danēĸēqdan); Burasē yaxĸēdēr ki, 

ᴄkrᴅm ᴄylisi ĸᴅri hᴅyat faktē kimi inandērēcē vᴅ qabarēq gºstᴅrir, ona qarĸē barēĸmaz mºvqe tutur 

(ñᴄdᴅbiyyat vᴅ incᴅsᴅnᴅtò qᴅzeti, 20 may 1983-c¿ il, s. 6); Klassiklᴅrimizin elᴅsi yoxdur ki, 

k¿lliyyatē vᴅ ya se­ilmiĸ ᴅsᴅrlᴅri bu 50 ildᴅ ºz ᴅlifbamēzda ­ap edilmᴅmiĸ olsun (ñKommunistò 

qᴅzeti, 13 iyun 1992-ci il, s.2); O cᴅhᴅt maraqlēydē ki, kinoya he­ kim gᴅlmᴅmiĸdi (Danēĸēqdan).  

Azᴅrbaycan t¿rkcᴅsindᴅ gºstᴅrilᴅn subordinativ-subyekt mᴅnalē MC elᴅ quruluĸlarē 

vardēr ki, b¿tºvl¿kdᴅ frazadanbºy¿k vahidin sonluĵu kimi ºz¿n¿ gºstᴅrir. Jᴅni frazadanbºy¿k 

vahidin ᴅvvᴅlki c¿mlᴅsindᴅki rema ¿zv kᴅnara ­ēxēr vᴅ hᴅmin mᴅtndᴅki ikinci c¿mlᴅ-

komponentin birinci tᴅrᴅfinin predikativ mᴅrkᴅzinin tema ᴅsas hissᴅsi kimi iĸlᴅnilir; mᴅs.; 

Gºr¿n¿r, bu da ­ēxmēr, aĸkar hiss olunur. Hiss olunur ki, artisliyi bacarmērsan (M.Cᴅlal. 

Se­ilmiĸ ᴅsᴅrlᴅri, 4 c., 1969, s. 286). 

Gºstᴅrilᴅn dil-nitq hadisᴅsi dᴅ parselyat-qoĸulmalē mᴅtn-konstruksiyalar kimi izah 

olunur. ¢¿nki burada hᴅr hansē bir sºylᴅmin buraxēlmēĸ ¿zv¿ kᴅnara ­ēxaraq bir frazadanbºy¿k 

vahid ᴅmᴅlᴅ gᴅtirir. Ķstᴅr mono-, istᴅrsᴅ dᴅ polipredikativ vahidlᴅrin mᴅzmununa gºrᴅ tamam-

lanmayan rema ¿zv¿ informasiyavericilikdᴅ yerlᴅĸdiyi sintaktik ᴅhatᴅdᴅn ayrēlaraq MC mᴅtnin 

sonluq-komponenti kimi formalaĸdērēr.  

Qaqauz vᴅ t¿rkmᴅn t¿rkcᴅlᴅrindᴅ subordinativ-subyekt mᴅnalē MC gºstᴅrilᴅn 

quruluĸunda ᴅsas komponent daha ­ox postpozisiyada iĸlᴅnir. Dil­ilik ᴅdᴅbiyyatēnda hᴅmin 

uzus-sintaktik keyfiyyᴅt qaqauz t¿rkcᴅsinin qrammatik quruluĸunda ekstralinqvistik faktor kimi 

qiymᴅtlᴅndirilir. Belᴅ bir vᴅziyyᴅtin Hind-Avropa dillᴅri ilᴅ bir ᴅrazidᴅ yerlᴅĸᴅn qaqauz 
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t¿rkcᴅsinin sintaktik quruluĸuna sºz¿gedᴅn dillᴅrin gºstᴅrdiyi dilxarici tᴅsirlᴅrdᴅn ᴅmᴅlᴅ 

gᴅldiyi sºylᴅnilir (ɼʤʠʪpʠʝʚ 1962: 251). 

Azᴅrbaycan t¿rkcᴅsindᴅ sºz¿gedᴅn uzus-keyfiyyᴅtin yeni bir sintaktik quruluĸda 

reallaĸmasē (Cᴅfᴅrzadᴅ 1976) qᴅdim t¿rk dili sintaktik qurumunun g¿n¿m¿zᴅ qᴅdᴅr qorunmasē 

demᴅkdir. Belᴅ ki, g¿cl¿ informasiyavericiliyᴅ malik olduĵundan ºz¿nᴅmᴅxsus analitizmi ilᴅ 

fᴅrqlᴅnᴅn t¿rk dillᴅrinin qᴅdim vᴅ ilkin mᴅrhᴅlᴅlᴅrindᴅ MC tema ᴅsas hissᴅsi prepozisiyada vᴅ  

interpozisiyada ­ox geniĸ iĸlᴅnir. Bu da sºz¿gedᴅn konstruksiyalarē gºstᴅrilᴅn qurumlu 

subordinativ-subyekt mᴅnalē MC sintaktik arxetiplᴅri kimi qiymᴅtlᴅndirmᴅyᴅ ᴅsas verir. 

Sintaktik quruluĸu etibarilᴅ hᴅmin konstruksiyalarēn ºzᴅlliyi ondan ibarᴅtdir ki, onlarda digᴅr 

baĵlayēcē vasitᴅlᴅrᴅ tᴅsad¿f edilmir; mᴅs.: qaq. Yankuyu yoktu nee aaramaa, bu belliydi. 

óYanku nᴅ ¿­¿n axtarēlmērdē, bu bᴅlliydiô (N.Babaoĵlu. Bucak ecelleri, 1979, s.115); t¿rkmᴅn.  

Hªzir ajal kimiŔ  Ĩakasēndan ºŔ¿rti tutjak, ol mªlim dªl... óĶndi ᴅcᴅl kimin yaxasēndan daha 

ᴅvvᴅl yapēĸacaq, bu mᴅlum deyilô (H. DerĨaew. Ykbal; Nartyev, 1988, s. 86 );   Men ¿st¿n 

­yksam, baĨrama mynasyp bolģakmy ȢӴ-da Ĩok, ine, ĸu anyk dªl. óMᴅn qalib gᴅlsᴅm, 

bayrama m¿nasib olacaĵammē vᴅ ya yox, mᴅhz bu, mᴅlum deyilô (O.Akmªmmedov. 

Jezalandyrylma˄an jena˄at­ylar: Jenᴅ orada, s. 88); Azᴅrb. Bayram adēnda bir oĵlan vardē, o da 

yerimi demᴅdi (Danēĸēqdan).  

Azᴅrbaycan t¿rkcᴅsindᴅ bu tip sintaktik konstruksiyalarēn ¿slubi-sintaktik normalarē 

­oxdan formalaĸmēĸdēr
20

. Bunlar qpammatik-sintaktik norma kimi formalaĸmēĸ olan 

subordinativ-subyekt mᴅnalē MC komponentlᴅrinin yerlᴅĸmᴅsinᴅ, yᴅni informasiyavericilikdᴅ 

tema komponentin rema-komponent kimi iĸlᴅnilmᴅsi ilᴅ fᴅrqlᴅnir. Burada asēlē hissᴅ ᴅvvᴅl  gᴅlir 

vᴅ ᴅsas komnonentdᴅki ñbu, o, onlarò qᴅlib-ᴅvᴅzliklᴅrinᴅ aid olur; mᴅs.: C.Mᴅmmᴅdquluzadᴅ 

burada din mᴅktᴅblᴅrini pislᴅmᴅklᴅ, hᴅm dᴅ tᴅlim-tᴅrbiyᴅnin ki­ik yaĸlardan d¿zg¿n getmᴅmᴅsini 

irᴅli s¿r¿r ki, bu da da ­ox bºy¿k ᴅhᴅmiyyᴅtᴅ malikdir; Etajerka vᴅ mᴅrtᴅbᴅlᴅrarasē artērmalar 45 

ᴅvᴅzinᴅ 60 dᴅrᴅcᴅli bucaq altēnda quraĸdērēlmēĸdēr ki, bu da adamlarēn ­ēxēb-d¿ĸmᴅsi ¿­¿n 

tᴅhl¿kᴅlidir; 1963-64-­¿ illᴅrdᴅ respublikamēzēn kolxozlarē qoyun­uluqdan 23 milyon gᴅlir 

gºturm¿ĸd¿r ki, bu da heyvandarlēqdan ᴅldᴅ edilᴅn gᴅlirin 34 faizini tᴅĸkil edir (M. Adilov. 

Qᴅzet dili, s. 5-6 ); Otaĵēn ºn¿ndᴅ kiriĸi gᴅrdi, keyigi sinirlᴅdi. Baxdē gºrdu bu otaq (mᴅgᴅr 

                                                 
20

 ¦slubi-sintaktik normalara aid edilᴅn konstruksiyalarda rema-komponent ºz¿n¿n bir qᴅdᴅr fᴅrqli sintaktik 

quruluĸuna gºrᴅ se­ilir. Yᴅni buradakē MC modelindᴅ b¿tºvl¿kdᴅ bir dᴅyiĸiklik olmasa da, onun asēlē vᴅ ya ᴅsas 

rema-komponenti m¿ᴅyyᴅn konstituentlᴅrinᴅ gºrᴅ fᴅrqlᴅnir. ¦slubi-sintaktik normalar dil sistemindᴅ ᴅdᴅbi dilin 

m¿xtᴅlif ¿slublarēnēn inkiĸafē nᴅticᴅsindᴅ formalaĸēr vᴅ informasiyavericilikdᴅ nitq faktēndan dil amilinᴅ ­evrilir. 
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Bajbecan qēzē) Banē­i­ᴅk otaĵēymēĸ ki, Beyrᴅyin beĸik kᴅrtmᴅ niĸanlēsē, adaxlēsēydē (KDQ, 1962, 

s.46); Baĵdaddan gᴅtirilᴅn vᴅsiqᴅlᴅrin i­ᴅrisindᴅ ­ox qiymᴅtli vᴅ tarixi vᴅsiqᴅlᴅr dᴅ vardir ki, 

onlar birinci Mᴅmun xᴅlifᴅnin yazēlarēdēr (M. S. Ordubadi. Qēlēnc vᴅ qᴅlᴅm). 

Dil­ilikdᴅ sºz¿gedᴅn ºrnᴅklᴅr nisbi vᴅ ya qoĸulma budaq c¿mlᴅli tabeli m¿rᴅkkᴅb 

c¿mlᴅlᴅr kimi izah olunmuĸdur (ũʘʜʞʠʝʚʘ 1963: 19-220; Adilov 1973: 5-6; Abdullayev 1974: 

345-349). ᴄslindᴅ isᴅ bu tip c¿mlᴅlᴅr, ºz¿n¿n ᴅnᴅnᴅvi adē ilᴅ adlandērēlsa, m¿btᴅda budaq 

c¿mlᴅli tabeli m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrdir. T¿rk dillᴅrinin m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ sintaksisindᴅn danēĸēlanda 

nisbi budaq c¿mlᴅlᴅr adē altēnda nᴅyin nᴅzᴅrdᴅ tutulduĵu baĸa d¿ĸ¿lm¿r. Bu, yᴅqin ki t¿rk 

dillᴅrini flektiv dillᴅrin qrammatikasēna ᴅsaslanaraq ºyrᴅnmᴅkdᴅn irᴅli gᴅlmiĸdir. Bundan baĸqa, 

ilkin t¿rk-oĵuz mᴅrhᴅlᴅsindᴅn iĸlᴅk olan hᴅmin konstruksiyalarda ᴅsas komponentdᴅki qᴅlib-

ᴅvᴅzliklᴅr fakultativ dᴅ olur. 

Burada sintaktik-normativ quruluĸla ¿slubi-sintaktik normalar arasēndakē fᴅrqlᴅr 

konstruktiv xarakter daĸēyēr. Daha doĵrusu, birincilᴅrdᴅ ᴅsas komponentin m¿btᴅdasē m¿xtᴅlif 

nominallaĸmēĸ leksemlᴅrlᴅ, ikincilᴅrdᴅ isᴅ ᴅsasᴅn ño, bu, onlarò ᴅvᴅzliklᴅri ilᴅ ifadᴅ olunur. 

Birinci halda ñkiò baĵlayēcēsē ᴅsas komponentdᴅ, ikinci vᴅziyyᴅtdᴅ isᴅ asaslē hissᴅdᴅ iĸlᴅnir.  

Subordinativ-subyekt mᴅnalē m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin hᴅr iki normativ quruluĸu t¿rk-oĵuz 

layēnda ilkin mᴅrhᴅlᴅdᴅn iĸlᴅk olmuĸdur. ¢aĵdaĸ t¿rk dillᴅrinin differensiallaĸmasē ilᴅ ᴅlaqᴅdar 

olaraq onlardan birincisi qrammatik-sintaktik norma kimi reallaĸmēĸdēr. Ķkincisi isᴅ ᴅdᴅbi dilin 

inkiĸafē ilᴅ baĵlē olduĵundan ¿slubi-sintaktik norma kimi ºz¿n¿ gºstᴅrir. Bu da onun ºyrᴅnilᴅn 

t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrindᴅ ekstralinqvistik faktor olaraq qohum olmayan dillᴅrin tᴅsiri ilᴅ yarandēĵē 

fikrini tᴅkzib edir. 

2. ᴄsas komponentdᴅ m¿btᴅda buraxēlēr. O, kontekstual ñyarēm­ēqò c¿mlᴅlᴅrdᴅn ibarᴅt 

olur. Asēlē hissᴅ daha ­ox onun ismi xᴅbᴅrlᴅ ifadᴅ olunan predaktiv mᴅrkᴅzlᴅrindᴅki subyekt-

m¿btᴅda q¿tb¿n¿ ᴅvᴅz edir. Burada ᴅsas komponentin subyekt-m¿btᴅdasē ­ox hallarda fakultativ, 

bᴅzᴅn dᴅ sēfēr-fakultativ vᴅziyyᴅtlᴅrindᴅ olur. ᴄsas komponentin predaktiv mᴅrkᴅzi ismi vᴅ  ya 

digᴅr m¿rᴅkkᴅb feli xᴅbᴅrlᴅrlᴅ ifadᴅ olunanda m¿btᴅda-subjekt burada tᴅsᴅvv¿r edilir. (Predikativ 

mᴅrkᴅz kimi dᴅrs vᴅsaitindᴅ asēlē vᴅ ᴅsas hissᴅlᴅrin xᴅbᴅrlᴅri nᴅzᴅrdᴅ tutulur.) Onun predikativ 

mᴅrkᴅzi frazeoloji birlᴅĸmᴅlᴅrdᴅn, ᴅn ­ox da interpozisiyada iĸlᴅnᴅn adlardan vᴅ digᴅr kºmᴅk­i 

leksik elementlᴅrdᴅn ibarᴅt olan m¿rᴅkkᴅb xᴅbᴅrlᴅrdᴅn tᴅĸkil olunanda isᴅ vᴅziyyᴅt tamamilᴅ 

dᴅyiĸir. Daha doĵrusu, bu c¿r ᴅsas komponentli sintaktik konstruksiyalar gºstᴅrilᴅn subordinativ-
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subyekt mᴅnalē m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin ¿sl¿bi-sintaktik variantlarē kimi qiymᴅtlᴅndirilᴅ bilᴅr vᴅ 

onlarēn subyekt-m¿btᴅdasē da ºz¿n¿ yalnēz asēlē komponentlᴅrdᴅ b¿ruzᴅ verir. 

X¿s¿sē-m¿rᴅkkᴅb polipredikativ vahidlᴅrin ayrē-ayrē struktur-semantik tiplᴅrinin bᴅzi 

quruluĸlarē dil-nitq sistemindᴅ ¿sl¿bi-sintaktik variantlar kimi ºz¿n¿ gºstᴅrir. ¦slubi-sintaktik 

variantlar kimi iĸlᴅnᴅn x¿susi-m¿rᴅkkᴅb polipredikativ vahidlᴅr yazēlē vᴅ ĸifahi nitq prosesindᴅ 

informasiyavericiliyin xarakterindᴅn asēlē olaraq komponentlᴅrin yerlᴅĸmᴅsinᴅ vᴅ baĵlayēcē 

vasitᴅlᴅrin iĸlᴅnmᴅsinᴅ gºrᴅ uyĵun normativ-sintaktik konstruksiyalardan fᴅrqlᴅnir. Yslubi-

sintaktik normalardan isᴅ hᴅmin konstruksiyalar daha ­ox nitq aktē vᴅ kontekstlᴅ baĵlēlēĵēna gºrᴅ 

se­ilir. Subordinativ-subyekt mᴅnalē m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin sºz¿gedᴅn quruluĸunun iĸlᴅnilmᴅsi dᴅ 

turk dillᴅrinin qᴅdim sintaktik layē ilᴅ ᴅlaqᴅdardēr. Bununla belᴅ, o, ¿nsiyyᴅtin arxitoktenikasēnda 

sonradan ortaya ­ēxan digᴅr sᴅciyyᴅvi cᴅhᴅtlᴅrlᴅ dᴅ baĵlēdēr. Dil sistemindᴅ isᴅ onlar 

informasiyavericiliyi reallaĸdēran baĸlēca aktlarda-c¿mlᴅ vᴅ frazadanbºy¿k vahidlᴅrdᴅ verilᴅn 

mᴅlumatē aktuallaĸdērmaĵa xidmᴅt edᴅn kontekstual vasitᴅlᴅrdᴅn biri kimi ºz¿n¿ b¿ruzᴅ verir. 

Ķnformasiyavericiliyin xarakterindᴅn asēlē olaraq m¿xtᴅlif ifadᴅ formalarēnda ºz¿n¿ 

gºstᴅrᴅn ¿slubi-sintaktik variantlar dilin ᴅn qᴅdim layēndan baĸlayaraq m¿vafiq dilïuzusïnorma 

dᴅyiĸmᴅlᴅrindᴅ normativ-sintaktik konstruksiyalarla paralel olaraq iĸlᴅnilmiĸdir. T¿rk dillᴅrinin 

m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ sistemindᴅ ¿slubi-sintaktik normalar kimi ºz¿n¿ b¿ruzᴅ verᴅn konstruksiyalar 

isᴅ ᴅdᴅbi dilin, elᴅcᴅ dᴅ klassik yazē ¿slubunun tᴅsiri ilᴅ intensivlᴅĸir. Bunlar normativ-sintaktik 

vahidlᴅrlᴅ birlikdᴅ ºyrᴅnilmᴅli olsa da, m¿ᴅyyᴅn konstituentlᴅri ilᴅ se­ilᴅn x¿susi-m¿rᴅkkᴅb 

quruluĸ-keyfiyyᴅtdir vᴅ  iki formada iĸlᴅnir:  

1. Ķndiyᴅ qᴅdᴅr qoĸulma budaq c¿mlᴅli TMC kimi izah edilᴅn vᴅ buna oxĸar 

konstruksiyalar;  

2. Asēlē hissᴅsi predikativ tᴅyin olan korrelyativ x¿susi-m¿rᴅkkᴅb polipredikativ 

vahidlᴅr. 

Normativ-sintaktik konstruksiyalar kimi ºz¿n¿ gºstᴅrᴅn birincilᴅrin komponentlᴅri 

ki//kim baĵlayēcēsē ilᴅ ᴅlaqᴅlᴅnir, -mē
4
, -sa

2
 elementlᴅri dᴅ hᴅmin x¿susi-m¿rᴅkkᴅb polipredikativ 

vahidlᴅrin ᴅsas hissᴅlᴅrinin predikativ mᴅrkᴅzinᴅ qoĸulur. Bununla bᴅrabᴅr, hᴅmin baĵlayēcē 

vasitᴅ vᴅ elementlᴅrin fakultativliyi burada istisna olunmur; mᴅs.: Azᴅrb. Yadēnēzdadērsa, 

ñAzᴅrbaycan gᴅnclᴅriònin 17 fevral 1983-c¿ il tarixli nºmrᴅsindᴅ ñSilah dostlarēmē axtarēramò 

sᴅrlºvhᴅli yazē vᴅ  ĸᴅkil dᴅrc olunmuĸdu (ñAzᴅrbaycan gᴅnclᴅriò qᴅzeti, 31 may 1983-c¿ il, s. 4); 

Yadēndadērmē, anan sᴅni bizᴅ gᴅtirmiĸdi. (Danēĸēqdan); Fᴅrrux Yassarēn adēndan yazēlan bu 
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mᴅktubda bildirilirdi ki, qoca ķirvanĸah ºl¿m yataĵēndadēr... (F.Kᴅrimzadᴅ. Xudafᴅrin kºrp¿s¿ ); 

Mᴅlum olunur ki, ol m¿nafiq, Almēĸ ᴅlᴅ nºqsi-ᴅhdi-sabiq ( Mᴅsihi. Vᴅrqa vᴅ G¿lĸa, 1977, s.165 ); 

Xoĸdur ki, bulam visalᴅ firsᴅt (M. F¿zuli. Se­ilmiĸ ᴅsᴅrlᴅri, 1988, s.105); Yadēn olsun kim, mᴅni-

bi­arᴅni yad etmᴅdin (Kiĸvᴅri. ᴄsᴅrlᴅri, 1984, s. 49); Ol sᴅbᴅbdᴅndir ki, mᴅn bimar¿ rᴅncur 

olmuĸam (N. Nᴅsimi. ᴄsᴅrlᴅri, 1985, s. 91); On altē ildir kim, ºl¿s¿-dirisi xᴅbᴅrin kimsᴅ bilmᴅz 

(KDQ, 1962, s. 58); t¿rk. Belliydi ki, onlar da iĸe hazērlanēyorlardē. óMᴅlumdu ki, onlar da iĸᴅ 

hazērlanērlardēô (O. Kemal. Bereketli topraklar ¿zerinde,1967, s. 61); Ķyi ki, her ĸeyi d¿ĸ¿n¿p senin 

kaybolduĵunu polise haber verdim. Yaxĸē ki, hᴅr ĸeyi fikirlᴅĸib sᴅnin itdiyini polisᴅ xᴅbᴅr verdimô 

(M. Hikmet. Yeĸil Elmalar, 1965, s.115); t¿rkmen. Be˄le maglumdyr ki, hi­ bir gamgusarym 

galmaz-a. óBelᴅ mᴅlumdur ki, he­ bir qᴅm-q¿ssᴅm qalmazô (Magtymguly. SaĨlanan eserler, 

1,1983, s. 26); Maglum, ki ne nºwg jogap etgeĨ men óMᴅlum ki, nᴅ c¿r cavab vermiĸᴅmô 

(BaĨram han. SaĨlanan eserler, 1970, s.111). 

Qaqauz t¿kcᴅsindᴅ gºstᴅrilᴅn tip x¿susi-m¿rᴅkkᴅb polipredikativ vahidlᴅrdᴅ asēlē tᴅrᴅf 

ᴅsas komponentᴅ ᴅn ­ox ñaniò baĵlayēcēsē ilᴅ baĵlanēr. Slavyan dillᴅrindᴅ olduĵu kimi, burada da 

baĵlayēcē asēlē hissᴅnin tᴅrkibindᴅ iĸlᴅnir; mᴅs.: Belliydi, ani artēk yanēldēlar, gerē yolu gºrªmezdi 

óBᴅlliydi ki, artēq yanēlmēĸdēlar, geriyᴅ yolun olduĵunu gºrᴅ bilmᴅzdilᴅrô(ʅ. ɹʘʙʘʦʛʣʫ. ɹʫʜʞaʢ 

ʝʞʝʣʣʝʨʠ,  1979, ʩ. 80);  Saat altēda ­ēktēm dinnenmek odasēndan, baĸladēm bakēnmaa da taa o 

zaman qeldi aklēma, ani ben d¿nden ekmek imedim. óSaat altēda istirahᴅt otaĵēndan ­ēxdēm, ora-

bura baxdēm vᴅ o zaman aĵlēma gᴅldi ki, mᴅn d¿nᴅndᴅn bᴅri yemᴅk yemᴅmiĸᴅmô(Yenᴅ orada, 

s.197).  

ñKiò baĵlayēcēlē x¿susi-m¿rᴅkkᴅb polipredikativ vahidlᴅr daha ­ox t¿rkmᴅn klassiklᴅ-

rinin dilindᴅ iĸlᴅnir vᴅ ­aĵdaĸ sintaktik sistemdᴅ artēq arxaiklᴅĸmiĸdir (Coeʛoʚ 1991: 47). ᴄsas 

komponentin buraxēlmēĸ m¿btᴅdasēnē ᴅvᴅz edᴅn digᴅr subordinativ-subyekt konstruksiyalarē isᴅ 

quruluĸca Azᴅrbycan, t¿rk, qaqauz dillᴅrindᴅki uyĵun normativ-sintaktik vahidlᴅrdᴅn fᴅrqlᴅnir. 

Bu tip m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrdᴅ  ᴅsas hissᴅ asēlē komponentdᴅn sonra gᴅlir vᴅ tᴅrᴅflᴅr diyip//diylip 

baĵlayēcē sºz¿ (Hanser 1975) ilᴅ ᴅlaqᴅlᴅnir, bᴅzi hallarda isᴅ -mē
4
 ĸᴅkil­ilᴅĸmiĸ ᴅdatē asēlē 

hissᴅnin predikativ mᴅrkᴅzinᴅ qoĸulur. Burada hᴅmin baĵlayēcē vasitᴅlᴅrin vᴅ elementlᴅrin 

fakultativliyi dᴅ istisna olunmur; mᴅs.: ħagĸydan at galar diĨlip, Ĩºne Ĩerden aĨdylmaĨar. 

óYaxĸēnēn adē qalar deyᴅ, boĸ yerᴅ sºylᴅnmirô (ñEdebiĨat ve sungatò gazeti; NartyĨew, 1988, s. 

89); Studentler gulak asĨamy-asmaĨamy perwaĨyna hem dªl. óTᴅlᴅbᴅlᴅr qulaq asērmē-asmērmē 

vecinᴅ belᴅ deyilô (G.Gurbansªhedow. ToĨly Mergen; Yenᴅ orada, s. 88); Seni bolsa kysmat nirª 
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cekĨª, maŔa mªlim dªl. óSᴅni qismᴅtin hara ­ᴅkir, mᴅnᴅ mᴅlum deyilô(H. DerĨaew. Ykbal; Yenᴅ 

orada, s. 86). 

Teyin-tiyin, tip (qᴅdim t¿rk), deyϸ diyϸn, diye (Azᴅrb., t¿rk), deyni (qaq.), diĨip 

~diĨlip~ºĨd¿p (t¿rkmᴅn) formal-paradiqmatik vasitᴅlᴅri ᴅslindᴅ eyni bir baĵlayēcē sºz¿n m¿xtᴅlif 

fonomopfoloji variantlarēdēr (ʂoʥoʥoʚ 1980:228; Mirzᴅzadᴅ 1990: 364-365; Quliyev 1990: 67-

68). Sºz¿gedᴅn baĵlayēcē sºzlᴅ iĸlᴅnᴅn m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅr t¿rk dillᴅrindᴅ arxetip sintaktik 

konstruksiyalar hesab edilir. ¢¿nki komponentlᴅri gºstᴅrilᴅn baĵlayēcē vasitᴅ ilᴅ ᴅlaqᴅlᴅnᴅn 

x¿susi-m¿rᴅkkᴅb polipredikativ vahidlᴅr qᴅdim t¿rk dilindᴅ ᴅn iĸlᴅk normativ-sintaktik 

konstruksiyalardandēr.  

ᴄsas komponentdᴅ m¿btᴅdasē buraxēlan x¿susi-m¿rᴅkkᴅb polipredikativ vahidlᴅrin elᴅ 

quruluĸlarē vardēr ki, onlar ¿slubi-sintaktik variantlar kimi ºyrᴅnilir. Belᴅ ki, bu c¿r sintaktik 

konstruksiyalar tᴅksubyektliliyi ilᴅ se­ilir; hᴅmin x¿susi-m¿rᴅkkᴅb polipredikativ vahidlᴅrin hᴅtta  

ñyarēm­ēq ñ m¿ptᴅdasē ᴅsas hissᴅdᴅ tᴅsᴅvv¿r olunur vᴅ yalnēz asēlē hissᴅdᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸir. ¦slubi 

sintakik-variantlardan biri olaraq m¿ᴅyyᴅnlᴅĸᴅn subordinativ-subyekt sintaktik konstruksiyala-

rēnēn ᴅsas komponentlᴅrindᴅ predikativ mᴅrkᴅzlᴅr ya zaman bildirᴅn adlarla, ya da feli frazeoloji 

birlᴅĸmᴅlᴅrlᴅ ifadᴅ edilir. 

a) ᴄsas komponenti zaman bildirᴅn adlarla iĸlᴅnᴅn subordinativ-subyekt mᴅnalē 

m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrᴅ Azᴅrbaycan dilindᴅ rast gᴅlinir. Asēlē komponent ᴅsas hissᴅyᴅ ki//kim 

baĵlayēcēsē ilᴅ baĵlanēr; mᴅs.: Bir xeyli m¿ddᴅtdir  ki,  ñAnaò radiojurnalēndakē ­ēxēĸlarēmla baĵlē 

saysēz-hesabsēz mᴅktublar alēram (ñAzᴅrbaycan gᴅnclᴅriò qᴅzeti, 25 iyun 1983-ci il, s. 3); ¦­ 

hᴅftᴅ olardē ki, hᴅyᴅtin qarovulunu ¿m¿d etdiyimiz Pᴅsᴅr birdᴅn-birᴅ vᴅrdiĸini pozmuĸdu 

(ñUlduzò jurnalē, 1990, ˉ12, s.25) ; M¿ddᴅti boldu kim, ol dildarēnē ĵºrmᴅz ĵºz¿m (Kiĸvᴅri. 

ᴄsᴅrlᴅri,1984, s. 57 ) ; On altē ildir kim, ºl¿s¿-dirisi xᴅbᴅrin kimsᴅ bilmᴅz (KDQ, 1962, s. 58). 

ᴄsas komponent asēlē hissᴅnin i­ᴅrisindᴅ ïinterpozisiyada daha ­ox iĸlᴅnir. Burada 

aktual ¿zvlᴅnmᴅyᴅ gºrᴅ, ᴅsas mᴅlumat asēlē hissᴅdᴅ verilir, ᴅsas komponent isᴅ onu bir nºv 

tᴅsdiqlᴅyir. Bu tip m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrdᴅ ᴅsas komponent yalnēz qrammatik ¿zvlᴅnmᴅyᴅ  ĵºrᴅ 

m¿stᴅqil hesab olunmalēdēr. ᴄslindᴅ ᴅsas komponentin atēlmasē mºvcud sintaktik vahidin quru-

luĸuna he­ bir xᴅlᴅl gᴅtirmir. Bunlar baĸ c¿mlᴅlikdᴅn transformasiyaya uĵramēĸ zaman zᴅrflᴅri 

kimi dᴅ sᴅciyyᴅlᴅndirilᴅ blᴅr. ᴄsas komponenti zaman bildirᴅn adlarla ifadᴅ olunan subordinativ-

subyekt mᴅnalē m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin tᴅrᴅflᴅri arasēnda ki//kim baĵlayēcēsē ºz¿n¿ gºstᴅrir, bᴅzᴅn 

dᴅ onun yeri fakultativ olur; mᴅs.: Gamal ᴄliyev iyirmi ildᴅn ­oxdur ki, milis orqanlarēnda 
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­alēĸēr (ñKommunistò qᴅzeti, 30 iyun 1983-c¿ il, s. 4); Mᴅn ¿­ ildir nºvbᴅyᴅ yazēlmēĸam  (Anar. 

Beĸmᴅrtᴅbᴅli evin altēncē mᴅrtᴅbᴅsi, 1962, s. 8); Yaĸē ᴅllini haqlamēĸ Qasēm bᴅy bir ildᴅn artēq 

idi ki, b¿t¿n ºlkᴅni ᴅlᴅk-vᴅlᴅk etmiĸ, ᴄrdᴅbildᴅ ñqeybᴅò ­ēxan Heydᴅr oĵlu Ķsmayēlē tapa 

bilmᴅmiĸdi (F. Kᴅrimzadᴅ. Xudafᴅrin kºrp¿s¿. 1982, s. 228). 

Azᴅrbaycan dilindᴅ gºstᴅrilᴅn subordinativ-subyekt x¿susi-m¿rᴅkkᴅb polipredikativ 

vahidlᴅrin elᴅ quruluĸlarēna da tᴅsᴅd¿f edilir ki, onlarda ᴅsas komponent parselyasiyaya uĵrayēr. 

Yarēm­ēq c¿mlᴅ quruluĸunda ºz¿n¿ b¿ruzᴅ verᴅn hᴅmin qoĸulma-parselyat  konstruksiyalar 

qoĸulduĵu bazis-c¿mlᴅ ilᴅ birlikdᴅ artēq sºylᴅm//c¿mlᴅ deyil, frazadanbºy¿k vahid//mᴅtn tᴅĸkil 

edir; mᴅs.; Murad nᴅ gᴅzir ºl¿b gedib. ¢oxdandē; Nᴅnᴅm yazēq yaman g¿ndᴅdir. ¦­ ildi 

(Danēĸēqdan.) 

 Dil­ilik ᴅdᴅbiyyatēnda indiyᴅ qᴅdᴅr hᴅr c¿r qoĸulma-parselyat konstruksiyalarēn 

qoĸulduĵu bazis-c¿mlᴅlᴅrlᴅ ᴅlaqᴅsi daha ­ox c¿mlᴅ sintaksisisi sᴅviyyᴅsindᴅ izah edilmiĸdir 

(Sadēqov 1980; Aʣʠʝʚ 1985; Kazēmov 1989). Ancaq ᴅsas vᴅ ya asēlē komponentlᴅrdᴅn kᴅnara 

­ēxan bu c¿r hissᴅlᴅrin ᴅvvᴅlkilᴅrlᴅ sintaktik ᴅlaqᴅsi tᴅkcᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin tᴅrᴅflᴅri 

arasēndakē baĵlayēcēlēq hadisᴅsi olaraq izah edilᴅ bilmᴅz. 

 Bu hadisᴅ hᴅm dᴅ frazadanbºy¿k vahid//mᴅtn formalaĸmasēnēn tᴅzah¿rlᴅrindᴅn biri 

kimi ºz¿n¿ ĵºstᴅrir. Belᴅliklᴅ, m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ sᴅviyyᴅsindᴅ ºs¿n¿ b¿ruzᴅ verᴅn ñqoĸulma 

c¿mlᴅlᴅrò (Cᴅfᴅrzadᴅ 1976; 1977) hᴅm yarēm­ēq, hᴅm dᴅ b¿tºv sintaktik quruluĸlarda olur. 

Hᴅmin sintaktik konustruksiyalar b¿tºvl¿kdᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin vᴅ frazadanbºy¿k 

vahidlᴅrin ¿sl¿bi-sintaktik normalarē olub, dil sisteminᴅ daxildir. Parselyativ-qoĸulma 

konstruksiyalar isᴅ bilavasitᴅ nitq fᴅaliyyᴅtindᴅ meydana ­ēxēr. Onlar qoĸulduĵuĵu baziz-

c¿mlᴅlᴅrlᴅ birlikdᴅ ¿sl¿bi-sintaktik variantlar olub, daha ­ox ñyarēm­ēqò sintaktik qurluĸlarda 

ºz¿n¿ ĵºstᴅrir. 

b) ᴄsas komponentin predikativ mᴅrkᴅzi ñelᴅ gᴅlir, elᴅ (belᴅ) ­ēxēr, belᴅ gºr¿n¿rò vᴅ 

s. feli frazeoloji birlᴅĸmᴅlᴅrlᴅ ifadᴅ edilir. Asēlē tᴅrᴅf ᴅsas hissᴅnin m¿btᴅdasē yerindᴅ iĸlᴅnir vᴅ 

ona ñkiò baĵlayēcisi ilᴅ baĵlanēr; mᴅs.: Azᴅrb. Onlarēn danēĸēĵēndan elᴅ (belᴅ) ­ēxērdē ki, ñqara 

kaĵēzòē ĵᴅlᴅnlᴅrin ­oxusu sonradan saĵ-salamat qayēdēb ĵᴅlir (ñAzᴅrbaygan qadēnēò jurnalē, 

1983, ˉ5, s.15); Mᴅnᴅ elᴅ gᴅlir ki, sᴅnin m¿ᴅllim dostlarēn i­ᴅrisindᴅ ᴅn sᴅdaqᴅtlisi vᴅ sᴅni 

ᴅn ­ox istᴅyᴅn Nazir m¿ᴅllimdir (A. Babayev. Bir par­a hᴅyat,1971, s. 67); Bºylᴅ gºr¿n¿r ki, 

aĸinasᴅn (M. F¿z¿li. Se­ilmiĸ ᴅsᴅrlᴅri,1988, s.188); t¿rk. C¿lbahara ºylᴅ geliyordu ki, canēnē 
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ver Memo dese, Memo sevncden aklēnē yitirecekti. óG¿lbahara elᴅ gᴅlirdi ki, Memoya canēnē 

ver dese, sevincdᴅn aĵlēnē itirᴅcᴅkdiô(O. Kemal. Aĵrēdaĵē Efsanesi,1978, s.7). 

Gºstᴅrilᴅn feli frazeoloji birlᴅĸmᴅlᴅrin ᴅsas komponentlᴅrindᴅn ñgºr¿n¿r, ola 

bilsinòifadᴅlᴅri m¿stᴅqil sintaktik mºvqedᴅ iĸlᴅnᴅrᴅk, Azᴅrbaycan dilindᴅ m¿ᴅyyᴅn modallēq 

m¿nasibᴅtlᴅri bildirᴅn ara sºzlᴅr kimi dᴅ ºz¿n¿ gºstᴅrir (Seyidov 1958: 55). Baĵlayēcēnēn 

fakultativliyi dᴅ burada istisna olunmur; mᴅs.: Gºr¿n¿r, zᴅngᴅzurlu Qa­aq Hᴅcᴅri hᴅddᴅn 

ziyadᴅ ĸiĸirdirlᴅr, ᴅlahᴅzrᴅt (S. Rᴅhimov. Qafqaz qartalē,1971, s. 41); Onlar da, gºr¿n¿r ki, 

mᴅnim tᴅlᴅbᴅlᴅrim kimi dᴅrs qurtaranda sevindiklᴅrindᴅn quĸ kimi u­urlar (A. Babayev. Bir 

par­a hᴅyat. 1972, s. 5); Ancaq, ola bilsin ki, sᴅnin buralē olmaĵēnēn da tᴅsiri var (Ķ. 

ᴄfᴅndiyev. Se­ilmiĸ ᴅsᴅrlᴅri, 1959, s. 178) 

Dil­ilik ᴅdᴅbiyyatēnda qeyd olunur ki, ñelᴅ ĵᴅlmᴅkò birlᴅĸmᴅsi Azᴅrbaycan dilindᴅ 

frazeoloji vahid deyildir. Rus dilindᴅki ñʤʥʝ ʢʘʞʝʪʩʷò (vᴅ ya baĸqa misallarda ñʝʤʫ 

ʢʘʟʘʣʦʩʴò) konstruksiyasēnēn kalkasēdērò (Bayramov 1978: 19). Qaqauzcada gºstᴅrilᴅn 

subordinativ-subyekt konstruksiyalarēnēn rus dilindᴅki adekvat quruluĸa daha uyĵun ĸᴅkildᴅ 

iĸlᴅnmᴅsi dᴅ bu baxēmdan m¿ᴅllifin fikrini sanki tᴅsdiqlᴅyir. Hᴅmin dildᴅ bu tip MC 

komponentlᴅri ᴅsasᴅn ñaniò vᴅ ñsansēnò baĵlayēcēlarē ilᴅ ᴅlaqᴅlᴅnir; mᴅs.: ķansora gelªrdi, ani 

(sansēn) kemen­ª ºter heptan kusursuz. óOna elᴅ gᴅlirdi ki,  sanki kaman­a q¿sursuz ­alērô(D. 

Kara ¢oban. Tamannēk,1977, s.125). 

Ĵºr¿ndiyi kimi, ᴅsas komponentdᴅ konkretlᴅĸdirici ñelᴅ, belᴅò zᴅrf-ᴅvᴅzliklᴅri 

iĸlᴅnmᴅmiĸdir. Bu da qaqauz t¿rkcᴅsinin sintaktik qurumuna dilxarici tᴅsirlᴅrin nᴅticᴅsi kimi 

izah oluna bilᴅr. Burada sanki sºzlᴅr dᴅ rus dilindᴅ olduĵu kimi sēralanmēĸdēr. M¿qayisᴅ edin: 

Kostiya gelerdi ñKoʩʪe kaʟaʣocʴò; Sidorʘ gelerdiò ʉʠʜʦʨʫ kaʟaʣocʴò ºrnᴅklᴅrindᴅ dᴅ olduĵu 

kimi. 

Bununla belᴅ, Azᴅrbaycan t¿rkcᴅsindᴅ, elᴅcᴅ dᴅ digᴅr t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrindᴅ x¿susi-

m¿rᴅkkᴅb polipredikativ vahidlᴅrin normativ-sintaktik quruluĸlarē kimi b¿t¿n ¿slubi-sintaktik 

variantlarē da onlarēn ºz daxili resurslarē hesabēna formalaĸēr. Ekstralinqvistik tᴅsirlᴅr burada 

yalnēz ayrē-ayrē c¿mlᴅ quruluĸlarēnēn iĸlᴅnilmᴅ tezliyindᴅ ºz¿n¿ gºstᴅrir. Mᴅhz belᴅ bir 

intensivlik biri digᴅri ilᴅ tᴅmasda olan, lakin qohum olmayan dillᴅrin sintaktik quruluĸundakē 

bir sēra universaliyalarēn ekstralinqvistik dil faktorlarē kimi izah edilmᴅsinᴅ sᴅbᴅb olmuĸdur. 

Rus dilindᴅ ayrē-ayrē frazeoloji birlᴅĸmᴅlᴅr t¿rk dillᴅrinᴅ kalka olunub, bᴅzi subordinativ-

subyekt mᴅnalē m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin ᴅsas komponentlᴅrinin predikativ mᴅrkᴅzlᴅrinin ifadᴅ­isi 
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kimi formalaĸsa belᴅ, bu onlarē frazeologizmlikdᴅn cēxartmēr. Buna gºrᴅ dᴅ t¿rk dillᴅrinin 

m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ sintsksisindᴅ ᴅsas komponentlᴅrinin prediktiv mᴅrkᴅzlᴅri frazeoloji birlᴅĸ-

mᴅlᴅrlᴅ ifadᴅ olunan konstruksiyalar subordinativ-subyekt mᴅnalē m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin 

¿slubi-sintaktik variantlarē kimi ºyrᴅnilmᴅlidir. Frazeoloji birlᴅĸmᴅli m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin 

¿slubi-sintaktik variantlar sᴅviyᴅsindᴅ izah edilmᴅsinin ᴅsas bir sᴅbᴅbi dᴅ tema-komponent 

kimi ºz¿n¿ gºstᴅrᴅn frazeologizimlᴅrin polipredikativ vahidlᴅrdᴅ daha sᴅrbᴅst iĸlᴅnmᴅsidir.  

B) ᴄsas komponent ºncᴅ, asēlē hissᴅ isᴅ sonra iĸlᴅnir. Bu tip x¿susi-m¿rᴅkkᴅb 

polipredikativ vahidlᴅrin tᴅrᴅflᴅrinin ᴅlaqᴅlᴅnmᴅsindᴅ ñkiò baĵlayēcēsē ºz¿n¿ gºstᴅrir. Burada 

da hᴅmin qrammatik-sintaktik ᴅlamᴅtin fakultativliyi istisna olunmur. Asēlē hissᴅ ᴅsas 

komponentin iĸarᴅ, qeyri-m¿ᴅyyᴅn ᴅvᴅzliklᴅri vᴅ hᴅmin ᴅvᴅzliklᴅrlᴅ bᴅrabᴅr m¿xtᴅlif leksik-

qrammatik elementlᴅrlᴅ ifadᴅ olunan subyekt xᴅbᴅrini tamamlayēr. M¿btᴅda-xᴅbᴅr 

¿zvlᴅnmᴅsinin ikinci tᴅrᴅfinᴅ aid olur. Bu tip subordinativ-subyekt x¿susi-m¿rᴅkkᴅb 

polipredikativ vahidlᴅr ᴅsas komponentindᴅki xᴅbᴅrin quruluĸuna gºrᴅ iki yerᴅ ayrēlēr.  

Subordinativ-subyekt x¿susi-m¿rᴅkkᴅb polipredikativ vahidlᴅrin hᴅmin quruluĸunda ᴅsas 

komponentin xᴅbᴅri sadᴅ olduqda ᴅvᴅzliklᴅrlᴅ vᴅ digᴅr ᴅvᴅzlik-zᴅrf xarakterli sºzlᴅrlᴅ ifadᴅ 

olunur. M¿rᴅkkᴅb olduqda birinci tᴅrᴅfi ᴅvᴅzlik, ikinci komponent isᴅ m¿xtᴅlif kºmᴅk­i 

leksik-qrammatik elementlᴅrdᴅn ibarᴅt olur.  

1) ᴄsas komponentin xᴅbᴅri iĸarᴅ, bᴅzi  hallarda isᴅ qeyri-m¿ᴅyyᴅn ᴅvᴅzliklᴅrdᴅn vᴅ 

digᴅr ᴅvᴅzlik-zᴅrf xarakterli sºzlᴅrdᴅn ibarᴅt olur; mᴅs.: O  da budur ki, Qᴅdirin tapan­asēnē 

tapēb ailᴅsinᴅ vermᴅk lazēmdēr (ᴄ.Yusifoĵlu. D¿ĸmᴅnimin d¿ĸmᴅni, 1978, s. 99); Sºz odur ki, 

haqqa vara (Atalar sºz¿); Qᴅribᴅ burasēndadēr ki, bu mᴅlumatlarēn ­oxunu mᴅnᴅ hamēdan 

ᴅvvᴅl Alxanov ºz¿ ­atdērēb (F. Aĵayev. Ķldērēm ºmr¿, 1971, s. 40); Amma sᴅhvi buradadēr 

ki,  haman v¿cudi-k¿llᴅ iradᴅ vᴅ ixtiyar qᴅrar verir (M. F. Axundov. ᴄsᴅrlᴅri, II, 1961, s. 204-

205 ); Qorxum bu ki, kar¿ bari-Bᴅrqa, Eylᴅyᴅ bizi cahanᴅ r¿sva (Mᴅsihi. Vᴅrqa vᴅ G¿lĸa, 

1977, s. 60 ); Ķmdi fikrim budurur kim, can sana qurban qēlay (Kiĸvᴅri. ᴄsᴅrlᴅri, 1984, s. 114 

); B¿tpᴅrᴅst andaq ki, b¿t¿n gᴅrgᴅc iman tapĸurur (Yenᴅ orada, s. 22 ); Aĸiq oldur kim, qēlar 

canan fᴅda canēna (M. Fizuli. Se­ilmiĸ ᴅsᴅrlᴅri, 1988, s. 174); -Xanēm, bu gᴅz Bayandēr 

xandan buyruq boylᴅdir kim, oĵlu-qēzē olmayanē tanrē taala qarĵayēbdēr, biz dᴅxi qarĵarēz... 

(KDQ, 1962. s. 17 ) ; t¿rk. Senden ricam sudur ki, bana ºtekilerin, baĸkalarēnēn nasēl insan eti 

yediklerini anlatsēn. óSᴅndᴅn xahiĸim budur ki, mᴅnᴅ digᴅrlᴅrinin, baĸqalarēnēn necᴅ insan ᴅti 

yediklᴅrini naĵēl etsinô(N. Hikmet. Yeĸil elmalar,1965, s.192 ); qaq. Eski gagauz adeti ºle; isle 
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dostunu leezēm buyuredesin evine bir ikrama. óKºhnᴅ qaqauz adᴅti belᴅdir ki, gᴅrᴅk dostunu 

evinᴅ qonaq dᴅvᴅt edᴅsᴅnô (N. Babaoĵlu. Bucak ecelleri, 1979, s.148); t¿rkmᴅn. ïNi­igi ĸol, 

patyĸa Ĩedi Ĩaĸardan Ĩetmiĸ Ĩaĸara ­enli, wezir-wekili bilen bar ĸa˄yny tutup, awa-ĸikara 

gitdi, galada erkek gºbekliden jandar Ĩok, oglum. óSᴅbᴅbi budur ki, padēĸah yeddi yaĸdan 

yetmiĸ yaĸa qᴅdᴅr vᴅzir-vᴅkili ilᴅ b¿t¿n hazērlēĵēnē gºr¿b ova-ĸikara getdi, qalada he­ bir kiĸi 

yoxdur, oĵlumô (Gºrogly,1958, s. 294); Mert oldur ki, bolsa kºŔli rehimli, Gºwresi giŔ gerek, 

ºzi pªhimli óMᴅrd odur ki, olsa kºnl¿ rᴅhmli, Gºvdᴅsi gen gᴅrᴅk, ºz¿ aĵēllēô(Magtymguly. 

SaĨlanan eserler, 1, 1983, s. 118 ); Derw¿ĸ oldur kºnli (bolgaĨ) dolu gam, ºz¿ni sagēnsa, halk 

i­re adem óDᴅrviĸ oldur kºnl¿ (olsa) dolu qᴅm, ºz¿n¿ saxlasa, (olar) xalq i­rᴅ adamô 

(Dºwletmªmmet Azady. Wagzy-azat, 1962 s. 144 ).  

Yuxarēdakē ºrnᴅklᴅrdᴅn birindᴅ iĸlᴅnilᴅn andaq//antaq iĸarᴅ ᴅvᴅzliyi sºz¿gedᴅn 

funksiyada qᴅdim t¿rk abidᴅlᴅrinin dilindᴅ dᴅ ºz¿n¿ gºstᴅrir. Aĸaĵēda hᴅmin ᴅvᴅzliklᴅ iĸlᴅnᴅn 

x¿susi-m¿rᴅkkᴅb polipredikativ vahidlᴅrᴅ  dair uyĵun ºrnᴅklᴅr verilir. 

2) ᴄsas komponentin xᴅbᴅri m¿rᴅkkᴅb quruluĸda iĸlᴅnir. Sºz¿gedᴅn xᴅbᴅrin birinci 

hissᴅsi ño, bu, orasē, burasē, elᴅ, belᴅò vᴅ s. iĸarᴅ vᴅ qeyri-m¿ᴅyyᴅn ᴅvᴅzliklᴅri ilᴅ ifadᴅ olunur.  

Ķkinci tᴅrᴅf isᴅ ñdeyil, demᴅk, ibarᴅt idiò vᴅ s. kºmᴅk­i leksik-sintaktik vahidlᴅr, ñidi, imiĸò 

yarēm­ēq, ñolmaqò kºmᴅk­i feillᴅrindᴅn ibarᴅt olur. ᴄsas komponentin bu c¿r formalaĸan 

ñyarēm­ēqò isim-feli xᴅbᴅrlᴅri asēlē hissᴅdᴅ konkretlᴅĸir.  Bu tip subordinativ-subyekt mᴅnalē 

m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅr daha ­ox Azᴅrbaycan vᴅ qaqauz t¿kcᴅlᴅrindᴅ yayēlmēĸdēr; mᴅs.: ¦­¿nc¿ 

niyyᴅti dᴅ bundan ibarᴅt idi ki, ķeyix ᴄliyᴅ bir cam ĸᴅrbᴅtin i­indᴅ zᴅhᴅr verilmᴅlidir (F. 

Kᴅrimzadᴅ. Xudafᴅrin kºrp¿s¿. 1982, s. 20); Bu qᴅribᴅlik ondan ibarᴅt idi ki, o artēq ĵ¿c¿n¿ 

itirmiĸdi (Yenᴅ orada);  Tᴅᴅcc¿bl¿ burasē idi ki, tarlada he­ kim gºr¿nm¿rd¿ (Danēĸēqdan); 

Sᴅnin dᴅ muzdun bu olar ki, mᴅnim kimi bᴅy ilᴅ qohum olarsan (¦. Hacēbᴅyov. Arĸēn mal 

alan); Bᴅ qᴅrᴅzi bu imiĸ ki, biz ona sitayiĸ edᴅk (M. F. Axundov. ᴄsᴅrlᴅri, 1, 1958, s. 262). )  

Qaqauz t¿rkᴅcᴅsindᴅ gºstᴅrilᴅn tip m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin ᴅsas komponentinin xᴅbᴅri 

sinkretik ĸᴅkildᴅ iĸlᴅnir. Daha doĵrusu, ᴅsas komponentin xᴅbᴅrini ᴅvᴅzliklᴅrlᴅ ñidi ñ yarēm­ēq 

feli ifadᴅ edir. Hᴅmin morfemlᴅrin arasēna bitiĸdirici ¿ns¿r ᴅlavᴅ olunur vᴅ ikincinin ilk saiti 

d¿ĸ¿r. Azᴅrbaycan t¿rkcᴅsindᴅ b¿tºv bir morfoloji vahid kimi ºz¿n¿ gºstᴅrᴅn vᴅ ᴅdᴅbi dildᴅ 

tᴅdricᴅn normaya ­evrilᴅn ñelᴅydi, belᴅydiò vᴅ s. formalarē qaqaz t¿kcᴅsindᴅ mºv­ud sintaktik 

konstruksiyalarēn predikativ mᴅrkᴅzini formalaĸdēran ᴅlamᴅt kimi artēq reallaĸmēĸdēr; mᴅs. ; 
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Kºpr¿ ºleʞeydi, ki may-may yēkēleʞek. óKºrp¿ elᴅydi ki, sanki hᴅmᴅn u­acaqdēô (Gaydarji, 

1981, s. 37). 

Asēlē hissᴅsi ᴅsas komponentin m¿btᴅda-xᴅbᴅr ¿zvlᴅnmᴅsinin ikinci tᴅrᴅfinᴅ gºrᴅ 

m¿ᴅyyᴅnlᴅĸᴅn subordinativ-subyekt x¿susi-m¿rᴅkkᴅb polipredikativ vahidlᴅrin sintaktik 

arxetiplᴅri qᴅdim t¿rk dilindᴅ ºz¿n¿ ĵºstᴅrir. Sºz¿gedᴅn subordinativ-subyekt x¿susi-

m¿rᴅkkᴅb polipredikativ vahidlᴅrin arxetiplᴅri qᴅdim t¿rk dilindᴅ baĵlayēcēsēz  iĸlᴅnir vᴅ 

burada ᴅsas komponentin xᴅbᴅri dᴅ xᴅbᴅrlik morfoloji ᴅlamᴅti olmadan ºz¿n¿ b¿ruzᴅ verir; 

mᴅs.;  Kºr¿g sabi antag; Tokuz Oĵuz budun ¿ze kagan alurtē. óCasusun sºz¿ belᴅdir ki, dokuz 

oĵuz millᴅtinin ¿st¿ndᴅ xaqan olduô (M. Ergin. Orhun Abideleri 1980, s. 92.); Ԍrªndª Ԍri ol 

qamuɔ nԌǼkª Ԍrk ñ(ʥʘʩʪʦʷʰʠʡ ) ʤʫʞ ʠʟ ʤʫʞʝʡ  ʪʦʪ, ʢʪʦ ʚʣʘʩʪʝʥ (ʙʫʢʚ. ʫ ʢʦʛʦ ʝʩʪʴ ʚʣʘʩʪʴ) 

ʥʘʜ ʚʩʝʤʠ ʚeʱaʤʠ.ò óKiĸilᴅrin i­ᴅrisindᴅ ᴅr kiĸi odur ki, hᴅr ĸeyin ¿st¿ndᴅ hakimiyyᴅti 

vardērô( ɼʊʉ, ʩ.179); kiġi ʿµlqµ birlª aŭµrtµ bu ol / taŭuqa ʿaraġµq ʿesª aʿ oɔul. ñO ʶʥʦʰʘ, 

ʨʘʟʥʠʮʘ ʤʝʞʜʫ ʣʶʜʴʤʠ ʠ ʩʢʦʪʦʤ ʟʘʢʣʶʯʘʝʪʩʷ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʦʥʠ ʝʜʷʪ, ʯʪʦ  ʩʦʦʪʚʝʩʪʚʫʝʪ ʠʭ 

ʧʨʠʨʦʜʝ.ò óAy oĵul, insanla qoyun arasēndakē fᴅrq ondan ibarᴅtdir ki, onlarēn hᴅr birinin 

yediyi ºz tᴅbiᴅtlᴅrinᴅ uyĵun olurô (ɼʊʉ, ʩ. 240); baɔµrsaq ol ol kºr kiġig Ԍŭlªsª.  ñʜʦʙʨʳʡ ʪʦʪ, 

ʢʪʦ ʦʢʘʟʳʚʘʝʪ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʣʶʜʷʤ.ò óXeyirxah odur ki, insanlara diqqᴅt gºstᴅrirô (ɼʊʉ, ʩ.165).  

Azᴅrbaycan t¿rkcᴅsindᴅ subordinativ-subyekt mᴅnalē m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin gºstᴅrilᴅn 

quruluĸunun ¿slubi-sintaktik variantlarēna da rast gᴅlinir, mᴅs.; Bir budu ki, eldᴅn ayēbdē; He­ 

ayēbē yoxdu, bir odu ki,  balaca axsēyēr (Danēĸēqdan ). Nitq fᴅaliyyᴅtindᴅ ᴅsas hissᴅ kᴅnara 

­ēxēr vᴅ burada qoĸanla qoĸulanēn ᴅlaqᴅsi frazadanbºy¿k vahidlᴅrin komponentlᴅri arasēndakē 

baĵlēlēq kimi ºz¿n¿ gºstᴅrir; mᴅs; Xasiyyᴅti pis olan bir arvadla ºmr¿n¿-g¿n¿n¿ ­¿r¿tmᴅ ï 

sᴅnᴅ mᴅslᴅhᴅtim budu (Danēĸēqdan ). 

Dil -nitq dᴅyiĸmᴅlᴅri prosesindᴅ ¿slubi-sintaktik variantlarēn iĸlᴅnilmᴅsi ¿nsiyyᴅtin 

arxitoktenikasinin sᴅciyyᴅvi cᴅhᴅtlᴅrindᴅndir. Dil sistemindᴅ isᴅ onlar informasiyavericiliyi 

reallaĸdēran baĸlēca aktlarda- c¿mlᴅ vᴅ mikromᴅtnlᴅrdᴅ verilᴅn biliyi vᴅ ya mᴅlumatē 

aktuallaĸdērmaĵa xidmᴅt edᴅn qrammatik-¿slubi vasitᴅlᴅrdᴅn biri kimi iĸlᴅnilir. 

X¿susi-m¿rᴅkkᴅb polipredikativ vahidlᴅrin ¿slubi-sintaktik variantlarē ilkin oĵuz-t¿rk 

layēnda (X-XIV y¿zillᴅr) ºz¿n¿ gºstᴅrir vᴅ caĵdaĸ Azᴅrbaycan t¿rkcᴅsindᴅ daha geniĸ 

yayēlmēĸdēr. Lakin m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ quruluĸlarēnēn ¿slubi-sintaktik variantlarēnēn qᴅdim t¿rk 

dilindᴅ dᴅ iĸlᴅnilmᴅsi istisna olunmur. ᴄksinᴅ, qᴅdim t¿rk dilindᴅ ¿slubi-sintaktik variantlar 

sᴅviyyᴅsindᴅ ºz¿n¿ gºstᴅrᴅn bᴅzi konstruksiyalar t¿rk dillᴅrinin sonrakē inkiĸaf mᴅrhᴅlᴅlᴅrindᴅ 



108 

 

normativ-sintaktik vahidlᴅr sᴅviyyᴅsindᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸir. Demᴅli, m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ sintaksisindᴅ 

¿slubi-sintaktik variantlarēn formalaĸmasē ᴅdᴅbi dil ᴅnᴅnᴅlᴅrinin mºhkᴅmlᴅnmᴅsi, onun funksio-

nal ¿slublarēnēn sabitlᴅĸmᴅsi vᴅ ñnorma-uzus-variantò sisteminin b¿tºvl¿kdᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸmᴅsi ilᴅ 

ĸᴅrtlᴅnir. M¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ ¿slubi-sintaktik variantlarēnēn m¿xtᴅlif t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrindᴅ fᴅrqli 

polipredikativ vahidlᴅrlᴅ iĸlᴅnilmᴅsi isᴅ daha ­ox hᴅr hansē bir dilin sintaktik quruluĸu, elᴅcᴅ dᴅ 

aid olduĵu arxetipika ilᴅ baĵlēdēr. 

Bu baxēmdan hᴅr hansē bir ¿slubu-sintaktik variantēn m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ sistemindᴅ uyĵun 

normativ analoq-konstruksiyasē vardēr. Hᴅmin ilkin x¿susi-m¿rᴅkkᴅb polipredikativ vahidlᴅrin 

ᴅksᴅriyyᴅti oĵuz-qēp­aq dil-dialekt sisteminᴅ daxil olan t¿rkcᴅlᴅrin ­oxunda iĸlᴅk olduĵundan, 

m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅri ¿mumt¿rk sᴅciyyᴅli struktur-semantik konustruksiyalar kimi xarakterizᴅ 

etmᴅk olar. 

T¿rkoloji dil­ilikdᴅ qarĸēda duran aktual mᴅsᴅlᴅlᴅrdᴅn biri sadᴅ vᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin 

konseptual-struktur modellᴅri ᴅsasēnda sintaktik arxetiplik mᴅsᴅlᴅsinin qoyulmasē vᴅ ᴅn qᴅdim 

t¿rk dilindᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ sintaksisi quruluĸunun m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅsidir. Qᴅdim t¿rk yazēlarē 

t¿rk xalqlarēnēn daĸlar ¿zᴅrinᴅ hᴅkk olunmuĸ bºy¿k tarixi olmaqla bᴅrabᴅr, hᴅm dᴅ onlarēn ᴅdᴅbi-

bᴅdii sᴅnᴅt n¿munᴅlᴅridir. Bu g¿n ­aĵdaĸ t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrindᴅ iĸlᴅnilᴅn x¿susi-m¿rᴅkkᴅb 

polipredikativ vahidlᴅrin ᴅksᴅriyyᴅti hᴅmin abidᴅlᴅrin dilindᴅ dᴅ iĸlᴅk olmuĸdur. Bu isᴅ dil siste-

minin digᴅr sᴅviyyᴅlᴅri ilᴅ bᴅrabᴅr istᴅr prat¿rkdᴅ, istᴅrsᴅ dᴅ protot¿rkdᴅ sadᴅ vᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ 

sintaksisi vᴅ onun ᴅsasēnda formalaĸan ᴅski t¿rk mᴅtni rekonstruksiyasēnēn 

m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅsinin vacibliyi mᴅnasēna gᴅlir.   

Qᴅdim t¿rk, x¿susilᴅ dᴅ orxon-oĵuz yazēlarēnda m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin ritmik 

harmoniyasē vᴅ hᴅr hansē bir konkret fikrin ifadᴅsi ¿c¿n onlardakē tema-rematik ¿zvlᴅnmᴅ dᴅ 

diqqᴅti ­ox ­ᴅkir. Bununla baĵlē olaraq yazēlē tarix-abidᴅlᴅrin dilindᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin vᴅ 

b¿tºvl¿kdᴅ sintaktik konustruksiyalarēn konseptual-struktur tiplᴅrinin dᴅqiq gºstᴅrilmᴅsi zᴅru-

ridir. B¿t¿n bunlar qᴅdim t¿rk mᴅtnlᴅrinin tipologiyasinēn m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅsinᴅ, elᴅcᴅ dᴅ 

hᴅmin dillᴅrin sonrakē etnik-coĵrafi vᴅ inzibati-mᴅdᴅni qruplaĸmalarēnda formalaĸan dil-nitq 

qanunauyĵunluqlarēnē vᴅ universal-tipoloji keyfiyyᴅtlᴅri ᴅtraflē ºyrᴅnmᴅyᴅ kºmᴅk edᴅr. 

Orxon-oĵuz yazēlarēnēn tarixi-tipoloji qaynaqlarēnēn hᴅrtᴅrᴅfli araĸdērēlmasē ilᴅ bᴅrabᴅr, 

onlarēn ᴅdᴅbi-filoloji vᴅ elmi-linqvistik ĸᴅrhinin verilmᴅsi dᴅ ­aĵdaĸ t¿rkologiya elminin 

qarĸēsēndakē ºnᴅmli vᴅzifᴅlᴅrdᴅndir. Ona gºrᴅ ki, hᴅr hansē bir xalqēn abidᴅlᴅrinin ᴅdᴅbi-filoloji 

ĸᴅrhi vᴅ sintaktik quruluĸunun tᴅsviri onun ke­ib gᴅldiyi inkiĸaf yolunu izlᴅmᴅyᴅ daha geniĸ yol 
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a­ēr. Belᴅ ki, bir dilin digᴅr sᴅviyyᴅlᴅrdᴅn fᴅrqli olaraq sintaksisi daha bºy¿k bir ºl­¿dᴅ millidir 

vᴅ onun dᴅyiĸmᴅsi ᴅslindᴅ yeni qohum dillᴅrin yaranmasē demᴅkdir. Orxon-oĵuz yazēlarēnēn da 

sintaktik quruluĸu digᴅr qohum olmayan dillᴅrᴅ mᴅxsus qᴅdim kitabᴅlᴅrdᴅki mᴅtn sintaksisindᴅn 

fᴅrqlᴅnir vᴅ ­aĵdaĸ t¿rkcᴅlᴅrdᴅ dᴅ mahiyyᴅtcᴅ bºy¿k bir ºl­¿dᴅ dᴅyiĸilmᴅz qalēr.  

Bu kontekstdᴅ N. B. Steblevanēn ñG¿ltᴅkinò vᴅ  Tonyukukò abidᴅlᴅrinin dilindᴅ 

iĸlᴅnilᴅn sadᴅ vᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrdᴅ ºz¿n¿ gºstᴅrᴅn sinsemantik ºzᴅllik haqqēnda sºylᴅdiyi 

aĸaĵēdakē fikir ­ox bºy¿k maraq doĵurur:  

ñG¿ltϸkin abidϸsinin Bºy¿k vϸ Ki­ik kitabϸlϸrinin, hϸm­inin Tonyukukun ĸϸrϸfinϸ 

yazēlmēĸ kitabϸnin mϸtnlϸrini araĸdērdēq. Biz belϸ bir vϸziyyϸtϸ diqqϸt yetirdik ki, kitabϸlϸrin hϸr 

bir runik sϸtri bir c¿mlϸ yox, c¿mlϸlϸr qrupundan ibarϸtdir. Vϸ  onlar bir fikri ifadϸ edϸn sadϸ vϸ 

m¿rϸkkϸb c¿mlϸlϸrdϸn tϸĸkil olunur. Kitabϸlϸrin mϸzmunu c¿mlϸdϸn c¿mlϸyϸ deyil, c¿mlϸ 

qruplϸrēndan c¿mlϸ qruplarēna a­ēlēr, yϸni sēralarla verilirò (ʉʪʝʙʣʝʚʘ 1965:7).  

 N. B. Steblevanēn orxon abidᴅlᴅrinin dilinin sintaksisinᴅ dair sºz¿gedᴅn m¿lahizᴅlᴅri 

­ox bºy¿k maraq doĵurur. ᴄslindᴅ t¿rk mᴅtninin tipologiyasēnēn, ºzᴅlliklᴅ dᴅ ᴅski t¿rk ĸerinin 

vᴅzn vᴅ qafiyᴅ sisteminin sadᴅ vᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ komponentlᴅrinin sintaktik paralelizimᴅ gºrᴅ 

sēralanmasē ᴅsasēnda ºyrᴅnilmᴅsi bir ­ox orijinal linqvistik nᴅticᴅlᴅrᴅ gᴅlib ­ēxmaĵa yol 

a­maqdadēr. Bu barᴅdᴅ ᴅsᴅrin ikinci hissᴅsindᴅ Dᴅdᴅ Qorqud mᴅtninin sintaktik quruluĸundan 

bᴅhs edilᴅrkᴅn daha geniĸ mᴅlumat verilᴅcᴅkdir. 

Belᴅliklᴅ, ilkin t¿rk-oĵuz dºvr¿n¿n vᴅ onun ᴅsasēnda duran Orxon-Oĵuz ᴅsaslē qᴅdim 

t¿rk dilinin ke­ib gᴅldiyi inkiĸaf mᴅrhᴅlᴅlᴅri frontal aspektdᴅ retrospektiv, prospektiv, perspektiv 

vᴅ interospektiv baxēmlardan bir yerdᴅ ºyrᴅnilmᴅlidir. Bununla baĵlē olaraq m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅr, 

elᴅcᴅ dᴅ digᴅr ñpredikativò konustruksiyalarēn ­aĵdaĸ sinxronik kᴅsikdᴅ struktur-semantik vᴅ ya 

artēq baĸqa bir deyiĸlᴅ konseptual-struktur modellᴅrinin m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅsi dᴅ zᴅruridir. Ona 

gºrᴅ ki, dilin b¿t¿n sᴅviyyᴅlᴅrinin, elᴅcᴅ dᴅ onun mono- vᴅ polipredikativ vahidlᴅrinin struktur-

semantik modellᴅri dᴅqiq tᴅyin edilmᴅzsᴅ, onda onun ke­ib gᴅldiyi tarixi inkiĸaf yolunu da 

hᴅrtᴅrᴅfli a­ēqlamaq olmaz.  

 

2.1.4. Leksika, leksikologiya vᴅ leksikoqrafiya 

A. ñLeksikaò sºz¿ mᴅnĸᴅcᴅ yunan dilindᴅn alēnmēĸ olub ñlexik·sò sºzᴅ aid olan 

demᴅkdir. ñLeksikaò termini hᴅr hansē bir dildᴅki sºzlᴅri vᴅ dilin leksik tᴅrkibini b¿tºvl¿kdᴅ 

ehtiva edir (ʃʕC 1990: 257). Sºz¿gedᴅn terminlᴅ dilin leksik tᴅrkibinin ᴅn m¿xtᴅlif tᴅbᴅqᴅlᴅrinᴅ 
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daxil olan sºzlᴅrin yeri dilin ¿mumi semantik-funksional sistemindᴅ l¿ĵᴅvi mᴅnalarē ilᴅ gºstᴅrilir. 

Bu kontekstdᴅ dilin mᴅiĸᴅt, iĸg¿zar, g¿ndᴅlik iĸlᴅnilᴅn leksikasē, dilin elmi-funksional leksikasē, 

bᴅdii-publisistik leksika, yeni sºzlᴅr vᴅ s. iĸēqlandērēlēr. Vᴅ ya Ķ. Nᴅsiminin, M. F¿zulinin, M. P. 

Vaqifin, M. F. Axundzadᴅnin, M. ᴄ. Sabirin, Sᴅmᴅd Vurĵunun, Bᴅxtiyar Vahabzadᴅnin, Anarēn, 

El­inin, ᴄkrᴅm ᴄylislinin, Kamal Abdullanēn, Ramiz Rºvĸᴅnin, ñKitabi-Dᴅdᴅ Qorqud 

dastanlarēò dilinin leksikasē vᴅ s. deyilir vᴅ hᴅmin leksika sºz¿gedᴅn semantik-funksional 

kontekstdᴅ ºyrᴅnilir.  

Leksika, hᴅr ĸeydᴅn ºncᴅ, dil­iliyin leksikologiya, semasiologiya (leksik semantikanē 

ºyrᴅnᴅn linqvistik sahᴅ) onomasiologiya (dildᴅki b¿t¿n adlarē ºyrᴅnᴅn linqvistik sahᴅ) kimi ayrē-

ayrē bºlmᴅlᴅrindᴅ ºyrᴅnilir. Hᴅr hansē bir dilin leksikasē ger­ᴅkliyi ¿mumi vᴅ x¿susi adlarē vᴅ 

mᴅcazi adlandērmalarē ilᴅ bilvasitᴅ vᴅ bilavasitᴅ olaraq b¿tºvl¿kdᴅ ehtiva edir. Belᴅ ki, 

cᴅmiyyᴅtdᴅki hᴅr c¿r sosial, xalqēn hᴅyatēndakē maddi, mᴅdᴅni, etnik-etnoqrafik, demoqrafik vᴅ 

milli -mᴅnᴅvi dᴅyiĸmᴅlᴅr dilin l¿ĵᴅt tᴅrkibindᴅ b¿t¿n canlēlēĵē ilᴅ ᴅks olunur. Hᴅr bir dilin 

leksikasē yeni ᴅĸyalarē, faktlarē, hadisᴅlᴅri, fenomenlᴅri, kᴅĸflᴅri, proseslᴅri vᴅ ᴅn ᴅsasē isᴅ 

qloballaĸan d¿nyanēn getdikcᴅ geniĸlᴅnᴅn qavramlar xᴅritᴅsini ifadᴅ etmᴅk ¿­¿n fasilᴅsiz olaraq 

yeni sºzlᴅrlᴅ zᴅnginlᴅĸir. Belᴅliklᴅ, elm vᴅ texnologiyanēn inkiĸafēna baĵlē olaraq, yeni ºzᴅl 

terminlᴅrlᴅ bᴅrabᴅr, yeni terminoloji dil tᴅbᴅqᴅlᴅri dᴅ meydana ­ēxēr. Mᴅhz hᴅmin tᴅbᴅqᴅlᴅri 

ehtiva edᴅn yeni sºzlᴅr dil daĸēyēcēlarēnēn ortalama tᴅhsil vᴅ mᴅdᴅniyyᴅt sᴅviyyᴅsinᴅ baĵlē olaraq 

tᴅdricᴅn yayĵēn, yᴅni hamēnēn g¿ndᴅlik hᴅyatda iĸlᴅdᴅ bildiyi kᴅlmᴅlᴅrᴅ  ­evrilir.   

B. ñLeksikologiyaò sºz¿ dᴅ mᴅnĸᴅcᴅ yunan dilindᴅn alēnmēĸ olub ñlexik·sò sºzᴅ aid 

olan vᴅ ñl·gosò óoxuma, elm, tᴅlimô demᴅkdir vᴅ dil­iliyin dilin l¿ĵᴅt tᴅrkibini ºyrᴅnᴅn konkret 

bir bºlmᴅsidir. Dil­iliyin leksikologiya bºlmᴅsindᴅ ᴅn ­ox aĸaĵēdakēlar ºyrᴅnilir: dilin ᴅsas vahidi 

olaraq sºz problemi; leksik vahidlᴅrin tiplᴅri vᴅ iĸlᴅnilmᴅsi; dilin l¿ĵᴅt tᴅrkibinin quruluĸu, 

inkiĸafē vᴅ zᴅnginlᴅĸdirilmᴅsi; leksika vᴅ dilxarici ger­ᴅklik vᴅ s.  (ʃʕC 1990: 259). 

Hᴅr hansē bir dilin l¿ĵᴅt tᴅrkibindᴅ cᴅmiyyᴅtin m¿xtᴅlif tᴅbᴅqᴅlᴅrinin sosial durumu,  

davranēĸ ĸᴅkillᴅri, hᴅyat tᴅrzi, sᴅnᴅt, peĸᴅ, b¿tºvl¿kdᴅ mᴅslᴅk vᴅ intellektual d¿nyasēnēn bir ­ox 

ºzᴅlliklᴅri ᴅks olunur. Daha doĵrusu, cᴅmiyyᴅtin sosial vᴅziyyᴅtinᴅ vᴅ sosial tᴅbᴅqᴅlᴅĸmᴅsinᴅ 

baĵlē olaraq sosial dialektlϸr ortaya ­ēxēr. Mᴅsᴅlᴅn, zᴅnginlᴅrin vᴅ intellektuallarēn dili, sadᴅ xalq 

dili, arqo, jarqon vᴅ s. kimi. Sosial tᴅbᴅqᴅlᴅĸmᴅnin dillᴅrindᴅki m¿xtᴅliflik dil­iliyin 

sosiolinqvistika vᴅ psixolinqvistika kimi sahᴅlᴅrindᴅ ºyrᴅnilir
21

. B¿t¿n bunlarla bᴅrabᴅr, bir dilin 

                                                 
21

 Dᴅrs vᴅsaitinin ikinci hissᴅsindᴅ dil­iliyin sosiolinqvistika sahᴅsindᴅn ayrēca olaraq bᴅhs olunacaqdēr. 
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l¿ĵᴅt tᴅrkibinᴅ dil daĸēyēcēlarēnēn m¿xtᴅlif bºlgᴅ dialektlᴅrinᴅ vᴅ aĵēzlarēna aid olmasē da ºz 

tᴅsirini gºstᴅrir. Bu baxēmdan hᴅmin dilin l¿ĵᴅt tᴅrkibindᴅ yerli dil ºzᴅlliklᴅri dᴅ ᴅks olunur. Belᴅ 

yerli vᴅ ya regional dil ºzᴅlliklᴅri isᴅ dil­iliyin dialektolgiya sahᴅsindᴅ ºyrᴅnil ir.  

¢aĵdaĸ t¿rk dillᴅrinin l¿ĵᴅt tᴅrkibinᴅ daxil olan sºzlᴅr mᴅnĸᴅ etibarilᴅ iki qrupa bºl¿n¿r: 

1. T¿rk mᴅnĸᴅli sºzlᴅr;  

2. Alēnma sºzlᴅr. 

T¿rk mᴅnĸᴅli sºzlᴅr bu g¿nk¿ t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ dialektlᴅrindᴅ bᴅzi fonetik 

dᴅyiĸmᴅlᴅrlᴅ bu vᴅ ya digᴅr leksikoqrafik ĸᴅkillᴅrdᴅ iĸlᴅnilmᴅkdᴅdir. Sºz¿gedᴅn leksik tᴅbᴅqᴅni 

semantik mᴅzmununa gºrᴅ ¿­ qrupa bºlmᴅk m¿mk¿nd¿r: 1) ad bildirᴅn sºzlᴅr; 2) keyfiyyᴅt vᴅ 

kᴅmiyyᴅt bildirᴅn sºzlᴅr; 3) hᴅrᴅkᴅt ifadᴅ edᴅn sºzlᴅr. 

Birinci qrupa insan adlarē, heyvan adlarē, qohumluq vᴅ ᴅqrᴅbalēq ifadᴅ edᴅn sºzlᴅr, bitki 

adlarē, ay, g¿n, hᴅftᴅ, il adlarē vᴅ ᴅn m¿xtᴅlif ºzᴅl isimlᴅr vᴅ s. daxildir. Mᴅsᴅlᴅn: adaĵ óayaqô, 

g¿n, qara, quĸ, qēz, sºz, su vᴅ s.  

Dilin l¿ĵᴅt tᴅrkibindᴅ ikinci qrupa daxil olan sºzlᴅr kᴅmiyyᴅt vᴅ keyfiyyᴅt ºzᴅlliklᴅrini 

bildirmᴅklᴅ, ¿­¿nc¿ qrupa daxil olan sºzlᴅr isᴅ hᴅr hansē bir hᴅrᴅkᴅti vᴅ fᴅaliyyᴅti ifadᴅ etmᴅklᴅ 

se­ilir. Mᴅsᴅlᴅn, qᴅdim t¿rk dilindᴅn gᴅtirilᴅn aĸaĵēdakē sºzlᴅr buna parlaq misal ola bilᴅr: alp 

óqᴅhrᴅmanô, edg¿ óyaxĸēô, e­i óbºy¿kô vᴅ s.; ay- ódemᴅkô, ur- óvurmaqô vᴅ s.  

¢aĵdaĸ t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinin leksikasēnēn digᴅr qismini isᴅ, yuxarēda da 

gºstᴅrildiyi kimi, baĸqa qohum olmayan dillᴅrdᴅn tarixin ᴅn m¿xtᴅlif dºvrlᴅrindᴅ vᴅ bu g¿n dᴅ dil 

ᴅlaqᴅlᴅri nᴅticᴅsindᴅ alēnan alēnma sºzlᴅr tᴅĸkil edir. Sºz¿gedᴅn dillᴅrin leksikasē vᴅ 

leksikologiyasē haqqēnda yazēlmēĸ b¿t¿n elmi-linqvistik iĸlᴅr isᴅ elmi-praktik baxēmdan, ᴅsasᴅn, 

iki qrupa ayrēlēr:  

1) Ayrēca bir t¿rk ᴅdᴅbi dilinin vᴅ ya dialektinin leksikasē vᴅ leksikasēndakē m¿ᴅyyᴅn bir 

semantik anlam-mᴅna sahᴅsini tᴅĸkil edᴅn sºz vᴅ kᴅlmᴅ-ifadᴅ qrupu iĸēqlandērēlēr. Hᴅr hansē bir 

t¿rk ᴅdᴅbi dilin in leksik tᴅrkibindᴅ omonimlik, sinonimlik, antonimlik, ­oxmᴅnalēlēq, yeni sºzlᴅr, 

arxaik vᴅ alēnma kᴅlmᴅlᴅr ­ox vaxt hᴅm leksik, hᴅm dᴅ leksikoloji baxēmlardan bir yerdᴅ vᴅ 

hᴅrtᴅrᴅfli olaraq ºyrᴅnilir. T¿rkoloji dil­ilikdᴅ leksika vᴅ leksikologiyaya dair bu sᴅpgidᴅ vᴅ ya 

ayrē-ayrē t¿rk dillᴅri ¿zrᴅ yazēlmēĸ linqvistik iĸlᴅr bºy¿k ᴅksᴅriyyᴅti tᴅĸkil edir.    

2) T¿rk dillᴅrinin leksikologiyasēna nisbᴅtᴅn onun leksikasē t¿rkoloji dil­ilikdᴅ  

m¿qayisᴅli olaraq daha geniĸ ºyrᴅnilmiĸdir. Ancaq hᴅr iki halda t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinin vᴅ ya 
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b¿tºvl¿kdᴅ Avrasya t¿rkcᴅlᴅrinin leksikasē vᴅ ya ¿mumi l¿ĵᴅt tᴅrkibi leksikoloji vᴅ semasioloji 

ºzᴅlliklᴅrinᴅ gºrᴅ iĸēqlandērēlmēĸdēr.  

Belᴅliklᴅ, ¿mumt¿rk dilinin vᴅ ya t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinin leksik vahidlᴅri ­aĵdaĸ t¿rkoloji 

bºlmᴅlᴅrdᴅ ᴅn ­ox uyĵun elmi-praktik iĸlᴅrᴅ vᴅ filo loji-linqvistik tᴅhsil tᴅcr¿bᴅsinᴅ gºrᴅ 

ºyrᴅdilir. Onlar ᴅsas linqvistik parametrlᴅri ilᴅ indiyᴅ qᴅdᴅr dᴅ konkret olaraq gºstᴅrilᴅn anlam-

mᴅna sahᴅlᴅrinᴅ gºrᴅ aĸaĵēdakē kimi tᴅsniflᴅndirilir: 

1. Meteoroloji, tᴅbiᴅt hadisᴅlᴅri, mᴅnzᴅrᴅ vᴅ s. adlarē; 

2. Heyvan, maldarlēq vᴅ s. bildirᴅn adlar; 

3. Bitki, bitki­ilik vᴅ kᴅnd-fermer tᴅsᴅrr¿fatēna dair adlar;  

4. Qohumluq vᴅ ᴅqrᴅbalēq terminlᴅri vᴅ insanēn bᴅdᴅn orqnlarēnēn adlarē;  

5. Ay, g¿n, hᴅftᴅ vᴅ s. adlarē; 

6. Kᴅmiyyᴅt vᴅ keyfiyyᴅt ifadᴅ edᴅn adlar vᴅ ya isimlᴅr; 

7. Antropologiya vᴅ adlar; 

8. Sosial ᴅlaqᴅlᴅr, ticarᴅt, maddi mᴅdᴅniyyᴅt, nᴅqliyyat vᴅ s. anlam-mᴅna sahᴅhᴅlᴅrini 

ifadᴅ edᴅn sºzlᴅr vᴅ ya adlar;  

9. Feillᴅr mᴅnalarēna gºrᴅ m¿xtᴅlif leksik-semantik kateqoriyalara bºl¿n¿r: 

9.1. Hᴅrᴅkᴅt feillᴅri: ºzbᴅkcᴅ. u­m¨k óu­maqô; tatarca. ­ēĵu ó­ēxmaqô vᴅ s.  

 9.2. Fᴅaliyyᴅt vᴅ iĸ ifadᴅ edᴅn feillᴅr: tatarca. yasau ód¿zᴅltmᴅkô, yazu óyazmaqô; 

T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsindᴅ. saĵmak, s¿rmek, suvarmak vᴅ s. 

9.3. Durum, vᴅziyyᴅt vᴅ hal ifadᴅ edᴅn feillᴅr: T¿rkiyᴅ vᴅ Azᴅrbaycan t¿rkcᴅlᴅrindᴅ. 

yatmaq//yatmak, oynamaq//oynamak vᴅ s.  

9. 4. Duymaq vᴅ ya hiss etmᴅklᴅ meydana ­ēxan dᴅrk etmᴅ feillᴅri (Verba sentiendi): 

T¿rkiyᴅ vᴅ Azᴅrbaycan t¿rkcᴅlᴅrindᴅ. gºrmϸk//gºrmek, eĸitmϸk//iĸitmek vᴅ ya duymak, 

sezmϸk//sezmek, dadmaq//tatmak vᴅ s.  

9. 5. Gºrmᴅ feillᴅri: T¿rkiyᴅ vᴅ Azᴅrbaycan t¿rkcᴅlᴅrindᴅ. baxmaq//bakmak, seyr 

etmϸk//seyr etmek vᴅ s.  

9. 6. Eĸitmᴅ feillᴅri: T¿rkiyᴅ vᴅ Azᴅrbaycan t¿rkcᴅlᴅrindᴅ. qulaq asmaq, 

dinlϸmϸk//dinlemek vᴅ s.  

9.7. Nitq-danēĸēq feillᴅri (Verba dicenti): T¿rkiyᴅ vᴅ Azᴅrbaycan t¿rkcᴅlᴅrindᴅ. de-; 

baĸqērd. ti-; ­uvaĸ. te-; xakas. ti-; qᴅdim t¿rk. tª-//ti-, ayt- sºylᴅ-, gop et-, danēĸmaq, 

anlatmaq//baĸa salmaq vᴅ s. 
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Avrasiya t¿rkcᴅlᴅri leksikasēnēn yuxarēda sºz¿gedᴅn tᴅsniflᴅndirmᴅ ᴅsasēnda t¿rkoloji 

dil­ilikdᴅ m¿qayisᴅli olaraq ºyrᴅnilmᴅsi XX y¿zil boyunca davam etmiĸdir. Bᴅzi linqvistik 

iĸlᴅrdᴅ ya eyni bºlgᴅdᴅ yer alan iki t¿rk dilinin (Axʤeʪʴʷʥoʚ 1978) vᴅ ya digᴅr qohum olmayan 

bºlgᴅ dillᴅri ilᴅ birlikdᴅ qēp­aq t¿rk dillᴅrinin ¿mumi leksikasē ºyrᴅnilmiĸdir (Axʤeʪʴʷʥoʚ 

1981;1989). R. Q. Axmetyanovun gºstᴅrilᴅn son monoqrafik araĸdērmasēnda dil materiallarē 

yuxarēdakē tᴅsniflᴅndirmᴅ ᴅsasēnda ñTᴅbiᴅt, insan, cᴅmiyyᴅtò ¿mumi tematik mºvzusuna gºrᴅ 

iĸlᴅnilmiĸdir. Daha doĵrusu, tᴅhlil olunan leksik vahidlᴅr hᴅmin ¿mumi tematik mºvzunun 

aĸaĵēdakē anlam-mᴅna sahᴅlᴅri ¿zrᴅ  tᴅsniflᴅndirilmiĸdir: ñ1) gºy, kosmos, hava; 2) zaman, an, 

vaxt, epoxa; 3) relyef, bitki, nᴅbatat; 4) arē­ēlēq; 5) geodeziya; 6) maldarlēq; 7) at vᴅ at­ēlēq; 8) 

xᴅstᴅlik, gigeniya, m¿alicᴅ; 9) sosial hᴅyat; 10) kº­mᴅ, yerlᴅĸmᴅ, sakin olma, tikinti, mᴅnzil, ev; 

11) hᴅrbi tᴅĸkilat, silahlanma; 12) ºl­¿ vᴅ bºy¿kl¿y¿n qiymᴅtlᴅndidrilmᴅsi; 12) sosial tᴅbᴅqᴅlᴅrò 

(ɼʞaʚaʜoʚ., ʄʫcaeʚ 1990:107). ¦mumt¿rk dili mᴅntiqi vᴅ ya onun bir b¿t¿n olaraq 

adlandērmasē ᴅsasēnda t¿rk dillᴅrinin ¿mumi vᴅ x¿susi leksikasēnēn, hᴅtta ayrē-ayrē leksik 

vahidlᴅrinin t¿rkoloji dil­ilikdᴅ m¿qayisᴅli vᴅ m¿qayisᴅli-tarixi aspektlᴅrdᴅ ºyrᴅnilmᴅsi iĸi isᴅ 

XX y¿zilin baĸlarēndan baĸlayaraq g¿n¿m¿zᴅ qᴅdᴅr davam etmiĸdir (ʂoʨʰ 1909; ʀcʪoʨʠʯecʢoe 

ʨaʟʚʠʪʠe ʣeʢcʠʢʠ ʪʶʨʢʩʢʠʭ ʷʟʳʢʦʚé, 1962; ʀʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʧʦ ʩʨʘʚʥʠʪʝʣʴʥʦʡ ʛʨʘʤʤʘʪʠʢʝ 

ʪʶʨʢʩʢʠʭ ʷʟʳʢʦʚé, 1962; ʊʶʨʢcʢaʷ ʣeʢcʠʢoʣoʛʠʷ ʠ ʣeʢcʠʢoʛʨaʬʠʷé, 1971; ɼaʥʠʣoʚa 

1972; ʄʫcaeʚ 1975 vᴅ s.). T¿rk dillᴅri leksik vahidlᴅrinin leksik-semantik quruluĸu vᴅ 

etimologiyasē Ural-Altay dillᴅri leksikasēnēn ºzᴅlliklᴅri ilᴅ hᴅm eyni kºkdᴅn gᴅlᴅn qohum dillᴅr 

sᴅviyyᴅsindᴅ m¿qayisᴅli-tarixi (ʃʠʛeʪʠ 1964; Oʯeʨʢʠ cʨaʚʥʠʪeʣʴʥʦʡ ʣeʢcʠʢoʣoʛʠʠ aʣʪaʡcʢʠx 

ʷʟʳʢʦʚé, 1972), hᴅm dᴅ eyni kºkdᴅn gᴅlmᴅyᴅn dillᴅrin ᴅlaqᴅlᴅri kontekstndᴅ (ʐeʨʙaʢ 1966) 

qohum olmayan dillᴅr olaraq m¿qayisᴅli ºyrᴅnilmiĸdir.  

T¿rkoloji dil­ilikdᴅ t¿rk dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinin leksikasēnēn m¿qayisᴅli-tarixi yºntᴅmlᴅ 

ºyrᴅnilmᴅsinᴅ, ᴅcdad dil olan prat¿rkdᴅ vᴅ protot¿rkdᴅ ¿mumt¿rk vᴅ ya t¿rkcᴅ leksik vahidlᴅrin 

arxetiplᴅrinin m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅsinᴅ dair yazēlmēĸ ᴅn bºy¿k fundamental ᴅsᴅr isᴅ 1997-ci ildᴅ 

yayēmlanmēĸdēr. Bu ᴅsᴅr yuxarēda sºz¿gedᴅn ñT¿rk dillᴅrinin m¿qayisᴅli-tarixi qrammatikasēò 

(ʉʨʘʚʥʠʪʝʣʴʥʦ-ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʘʷ ʛʨʘʤʤʘʪʠʢʘ ʪʶʨʢʩʢʠʭ ʷʟʳʢʦʚ 1984; 1986; 1988; 1997; 2002; 

2006) kitabēnēn ñLeksikaò (1997) olaraq adlandērēlan dºrd¿nc¿ cildindᴅn ibarᴅtdir. ᴄsᴅrdᴅ ᴅcdad 

t¿rklᴅrin dialektlᴅrinin daĸēyēcēlarēnēn yaĸam vᴅ mᴅĸĵuliyyᴅt sahᴅlᴅrini tᴅĸkil edᴅn daxili vᴅ xarici 

d¿nyanē vᴅ tᴅbiᴅti adlandēran anlam-mᴅna sahᴅlᴅri vᴅ adlarēn a­ēqlanmalarē yer almaqdadēr. 

Baĸqa bir sºzlᴅ, ᴅsᴅrdᴅ ᴅcdad t¿rk dili dºvr¿nᴅ vᴅ maddi mᴅdᴅniyyᴅtinᴅ gºrᴅ iĸlᴅnilᴅn min sºz¿n 



114 

 

(leksik vahidin) sruktur-semantik vᴅ funksional a­ēqlanmalarē vᴅ m¿qayisᴅli-tarixi 

canlandērmalarē (rekonstruksiyasē) verilmᴅkdᴅdir. Sºz¿gedᴅn ᴅsᴅrdᴅ leksik tᴅrkib yuxarēda 

m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilᴅn oxĸar leksik-semantik kᴅlmᴅ qruplarēnēn tᴅrtibinᴅ ᴅsasᴅn yerlᴅĸdirilmiĸdir:   

1) Meteorologiya;  

2) Gºy cismlᴅri vᴅ gºy q¿bbᴅsi; 

3) Zaman, mºvs¿mlᴅr;  

4) Bitkilᴅr; 

5) Canlēlar; 

6) Ķnsan vᴅ s. 

Qeyd olunmalēdēr ki, sºz¿gedᴅn ­oxcildli kitabēn digᴅr cildlᴅrindᴅ olduĵu kimi bu 

cildindᴅ dᴅ irad tutulacaq x¿suslar yox deyildir. Mᴅsᴅlᴅn, belᴅ bir ᴅsᴅrdᴅ etnik-milli mᴅnsubiyyᴅt; 

din, inanc, elm, yazē, oxumaq, saymaq kimi ᴅsas kulturoloji mºvzulara dair leksik-semantik 

sahᴅlᴅrᴅ vᴅ hᴅmin sahᴅlᴅri ifadᴅ edᴅn konkret leksik vahidlᴅrᴅ, demᴅk olar ki, he­ 

toxunulmamēĸdēr. Nᴅ ¿­¿n, nᴅdᴅn?! Mᴅgᴅr ᴅcdad t¿rk dili dºvr¿ndᴅ t¿rklᴅr oxuyub-yazmaĵē 

bilmᴅmiĸdirlᴅrmi vᴅ ya baĸqa xalqlar kimi Aya, G¿nᴅĸᴅ vᴅ digᴅr g¿clᴅrᴅ itaᴅt etmᴅmiĸdirlᴅrmi? 

Bᴅs ñķamanlēq vᴅ Gºy Tanrēò inanclarē harada qaldē?! Fikrimizcᴅ, sºz¿gedᴅn ᴅsᴅr mᴅhz bu 

baxēmdan hᴅr hansē bir ciddi tᴅnqidᴅ dºzm¿r. ¢¿nki, hᴅr hansē bir dilin vᴅ ya dil ailᴅsinin ᴅcdad-

ana dil tᴅbᴅqᴅsi hᴅmin dilin vᴅ ya dil ailᴅsinin arxetipik mᴅdᴅniyyᴅt sᴅviyyᴅsi ilᴅ eyni kontekstdᴅ 

vᴅ m¿stᴅvidᴅ m¿qayisᴅli olaraq ºyrᴅnilmᴅlidir. Burada sadᴅcᴅ quru dil faktlarēndan ­ēxēĸ etmᴅk 

son dᴅrᴅcᴅ yetᴅrsiz qalēr! 

C. Leksikoqrafiya dil­iliyin m¿xtᴅlif l¿ĵᴅtlᴅrin hazērlanmasē vᴅ tᴅcr¿bᴅsini ehtiva edᴅn 

bir bºlmᴅsidir. Sºz¿gedᴅn termin mᴅnĸᴅcᴅ yunan dilindᴅn alēnmēĸ olub ñlexik·sò sºzᴅ aid olan 

vᴅ  ñgr§phǾò óyazēramò leksik vahidlᴅrindᴅn ibarᴅtdir (LES 1990: 258). Bu g¿n istᴅr praktik, 

istᴅrsᴅ dᴅ elmi leksikoqrafiyada kulturoloji vᴅ siyasi baxēmlardan ­ox ºnᴅmli iĸlᴅr 

gºr¿lmᴅkdᴅdir. Bunlarēn ᴅsas hissᴅsi vᴅ ya indiyᴅ qᴅdᴅr yerinᴅ yetirilmiĸ olanlarē mᴅzmununa, 

k¿tlᴅvi vᴅ elmi-praktik mᴅqsᴅdlᴅrinᴅ ­ataraq xalq arasēnda geniĸ yayēlmasē vᴅ istifadᴅ olunmasēna 

gºrᴅ ­aĵdaĸ elmi-metodoloji tᴅsniflᴅndirmᴅlᴅri ilᴅ aĸaĵēdakē bºl¿mlᴅrdᴅ qruplandērēlēr:  

1) Dil tᴅdrisi: bir, iki vᴅ ­oxdillilik ortamalrēnda istᴅr ¿mumi, istᴅrsᴅ dᴅ x¿susi olaraq ana 

dilinin tᴅdrisi vᴅ xarici dilin ºyrᴅdilmᴅsi durumlarē sᴅviyyᴅlᴅrinᴅ gºrᴅ sᴅciyyᴅlᴅndirilir.  

1) Ana dilinin vᴅ m¿vafiq olaraq da ᴅdᴅbi dilin normalaĸmasē vᴅ elmi tᴅsviri. Hᴅr iki 

funksiya, hᴅr ĸeydᴅn ºncᴅ, izahlē l¿ĵᴅtlᴅrlᴅ hᴅyata ke­irilir. Bundan baĸqa, sºz¿gedᴅn linqvistik 
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iĸlᴅr frazeologizmlᴅr (deyimlᴅr) vᴅ atalar sºzlᴅri; omonim, sinonim vᴅ antonim sºzlᴅr, statistik, 

sēxlēq, tᴅrs sēralanmalē vᴅ s. l¿ĵᴅtlᴅrlᴅ dᴅ yerinᴅ yetirilir.   

2) Dillᴅrarasē retrospektiv vᴅ prospektiv sᴅciyyᴅli daimi ᴅlqᴅlᴅr: ikidilli, ¿­dilli, ­oxdilli 

l¿ĵᴅtlᴅr, danēĸēq kitab­alarē vᴅ ᴅyani vᴅsait xarakterli digᴅr dil ºyrᴅnmᴅ vᴅ ºyrᴅtmᴅ vasitᴅlᴅri ilᴅ 

yerinᴅ yetirilir. 

3) Dilin  qavramlar xᴅritᴅsinin vᴅ buna baĵlē olaraq leksikasēnēn linqvistik vᴅ 

leksikoqrafik olaraq ºyrᴅnilmᴅsi: etimoloji, tarixi, dialektoloji, ºl¿ dillᴅrin, yaĸayan, bir-birinᴅ 

yaxēn vᴅ ᴅn yaxēn olan dillᴅrin sinxronik sᴅciyyᴅli uyĵunlaĸdērmalē-a­ēqlamalē (izahlē) l¿ĵᴅtlᴅri 

vasitᴅsilᴅ yerinᴅ yetirilir.   

Bu g¿n ¿mumi vᴅ x¿susi dil­ilik, buna baĵlē olaraq qohum olmayan vᴅ ya bir-birilᴅ 

m¿xtᴅlif sᴅviyyᴅlᴅrdᴅ qohum olan dillᴅrin leksikalarēnēn diaxronik vᴅ sinxronik olaraq tᴅsvir 

olunmasē ᴅsas etibarilᴅ klassik vᴅ yeni Hind-Avropa linqvistik-leksikoqrafik ᴅnᴅnᴅlᴅrinᴅ gºrᴅ 

davam etdirilir. Mᴅlumdur ki, Hind-Avropa dil ailᴅsini german, roman, slavyan, fars, hind vᴅ s. 

dillᴅr tᴅĸkil edir.  Ķber-Qafqaz dillᴅri kimi bᴅzi ozᴅl dil ailᴅlᴅri vᴅ qruplarē da genetik olaraq 

hᴅmin dillᴅrlᴅ bir yerdᴅ tᴅsniflᴅndirilir. Buna baxmayaraq, onlardan bᴅzilᴅri fonetik, fonoloji, 

morfoloji, sintaktik, leksikoqrafik, frazeoloji vᴅ mᴅtnlinqvistik quruluĸlarē ilᴅ sºz¿gedᴅn dillᴅrdᴅn 

gºzᴅ­arpacaq dᴅrᴅcᴅdᴅ fᴅrqlᴅnir. Buna gºrᴅ dᴅ sºz¿gedᴅn dil ailᴅsinin genetik mᴅnĸᴅyinin 

ºyrᴅnilmᴅsi ilᴅ baĵlē olaraq dil­ilikdᴅ formalaĸan m¿qayisᴅli-tarixi vᴅ tipoloji tᴅsniflᴅndirmᴅ 

metodu b¿t¿n parametrlᴅri ilᴅ artēq filoloji elmdᴅ 1980-ci illᴅrdᴅn bᴅri bir sᴅslᴅ qᴅbul edilmir. 

Bununla bᴅrabᴅr, sºz¿gedᴅn dil ailᴅsinin i­ᴅrisindᴅ yer alan slavyan dillᴅrinin vᴅ digᴅr bᴅzi ºzᴅl 

dil ailᴅlᴅrinin ºz aralarēnda yaxēn vᴅ ᴅn yaxēn qohum dillᴅr olaraq ºyrᴅnilmᴅsi istiqamᴅti dᴅ 

­aĵdaĸ dil­ilikdᴅ diqqᴅti ­ᴅkir. M¿qayisᴅli-tarixi vᴅ tipoloji dil­ilikdᴅ yaxēn vϸ ϸn yaxēn qohum 

dillϸr nϸzϸriyyϸsinin ayrēca bir istiqamᴅt olaraq meydana ­ēxmasē leksikoqrafiyada uyĵun 

l¿ĵᴅtlᴅrin yeni bir uyĵunlaĸdērmalē-a­ēqlamalē (izahlē) nºv¿n¿n yaxēn tarixi ke­miĸdᴅn baĸlayaraq 

tᴅrtib olunmasēnē ĸᴅrtlᴅndirir. Bu baxēmdan t¿rk dillᴅri dᴅ yaxēn vᴅ ᴅn yaxēn ᴅdᴅbi dillᴅr 

sᴅviyyᴅsindᴅ ºyrᴅnilmᴅlidir. Sºz¿gedᴅn nᴅzᴅriyyᴅdᴅn vᴅ ­aĵdaĸ dil­iliyin digᴅr leksikoqrafik 

nᴅticᴅlᴅrindᴅn hᴅrᴅkᴅtlᴅ t¿rk dillᴅrinin sinxronik sᴅciyyᴅli uyĵunlaĸdērmalē-a­ēqlamalē (izahlē) 

l¿ĵᴅtlᴅrinin tᴅrtibi bu g¿n artēq t¿rkcᴅ dᴅrk etmᴅ modeli ᴅsasēnda yerinᴅ yetirilmᴅlidir. Bunun 

¿­¿n qloballaĸan d¿nya ĸᴅrtlᴅri kontekstindᴅ lazēm olan b¿t¿n siyasi, kulturoloji vᴅ linqvistik 

ĸᴅrtlᴅr artēq mºvcuddur.   
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Bu g¿n d¿nyanēn dil xᴅritᴅsi konseptual-linqvistik aspektdᴅ ¿mumi tipoloji prinsiplᴅrlᴅ 

tᴅsvir olunur. M¿xtᴅlif dillᴅrin tᴅlimi, tᴅdrisi vᴅ ºyrᴅnilmᴅsi qlobal dil siyasᴅtinᴅ gºrᴅ yenidᴅn 

qurulur. Belᴅ bir siyasᴅtin qurulmasēnda vᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅsindᴅ, ᴅsasᴅn, Avropa mᴅrkᴅzli 

fransēzca dºvlᴅt-dil ᴅnᴅnᴅsinᴅ vᴅ ingiliscᴅnin d¿nyadakē dil-yayēlma miqyasēna dayanēlēr. Hind-

Avropa dillᴅri kontekstindᴅ latēn mᴅnĸᴅli vᴅ yayēlma xarakterli ­aĵdaĸ dil-iĸlᴅnilmᴅ 

modellᴅĸdirilmᴅsi gºstᴅrilᴅn hᴅr iki linqvistik vᴅ siyasi sᴅciyyᴅli meyarē bu vᴅ ya digᴅr ĸᴅkildᴅ bir 

b¿t¿n olaraq ehtiva edir. Sºz¿gedᴅn modellᴅĸdirmᴅ, hᴅr ĸeydᴅn ºncᴅ, dil hafizᴅsindᴅ yer alan vᴅ 

dil saxlancē vᴅ ya qabiliyyᴅti bankēnda ᴅvvᴅlcᴅdᴅn hazēr olan sºz formalarēnēn ¿nsiyyᴅt ᴅsnasēnda 

vᴅ ya konkret danēĸēq ortamlarēnda se­ilᴅ bilmᴅsi ilᴅ qurulur. Daha doĵrusu,  Hind-Avropa 

dillᴅrindᴅ kommunikasiya adresantla (danēĸanla) adresatēn (dinlᴅyᴅnin) dil hafizᴅsindᴅ ºncᴅdᴅn 

hazēr olan sºz ĸᴅkillᴅrinin ¿nsiyyᴅt ᴅsnasēnda se­ilᴅrᴅk iĸlᴅnilmᴅsilᴅ reallaĸēr. T¿rkcᴅdᴅ vᴅ ya 

¿mumt¿rk dilindᴅ (Ķng. Turkic, Rus. ʊʶʨʢcʢʠʡ ʷʟʳʢ) isᴅ sºz ĸᴅkli yuxarēda gºstᴅrilᴅn sºz 

iĸlᴅnilmᴅ formasēndan fᴅrqli olaraq m¿xtᴅlif sºz kºk¿, gºvdᴅsi vᴅ ĸᴅkil­ilᴅrinin ifadᴅ etdiyi 

funksiya vᴅ anlam sahᴅlᴅrinin ¿nsiyyᴅt ᴅsnasēnda vᴅ ya ñdolĵun anòdakē (Kamal Abdulla) ard-

arda d¿z¿l¿ĸ¿ylᴅ ger­ᴅklᴅĸir. Mᴅsᴅlᴅn, rus dilindᴅ ñʚ eʛo ʪʚoʨʯecʪʚeò, ingilis dilindᴅ isᴅ ñin his 

worksò kimi iĸlᴅnilᴅn sºzlᴅrin sºz sērasēna gºrᴅ ifadᴅ edᴅ bildiyi anlam T¿rkcᴅdᴅ 

ñyaradēcēlēĵēndakēò sºz¿n¿n ñyaratò sºz kºk-gºvdᴅsi  vᴅ -ēcē, -lēq, -ēn, -dakē ĸᴅkil­ilᴅri vasitᴅsilᴅ 

formalaĸan d¿z¿l¿ĸ¿ylᴅ ifadᴅ edilir. T¿rkcᴅdᴅ kºklᴅr vᴅ ĸᴅkil­ilᴅr; d¿z, yan vᴅ qrammatik 

anlamlarēnēn yer tutduĵu ard-arda bºl¿nmᴅyᴅn bir d¿z¿l¿ĸlᴅ sēralanēr. Sºz¿gedᴅn d¿z¿l¿ĸ dil-

danēĸēq ortamēnda konkret bir ¿nsiyyᴅt ehtiyacēna baĵlē olaraq dolĵun anda vᴅ ya dil vᴅ d¿ĸ¿ncᴅ 

fᴅaliyyᴅtinin ger­ᴅklᴅĸdiyi aktual zaman kᴅsimindᴅ reallaĸēr. Belᴅliklᴅ, flektiv dillᴅrdᴅ sºz 

leksikonuna vᴅ sᴅrbᴅst sērasēna gºrᴅ ¿nsiyyᴅt ºncᴅsi durum sᴅviyyᴅsindᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸᴅn sºz 

formasē t¿rkcᴅdᴅ ¿nsiyyᴅtin dolĵun anē vᴅ dil daxili fᴅaliyyᴅt fenomeni olaraq xaraterizᴅ olunur. 

Belᴅ bir sºz formasē d¿nyanēn dil xᴅritᴅsini tᴅĸkil edᴅn ¿st vᴅ alt qavramlarēn dᴅrk olunmasēnē, 

hᴅr ĸeydᴅn ºncᴅ, sºzd¿zᴅldici (leksik), formad¿zᴅldici (leksik-qrammatik) vᴅ sºzdᴅyiĸdirici 

(qrammatik) ĸᴅkil­ilᴅrin sºz kºk¿ndᴅn sonrakē mᴅntiqi sēralanmasēyla ger­ᴅklᴅĸdirir (Musaoĵlu 

2009: 19). Sºz¿gedᴅn dil-danēĸēq fenomeni bu g¿n Avrasiya mᴅrkᴅzli ikinci bir dil -

kommunikasiya modellᴅĸdirmᴅsinin semantik, struktur vᴅ funksional mexanizminin 

qurulmasēnda konseptual-koqnitiv dᴅrk etmᴅ ᴅsasēnē tᴅĸkil edᴅ bilᴅr. 

¢aĵdaĸ d¿nyanēn qavramlar xᴅritᴅsi dillᴅ dᴅrk edilᴅrᴅk bildirilir vᴅ sºzlᴅrlᴅ ifadᴅ 

olunaraq ¿st vᴅ alt qavramlarēna gºrᴅ kateqoriyalaĸdērēlēr. Buna gºrᴅ dᴅ g¿n¿m¿z d¿nyasēnda 
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konseptual, koqnitiv, linqvistik, antropoloji, psixoloji yºntᴅmlᴅrlᴅ, komp¿ter vᴅ informasiya 

texnologiyalarē vasitᴅlᴅri ilᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilᴅn ikinci bir dil-danēĸēq modellᴅĸdirmᴅsinin 

qurulmasēna ­ox bºy¿k ehtiyac vardēr. Fikrimizcᴅ, belᴅ bir modellᴅĸdirmᴅ indiyᴅ qᴅdᴅr 

qrammatik quruluĸu etibarilᴅ mᴅntiqi bir dil kimi sᴅciyyᴅlᴅndirilᴅn, ancaq hᴅmin mᴅntiqi sistemi 

t¿rkoloji dil­ilikdᴅ konkret fenomenlᴅri ilᴅ a­ēlmayan t¿rkcᴅyᴅ gºrᴅ qurula bilᴅr.  

T¿rkcᴅnin mᴅntiqi sistemi sᴅs uyumuna, aqqil¿tinativ quruluĸuna vᴅ simmetrik-sintaktik 

sēralanmasēna sºykᴅnᴅn konseptual-koqnitiv xarakterli dᴅrk etmᴅ ᴅsasēna gºrᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸir. Bu 

mᴅntiqi sistemin a­ēqlanmasē ¿­¿n baĸlanĵēcda ᴅn m¿xtᴅlif qavramlarē aqqil¿tinativ quruluĸlu 

sºzlᴅrlᴅ ifadᴅ edᴅ bilᴅn ¿mumt¿rk dilinin ᴅn azē 200.000 min sºzdᴅn vᴅ uyĵun semantik 

yuvalanmalardan ibarᴅt olan leksik vahidlᴅrinin sinxronik xarakterli uyĵunlaĸdērmalē-a­ēqlamalē 

(izahlē) l¿ĵᴅtinin tᴅrtib olunmasē vacibdir. 

 

2.1.4.1. T¿rkoloji dil­ilikdᴅ leksikoqrafik iĸᴅr 

T¿rk dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinin leksikasēna dair ilk l¿ĵᴅt, yuxarēda da gºstᴅrildiyi kimi, 

ᴅrᴅblᴅrᴅ vᴅ digᴅr xarici vᴅtᴅndaĸlara t¿rk dilini ºyrᴅtmᴅk mᴅqsᴅdilᴅ XI y¿zildᴅ ilk olaraq ᴅrᴅb 

dilindᴅ
22

 tᴅrtib olunmuĸdur. Bu tarixi yazēlē abidᴅ Mahmud Qĸqarlēnēn ñDivani-l¿ĵᴅt-it t¿rkò adlē 

ᴅsᴅri olmuĸdur (D´v©n-u Lug©tiôt-T¿rk 1992). Mahmud Qaĸqarlēnēn sºz¿gedᴅn l¿ĵᴅti m¿qayisᴅli-

tutuĸdurmalē dil­ilik yºntᴅmi ilᴅ yazēlmēĸdēr. Burada m¿xtᴅlif t¿rk boylarēnēn dialektlᴅrindᴅn vᴅ 

ᴅdᴅbi dillᴅrindᴅn kᴅlmᴅlᴅr verilmiĸdir. Hᴅmin kᴅlmᴅlᴅrin qarĸēsēnda mᴅnalarē gºstᴅrilmiĸdir. 

Sºzlᴅrin ifadᴅ etdiyi mᴅnalar a­ēqlanarkᴅn deyimlᴅrdᴅn, atalar sºzlᴅrindᴅn vᴅ m¿xtᴅlif danēĸēq vᴅ 

nᴅzm par­alarēndan istifadᴅ olunmuĸdur. L¿ĵᴅtin sinxronik leksikonu o zamankē T¿rk d¿nyasēna 

aid olan ᴅsas qavramlar d¿nyasēnē vᴅ ᴅhatᴅ etdiyi geniĸ coĵrafiyanē ¿st vᴅ alt anlam-mᴅna 

sahᴅlᴅri ilᴅ b¿tºvl¿kdᴅ ehtiva etmiĸdir. L¿ĵᴅtdᴅ ¿mumt¿rk dilinin leksik vahidlᴅrindᴅn bᴅhs 

edilᴅrkᴅn onlarēn fonetik, morfoloji, hᴅtta sintaktik vᴅ mᴅtnlinqvistik ºzᴅlliklᴅri sistemli vᴅ ­ox 

zaman da sᴅtraltē olaraq gºstᴅrilmiĸdir. B¿t¿n bunlara gºrᴅ dᴅ ᴅsᴅr b¿tºvl¿kdᴅ T¿rk d¿nyasēna vᴅ 

ayrēlēqda etnik-mᴅdini bir b¿t¿nl¿k olan t¿rkl¿yᴅ dair bir ensiklopedik l¿ĵᴅt funksiyasēna sahib 

olmuĸdur. Bundan sonra XII -XVIII y¿zillᴅr boyunca klassik t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinᴅ vᴅ tarixi 

                                                 
22

 Mᴅlum olduĵu kimi, orta ᴅsrlᴅr ķᴅrqindᴅ ᴅrᴅb dili elm, fars dili isᴅ ĸeir dili hesab olunurdu. Buna gºrᴅ dᴅ Mahmud 

Qaĸqarlē elmi ᴅsᴅrlᴅrini ᴅrᴅb, Nizami Gᴅncᴅvi vᴅ ᴄfzᴅlᴅddin Xaqani isᴅ ĸeirlᴅrini fars dilindᴅ yazmēĸdēr. ᴄlbᴅttᴅ, 

dºnᴅmin digᴅr alim vᴅ ĸairlᴅri dᴅ bir ­ox halda hᴅmin yolla gedᴅrᴅk, t¿rk dili ilᴅ bᴅrabᴅr, ᴅsᴅrlᴅrini ᴅrᴅb vᴅ fars 

dillᴅrindᴅ dᴅ yazmēĸdēr. Vᴅ hᴅmin ᴅnᴅnᴅ XIX y¿zilᴅ qᴅdᴅr bu vᴅ ya digᴅr ĸᴅkildᴅ davam etmiĸdir. 

  

 



118 

 

dialektlᴅrinᴅ dair, ᴅsasᴅn, t¿rk ᴅsilli olmayan m¿ᴅlliflᴅr tᴅrᴅfindᴅn yazēlan qrammatika 

kitablarēnēn sonunda ñQlossariò baĸlēĵē altēnda daha ­ox tᴅrc¿mᴅ xarakterli konkret l¿ĵᴅt 

bºlmᴅlᴅri yer almēĸdēr. XIX y¿zildᴅn baĸlayaraq isᴅ hᴅmin filoloji-leksikoqrafik ᴅnᴅnᴅyᴅ 

sºykᴅnilᴅrᴅk t¿rk dillᴅrinin m¿qayisᴅli-etimoloji tᴅrc¿mᴅ l¿ĵᴅtlᴅri (ɹʫʜaʛoʚ 1869; Radloff 1881-

1911 vᴅ s.) tᴅrtib olunmuĸdur. Sonralar sºz¿gedᴅn l¿ĵᴅtlᴅrin tᴅrtib olunmasē vᴅ yayēmlanmasē iĸi 

XX y¿zildᴅ getdikcᴅ s¿rᴅtlᴅnmiĸdir. Hᴅmin ᴅsᴅrlᴅrᴅ M. Rᴅsᴅnenin (1969-1971) vᴅ C. Klausonun 

(1972)  etimoloji l¿ĵᴅtlᴅri dᴅ tipik ºrnᴅklᴅr olaraq gºstᴅrilᴅ bilᴅr.  

Belᴅliklᴅ, Mahmud Qaĸqarlē ilᴅ baĸlayan konkret leksikoqrafik fᴅaliyyᴅt t¿rkoloji 

dil­ilikdᴅ l¿ĵᴅt­ilik iĸinin birinci vᴅ ᴅsas baĸlanĵēc mᴅrhᴅlᴅsini tᴅĸkil etmiĸdir. Bu da t¿rkoloji 

leksikoqrafiyada mahiyyᴅt etibarilᴅ m¿qayisᴅli-etimoloji tᴅrc¿mᴅ l¿ĵᴅt­iliyi sahᴅsi olaraq 

sᴅciyyᴅlᴅndirilᴅ bilᴅr. 

T¿rkoloji l¿ĵᴅt­iliyin ikinci ᴅsas bºlmᴅsini tᴅĸkil edᴅn vᴅ ayrē-ayrē t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri 

leksikalarēna dair tᴅrtib olunan m¿xtᴅlif a­ēqlamalē vᴅ ya izahlē, imla, terminoloji, dialektoloji, 

tarixi vᴅ s. l¿ĵᴅtlᴅr dᴅ x¿susi olaraq gºstᴅrilmᴅlidir. Hᴅmin l¿ĵᴅtlᴅrin hazērlanmasē iĸlᴅri XX 

y¿zilin ᴅvvᴅlᴅrindᴅn, daha konkret olaraq isᴅ I T¿rkoloji Qurultaydan etibarᴅn s¿rᴅtlᴅnmiĸdir. Bu 

l¿ĵᴅtlᴅrᴅ, hᴅr ĸeydᴅn ºncᴅ, t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinᴅ dair tᴅrtib olunmuĸ izahlē l¿ĵᴅtlᴅr ºrnᴅk olaraq 

gºstᴅrilᴅ bilᴅr; Mᴅsᴅlᴅn:  

1. Azᴅrbaycan dilinin izahlē l¿ĵᴅti (1964, 1980, 1983, 1987; 2006) 

2. T¿rkmᴅn dilinin izahlē l¿ĵᴅtiò (T¿rkmen DiliniŔ Sºzliĵi 1962); 

3. ñQazax dilinin izahlē l¿ĵᴅtiò (Kazak tiliniש T¿sēndērme Sºzdēĵē 1974; 1978; 1980; 

1982; 1983; 1985; 1986);  

4. ñT¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsinin izahlē l¿ĵᴅtiò (T¿rk­e Sºzl¿k 2005) vᴅ s.  

5. ñ¥zbᴅk dilinin izahlē l¿ĵᴅtiò (Uzbek Tilinin Ķzoxli Luĵati 1981). 

Yuxarēda gºstᴅrilᴅn digᴅr izahlē-a­ēqlamalē xarakterli l¿ĵᴅtlᴅrᴅ dair isᴅ ñAzᴅrbaycan 

dialektoloji l¿ĵᴅtiò (1999; 2003) adlē iki cildli ᴅsᴅri yeni tipoqrafik ¿sulla yēĵēlmēĸ konkret bir 

leksikoqrafik ºrnᴅk olaraq gºstᴅrilᴅ bilᴅr.  

Sºz¿gedᴅn l¿ĵᴅt Sovetlᴅr Birliyi zamanē Azᴅrbaycan Milli Elmlᴅr Akademiyasē Nᴅsimi 

adēna Dil­ilik Ķnstitutunun ñDialektolagiyaò ĸºbᴅsindᴅ mᴅĸhur dil­i, dialektoloq-t¿rkoloq 

akademik Mᴅmmᴅdaĵa ķirᴅliyevin rᴅhbᴅrliyi altēnda kril ᴅlifbasēnda tᴅrtib olunmuĸdur. Ancaq 

ᴅsᴅr Sovetlᴅr Birliyi daĵēldēqdan sonra Azᴅrbaycandan T¿rkiyᴅyᴅ gᴅtirilmiĸ vᴅ T¿rk dil Qurumu 

tᴅrᴅfindᴅn Ankarada latēn ᴅlifbasē ilᴅ yayēmlanmēĸdēr.  
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T¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinin qohum olmayan dillᴅrlᴅ m¿xtᴅlif sinxronik tᴅrc¿mᴅ l¿ĵᴅtlᴅrinin 

tᴅrtib olunmasē iĸlᴅri dᴅ t¿rkoloji l¿ĵϸt­iliyin ­ox bºy¿k praktik ᴅhᴅmiyyᴅtᴅ vᴅ qᴅdim bir 

linqvistik ᴅnᴅnᴅyᴅ sahib olan ᴅsas sahᴅlᴅrindᴅn ¿­¿nc¿s¿d¿r. Sºz¿gedᴅn elmi-praktik l¿ĵᴅtlᴅrᴅ 

ºrnᴅk olaraq aĸaĵēdakē leksikoqrafik mᴅnbᴅlᴅr gºstᴅrilᴅ bilᴅr:  

1. Azᴅrbaycanca-rusca l¿ĵᴅt 1965;  

2. ñQērĵēzca-rusca l¿ĵᴅtò (Kērgēz­a-Orus­a Sºzd¿k 1965);  

3. ñT¿rkmᴅncᴅ-rusca l¿ĵᴅtò (T¿rkmen­e-Rus­a Sºzd¿k 1968);  

4.ñKaraimcᴅ-rusca-polyakca l¿ĵᴅtò (ʂaʨaʠʤcʢo-ʨʫccʢo-ʧoʣʴcʢʠʡ cʣoʚaʨʴ 1974);  

5. Rus­a-T¿rk­e Sºzl¿k 1972; T¿rk­e-Rus­a Sºzl¿k 1977;  

6. Rusca-Azᴅrbaycanca l¿ĵᴅt 1982; 1975; 1978;  

7. ñRusca-t¿rkmᴅncᴅ l¿ĵᴅtò (Rus­a-T¿rkmenje Sºzd¿k 1981, 1987);  

8. ñQara­ay-balkarca-rusca l¿ĵᴅtò (Kara­ay-Malkar-Orus Sºzl¿k 1989) vᴅ s.  (Musaoĵlu 

2004b:276-282).  

 Belᴅliklᴅ, t¿rkoloji l¿ĵᴅt­ilikdᴅ XI y¿zildᴅn bᴅri tᴅrtib olunmuĸ m¿xtᴅlif l¿ĵᴅtlᴅri vᴅ 

b¿t¿n leksikoqrafik mᴅnbᴅlᴅri mᴅzmun, forma vᴅ linqvistik yºntᴅm baxēmēndan mahiyyᴅt 

etibarilᴅ dºrd qrupda tᴅsniflᴅndirmᴅk m¿mk¿nd¿r: 

1. M¿qayisᴅli olaraq tᴅrtib olunmuĸ etimoloji-tᴅrc¿mᴅ l¿ĵᴅtlᴅri;  

2. Hᴅr hansē bir t¿rk ᴅdᴅbi dilinᴅ dair tᴅrtib olunmuĸ a­ēqlamalē-tᴅsviri vᴅ ya m¿xtᴅlif 

izahlē-tᴅsviri l¿ĵᴅtlᴅr;  

3. Qohum olmayan dillᴅrlᴅ qarĸēlēqlē olaraq tᴅrtib olunmuĸ dillᴅrarasē-sinxronik tᴅrc¿mᴅ 

l¿ĵᴅtlᴅri;  

4. Bir-birinᴅ yaxēn vᴅ ᴅn yaxēn qohum olan t¿rk dillᴅrinᴅ dair m¿qayisᴅli-tutuĸdurmalē 

yºntᴅmlᴅ tᴅrtib olunmuĸ sinxronik mᴅzmunlu uyĵunlaĸdērmalē-a­ēqlamalē l¿ĵᴅtlᴅr. 

Sºz¿gedᴅn m¿qayisᴅli sᴅciyyᴅli etimoloji vϸ sinxronik tϸrc¿mϸ, a­ēqlamalē-tϸsviri vϸ 

dillϸrarasē-sinxronik tϸrc¿mϸ l¿ĵᴅt­ilik iĸlᴅri t¿rkoloji dil­ilikdᴅ bu g¿n dᴅ b¿t¿n s¿rᴅti ilᴅ davam 

etdirilmᴅkdᴅdir. Bir-birinᴅ yaxēn vᴅ ᴅn yaxēn qohum olan t¿rk dillᴅrinᴅ dair m¿qayisᴅli-

tutuĸdurmalē yºntᴅmlᴅ tᴅrtib olunmuĸ sinxronik mᴅzmunlu uyĵunlaĸdērmalē-a­ēqlamalē l¿ĵϸtlϸrϸ 

gᴅldikdᴅ isᴅ aĸaĵēdakēlarē sºylᴅmᴅk lazēmdēr. 

Mᴅlum olduĵu kimi, 1990-cē illᴅrdᴅ b¿t¿n Avrasiya coĵrafiyasēnda vᴅ T¿rk d¿nyasēnda 

dil ortamē, siyasᴅti vᴅ ¿mumiyyᴅtlᴅ dil quruculuĵu iĸlᴅri b¿sb¿t¿n dᴅyiĸdi. T¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinin 

bir ­oxu birinci vᴅ ya ikinci dil olaraq rᴅsmi dºvlᴅt dili statusu ᴅldᴅ etdi. B¿t¿n d¿nyada t¿rk vᴅ 
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ya t¿rkl¿k xarakterli diaspor hᴅrᴅkatē getdikcᴅ geniĸlᴅndi vᴅ ayrē-ayrē qurum vᴅ quruluĸlarē ilᴅ 

m¿ᴅssisᴅlᴅĸdi. T¿rk c¿mhuriyyᴅtlᴅri vᴅ topluluqlarē arasēndakē siyasi, iqtisadi vᴅ kulturoloji 

ᴅlaqᴅlᴅr artdē vᴅ bºy¿k bir miqyasda da qloballaĸdē. Avrasiya coĵrafiyasēnda vᴅ b¿t¿n d¿nyada 

ortaq bir t¿rkcᴅ vᴅ ya t¿rk dilindᴅ danēĸmaq vᴅ ya ¿nsiyyᴅt saxlaya bilmᴅk ehtiyacē yarandē. 

B¿t¿n bunlarēn nᴅticᴅsindᴅ m¿qayisᴅli sᴅciyyᴅli sinxronik-etimoloji tᴅrc¿mᴅ l¿ĵᴅtlᴅrinin 

uyĵunlaĸdērmalē-a­ēqlamalē sahᴅsi t¿rkoloji l¿ĵᴅt­ilikdᴅ ayrēca bir m¿stᴅqil leksikoqrafik sahᴅ vᴅ 

ya dºrd¿nc¿ leksikoqrafik istiqamᴅt olaraq m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdi. Hᴅmin sahᴅyᴅ dair bᴅzi yeni 

leksikoqrafik iĸlᴅr hᴅyata ke­irildi vᴅ T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsindᴅ konkret l¿ĵᴅtlᴅr yayēmlandē. Bunlardan 

aĸaĵēdakēlar ºrnᴅk olaraq gºstᴅrilᴅ bilᴅr (Karĸēlaĸtērmalē T¿rk Leh­eleri Sºzl¿ĵ¿ 1991; 

T¿rkmence-T¿rk­e Sºzl¿k 1995; Tatarca-T¿rk­e Sºzl¿k 1997, T¿rk­e-Tatarca Sºzl¿k 1998; 

Altay­a-T¿rk­e Sºzl¿k 1999; T¿rk­e-Kērgēzca Sºzl¿k 2005 vᴅ s.).  

 

2.1.4.1.1. T¿rkcᴅ uyĵunlaĸdērmalē-a­ēqlamalē l¿ĵᴅtlᴅr 

T¿rk dillᴅri leksikasēnēn konkret sinxronik-leksikoqrafik tᴅsviri, hᴅr ĸeydᴅn ºncᴅ,  oĵuz-

karluq-qēp­aq vᴅ qērĵēz-yenisey dil-dialekt qruplarēnda yer alan ­aĵdaĸ t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinin 

funksional olaraq iĸlᴅnilmᴅsi ilᴅ baĵlēdēr. ¢¿nki belᴅ bir leksikoqrafik tᴅsvir sºz¿gedᴅn ᴅdᴅbi 

dillᴅrin hᴅm bir dil-danēĸēq alēĸqanlēĵē olaraq normalaĸan vᴅ variantlaĸan, hᴅm dᴅ dil-danēĸēq 

ºzᴅlliklᴅri ilᴅ canlē bir ĸᴅkildᴅ mᴅcazilᴅĸᴅn vᴅ qᴅliblᴅĸᴅn leksikonuna gºrᴅ aparēlēr.  

T¿rk dillᴅrinin sºz¿gedᴅn leksikasēna dair bu g¿nᴅ qᴅdᴅr gºr¿lᴅn uyĵunlaĸdērmalē-

a­ēqlamalē leksikoqrafik iĸlᴅr dᴅ elᴅ oĵuz-karluq-qēp­aq vᴅ qērĵēz-yenisey dil-dialekt qruplarēnda 

yer alan ᴅdᴅbi dillᴅr haqqēnda hazērlanan l¿ĵᴅtlᴅrlᴅ davam etdirilir. T¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinᴅ dair 

sºz¿gedᴅn leksikoqrafik iĸlᴅr ¿st vᴅ alt kateqoriyalarē ilᴅ iki qrupa bºl¿n¿r:  

1. ¢aĵdaĸ ¿mumt¿rk dili  leksikasēnē mᴅcazilᴅĸᴅn sabit sºz birlᴅĸmᴅlᴅri vᴅ deyimlᴅĸᴅn 

(frazeologizmlᴅĸᴅn) dil-danēĸēq qᴅliblᴅri ilᴅ ehtiva edᴅn vᴅ ikidᴅn ­ox ᴅdᴅbi dilli ¿mumi 

m¿qayisᴅli vᴅ uyĵunlaĸdērmalē-a­ēqlamalē sinxronik l¿ĵᴅtlᴅr: 

1.1.T¿rkcᴅ ilᴅ qohum olmayan dllᴅrin sinxronik xarakterli iki vᴅ ya ¿­dilli l¿ĵᴅtlᴅri;  

1.2. Sinxronik xarakterli uyĵunlaĸdērmalē-a­ēqlamalē t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri l¿ĵᴅtlᴅri;  

2. ¥zᴅl xarakterli vᴅ m¿qayisᴅli olaraq t¿rk dillᴅrinᴅ vᴅ ya bir t¿rk ᴅdᴅbi dilinᴅ dair 

uyĵunlaĸdērmalē-a­ēqlamalē sinxronik l¿ĵᴅtlᴅr:  

2.1. Atalar sºzlᴅri, deyimlᴅr (frazeologizmlᴅr), yeni sºzlᴅr, terminlᴅr, alēnma sºzlᴅr 

l¿ĵᴅtlᴅri;  
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2.2. Feil vᴅ isim, omonim, sinonim vᴅ antonim sºzlᴅr l¿ĵᴅtlᴅri;  

2.3.  Ķkidilli, ¿­dilli vᴅ ­oxdilli fᴅrqli kᴅlmᴅlᴅr, ĸᴅkilcᴅ eyni vᴅ mᴅnaca m¿xtᴅlif olan 

sºzlᴅr (T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsindᴅ: yalan­ē eĸdᴅyᴅrlᴅr) vᴅ s. l¿ĵᴅtlᴅri
23

. 

T¿rkcᴅnin klassik t¿rkoloji metodlarla tᴅrtib edilᴅn etimoloji-tᴅrc¿mᴅ l¿ĵᴅtlᴅrindᴅ t¿rk 

dillᴅrindᴅn verilᴅn sºzlᴅrin qarĸēsēnda onlarēn ᴅcnᴅbi dillᴅrdᴅn birindᴅ tᴅrc¿mᴅsi dᴅ yer alērdē. 

Mᴅsᴅlᴅn, Mahmud Qaĸqarlēnēn yuxarēda gºstᴅrilᴅn l¿ĵᴅtindᴅ t¿rkcᴅ sºzlᴅrin tᴅrc¿mᴅsi ᴅrᴅb, V. 

Radlovun l¿ĵᴅtindᴅ rus vᴅ alman, C. Klausonun l¿ĵᴅtindᴅ isᴅ ingilis dillᴅrindᴅ verilmiĸdir. 

Bu g¿n uyĵunlaĸdērmalē-a­ēqlamalē l¿ĵᴅtlᴅrdᴅ hᴅr hansē bir ᴅcnᴅbi dildᴅ (rus, alman, 

ingilis dillᴅri kimi) t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinin leksikasēnda yer alan sºzlᴅrin, deyimlᴅrin vᴅ ya 

mᴅcazilᴅĸmiĸ dil-danēĸēq vahidlᴅrinin tᴅrc¿mlᴅrinin verilmᴅsinᴅ ehtiyac yoxdur. ¢¿nki ¿mumt¿rk 

dili  artēq ºz¿ getdikcᴅ geniĸlᴅnᴅn dil-diaspor hᴅrᴅkatē ilᴅ dᴅ Avrasiya vᴅ b¿t¿n d¿nya 

coĵrafiyasēnda bir ortaq dil olma yolunda ­ox s¿rᴅtlᴅ irᴅlilᴅmᴅkdᴅdir. 

  Sºz¿gedᴅn dilin m¿xtᴅlif anlam-mᴅna sahᴅlᴅrini ifadᴅ edᴅ bilᴅn sabitlᴅĸᴅn sºz 

birlᴅĸmᴅlᴅri, sintaktik predikativlᴅri, qᴅliblᴅĸmiĸ c¿mlᴅlᴅri vᴅ s. kimi leksik-qrammatik tᴅbᴅqᴅlᴅri 

vardēr. Bunlar daha ­ox oxĸar vᴅ qismᴅn dᴅ fᴅrqli cᴅhᴅtlᴅri ilᴅ se­ilir ki, uyĵunlaĸdērmalē-

a­ēqlamalē l¿ĵᴅtlᴅrdᴅ linqvistik olaraq tᴅsvir edilmᴅlidir. ¢aĵdaĸ t¿rk dillᴅrindᴅ normalaĸan, 

variantlaĸan, qᴅliblᴅĸᴅn leksik-qrammatik vahidlᴅr, sºz birlᴅĸmᴅlᴅri, c¿mlᴅlᴅr vᴅ s. 

uyĵunlĸdērmalē-a­ēqlamalē l¿ĵᴅtlᴅrdᴅ ᴅnᴅnᴅvi t¿rkologiyadakē kimi sadᴅcᴅ t¿rkcᴅnin bilinᴅn 

sondan ĸᴅkil­i sēralanmalē prinsipinᴅ gºrᴅ tᴅsvir olunmamalēdēr.  Sºz¿gedᴅn l¿ĵᴅtlᴅrdᴅ sºzlᴅr vᴅ 

dil-ifadᴅ baxēmēndan mᴅcazilᴅĸᴅrᴅk kᴅlmᴅlᴅĸᴅn dil vahidlᴅri ­aĵdaĸ t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrindᴅki digᴅr 

b¿t¿n sºz yaradēcēlēĵē poensiaēnēn da nᴅzᴅrᴅ alēnmasē ilᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅlidir. Baĸqa bir sºzlᴅ, 

¿mumt¿rk dilindᴅ analitik, yᴅni sºzlᴅrin birlᴅĸmᴅsi ilᴅ vᴅ fonomorfoloji, yᴅni morfemlᴅrdᴅ sait 

vᴅ samitlᴅrin yerlᴅrinin dᴅyiĸmᴅsi vᴅ ya s¿r¿ĸmᴅsi ilᴅ dᴅ sºz yaradēcēlēĵēnēn mºvcud olduĵu 

unudulmamalēdēr (Musaoĵlu 2004b: 276-279).   

T¿rk dillᴅri leksikonunun m¿qayisᴅli olaraq leksikoqrafik tᴅsviri iĸinin aparēlmasē 

a­ēqlamalē vᴅ sinxronik-tᴅrc¿mᴅ sᴅciyyᴅli l¿ĵᴅtlᴅrin tᴅrtib olunmasē ilᴅ XI y¿zildᴅ baĸlamēĸdēr. 

XIX y¿zildᴅn etibarᴅn t¿rkoloji l¿ĵᴅt­ilik yeni bir inkiĸaf mᴅrhᴅlᴅsinᴅ girmiĸ, XX y¿zilin 

                                                 
23

 Dᴅrs vᴅsaitinin ¿­¿nc¿ hissᴅsindᴅ ñT¿rkcᴅ-Azᴅrbaycanca uyĵunlaĸdērnalē-a­ēqlamalē l¿ĵᴅtòin tᴅrtibi prinsiplᴅri vᴅ 

ºzᴅl xarakterli ñAtalar sºzlᴅri vᴅ deyimlᴅr,  ĸᴅkilcᴅ eyni vᴅ mᴅnaca m¿xtᴅlif olan sºzlᴅr (T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsindᴅ: 

yalan­ē eĸdᴅyᴅrlᴅr) vᴅ feil uyĵunlaĸdērmalē-a­ēqlamalē l¿ĵᴅtlᴅrinᴅ dair ºrnᴅklᴅr 3-c¿ ñᴄlavᴅòdᴅ yer almaqdadēr 

(ᴄlavᴅ 3: 3.1; 2.2; 3.3; 3.4).  
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sonlarēna doĵru m¿xtᴅlif m¿qayisᴅli etimoloji-tᴅrc¿mᴅ l¿ĵᴅtlᴅri tᴅrtib olunmuĸdur. XXI y¿zilin 

baĸlarēnda isᴅ artēq t¿rk dillᴅrinin aqqil¿tinativ sisteminin analitiklik, sintetiklik, simmetriklik, 

asimmetriklik ºzᴅlliklᴅrinᴅ gºrᴅ hazērlanan uyĵunlaĸdērmalē-a­ēqlamalē l¿ĵᴅtlᴅrinin tᴅrtib 

olunmasēna bºy¿k ehtiyac vardēr (Musaoĵlu 2004b: 281-282).  

 

2.2. T¿rk dillᴅrinin ᴅnᴅnᴅvi-tᴅsviri dil­ilik yºntᴅmlᴅri ilᴅ ºyrᴅnilmᴅsi 

 T¿rk dillᴅrinin ᴅnᴅnᴅvi-tᴅsviri dil­ilik yºntᴅmlᴅri ilᴅ ºyrᴅnilmᴅsi baĸlanĵēcda ᴅn ­ox 

T¿rkiyᴅ vᴅ ya Oĵuz t¿rkcᴅsi, Osmanlē vᴅ Caĵatay t¿rkcᴅlᴅrinᴅ dair XI-XVIII  y¿zillᴅrdᴅ yazēlmēĸ 

olan tᴅsviri-normativ xarakterli qrammatika kitablarēnēn yayēmlanmasē ilᴅ baĵlē olmuĸdur. Hᴅmin 

kitablar latēn mᴅnĸᴅli Hind-Avropa dillᴅrinin ñSanskritòin araĸdērēlmasē ilᴅ formalaĸan klassik 

filologiyaya dayalē ᴅrᴅb dil­ilik mᴅktᴅbi ᴅnᴅnᴅlᴅrinᴅ gºrᴅ hazērlanmēĸdēr (Musaoĵlu 2009: 5-8). 

Qrammatika kitablarē baĸlanĵēcda daha ­ox tᴅsviri dil­ilik metodu ilᴅ, XIX y¿zildᴅn etibarᴅn isᴅ 

hᴅm tᴅsviri, hᴅm dᴅ tᴅsviri vᴅ tarixi-m¿qayisᴅli dil­ilik yºntᴅmlᴅri ilᴅ qᴅlᴅmᴅ alēnmēĸdēr. T¿rk 

dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinᴅ dair m¿xtᴅlif dil araĸdērmalarē vᴅ qrammatika kitablarē T¿rkcᴅ, Tatarca, 

Oyrotca, Osmanlēca vᴅ ¢ar Rusiyasēnda iĸlᴅnilᴅn digᴅr Avrasiya t¿rkcᴅlᴅrinin adlarē ilᴅ isᴅ, 

ᴅsasᴅn, XIX y¿zildᴅn etibarᴅn daha geniĸ bir miqyasda yazēlmēĸdēr. Bu ᴅsᴅrlᴅrdᴅn ilk nºvbᴅdᴅ rus 

dilindᴅ yazēlan qrammatika kitablarē diqqᴅti daha ­ox cᴅlb edir. Mᴅsᴅlᴅn, Ķ. Ķ. Qiqanovun ñTatar 

dilinin qrammatikasēò (1801) adlē ᴅsᴅri tatar dilinin ilk qrammatika kitabē olaraq bilinir (Eren 

1998: 164). M. Ķvanovun ñTatar qrammatikasēò (1842) adlē kitabē da tatar dilinin ilk qrammatika 

kitablarēndandēr. Mirzᴅ Kazēm bᴅyin ñT¿rk-tatar dilinin ¿mumi qrammatikasēò(1846), 

missionerlᴅrin yazdēĵē ñAltay dilinin qrammatikasēò(1869) vᴅ P. M. Melioranskinin ñQazax-

qērĵēz dilinin qēsa qrammatikasēò (1894;1897) adlē kitablarēnē da sºz¿gedᴅn ᴅsᴅrlᴅrᴅ dair tipik 

ºrnᴅklᴅr olaraq gºstᴅrmᴅk olar.  Otto von Bºtlinqkin  ñYakut dili haqqēnda: qrammatika, mᴅtn vᴅ 

l¿ĵᴅtò (1851) adlē mᴅĸhur kitabē isᴅ alman dilindᴅ yazēlmēĸ olub sonradan rus dilinᴅ tᴅrc¿mᴅ 

edilmiĸdir.    

  ᴄnᴅnᴅvi-tᴅsviri dil­ilik yºntᴅmlᴅri ilᴅ ayrē-ayrē t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinin vᴅ dialektlᴅrinin 

faktik dil materiallarēna gºrᴅ hᴅrtᴅrᴅfli olaraq ºyrᴅnilmᴅsi t¿rkoloji dil­ilikdᴅ XX y¿zil boyunca 

davam etdirilmiĸdir. Dil­iliyin bu sahᴅsindᴅ, yuxarēda da gºstᴅrildiyi kimi, b¿tºvl¿kdᴅ dil, 

ayrēlēqda isᴅ dialektologiya, dil tarixi, ᴅdᴅbi dil vᴅ sºz yaradēcēlēĵē; leksikologiya, leksikoqrafiya 

vᴅ frazeologiya; toponimika vᴅ ¿slubiyyat kimi filoloji -linqvistik sahᴅlᴅr ºyrᴅnilmiĸdir. Bununla 

bᴅrabᴅr, t¿rk dillᴅrindᴅ dil­iliyᴅ giriĸ vᴅ ¿mumi dil­ilik ᴅsᴅrlᴅri (Ahanov 1965; Aksan 1995; 
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Axundov 1988) dᴅ yazēlmēĸdēr. Hᴅmin ᴅsᴅrlᴅrdᴅ yeri gᴅldikcᴅ t¿rk dillᴅri materiallarēndan 

istifadᴅ edilmiĸdir. Fonetika, morfologiya vᴅ sintaksis kimi sērf linqvistk sahᴅlᴅr daha ­ox ¿mumi 

dil­ilik ᴅsasēnda araĸdērēlmaya cᴅlb olunmuĸdur. XX y¿zil boyunca vᴅ hᴅtta g¿n¿m¿zᴅ qᴅdᴅr ᴅsas 

etibarilᴅ ᴅnᴅnᴅvi-linqvistik yºntᴅmlᴅrlᴅ yazēlan t¿rkoloji dil­ilik ᴅsᴅrlᴅrinin sayē gºzᴅ­arpacaq 

dᴅrᴅcᴅdᴅ ­oxdur. Hᴅmin ᴅsᴅrlᴅrin bir qismi ayrē-ayrē dil­i-t¿rkoloqlar, digᴅr qismi isᴅ yaradēcē-

professional sᴅviyyᴅli m¿ᴅllif heyyᴅtlᴅri tᴅrᴅfindᴅn yazēlmēĸdēr. Onlarēn bºy¿k bir hissᴅsini 

mºvzularēna vᴅ yazēldēĵē ayrē-ayrē t¿rk dillᴅrinᴅ gºrᴅ aĸaĵēdakē ĸᴅkildᴅ qruplaĸdēraraq olar:  

1. ¦mumi vᴅ x¿susi qrammatika mºvzularē  

1.1. T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsinᴅ dair XX y¿zildᴅ qrammatika mºvzusunda yazēlmēĸ 

fundamental ᴅsᴅrlᴅrdᴅn aĸaĵēdakēlarēn adlarēnē ­ᴅkmᴅk olar
 24

: 

1.1.1. Jan Deni ñT¿rk dilinin qrammatikasē: Osmanlē lᴅhcᴅsiò (1921). Sºz¿gedᴅn ᴅsᴅr 

fransēz dilindᴅ yazēlmēĸdēr. T¿rk dili m¿ᴅllimi Ali ¦lvi Elºve tᴅrᴅfindᴅn fransēz dilindᴅn T¿rkiyᴅ 

t¿rkcᴅsinᴅ tᴅrc¿mᴅ olunmuĸ vᴅ 1941-ci ildᴅ Ķstanbulda yayēmlanmēĸdēr. Hᴅmin ᴅsᴅrdᴅn sonralar 

C¿mhuriyyᴅt dºnᴅmindᴅ T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsinᴅ dair m¿xtᴅlif qrammatik araĸdērmalarēn 

aparēlmasēnda vᴅ t¿rk dilinin tᴅdris olunmasē ¿­¿n qrammatika kitablarēnēn yazēlmasēnda ilk 

mᴅnbᴅlᴅrdᴅn biri kimi ­ox geniĸ istifadᴅ olunmuĸdur. Kitab bu g¿n dᴅ ºz aktuallēĵēnē m¿ᴅyyᴅn 

ºl­¿dᴅ qoruyub saxlamaqdadēr. 

1.1.2. A. Samoylovi­ ñM¿asir Osmanlē-T¿rk dilinin qēsa tᴅdris qrammatikasēò (1925);  

1.1.3. V. Qordlevski ñT¿rk dilinin qrammatikasē: morfologiya vᴅ sintaksisò (1928). 

Sºz¿gedᴅn ᴅsᴅrlᴅr daha ­ox T¿rkiyᴅdᴅ, XX y¿zilin ᴅvvᴅllᴅrindᴅ Atat¿rklᴅ baĸlayan dil 

inqilabēndan ºncᴅki t¿rk dilinᴅ, bir baĸqa sºzlᴅ, Osmanlē vᴅ ya Tᴅnzimat dºnᴅmi t¿rkcᴅsinᴅ 

aiddir vᴅ hᴅcmcᴅ ki­ik olub kitab­a ĸᴅklindᴅdir. Hᴅmin ᴅsᴅrlᴅr XX y¿zilin ᴅvvᴅllᴅrindᴅ ruslarēn 

vᴅ ya rusdilli oxucularēn Sovetlᴅr Birliyindᴅ t¿rk dilini ºyrᴅnmᴅsi mᴅqsᴅdilᴅ yazēlmēĸdēr.   

1.1.4. A. N. Kononovun ñM¿asir t¿rk ᴅdᴅbi dilinin qrammatikasēò (1956) adlē ᴅsᴅri 

C¿mhuriyyᴅt dºnᴅmi t¿rkcᴅsi gᴅliĸmlᴅrini vᴅ qrammatik-¿slubi ºzᴅlliklᴅrini dᴅ ºz i­ᴅrisindᴅ 

ehtiva edᴅn bºy¿k hᴅcmli m¿kᴅmmᴅl bir qrammatika kitabēdēr. Bu kitabdan T¿rkiyᴅdᴅ bu g¿n dᴅ 

­ox istifadᴅ edirlᴅr. 1950-ci illᴅrdᴅ kitab rus dilindᴅn T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsinᴅ tᴅrc¿mᴅ olunmuĸdur vᴅ 

                                                 
24

 Sºz¿gedᴅn ᴅsᴅrlᴅrin vᴅ ¿mumiyyᴅtlᴅ m¿xtᴅlif dillᴅrdᴅki dil­iliyᴅ vᴅ t¿rkologiyaya dair elmi mᴅnbᴅlᴅrin adlarē 

mᴅtn i­ᴅrisindᴅ Azᴅrbaycan dilindᴅ verilmiĸdir. Bu, tᴅlᴅbᴅlᴅrin vᴅ Azᴅrbaycan dilli oxucularēn hᴅmin mᴅnbᴅlᴅri daha 

asanlēqla baĸa d¿ĸᴅrᴅk qavraya bilmᴅsi ¿­¿n belᴅ edilmiĸdir. ᴄdᴅbiyyat siyahēsēnda isᴅ istifadᴅ olunan mᴅnbᴅlᴅrin 

adlarē yazēldēĵē dillᴅrdᴅ gºstᴅrilmiĸdir. 
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bu tᴅrc¿mᴅ indi dᴅ T¿rk Dil Qurumunun kitabxanasēnda saxlanēlēr. Ancaq tᴅrc¿mᴅ o qᴅdᴅr dᴅ 

uĵurlu alēnmadēĵē ¿­¿n yayēmlanmamēĸdēr.   

1.1.5.  Muharrem Erginin  ñT¿rk dilinin qrammatikasēò (1972) adlē kitabē T¿rkiyᴅdᴅ 

t¿rkcᴅnin qrammatik quruluĸuna dair ºz¿nᴅmᴅxsus ­ox ºnᴅmli elmi korrektivlᴅri vᴅ linqvistik 

a­ēqlamalrē ilᴅ se­ilᴅn bir ᴅsᴅrdir. ᴄsᴅr istᴅr milli -linqvistik dᴅrinliyi, istᴅrsᴅ dᴅ  ºzᴅl metodik 

m¿ĸahidᴅlᴅri ilᴅ yazēlmēĸ sanballē bir ᴅsᴅr olaraq t¿rk tᴅhsil vᴅ tᴅdris sistemindᴅ bu g¿n dᴅ hᴅlᴅ ºz 

aktuallēĵēnē qoruyub saxlamaqdadēr.    

1.1.6. Vᴅcihᴅ Hatipoĵlunun  ñT¿rk dilinin sintaksisiò (1972) vᴅ  

1.1.7. Y¿ksᴅl Gºknᴅlin ñModern t¿rk dilinin qrammatikasēò (1974) adlē kitablarē isᴅ daha 

­ox modern vᴅ ñºzt¿rkcᴅò (t¿rkcᴅ mᴅnĸᴅli)  xarakterli bir dil­ilik terminologiyasē ilᴅ yazēlmēĸdēr. 

1.1.8. S. N. Ķvanovun ñT¿rk qrammatikasē kursu. Ķsmin qrammatik kateqoriyalarēò (1975) 

adlē kitabē T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsindᴅ isimlᴅ baĵlē x¿susi qrammatik mºvzulara hᴅsr olunmuĸ bir 

ᴅsᴅrdir. ᴄsᴅr, ᴅlbᴅttᴅ, rus dilindᴅ yazēlmēĸ olub ke­ᴅn ᴅsrdᴅ SSRĶ ali mᴅktᴅblᴅrinin filologiya vᴅ 

ya ĸᴅrqĸ¿naslēq fak¿ltᴅlᴅrinin t¿rkoloji bºl¿mlᴅrindᴅ bir dᴅrs kitabē olaraq iĸlᴅdilmᴅk ¿­¿n 

yazēlmēĸdēr.  

1.1.9. Leyla Karahanēn ñT¿rk dilinin sintaksisiò (1995) adlē kitabēnda T¿rkiyᴅ 

t¿rkologiyasēnda m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin sintaktik quruluĸuna dair ilk dᴅfᴅ olaraq yeni bir elmi-

metodik m¿nasibᴅt bildirilmiĸdir. Belᴅ ki, hᴅmin kitabda feli sifᴅt, feli baĵlama vᴅ mᴅsdᴅr 

tᴅrkiblᴅrinin budaq c¿mlᴅ vᴅ feli sifᴅt, feli baĵlama vᴅ mᴅsdᴅrlᴅrin isᴅ budaq c¿mlᴅnin xᴅbᴅri 

olmadēĵē gºstᴅrilmiĸdir. Feli tᴅrkiblᴅrᴅ belᴅ bir m¿nasibᴅt eynilᴅ Sovet t¿rkologiyasē ᴅnᴅnsindᴅ 

olduĵu kimidir. Ancaq sºz¿gedᴅn kitabēn son nᴅĸrindᴅ Leyla Karahan (2009) ¿mumiyyᴅtlᴅ t¿rk 

dilindᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ quruluĸunun olmadēĵē qᴅnaᴅtinᴅ gᴅlmiĸdir. O, tᴅrkibli c¿mlᴅlᴅrin t¿rk 

dilindᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ yerindᴅ, funksional olaraq onun ᴅvᴅzindᴅ iĸlᴅnildiyini iddia etmiĸdir. 

Sadᴅcᴅ T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsi sintaksisinin faktlarēna dayanēlaraq sºylᴅnilᴅn belᴅ bir fikirlᴅ razēlaĸmaq 

­ᴅtindir. ¢¿nki, m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅr sºz birlᴅĸmᴅlᴅri, kᴅlmᴅ qruplarē, sadᴅ c¿mlᴅlᴅr vᴅ m¿rᴅkkᴅb 

sintaktik b¿tºvlᴅrlᴅ birlikdᴅ ¿mumt¿rk dili sintaksisinin ᴅsas sintaqmatik yaruslarēndan birini 

tᴅĸkil edir. Ayrēca olaraq hᴅmin sintaktik quruluĸ ᴅn m¿xtᴅlif d¿nya dillᴅrindᴅ dᴅ dil-danēĸēq 

universaliyalarēndan biri kimi ºz¿n¿ gºstᴅrir.    

1.1.10. Tᴅhsin Banquoĵlunun ñT¿rk dilinin qrammatikasēò (1998) adlē kitabē fransēz 

dil­iliyi vᴅ Yan Deninin yuxarēda gºstᴅrilᴅn ñmᴅĸhur qrammatikasēònēn elmi-praktik prinsiplᴅri 
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ᴅsasēnda yazēlmēĸdēr. Hᴅmin kitab T¿rkiyᴅdᴅ bu g¿nᴅ qᴅdᴅr dil­iliyᴅ vᴅ t¿rk dilinin 

qrammatikasēna dair ᴅsas elmi mᴅnbᴅlᴅrdᴅn biri olaraq iĸlᴅdilmᴅkdᴅdir.  

1.1.11. Zeynᴅb Qorxmazēn ñT¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsinin qrammatikasē: morfologiyaò (2003) adlē 

ᴅsᴅri isᴅ T¿rkiyᴅdᴅ t¿rk dilinin morfologiyasēna dair yazēlmēĸ 1224 sᴅhifᴅlik ­ox bºy¿k bir 

qrammatika kitabēdēr. Hᴅmin kitab 2000-ci illᴅrdᴅ T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsinin morfologiyasēna dair 

tᴅsviri vᴅ tarixi-m¿qayisᴅli dil­ilik metodu ilᴅ yazēlaraq yayēmlanmēĸ olan sanballē bir 

monoqrafik ᴅsᴅr olaraq da diqqᴅti cᴅlb edir.  

1.2. Digᴅr qᴅdim vᴅ yeni t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinᴅ dair ke­ᴅn ᴅsrdᴅ ¿mumi vᴅ x¿susi qrammatik 

mºvzularda yazēlmēĸ olan fundamental xarakterli t¿rkoloji dil­ilik ᴅsᴅrlᴅrindᴅn isᴅ aĸaĵēdakēlarēn 

adlarēnē ­ᴅkmᴅk olar:  

1.2.1. N. K. Dmitrievin ñQumuq dilinin qrammatikasēò (1940) vᴅ ñBaĸqērd dilinin 

qrammatikasēò (1948);  

1.2.2.N. P. Dērenkovanēn ñOyrot dilinin qrammatikasēò (1940), ñķor dilinin 

qrammatikasēò (1941) vᴅ ñXakas dilinin qrammatikasē: fonetika vᴅ morfologiyaò (1948) adlē 

kitablarē 1940-cē illᴅrdᴅ yazēlmēĸdēr. Bu kitablar 1920-1930-cu illᴅrdᴅ ᴅdᴅbi dil normalarē, 

variantlarē vᴅ dil-danēĸēq alēĸqanlēqlarē yenidᴅn formalaĸan vᴅ yazēlarē ºncᴅ latēn, sonra isᴅ kril 

ᴅlifbalarēnda dᴅyiĸdirilᴅn t¿rk dillᴅrinin ilk elmi-normativ qrammatikalarēndan sayēlēr. 

1.2.3. A. Von Qabainin ñQᴅdim t¿rk dilinin qrammatikasēò (1941, 1950 vᴅ  1974 nᴅĸrlᴅri) 

vᴅ  

1.2.4. C. Brockelmanēn ñOrta Asiya t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinin qrammatikasēò (1954) adlē 

kitablarēnda qᴅdim vᴅ orta ᴅsrlᴅr t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinin qrammatik quruluĸu iĸēqlandērēlmēĸdēr. 

Hᴅmin kitablarda t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinin qrammatik quruluĸu Hind-Avropa vᴅ ºzᴅlliklᴅ dᴅ Alman 

t¿rkoloji dil­iliyi ᴅnᴅnᴅlᴅri ᴅsasēnda tᴅsviri vᴅ tarixi-m¿qayisᴅli metodlarla ºyrᴅnilmiĸdir.  

1.2.5. Talat Tekinin ñOrxon t¿rkcᴅsinin qrammatikasēò (1968-ci il ingiliscᴅ vᴅ 2003-c¿ il 

t¿rkcᴅ nᴅĸrlᴅri) vᴅ  

 1.2.6. A. N. Kononovun ñVII-VIII y¿zillᴅr t¿rk runik abidᴅlᴅrinin dilinin qrammatikasēò 

(1980) adlē kitablarē da qᴅdim t¿rk dilinin qrammatik ºzᴅlliklᴅrinᴅ dair yazēlmēĸ ᴅsᴅrlᴅr olaraq 

tᴅsviri vᴅ tarixi-m¿qayisᴅli dil­ilik yºntᴅmlᴅri ilᴅ yazēlmēĸdēr.   

1.2.7. L.N. Xaritonovun ñYakut dilindᴅ felin tᴅrz (aspekt) formalarēò (1960) adlē kitabēnda 

tᴅrz ifadᴅ edᴅn d¿zᴅltmᴅ, analitik, sᴅs tᴅqlidi vᴅ deyimlᴅĸmiĸ (frazeologizmlᴅĸmiĸ) feillᴅrdᴅn 

bᴅhs olunmuĸdur. Hᴅmin feillᴅrlᴅ ifadᴅ olunan m¿xtᴅlif hᴅrᴅkᴅt vᴅ vᴅziyyᴅtlᴅrin bitmiĸliyi, 
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s¿rᴅkli olaraq davam etdiyi vᴅ bitmᴅmiĸliyi formalarēnēn statik vᴅ ya dinamilk sᴅciyyᴅli olmasē 

ilᴅ iĸ-hᴅrᴅkᴅtin yerinᴅ yetirilmᴅsi prosesisi ºyrᴅnilmiĸdir. ᴄsᴅrdᴅ felᴅ mᴅxsus vᴅ ya ona baĵlē 

olan leksik, morfoloji vᴅ sintaktik m¿stᴅvidᴅki sºzdᴅyiĸdirici vᴅ formad¿zᴅldici ᴅlamᴅtlᴅrlᴅ 

psixoloji-koqnitiv olaraq ifadᴅ olunan aspektuallēq fenomeni konkret bir tᴅrz kateqoriyasē 

sᴅviyyᴅsindᴅ araĸdērēlmēĸdēr. Bununla da t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ dialektlᴅrindᴅ x¿susi qrammatik 

mºvzularēn monoqrafik olaraq ºyrᴅnilmᴅsi tarixindᴅ felin tᴅrz kateqoriyasēna dair XX y¿zildᴅ 

yazēlmēĸ ᴅn ᴅhatᴅli klassik t¿rkoloji dil­ilik araĸdērmalarēndan biri meydana ­ēxmēĸdēr. Sºz¿gedᴅn 

ᴅsᴅr zᴅngin yakut dili materiallarē ᴅsasēnda tᴅsviri vᴅ tarixi-m¿qayisᴅli yºntᴅmlᴅrlᴅ yazēlmēĸdēr 

(Musaoĵlu, Kiriĸ­ioĵlu 2008: 44).    

1.2.8. A. N. Kononov ñM¿asir ºzbᴅk ᴅdᴅbi dilinin qrammatikasēò (1960);   

1.2.9. F. Q. Ķsxakov., A. A. Palmbax ñTuva dilinin qrammatikasē: fonetika vᴅ 

morfologiyaò (1961);  

1.2.10. P. Azēmov, X. Baylēyev ñT¿rkmᴅn dilinin qrammatikasēò (1961);  

1.2.11. ñAzᴅrbaycan dilinin morfologiyasēò 1961;   

1.2.12. ñQērĵēz dilinin qrammatikasēò  (1964);  

1.2.13. L. A. Pokrovskaya ñQaqauz dilinin qrammatikasē: fonetika vᴅ morfologiyaò 

(1964);    

1.2.14. ñ¥zbᴅk dilinin qrammatikasēò (1969); 

1.2.15. M. H¿seynzadᴅ ñM¿asir Azᴅrbaycan diliò (1973);  

1.2.16. ñNoqay dilinin qrammatikasēò (1973);  

1.2.17. ñXakas dilinin qrammatikasēò (1975).  

1.2.18. ñBaĸqērd dilinin qrammatikasēò (1981);  

1.2.19. ñM¿asir yakut dilinin qrammatikasēò (1982); 

1.2.20. ᴄ. Z. Abdullayev, Y. M. Seyidov, A. Q. Hᴅsᴅnov ñM¿asir Azᴅrbaycan diliò 

(1985);  

1.2.21. M. P. Amzorov ñķor dilinin qrammatikasēò (1992); 

1.2.22. ñT¿rkmᴅn dilinin qrammatikasēò (1999). Sºz¿gedᴅn kitablar 1960-cē illᴅrdᴅn 

etibarᴅn t¿rk dillᴅrinin elmi qrammatikasēna dair rus dilindᴅ vᴅ m¿xtᴅlif t¿rk dillᴅrindᴅ Sovet 

dºvr¿ dil quruculuĵu siyasᴅti vᴅ direktivlᴅri istiqamᴅtindᴅ yazēlmēĸ olan fundamental 

ᴅsᴅrlᴅrdᴅndir. Hᴅmin kitablar ­aĵdaĸ t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinin sinxronik tᴅsvirinᴅ hᴅsr olunmuĸdur.  

Buna gºrᴅ dᴅ onlar ᴅsas etibarilᴅ elmi-tᴅsviri dil­ilik metodu ilᴅ yazēlmēĸdēr. M¿ᴅlliflᴅri konkret 
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olaraq gºstᴅrilmᴅyᴅn qrammatika kitablarē isᴅ yaradēcē dil­i-t¿rkoloq m¿ᴅllif heyyᴅtlᴅri 

tᴅrᴅfindᴅn dºnᴅmin Elmi-Tᴅtqiqat Ķnstitutlarēnda vᴅ Universitetlᴅrindᴅ hazērlanmēĸdēr.   

1.2.23. ᴄ. Z. Abdullayevin ñM¿asir Azᴅrbaycan dilindᴅ tabeli m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrò 

(1974);  

1.2.24. Q. A. Qaydarjinin ñQaqauz sintaksisi. Budaq c¿mlᴅlᴅrin nisbi vᴅ baĵlayēcēsēz 

tabeliliyiò 1978), ñQaqauz sintaksisi. Budaq c¿mlᴅlᴅrin baĵlayēcēlē tabeliliyiò (1981); 

1.2.25. N. Nartēevin ñM¿asir t¿rkmᴅn dilindᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅnin quruluĸuò (1988) vᴅ 

1.2.26. K. M. Abdullayevin ñAzᴅrbaycan dili sintaksisinin nᴅzᴅri problemlᴅriò (1999) adlē 

kitablarē isᴅ t¿rk dillᴅrindᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ vᴅ ¿mumiyyᴅtlᴅ sintaksis kursu x¿susunda ºzᴅl bir 

qrammatik-sintaktik mºvzuya hᴅsr olunmuĸ monoqrafik sᴅciyyᴅli ºnᴅmli fundamental 

araĸdērmalardandēr. Sonuncu ᴅsᴅr hᴅm dᴅ ali mᴅktᴅblᴅr ¿­¿n yazēlmēĸ bir dᴅrs vᴅsaiti olaraq 

Azᴅrbaycan dilindᴅ m¿rᴅkkᴅb sintaktik b¿tºvlᴅrin tᴅdris sistemindᴅ ºyrᴅdilmᴅsinin baĸlanēlmasē 

baxēmēndan da bºy¿k ᴅhᴅmiyyᴅt kᴅsb edir.  

T¿rkoloji dil­ilikdᴅ istᴅr felin tᴅrz kateqoriyasēna, istᴅrsᴅ dᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ quruluĸuna 

dair ayrēca monoqrafik araĸdērmalarēn yazēlmasē he­ dᴅ tᴅsad¿fi deyildir. ¢¿nki, yuxarēda da 

gºstᴅrildiyi kimi, ¿mumt¿rk dili qrammatikasēnēn XX y¿zildᴅ iki baĸlēca problemi daha qabarēq 

olaraq ortaya ­ēxmēĸdēr vᴅ bunlar bu g¿nᴅ qᴅdᴅr davam edᴅn ­ox uzun elmi m¿bahisᴅlᴅrᴅ sᴅbᴅb 

olmuĸdur. Bunlar isᴅ aĸaĵēdakēlardan ibarᴅtdir:  

1. T¿rk dillᴅrindᴅ felin tᴅrz kateqoriyasēnēn olub-olmamasē vᴅ hᴅmin kateqoriyanēn ayrēca 

olaraq leksik, qrammatik vᴅ sintaktik vasitᴅlᴅrinin iĸlᴅnib-iĸlᴅnilmᴅmᴅsi mᴅsᴅlᴅsi; 

2. M¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ vᴅ feli tᴅrkib problemi. Yᴅni feli tᴅrkiblᴅrin m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin 

budaq c¿mlᴅlᴅri vᴅ feli sifᴅtlᴅrin, feli baĵlamalarēn vᴅ mᴅsdᴅrlᴅrin isᴅ budaq c¿mlᴅlᴅrin xᴅbᴅrlᴅri 

yerindᴅ iĸlᴅnib-iĸlᴅnilmᴅmᴅsi. 

Hᴅr iki qrammatik problemin hᴅlli t¿rkoloji dil­ilikdᴅ uzun m¿ddᴅt m¿bahisᴅ obyekti 

olmuĸdur. Hᴅtta 24-27 sentyabr 1956-cē ildᴅ Almatēda t¿rk dillᴅrindᴅ felin tᴅrz kateqoriyasēnēn vᴅ 

m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin sᴅrhᴅdlᴅrinin m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅsinᴅ dair SSRĶ miqyasēnda bºy¿k bir 

millᴅtlᴅrarasē konfrans ke­irilmiĸdir.  Moskvadan, Leninqraddan, Bakēdan vᴅ SSRĶ-nin digᴅr 

Ķttifaq Respublikalarēndan vᴅ bºlgᴅlᴅrindᴅn gᴅlᴅn dil­ilᴅr vᴅ t¿rkoloqlar yuxarēda gºstᴅrilᴅn 

qrammatik problemlᴅrin ¿zᴅrindᴅ hᴅrtᴅrᴅfli olaraq m¿bahisᴅ etmiĸdir. Konfransda sºz¿gedᴅn 

mºvzulara dair aĸaĵēdakē elmi-linqvistik nᴅticᴅlᴅr ᴅldᴅ edilmiĸdir: 
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1. T¿rk dillᴅrindᴅ felin ayrēca olaraq tᴅrz kateqoriyasē yoxdur. Sadᴅcᴅ bᴅzi feillᴅrin bᴅlli 

bir ºl­¿dᴅ aspektuallēq anlamē ifadᴅ edᴅn m¿ᴅyyᴅn qruplarē vardēr. T¿rk dillᴅrindᴅ feillᴅrdᴅki 

sºz¿gedᴅn anlamē bᴅzi sºzd¿zᴅldici ĸᴅkil­ilᴅr, tᴅrkibi feillᴅr vᴅ m¿ᴅyyᴅn ke­miĸ zaman ĸᴅkli­lᴅri 

ifadᴅ etmᴅkdᴅdir; 

2. T¿rk dillᴅrindᴅ felin tᴅrkibi feillᴅrlᴅ, m¿ᴅyyᴅn sºzd¿zᴅldici ĸᴅkil­ilᴅrlᴅ vᴅ ke­miĸ 

zaman ĸᴅkil­ilᴅri ilᴅ formalaĸan tᴅrz kateqoriyasē vardēr (ɺoʧʨocʳ ʛʨaʤʤaʪʠʢʠ ʪʶʨʢʩʢʠʭ 

ʷʟʳʢʦʚé, 1958:247-248). 

Aspektuallēq vᴅ ya felin tᴅrz kateqoriyasē faktēna vᴅ onun dilin qrammatik sᴅviyyᴅsindᴅ 

ifadᴅsinᴅ baĵlē olaraq ᴅldᴅ edilᴅn birinci nᴅticᴅ t¿rkoloji dil­ilikdᴅ dºvr¿nᴅ gºrᴅ o zamanlar yeni 

bir elmi-metodik kᴅĸf sᴅciyyᴅsi daĸēyērdē. Ķkinci nᴅticᴅ isᴅ t¿rkoloji dil­ilikdᴅ daha ñAltay dilinin 

qrammatikasēò (1869) ᴅsᴅrindᴅn etibarᴅn mºvcud idi. Belᴅliklᴅ, 1950-ci illᴅrin sonu vᴅ 1960-cē 

illᴅrdᴅn etibarᴅn sºz¿gedᴅn fenomen, yuxarēda da gºstᴅrildiyi kimi, artēq sadᴅcᴅ qrammatika 

sᴅviyyᴅsindᴅ deyil, ºncᴅ leksik vᴅ sintaktik olaraq, g¿n¿m¿zdᴅ isᴅ kontekstual vᴅ konseptual 

baxēmlardan da iĸēqlandērēlmaqdadēr (Musaoĵlu, Kiriĸ­ioĵlu 2008c: 32-54). 

M¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅnin sᴅrhᴅdlᴅrinin m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilᴅmᴅsi ilᴅ baĵlē olaraq ᴅldᴅ edilᴅn ikinci 

nᴅticᴅ isᴅ daha Mirzᴅ Kazēm bᴅyin ñT¿rk-tatar dilinin ¿mumi qrammatikasēò (1846) adlē ᴅsᴅrinin 

yayēmlanmasēndan etibarᴅn mºvcuddur
25

. 

 M¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅyᴅ dair Mirzᴅ Kazēm bᴅyin feli tᴅrkiblᴅrin budaq c¿mlᴅ, feli sifᴅt, feli 

baĵlama vᴅ mᴅsdᴅrlᴅrin isᴅ budaq c¿mlᴅnin xᴅbᴅri yerindᴅ iĸlᴅnilmᴅsi fikrindᴅn, sºz¿gedᴅn 

konfransda bir nᴅticᴅ olaraq bᴅhs olunmuĸdur. Belᴅ ki, hᴅmin konfransda da m¿rᴅkkᴅb 

c¿mlᴅlᴅrin budaq c¿mlᴅlᴅrinin t¿rk dillᴅrindᴅ feli sifᴅtlᴅrlᴅ vᴅ feli baĵlamalarla ifadᴅ edilᴅ bildiyi 

gºstᴅrilmiĸdir (ɺoʧʨocʳ ʛʨaʤʤaʪʠʢʠ ʪʶʨʢʩʢʠʭ ʷʟʳʢʦʚé, 1958:246-248). ᴄslindᴅ sºz¿gedᴅn 

fikir vᴅ onun t¿rk dillᴅrinin tᴅlim vᴅ tᴅdrisi sistemindᴅ bu vᴅ ya digᴅr ĸᴅkildᴅ tᴅtbiq olunmasē 

¿mumt¿rk dilinᴅ qohum olmayan xarici dillᴅrin, ºzᴅlliklᴅ dᴅ rus dilinin sintaktik quruluĸunun 

tᴅsiri nᴅticᴅsindᴅ meydana ­ēxmēĸdēr. 

Konfransda ikinci mºvzuya dair ᴅldᴅ edilᴅn birinci ᴅsas nᴅticᴅyᴅ gºrᴅ isᴅ m¿rᴅkkᴅb 

c¿mlᴅnin baĸ vᴅ budaq c¿mlᴅlᴅrinin xᴅbᴅri sadᴅcᴅ tᴅsriflᴅnᴅn feillᴅrlᴅ ifadᴅ olunur. ķᴅxsᴅ vᴅ 

kᴅmiyyᴅtᴅ gºrᴅ tᴅsriflᴅnmᴅyᴅn feli sifᴅtlᴅr, feli baĵlamalar vᴅ mᴅsdᴅrlᴅr isᴅ budaq c¿mlᴅlᴅrin 

                                                 
25

 Mirzᴅ Kazēm bᴅyin ñT¿rk-tatar dilinin ¿mumi qrammatikasēò (1846) adlē ᴅsᴅrindᴅn aĸaĵēda qēsaca olaraq bᴅhs 

olunacaqdēr. 
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xᴅbᴅri olaraq qᴅbul edilmir. Feli sifᴅt, feli baĵlama vᴅ mᴅsdᴅrlᴅrlᴅ tᴅĸkil olunan feli tᴅrkiblᴅr ᴅsas 

etibarilᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin deyil, sadᴅ geniĸ c¿mlᴅlᴅrin m¿rᴅkkᴅb ¿zvlᴅri yerindᴅ 

tᴅsniflᴅndirilir (ɺoʧʨocʳ ʛʨaʤʤaʪʠʢʠ ʪʶʨʢʩʢʠʭ ʷʟʳʢʦʚé, 1958: 79-128; 176-245; 246-248).  

Belᴅliklᴅ, Sovet t¿rkologiyasēnda 1950-ci illᴅrdᴅn etibarᴅn m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ sintaksisinin 

ºyrᴅnilmᴅsindᴅ vᴅ ¿mumiyyᴅtlᴅ sintaksis kursunun tᴅhsil sistemindᴅ ºyrᴅdilmᴅsi ilᴅ ᴅlaqᴅdar 

olaraq yeni bir dºvr baĸlanēlmēĸdēr.  

T¿rkiyᴅ t¿rkologiyasēnda isᴅ sºz¿gedᴅn feli tᴅrkiblᴅr vᴅ bunun kimi polipredikativ 

sᴅciyyᴅli digᴅr kᴅlmᴅ qruplarē hᴅlᴅ dᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin budaq c¿mlᴅlᴅri olaraq ºyrᴅnilmᴅkdᴅ 

vᴅ tᴅdris olunmaqdadēr (Hengirmen 1999: 56-361). Ancaq Leyla Karahan m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅ 

haqqēndakē sºz¿gedᴅn araĸdērmalardan yararlanmayaraq tᴅsriflᴅmᴅyᴅn felillᴅrin hᴅr hansē bir 

c¿mlᴅnin xᴅbᴅri olmadēĵēnē T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsi materiallarē ilᴅ dᴅ gºstᴅrmiĸdir (Karahan 1995).   

2. Dialektologiya, dil tarixi vᴅ qᴅdim t¿rk dilinᴅ dair yazēlan ᴅsᴅrlᴅr dᴅ t¿rkoloji 

dil­iliyin ºnᴅmli elmi nailiyyᴅtlᴅrindᴅn hesab olunmaqdadēr. Hᴅmin ᴅsᴅrlᴅr ayrē-ayrē t¿rk ᴅdᴅbi 

dillᴅrindᴅ, rus dilindᴅ vᴅ digᴅr xarici dillᴅrdᴅ yazēlmēĸdēr. XX y¿zildᴅ yazēlmēĸ sºz¿gedᴅn 

monoqrafik, toplu vᴅ kollektiv fundamental t¿rkoloji dil­ilik ᴅsᴅrlᴅrinᴅ ºrnᴅk olaraq ilk ºncᴅ  

aĸaĵēdakē kitablarēn adēnē ­ᴅkmᴅk olar: 

2.1. N. Ķ. Aĸmarin. ñNuxa ĸᴅhᴅri t¿rk xalq ĸivᴅlᴅrinin ¿mumi icmalēò (1926);  

 2.2. S. E. Malov. ñQᴅdim t¿rk dili yazēsēnēn abidᴅlᴅriò (1951);  

2.3. M. R. Fedotov. ñ¢uvaĸ dilinin tarixiò (1961); 

2.4. ᴄ. Dᴅmir­izadᴅ. ñAzᴅri ᴅdᴅbi dili tarixiò (1967); 

2.5. Ķ. A. Batmanov ñQᴅdim t¿rk dili yazēsē yenisey abidᴅlᴅrinin diliò (1959); 

2.6. M. ķ. ķirᴅliyev. ñAzᴅrbaycan dialektologiyasēnēn ᴅsaslarēò (1968); 

2.7. N. K. Antonov. ñQᴅdim t¿rk dili: V-VII y¿zillᴅr (1970); 

2.8. Z. B. Muxamedova. ñXI-XIV y¿zillᴅr t¿rkmᴅn dili tarixinᴅ dair araĸdērmalarò (1973);  

2.9. T. Ķ. Hacēyev. ñAzᴅrbaycan ᴅdᴅbi dili tarixi: tᴅĸᴅkk¿l dºvr¿ò (1976); 

2.10. V. ᴄb¿lqasēmov ñXIX y¿zilin ikinci yarēsēnda qazax ᴅdᴅbi diliò (1976);  

2.11. ᴄ. Cᴅfᴅroĵlu. ñT¿rk dili tarixiò (1984);  

2.12. P. Sēzdēkova. ñXVIII -XIX y¿zillᴅr qazax ᴅdᴅbi dilinin tarixiò (1984); 

2.13. H. Ķ. Mirzᴅzadᴅ. ñAzᴅrbaycan dilinin tarixi qrammatikasēò (1990);  

2.14. M. M. Cᴅfᴅrzadᴅ. ñAzᴅrbaycan dilinin dialekt sintaksisiò (1990);  

2.15. E. A. Qrunina. ñT¿rk dilinin tarixi qrammatikasēò (1971);  
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2.16. N. Hacēeminoĵlu. ñQaraxanlē t¿rkcᴅsiò (1996); òXarᴅzm t¿rkcᴅsiò(1997); 

2.17. ñAzᴅrbaycan dialektoloji l¿ĵᴅtiò (1999; 2003); 

2.18. O. S¿leymanov. ñTarixᴅ qᴅdᴅrki t¿rklᴅr. Qᴅdim t¿rk dillᴅri vᴅ yazēlarē haqqēndaò 

(2002);  

2.19. ᴄ B. ᴄrcilasun. ñ Baĸlanĵēcdan iyirminci y¿zilᴅ qᴅdᴅr t¿rk dilinin tarixiò (2004) vᴅ 

s.   

Sovet t¿rkologiyasēnda ¿mumt¿rk dilinin tarixinᴅ vᴅ dialektlᴅrinᴅ dair yazēlmēĸ uyĵun 

ᴅsᴅrlᴅrdᴅ hᴅr bir t¿rk ᴅdᴅbi dili ºz¿n¿n funksional ¿slublarē, dialektlᴅri vᴅ ĸivᴅlᴅri ilᴅ birlikdᴅ 

m¿stᴅqil bir dil sᴅviyyᴅsindᴅ xarakterizᴅ olunmuĸdur. Bunun ᴅksinᴅ XX y¿zildᴅ vᴅ g¿n¿m¿zᴅ 

qᴅdᴅr T¿rkiyᴅdᴅ dil tarixi, dialektologiya vᴅ b¿tºvl¿kdᴅ t¿rk dilinᴅ dair yazēlmēĸ ᴅsᴅrlᴅrdᴅ isᴅ 

t¿rkcᴅ qavramē fᴅrqli bir ĸᴅkildᴅ a­ēqlanmēĸdēr.  T¿rk dili vᴅ ya t¿rkcᴅ ­ox vaxt m¿xtᴅlif qollarē 

vᴅ ya ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ tarixi lᴅhcᴅlᴅri ilᴅ bir b¿t¿n dil olaraq sᴅciyyᴅlᴅndirilmiĸdir.  

3. XX y¿zildᴅ vᴅ g¿n¿m¿zᴅ qᴅdᴅr m¿asir ϸdϸbi dil vϸ sºz yaradēcēlēĵē; leksika, 

leksikologiya, leksikoqrafiya vϸ frazeologiya; toponimika vϸ ¿slubiyyat kimi ayrē-ayrē m¿stᴅqil 

filoloji -linqvistik sahᴅlᴅrᴅ dair t¿rkoloji dil­ilikdᴅ yazēlan ᴅsᴅrlᴅrᴅ isᴅ aĸaĵēdakēlarē ºrnᴅk olaraq 

gºstᴅrmᴅk m¿mk¿nd¿r:  

3.1. M. V. Balakaev. Qazax ᴅdᴅbi dili (1987);  

3.2. ᴄ. Dᴅmir­izadᴅ. Azᴅrbaycan dilinin ¿slubiyyatē (1962); 

3.3. S. Cᴅfᴅrov. M¿asir Azᴅrbaycan dili: leksika (1970); 

3.4. N. A. Bayramov. Azᴅrbaycan dili frazeologiyasēnēn ᴅsaslarē (1978); 

3.5. N. Xudiyev. Radio, televizor vᴅ ᴅdᴅbi dil (2001) vᴅ s. 

 Qeyd olunmalēdēr ki, ¿­¿nc¿ qrupda yer alan t¿rkloloji dil­ilik ᴅsᴅrlᴅri dᴅ Sovetlᴅr 

Birliyin in mᴅlum ideoloji sisteminᴅ ᴅsasᴅn tᴅtbiq olunan dil quruculuĵu proqramlarēnēn elmi-

metodik istiqamᴅtlᴅrinᴅ uyĵun olaraq hazērlanmēĸdēr. Hᴅmin ᴅsᴅrlᴅr XX ᴅsrdᴅ Sovetlᴅr Birliyinin 

m¿ᴅyyᴅn filoloji qurumlarēnda konkret olaraq tᴅrtib olunan plan-prospektlᴅrdᴅki direktivlᴅrᴅ gºrᴅ 

yazēlmēĸdēr. Belᴅ ki, hᴅmin ᴅsᴅrlᴅrdᴅ dᴅ daha ­ox rus dilinᴅ gºrᴅ vᴅ rus dilindᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilᴅn 

ᴅdᴅbi, ¿slubi, qrafik, frazeoloji vᴅ toponimik-linqvistik qayda-qanunlar ᴅsasēnda t¿rk ᴅdᴅbi 

dillᴅrinin normalarē vᴅ normalaĸdērmalarē m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmiĸdir. Mᴅsᴅlᴅn, onlarēn ᴅlifbalarēdakē 

m¿xtᴅlif d¿zᴅltmᴅlᴅr, unifikasiya vᴅ kodifikasiyasa problemlᴅri vᴅ ya ᴅdᴅbi dillᴅrdᴅki ᴅn m¿xtᴅlif 

inkiĸaf istiqamᴅtlᴅri vᴅ s.  
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2.2.1. ᴄrᴅb dil­ilik mᴅktᴅbi ᴅnᴅnᴅlᴅrinᴅ gºrᴅ yazēlmēĸ qrammatika kitablarē 

T¿rkologiyada sºz¿gedᴅn dil­ilik mᴅktᴅbi ᴅnᴅnᴅlᴅrinᴅ gºrᴅ yazēlmēĸ ilk qrammatika 

kitabē, yuxarēda da gºstᴅrildiyi kimi, Mahmud Qaĸqarlēnēn hᴅlᴅlik bizim ᴅlimizᴅ gᴅlib ­atmayan 

ñKitab¿ cevahir¿ôl nahv fi l¾gatiôt-T¿rkò adlē orta ᴅsrlᴅrdᴅ itmiĸ olan mᴅĸhur ᴅsᴅridir. Bu kitab 

dºnᴅmin t¿rk lᴅhcᴅlᴅrinin qrammatikasē haqqēndadēr vᴅ ᴅldᴅ olan bilgilᴅrᴅ gºrᴅ m¿qayisᴅli 

metodla yazēlmēĸdēr (Caferoĵlu 1984:192). 

ᴄlbᴅttᴅ, sºz¿gedᴅn qrammatika kitabē ᴅgᴅr itmᴅsᴅydi vᴅ ya XI-XII y¿zillᴅr T¿rk D¿nyasē 

keĸmᴅkeĸlᴅrindᴅ itirilmᴅsᴅydi, bu g¿n t¿rkoloji dil­iliyin inkiĸafē tarixindᴅ ­ox ºnᴅmli bir elmi-

linqvistik mᴅnbᴅ olaraq yer alacaqdē. Bu g¿n isᴅ hᴅmin itmiĸ qrammatika kitabēnēn tapēlmasē 

t¿rkologiyanēn vᴅ t¿rkoloji dil­iliyin tarixindᴅ b¿y¿k bir elmi-linqvistik hadisᴅ olardē. Buna gºrᴅ 

dᴅ T¿rk D¿nyasē Avrasiya Yazarlar Birliyi Tᴅĸkilatē kitabēn tapēlēb ortaya ­ēxardēla bilmᴅsi ¿­¿n 

x¿susi bir pul m¿kafatē tᴅsis etmiĸdir. Bu pul m¿kafatē beĸ min mᴅblᴅĵindᴅki Amerika 

dollarlēndan ibarᴅtdir vᴅ kitabē tapēb ortalēĵa ­ēxardan ĸᴅxsᴅ verilᴅcᴅkdir. 

Mahmud Qaĸqarlē XI y¿zildᴅ qᴅlᴅmᴅ aldēĵē vᴅ bizᴅ gᴅlib ­atan ñDivan¿ L¿ĵᴅt-it T¿rkò 

(1992) adlē digᴅr ᴅsᴅri ilᴅ  ayrēlēqda ¿mumt¿rk dilinin fonetikasē vᴅ qrammatikasēnēn, b¿tºvl¿kdᴅ 

isᴅ onun leksikoqrafiyasēnēn elmi-praktik olaraq ºyrᴅnilmᴅsinin ᴅsasēnē qoymuĸdur. Sºz¿gedᴅn 

l¿ĵᴅtdᴅ dºnᴅmin ¿mumt¿rk dilinin vᴅ dialektlᴅrinin leksikoqrafik tᴅrkibi ilᴅ bᴅrabᴅr, onun 

fonetikasē vᴅ qrammatikasēna dair ¿mumi biblioqrafik mᴅlumatlar vᴅ biliklᴅr, m¿ᴅyyᴅn linqvistik 

xarakterli qeydlᴅr dᴅ sᴅtraltē olaraq yer almēĸdēr (ɼeʤʠʨʯʠʟʘʜe 1972: 33-36). Belᴅ ki, hᴅmin 

l¿ĵᴅtdᴅ dºnᴅmin t¿rk dialektlᴅrinin m¿xtᴅlif qruplarēnda samitlᴅrin sºz baĸēndakē (anlautda), 

ortasēndakē (inlautda) vᴅ sonundakē (auslautda) fᴅrqli morfoloji vᴅzifᴅlᴅri gºstᴅrilmiĸ vᴅ bununla 

da onlarēn orijinal fonomorfoloji funksiyaya malik olduĵu daha XI y¿zildᴅ 

m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmiĸdir. Kitabda adlarēn kºklᴅrdᴅn vᴅ gºvdᴅlᴅrdᴅn ᴅmᴅlᴅ gᴅldiyi dᴅ qeyd 

olunmuĸdur (ʂoʥoʥoʚ 1972: 13-14). Belᴅliklᴅ, Mahmud Qaĸqarlēnēn sºz¿gedᴅn l¿ĵᴅtindᴅ 

sistematik olmasa belᴅ, ¿mumt¿rk dilinin ᴅsas qrammatik kateqoriyalarē haqqēnda m¿ᴅyyᴅn 

biliklᴅr vᴅ ciddi linqvistik m¿ĸahidᴅlᴅr yer almaqdadēr (ʂʫʨʳʰʞʘʥoʚ 1972: 53-58;  

ɼeʤʠʨʯʠʟʘʜe 1972: 35).  

Mahmud Qaĸqarlēnēn ñDivan¿ L¿ĵᴅt-it T¿rkò adlē kitabē dºnᴅmin ᴅrᴅb dil­iliyi Kufᴅ 

mᴅktᴅbinin ᴅnᴅnᴅlᴅrinᴅ ᴅsasᴅn m¿qayisᴅli olaraq yazēlmēĸdēr
26

. T¿rkoloji dil­iliyin tarixindᴅ  bu 

                                                 
26
Sºz¿gedᴅn dil­ilik mᴅktᴅbindᴅ ¿mumi dil nᴅzᴅriyyᴅsinin vᴅ onun ᴅsas qayda-qanunlarēnēn m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅsindᴅ 

sadᴅcᴅ bir dilᴅ vᴅ ya ᴅrᴅb ᴅdᴅbi dilinᴅ (Qurani-Kᴅrimin ᴅrᴅbcᴅsinᴅ) ᴅsaslanmērdēlar. Hᴅmin dil­ilik mᴅktᴅbindᴅ 

dºnᴅmin b¿t¿n mºvcud ᴅrᴅb dialektlᴅri dᴅ ᴅsas olaraq gºt¿r¿l¿rd¿. Bunun ᴅksinᴅ olaraq dºnᴅmin Bᴅsrᴅ dil­ilik 
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kitabēn yazēlmasē ilᴅ m¿qayisᴅli-tᴅsviri vᴅ ya m¿qayisᴅli-tutuĸdurmalē dil­ilik yºntᴅminin dᴅ 

ᴅsasē qoyulmuĸdur.  

ᴄrᴅb dilindᴅ yazēlmēĸ l¿ĵᴅt-qrammatika kitablarēnēn bir ­oxu t¿rk vᴅ ᴅrᴅb soylu m¿ᴅlliflᴅr 

tᴅrᴅfindᴅn ᴅrᴅblᴅrᴅ t¿rk dilini ºyrᴅtmᴅk mᴅqsᴅdilᴅ qᴅlᴅmᴅ alēnmēĸdēr. T¿rkoloji dil­ilikdᴅ 

sºz¿gedᴅn ᴅsᴅrlᴅri m¿ᴅlliflᴅri mᴅlum olan vᴅ olmayan l¿ĵᴅt-qrammatika kitablarē olaraq iki 

qrupa ayērmaq olar. M¿ᴅlliflᴅri mᴅlum olan vᴅ t¿rkoloji dil­ilikdᴅ haqqēnda ­ox bᴅhs edilᴅn 

ᴅsᴅrlᴅrdᴅn aĸaĵēdakēlarēn adlarēnē ­ᴅkmᴅk olar: 

-Zᴅmahĸᴅrinin ñMukaddimet¿ôl-Edebò adlē ᴅsᴅri; 

-ᴄbu Hᴅyyanēn  ñKit©b al-Ķdr©k li-lis©n al-Atr©kò adlē ᴅsᴅri;  

-Ķbn-i M¿hennanēn ñHilyet¿ôl-Lis©n ve Hulbet¿ôl-Bey©nò adlē mᴅĸhur l¿ĵᴅti;  

-Cᴅmalᴅddin ᴄb¾ Mᴅhᴅmmᴅd Abdullah ᴅt-T¿rkinin ñBulgat¿ôl-m¿ĸtak f´ Lugatiôt-T¿rk 

veôl-Kēp­akò adlē ᴅsᴅri; 

-Molla S©lihin ñEĸ-ķ¿z¾r-¿z-Zehebiyye vel-Kētaiôl-Ahmediyye fil-L¾gat-it-T¿rkiyyeò 

adlē ᴅsᴅri,  

 Anonim yazarlarēn ᴅrᴅb dilindᴅ yazdēĵē sºzl¿k-gramer kitablarēndan ise aĸaĵēdakēlar 

gºstᴅrilᴅ bilᴅr: 

-ñCodex Cumanēcusò adlē ᴅsᴅr; 

-ñEttuhfet-¿z-Zekiyye fil-L¾gat-it-T¿rkiyyeò adlē ᴅsᴅr; 

- ñKit©b-ē Mecm¾-ē Terc¿m©n-ē T¿rk´ ve Acem´ ve Mogol´ò adlē ᴅsᴅr; 

-ñEd-D¿rret¿ôl-mud´a fiôl-Lugatiôt-T¿rkiyyeò adlē ᴅsᴅr; 

-ñEl-Kav©nin¿ôl-k¿lliye li-Zabatēôl-Lugatiôt-T¿rkiyyeò adlē ᴅsᴅr. 

Belᴅliklᴅ, XI-XVIII y¿zillᴅrdᴅ klassik t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinᴅ vᴅ lᴅhcᴅlᴅrinᴅ dair yazēlan 

l¿ĵᴅt vᴅ qrammatika kitablarē  ᴅrᴅb dilindᴅ, bᴅzᴅn t¿rk, ᴅn ­ox Osmanlē T¿rkcᴅsi vᴅ baĸqa xarici 

dillᴅrdᴅ dᴅ iĸēq ¿z¿ gºrm¿ĸd¿r.  

Bu kitablar ᴅsas etibarilᴅ qēp­aq, oĵuz, karluq-uyĵur vᴅ qismᴅn dᴅ digᴅr t¿rk ᴅdᴅbi 

dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinᴅ aid olaraq hazērlanmēĸdēr. Sºz¿gedᴅn kitablarda hᴅmin dillᴅrin fonetikasē 

vᴅ qrammatikasēna dair bºlmᴅlᴅr, ki­ik l¿ĵᴅtlᴅr (qlossarilᴅr) vᴅ bᴅzᴅn dᴅ m¿xtᴅlif mᴅzmunlardakē 

ayrē-ayrē ᴅdᴅbi mᴅtnlᴅr yer almēĸdēr (Caferoĵlu 1984:192-193; Hacēeminoĵlu 1997: 15-19). Elᴅ P. 

                                                                                                                                                              
mᴅktᴅbindᴅ isᴅ sºz¿gedᴅn nᴅzᴅriyyᴅnin vᴅ onun qayda-qanunlarēn m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅsindᴅ ᴅsas etibarilᴅ ᴅdᴅbi dilᴅ 

dayanērdēlar. 
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M. Melioranskinin yuxarēda gºstᴅrilᴅn ñᴄrᴅb filoloqu t¿rk dili haqqēndaò (1890) adlē ᴅsᴅrindᴅ dᴅ 

bir vaxtlar m¿ᴅllifi mᴅlum olmayan oxĸar qrammatika kitablarēnēn fonetik, morfoloji, qismᴅn dᴅ 

sintaktik ºzᴅlliklᴅridᴅn vᴅ l¿ĵᴅt tᴅrkibindᴅn geniĸ bᴅhs edilmiĸdir. Bu kontekstdᴅ ayrēlēqda saitlᴅr 

vᴅ samitlᴅr sistemi; isim, sifᴅt, say, feil, ᴅdat vᴅ b¿tºvl¿kdᴅ isᴅ nitq hissᴅlᴅri vᴅ onlara aid olan 

hal, nºv, zaman vᴅ s. qrammatik kateqoriyalar iĸēqlandērēlmēĸdēr. Vᴅ samitlᴅrin sºz¿n baĸēnda, 

ortasēnda vᴅ sonunda gᴅlmᴅsi, feli sifᴅtlᴅrin vᴅ feli baĵlamalarēn sintaktik vᴅzifᴅlᴅri kimi 

funksional ºzᴅlliklᴅr dºnᴅmin t¿koloji vᴅ linqvistik diskurs ortamēnda ºyrᴅnilmiĸdir. 

Sºz¿gedᴅn kitablarda t¿rk dilinin ᴅrᴅb vᴅ fars dillᴅrindᴅn fᴅrqlᴅnᴅn dil ºzᴅlliklᴅri ayrēca 

olaraq gºstᴅrilmiĸdir. T¿rkcᴅ vᴅ ya ¿mumt¿rkcᴅ sºzlᴅrᴅ, atalar sºzlᴅrinᴅ vᴅ frazeoloji ifadᴅlᴅrᴅ, 

ᴅn m¿xtᴅlif deyimlᴅrᴅ dᴅ hᴅmin kitablarda ­ox geniĸ yer verilmiĸdir. Morfologiya bᴅhsi ᴅrᴅb 

dil­iliyi ᴅnᴅnᴅlᴅrinᴅ gºrᴅ feil//ad//ϸdat quruluĸu m¿stϸvisindϸ digϸr nitq hissϸlϸrinin 

ºzϸlliklϸrini dϸ bu vϸ ya digϸr ĸϸkildϸ ehtiva etmϸklϸ iĸēqlandērēlmēĸdēr. Bununla bᴅrabᴅr, 

¿mumt¿rk dilinin bᴅzi sintaktik ºzᴅlliklᴅri dᴅ elᴅ eyni bºl¿mdᴅ a­ēqlanmēĸdēr (Kit©b-ē Mecm¾-ē 

Terc¿m©n-ē T¿rk´ ve Acem´ ve Muĵal´: 2000; Kadrē: 2002 vᴅ s.).  

 

2.2.1.1. Zᴅmahĸᴅrinin ñM¿qᴅddimᴅt¿l-ᴅdᴅbò adlē ᴅsᴅri 
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ñM¿qᴅddimᴅt¿l-ᴅdᴅbò adlē ᴅsᴅr mᴅĸhur tᴅsfir­i, leksikoqraf alim Zᴅmahĸᴅrinin (Ebuôl-

ǴǕsēm CǕrullǕh Mahmud Bin óOmar Bin Muhammed Bin Ahmed Ez-Zamahĸari El-Hvarizmi) 

1127-1144-c¿ illᴅrdᴅ yazēb Xarᴅzmĸah Atsēza tᴅqdim etdiyi ᴅrᴅbcᴅ praktik bir l¿ĵᴅtdᴅn ibarᴅtdir 

(Zᴅmahĸᴅri, Y¿ce 1993: 5). ᴄsᴅrin m¿ᴅllifinin ºz¿n¿n yazdēĵē ᴅlyazma, tᴅᴅss¿flᴅr olsun ki, 

ᴅlimizᴅ gᴅlib ­atmamēĸdēr. Ancaq l¿ĵᴅtin ᴅsas n¿sxᴅdᴅn surᴅti ­ēxardēlan vᴅ fars, t¿rk, monqol vᴅ 

s. dillᴅrᴅ tᴅrc¿mᴅ edilmiĸ m¿xtᴅlif n¿sxᴅlᴅri bir ­ox ĸᴅhᴅrin kitabxanasēnda saxlanēlēr. Sºz¿gedᴅn 

l¿ĵᴅt t¿rklᴅrin ᴅrᴅb dilini ºyrᴅnmᴅsi mᴅqsᴅdilᴅ yazēlmēĸ vᴅ sonralar t¿rkoloji dil­ilikdᴅ vᴅ 

leksikoqrafiyada ­ox ºnᴅmli bir araĸdērma-ºyrᴅnilmᴅ obyektinᴅ ­evrilmiĸdir. Bunun sᴅbᴅbi, 

yuxarēda gºstᴅrildiyi kimi, hᴅmin l¿ĵᴅtin m¿xtᴅlif dillᴅrᴅ, o c¿mlᴅdᴅn yazēldēĵē dºvr¿n Xarᴅzm 

t¿rkcᴅsinᴅ tᴅrc¿mᴅ edilmᴅsi vᴅ hᴅmin dillᴅrdᴅ m¿xtᴅlif a­ēqlanmalrēnēn verilmᴅsi olmuĸdur. 

L¿ĵᴅt haqqēnda yazēlan hᴅmin elmi-leksikoqrafik iĸlᴅrin bir ­oxu yayēnlanmēĸdēr (Zᴅmahĸᴅri, 

Y¿ce 1993: 12-23). Zᴅmahĸᴅrinin l¿ĵᴅti haqqēnda yazēlmēĸ ᴅn son elmi-biblioqrafik mᴅtn Nuri 

Yucenin T¿rkiyᴅ T¿rkcᴅsindᴅ ñEbuôl-ǴǕsēm CǕrullǕh Mahmud Bin óOmar Bin Muhammed Bin 

Ahmed Ez-Zamahĸari El-Hvarizmi. Mukaddimet¿ôl-Edebò adē altēnda hazērladēĵē ᴅsᴅrdir (1993). 

ᴄsᴅrdᴅ l¿ĵᴅtin Xarᴅzm t¿rkcᴅsinᴅ edilmiĸ tᴅrc¿mᴅsi vᴅ ķuĸter n¿sxᴅsi ¿zᴅrindᴅ araĸdērma 

aparēlmēĸdēr.  

 

2.2.1.2. Beqramalē Kadrinin ñM¿yyessiret¿ôl-Ulumò adlē ᴅsᴅri 

Bu ᴅsᴅrlᴅrdᴅn T¿rkiyᴅ t¿rkcᴅsi haqqēnda t¿rkcᴅ olaraq yazēlan ilk qrammatika kitabē 

Beqramalē Kadrinin hazērladēĵē ñM¿yyessiret¿ôl-Ulumò ᴅsᴅridir. Hᴅmin ᴅsᴅrin ᴅl yazmasē 1530-

cu ildᴅ Qanuni Sultan S¿leymanēn sᴅdrᴅzᴅmi Ķbrahim Paĸaya tᴅqdim edilmᴅk ¿­¿n 

hazērlanmēĸdēr. ᴄsᴅr 1946-cē ildᴅ ilk dᴅfᴅ olaraq T¿rk Dil Qurumunda iĸēq ¿z¿ gºrm¿ĸd¿r. Esra 

Karabacak sºz¿gedᴅn qrammatika kitabēnēn m¿kᴅmmᴅl ᴅdᴅbi-tᴅnqidi mᴅtnini hazērlamēĸ vᴅ 

hᴅmin mᴅtn 2002-ci ildᴅ T¿rk Dil Qurumu tᴅrᴅfindᴅn yenidᴅn yayēnlanmēĸdēr.  

 Sºz¿gedᴅn kitabda ºncᴅ sºz¿n ¿mumi bir tᴅrifi verilir vᴅ b¿t¿n sºzlᴅr isim, feil vᴅ ᴅdat 

olmaqla ¿­ yerᴅ bºl¿n¿r. Sonra isᴅ ñbilmᴅkò feli ᴅsas alēnaraq sºz¿gedᴅn felᴅ dair ᴅrᴅb dilindᴅ 

olduĵu kimi ºrnᴅklᴅr gᴅtirilir. T¿rkcᴅ b¿t¿n feil zamanlarēnēn qrammatik a­ēqlanmalarē da bu 

ĸᴅkildᴅ aparēlēr, ĸᴅkil­ilᴅrin tᴅsdiq vᴅ inkar, mᴅlum vᴅ mᴅchul formalarē gºstᴅrilir vᴅ hᴅr birinin 

tᴅsriflᴅnmᴅlᴅrinᴅ dair konkret n¿munᴅlᴅr verilir. Hᴅmin hissᴅdᴅ ñism-i zam©n, ism-i ©let, ism-i 

tasg´r, ism-i mens¾b, ism-i tafd´l ve fiil-i taaccub ¿zᴅrindᴅ ayrēca olaraq durulur. Ķkinci bºl¿mdᴅ 

isᴅ isimlᴅr a­ēqlanēr. Ķsimlᴅrin nºvlᴅri, ismin hallarē, saylar, ᴅvᴅzliklᴅr, zᴅrflᴅr, sual ᴅdatlarē, tᴅyini 
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sºz birlᴅĸmᴅlᴅri vᴅ quruluĸlarē, c¿mlᴅ tamlayēcēlarē (determinantlar), zᴅrflᴅr, ismi c¿mlᴅlᴅr, iĸarᴅ 

isimlᴅri (ᴅvᴅzliklᴅri) vᴅ ᴅdatlar iĸēqlandērēlērò( Karabacak 2002: 9).  

Gºr¿nd¿y¿ kimi, sºz¿gedᴅn kitab da ᴅrᴅb dili­iliyi ᴅnᴅnᴅlᴅrinᴅ gºrᴅ yazēldēĵēndan, 

¿mumt¿rk dilinin sintaktik ºzᴅlliklᴅri nitq hissᴅlᴅrinin ad//feil//ϸdat olaraq tᴅsnif olunduĵu 

bºl¿mdᴅ ºyrᴅnilmiĸdir. 

 

2.2.1.3. ᴄbu Hᴅyyanēn ñKit©b al-Ķdrak li-lis©n al-Atr ©kò (T¿rklerin dil ve idrak 

kitabē) adlē ᴅsᴅri 

Fuad Kºpr¿l¿ demiĸdir ki, ᴄbu-Hᴅyyanēn sºz¿gedᴅn ᴅsᴅri t¿rk filologiyasē tarixindᴅ 

ayrēca bir m¿stᴅqil filoloji mᴅrhᴅlᴅ tᴅĸkil edir (Ab¾-Hayy©n 1931:7). Kitabēn ᴅldᴅ olan ᴅn 

m¿kᴅmmᴅl elmi-tᴅnqidi mᴅtnini hᴅmyerlimiz ᴄhmᴅd Cᴅfᴅroĵlu hazērlamēĸ vᴅ 1931-ci ildᴅ 

Ķstanbulda yayēnlatmēĸdēr. Sºz¿gedᴅn yayēn daha ºncᴅki b¿t¿n mºvcud nᴅĸrlᴅr ᴅsasēnda bir 

ᴅdᴅbi-tᴅnqidi mᴅtn olaraq ­ox diqqᴅtlᴅ hazērlanmēĸdēr. ᴄhmᴅd Cᴅfᴅroĵlu kitabēn ºncᴅki nᴅĸrlᴅrini 

tᴅnqidi ĸᴅkildᴅ ºyrᴅnᴅrᴅk katiplᴅrin bir ­ox yanlēĸēnē d¿zᴅltmiĸ vᴅ onun m¿xtᴅlif ᴅl 

yazmalarēndakē ᴅksikliklᴅri son n¿sxᴅdᴅ m¿qayisᴅli olaraq ortadan qaldērmēĸdēr. Belᴅliklᴅ,  

t¿rkoloji dil­iliyin leksikoqrafik vᴅ qrammatik biblioqrafiyasē tarixindᴅ ortaya ­ox nadir bir 

yayēn-kitab qoyulmuĸdur. 

 ᴄbu Hᴅyyanēn ñKit©b al-Ķdrak li-lis©n al-Atr©kò adlē ᴅsᴅrinin XIII -XIV y¿zillᴅrdᴅ 

yazēldēĵē ehtimal olunur. Kitabēn m¿ᴅllifi ᴄndᴅl¿s ¿lᴅmasēndan olan ᴄsirᴅd-din ᴄbu-Hᴅyyan 

Mᴅhᴅmmᴅd-ibn Yusif-ibn ᴄli-ibn Yusifdir. Onun ᴅsli bᴅrbᴅrdir. O, 1256-ci ildᴅ Qrenadada 

anadan olmuĸdur. ᴄbu-Hᴅyyan bir ne­ᴅ elmi mᴅrkᴅzdᴅ qrammatika vᴅ hᴅdis elmlᴅrini 

ºyrᴅndikdᴅn sonra Afrika vᴅ ķimali Misirdᴅ qᴅrar tutmuĸ vᴅ bir ­ox ᴅsᴅrini dᴅ elᴅ orada qᴅlᴅmᴅ 

almēĸdēr.  

ᴄbu Hᴅyyanēn yazdēĵē bir ­ox elmi ᴅsᴅrdᴅn ᴅlimizᴅ on beĸi gᴅlib ­atmēĸdēr. Onlardan 

biri dᴅ ñKit©b al-Ķdrak li-lis©n al-Atr©kò adlē haqqēnda bᴅhs edilᴅn mᴅĸhur kitabēdēr. ᴄbu-

Hᴅyyanēn ºz¿n¿n dᴅ dediyi kimi, sºz¿gedᴅn ᴅsᴅr t¿rk dilinin l¿ĵᴅti, onun morfologiya vᴅ 

sintaksisi (sᴅrf vᴅ nᴅhvi) haqqēnda yazēlmēĸdēr. M¿ᴅllifin izahatēndan ᴅsᴅrin konkret olaraq hansē 

t¿rk dilinᴅ vᴅ ya o dºvrᴅ gºrᴅ t¿rk dialektinᴅ vᴅ ya lᴅhcᴅsinᴅ aid olduĵu mᴅlum olmur. Ancaq 

kitabēn l¿ĵᴅt bºlmᴅsindᴅ T¿rk d¿nyasēna vᴅ ¿mumᴅn t¿rklᴅrᴅ aid olan boy, lϸhcϸ vϸ yer adlarēnēn 

iĸlᴅnildiyi dᴅ m¿ĸahidᴅ edilir. Bunlardan ñqēp­aq vᴅ t¿rkmᴅnò adlarēna daha ­ox,  ñtatar, bulqar, 
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toksuba, uyĵur, T¿rk¿stanò kimi t¿rk qᴅbilᴅ, lᴅhcᴅ vᴅ yer adlarēna isᴅ daha az tᴅsad¿f olunur 

(Ab¾-Hayy©n 1931: 9).  

ᴄ. Cᴅfᴅroĵlunun hazērladēĵē  ᴄbu Hᴅyyana aid olan ñKit©b al-Ķdrak li-lis©n al-Atr©kò adlē 

ᴅsᴅrin sºz¿gedᴅn yayēnē ñBaĸlanĵēcò, ñĶxtisarlarò, ñL¿ĵᴅtò, ñQrammatikaò vᴅ ᴅsᴅrin ᴅrᴅb ᴅlifbasē 

ilᴅ yazēlmēĸ orijinalēndan, yᴅni faksimelindᴅn ibarᴅtdir. ñBaĸlanĵēcòda kitabēn m¿ᴅllifi, onun 

m¿xtᴅlif ᴅl yazmalarē, kitabda yer alan bºlmᴅlᴅr, ᴅsᴅrin yazēlmasēnēn mᴅqsᴅdi vᴅ s. haqqēnada 

qēsa mᴅlumat verilir. ñĶxtisarlaròda ᴅsᴅrdᴅ yer alan dillᴅrin, lᴅhcᴅlᴅrin vᴅ elmi mᴅnbᴅlᴅrin 

adlarēnēn qēsaltmalarē ilᴅ bᴅrabᴅr, kitabēn mᴅtnindᴅ iĸlᴅnilᴅn bᴅzi hᴅrflᴅrin transkrip iĸarᴅlᴅri dᴅ 

yer almēĸdēr.  

 L¿ĵᴅt bºlmᴅsi kitabēn 131 sᴅhifᴅlik ᴅn bºy¿k hissᴅsini tᴅĸkil edir (Ab¾ Hayy©n 1931: 1-

131). Burada sºzlᴅr ᴅlifba sērasē ilᴅ d¿z¿lm¿ĸ vᴅ onlarēn hansē mᴅnbᴅlᴅrdᴅn alēndēĵē qarĸēsēnda 

gºstᴅrilmiĸdir. Bir ne­ᴅ mᴅnasē olan ­oxmᴅnalē vᴅ omonim sºzlᴅrin mᴅnalarē a­ēqlanmēĸdēr. 

L¿ĵᴅtin leksikoqrafik tᴅrkibi, tᴅbii ki, yazēldēĵē dºnᴅmin ¿mumiĸlᴅk leksikasēnē ehtiva edir. 

Feillᴅr sºz¿gedᴅn l¿ĵᴅtdᴅ ᴅsas etibarilᴅ mᴅsdᴅr formalarē ilᴅ deyil, felin tᴅsriflᴅnᴅn sadᴅ vᴅ 

m¿rᴅkkᴅb ĸᴅkillᴅrindᴅ  verilmiĸdir. Mᴅsᴅlᴅn, aĵardē óqocaldēô; óaĵardē, yϸni aĵ olduô (1931:1-2), 

aldandē óbu g¿nk¿ mϸnasēndaô(1931:3), i­irdi óbu g¿nk¿ mϸnasēndaô(1931: 37), taǼladē ótϸϸcc¿b 

etdiô (1931: 98) vᴅ s. 

Qrammatika bºlmᴅsi kitabēn 51 sᴅhifᴅlik ikinci bºy¿k hissᴅsini tᴅĸkil edir (Ab¾ Hayy©n 

1931: 135-186). Hᴅmin bºlmᴅdᴅ ilk olaraq t¿rk dilindᴅ iĸlᴅnilᴅn mᴅnalē sºzlᴅrin isimlᴅrdᴅn, 

feillᴅrdᴅn vᴅ hᴅrflᴅrdᴅn ibarᴅt olduĵu gºstᴅrilir  (Ab¾ Hayy©n 1931: 135). Sonra isᴅ ismᴅ vᴅ felᴅ 

mᴅxsus olan morfoloji ºzᴅlliklᴅr a­ēqlanēr. Kitabda ayrē-ayrē morfoloji ᴅlᴅmᴅtlᴅr ­ox vaxt hᴅrf 

kimi izah edilir. Mᴅsᴅlᴅn, felin mᴅchul vᴅ qayēdēĸ nºvlᴅrini d¿zᴅldᴅn 
0
n formad¿zᴅldici leksik-

qrammatik ᴅlamᴅtindᴅn ñnò hᴅrfi vᴅ onun ᴅmᴅlᴅ gᴅtirdiyi m¿stᴅqil mᴅnalar kimi danēĸēlēr (1931: 

143). Bunun kimi ñs,
0
b, t, d, q, k, ĵ, 

0
ĸ, 

0
l, vò ĸᴅkil­ilᴅri vᴅ hᴅmin fonemlᴅrlᴅ ifadᴅ olunan bᴅzi 

morfemlᴅrin funksional sᴅciyyᴅli komponentlᴅri dᴅ m¿xtᴅlif mᴅnalar ifadᴅ edᴅn hᴅrflᴅr olaraq 

a­ēqlanēr (1931: 143-150.).  

Kitabda m¿rᴅkkᴅb sºzlᴅrdᴅn, ᴅvᴅzliklᴅrdᴅn vᴅ zᴅrflᴅrdᴅn dᴅ bᴅhs edilir (1931: 149-152). 

Feil bᴅhsi isᴅ kitabda ᴅmr, ke­miĸ vᴅ gᴅlᴅcᴅk zaman ĸᴅkillᴅri ilᴅ ºyrᴅnilir. M¿btᴅda vᴅ xᴅbᴅrdᴅn 

ismi vᴅ feli xᴅbᴅrlᴅrdᴅn, mᴅsdᴅrlᴅrdᴅn, zaman vᴅ yer zᴅrflᴅrindᴅn, hᴅtta hal kateqoriyasēndan da 

kitabēn feil bᴅhsindᴅ  danēĸēlēr (1931: 152-167).  Sifᴅt mºvzusu kitabda ayrēca olaraq iĸēqlandērēlēr 

vᴅ istᴅr sifᴅt bᴅhsindᴅ, istᴅrsᴅ dᴅ digᴅr bᴅhslᴅrdᴅ inversiyaya uĵramēĸ c¿mlᴅlᴅrᴅ dair ºrnᴅklᴅr 
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gᴅtirilir. Mᴅsᴅlᴅn, ñakil bir adam gºrd¿mò yerinᴅ ñkºrd¿m bir uslu ªrò (1931: 179) c¿mlᴅ 

konstruksiyasēnēn t¿rk dilindᴅ iĸlᴅnilmᴅsi normal hesab edilir. Sifᴅtin c¿mlᴅdᴅki sintaktik 

funksiyasē ilᴅ ᴅlaqᴅdar olaraq ñPederi gidici olan adam kalktēò yerindᴅ  ñturdē bir er kim atasē 

kitmiĸtirò (1931: 179) c¿mlᴅsinin iĸlᴅnilmᴅsinin m¿mk¿n olduĵu gºstᴅrilmiĸdir. Hᴅmin sintaktik 

konstruksiya isᴅ ᴅslindᴅ korrelyativ-tᴅyin mᴅnalē m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅdᴅn vᴅ ya klassik terminologiya 

ilᴅ ifadᴅ etsᴅk tᴅyin budaq c¿mlᴅli tabeli m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅdᴅn ibarᴅtdir. 

 Klassik t¿rkologiyada ĸᴅrt dºvr¿ olaraq adē ke­ᴅn ĸᴅrt kateqoriyasēndan vᴅ onun sa
2 
 

ĸᴅklindᴅ ifadᴅ olunan morfoloji-sintaktik ᴅlamᴅtindᴅn sºz¿gedᴅn kitabda ayrēca olaraq bᴅhs 

olunmuĸdur (1931: 183-185). Morfologiyada felin ĸᴅrt ĸᴅkli olaraq ºyrᴅnilᴅn kateqoriya 

sintaksisdᴅ ᴅsas etibarilᴅ ĸᴅrt-g¿zᴅĸt mᴅnalē m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin budaq c¿mlᴅsinin predikativ 

mᴅrkᴅzlᴅrinin formalaĸmasēnda ºz¿n¿ gºstᴅrir. Maraqlēdēr ki, kitabda sa
2 

-dan bir ĸᴅrt hᴅrfi 

olaraq bᴅhs edᴅn m¿ᴅllifin sºz¿gedᴅn mºvzuya dair gᴅtirdiyi ºrnᴅklᴅrin ­oxu elᴅ koordinativ-ĸᴅrt 

mᴅnalē m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrdir vᴅ ya kassik terminologiya ilᴅ ifadᴅ etsᴅk, ĸᴅrt budaq c¿mlᴅli tabeli 

m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrdir. Mᴅsᴅlᴅn: ñSencer turmuĸ olsa idi Sokur turmuĸ idiò (1931: 184). 

 ᴄbu Hᴅyyanēn ñKit©b al-Ķdrak li-lis©n al-Atr©kò adlē kitabēnda fonemlᴅr hᴅrflᴅr, sºz 

birlᴅĸmᴅlᴅri vᴅ c¿mlᴅlᴅr isᴅ isim vᴅ feil morfoloji ᴅlamtlᴅrinin iĸlᴅnildiyi ºrnᴅklᴅr olaraq 

iĸēqlandērēlmēĸdēr. Baĸqa bir sºzlᴅ, fonetika vᴅ sintaksis mºvzularē morfologiya bᴅhsinin 

i­ᴅrisindᴅ ºyrᴅnilmiĸdir. Bu isᴅ XI-XVIII y¿zillᴅrdᴅ ᴅrᴅb dil­ilik mᴅktᴅbi ᴅnᴅlᴅrinᴅ gºrᴅ ᴅrᴅb vᴅ 

t¿rk dillᴅrindᴅ yazēlan qrammatika kitablarēnēn ᴅsas elmi-metodiki ºzᴅlliklᴅrindᴅn biri olmuĸdur.
 

 

2.2.1.4. Molla S©lihin ñEĸ-ķ¿z¾r-¿z-Zehebiyye vel-Kētaiôl-Ahmediyye fil-L¾gat-it -

T¿rkiyyeò adlē ᴅsᴅri 

Sºz¿gedᴅn kitabē Besim Atalay ᴅrᴅb dilindᴅn t¿rk dilinᴅ ­evirmiĸ vᴅ 1949-cu ildᴅ 

Ķstanbulda yayēnlatmēĸdēr. Kitab orta ᴅsrlᴅrdᴅ, Misir vᴅ ķimali Afrika torpaqlarē Osmanlē 

dºvlᴅtinin ᴅlinᴅ ke­dikdᴅn sonra yazēlmēĸdēr. Kitabēn ᴅlimizdᴅ iki  n¿sxᴅsi vardēr. Birinci 

n¿sxᴅnin surᴅti Misirdᴅ hicri tarixi ilᴅ 1047-ci ildᴅ ­ēxarēlmēĸdēr. ᴄsᴅrin m¿ᴅllifi Molla Salih 

Misirdᴅ ᴄĸrᴅfiyyᴅ mᴅdrᴅsᴅsindᴅ m¿dᴅrris, yᴅni m¿ᴅllim olmuĸdur. Bu kitab ᴅrᴅblᴅrᴅ vᴅ daha ­ox 

o vaxt Misiirin qazisi olan ĸᴅxsin ᴄhmᴅd adēndakē oĵluna t¿rk dilini ºyrᴅtmᴅk mᴅqsᴅdilᴅ 

yazēlmēĸdēr. Kitab dºrd bºy¿k bºlmᴅdᴅn ibarᴅtdir. Birimci bºlmᴅdᴅ feillᴅrdᴅn, ikinci bºlmᴅdᴅ 

isimlᴅrdᴅn, ¿­¿nc¿ bºlmᴅdᴅ ᴅvᴅzliklᴅrdᴅn, dºrd¿nc¿ bºlmᴅdᴅ ᴅrᴅb dilindᴅn t¿rk dilinᴅ ke­miĸ 

ortaq sºzlᴅrdᴅn bᴅhs edilir. Kitabēn sonunda isᴅ t¿rk dilindᴅ danēĸēq mᴅtnlᴅri vᴅ c¿mlᴅ qurma 
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ºrnᴅklᴅri verilmiĸdir ki, bu da o vaxta qᴅdᴅr hᴅr hansē bir qrammatika vᴅ ya dᴅrs kitabēnda yer 

almamēĸdēr (Molla Salih 1949: 3-6). 

 

 

2.2.1.5. ñEttuhfet-¿z-Zekiyye fil -L¾gat-it -T¿rkiyyeò (T¿rk dilinᴅ zᴅrif hᴅdiyyᴅ) adlē 

ᴅsᴅr 

Sºz¿gedᴅn ᴅsᴅrin yazēldēĵē tarix vᴅ m¿ᴅllifi mᴅlum deyildir. Qeyd etmᴅk lazēmdēr ki, 

ñEttuhfet-¿z-Zekiyye fil -L¾gat-it -T¿rkiyyeò adlē ᴅsᴅrin yeganᴅ n¿sxᴅsi Ķstanbulda Bᴅyazēt 

camisinin yanēndakē Vᴅliddin ᴄfᴅndi Kitabxanasēnda 3092 nºmrᴅ ilᴅ m¿hafizᴅ olunur. Hᴅmin 

ᴅsᴅr XIII-XV y¿zillᴅrdᴅ ķimali Afrikada, Suriyada vᴅ Fᴅlᴅstindᴅ geniĸ yayēlmēĸ vᴅ tᴅxminᴅn 250 

il hºkmranlēq s¿rm¿ĸ Mᴅml¿k Sultanlēĵē vᴅ ya baĸqa bir adē ilᴅ Kºlᴅmᴅnlᴅr s¿lalᴅsinin vᴅ 

ardēcēllarēnēn rᴅsmi dºvlᴅt dilinin qrammatikasē haqqēndadēr. Hᴅmin dil isᴅ, mᴅlum olduĵu kimi, 

Qēp­aq t¿rkcᴅsi olmuĸdur. ᴄsᴅr ᴅrᴅblᴅrin t¿rkcᴅ ºyrᴅnmᴅsi mᴅqsᴅdilᴅ vᴅ ᴅrᴅb dilindᴅ yazēlmēĸdēr. 

Bu qrammatika kitabē haqqēna elm alᴅminᴅ ilk mᴅlumatē Fuat Kºpr¿l¿ 1922-ci ilin iyun ayēnda 

bir Macar jurnalēna yazdēĵē mᴅqalᴅsindᴅ vermiĸdir (Atalay 1945: 11). Bundan sonra hᴅmin kitab 

t¿rkoloqlarēn diqqᴅtini ºz¿nᴅ cᴅlb etmiĸdir. Sºz¿gedᴅn qrammatika kitabē Besim Atalay 

tᴅrᴅfindᴅn 1945-ci ildᴅ t¿rk dilinᴅ   tᴅrc¿mᴅ olunmuĸ vᴅ 1945-ci ildᴅ yayēnlanmēĸdēr. Kitabē 

sonralar E. Ķ. Fazēlov vᴅ M. T Ziyaeva ᴅrᴅb dilindᴅn ñʀʟʳʩʢʘʥʥʳʡ ʜʘʨ ʪʶʨʢʩʢʦʤʫ ʷʟʳʢʫò 

(1978) adē ilᴅ rus dilinᴅ tᴅrc¿mᴅ etmiĸlᴅr. ᴄsᴅr ᴅsas etibarilᴅ iki hissᴅdᴅn tᴅĸkil olunur. Birinci 

hissᴅ 78 sᴅhifᴅlik bir l¿ĵᴅtdᴅn ibarᴅtdir. Ķkinci hissᴅ isᴅ t¿rk dilinin vᴅ ya qēp­aq t¿rkcᴅsinin 

qrammatikasē haqqēndadēr (Atalay 1945: 15). Birinci hissᴅdᴅ ñᴄsirgᴅyᴅn, yarĵēlayan Tanrēnēn 

adēyla! Tanrēm yardēm et!ò baĸlēĵē altēnda ºncᴅ bu ᴅsᴅrin hansē mᴅqsᴅdlᴅ yazēldēĵē, qēp­aq 

dialektindᴅ hᴅrflᴅrin sayē vᴅ ᴅrᴅb ᴅlifbasē ilᴅ yazēlēĸē gºstᴅrilir. Sonra isᴅ isimlᴅr vᴅ feillᴅr olaraq 

qēĵ­aq dialektindᴅki sºzlᴅrin m¿xtᴅlif tematik mºvzulardakē l¿ĵᴅti verilir (Atlay 1945: 5-44).  

Kitabēn qrammatika hissᴅsi Besim Atalayēn tᴅrc¿mᴅsindᴅ 57 sᴅhifᴅlik bir yer tutur. 

Burada, hᴅr ĸeydᴅn ºncᴅ, m¿ᴅyyᴅnlik vᴅ qeyri-m¿ᴅyyᴅnlik anlayēĸlarē dºvr¿n qrammatik diskurs 

ortamēnda izah edilir vᴅ m¿xtᴅlif qrammatik kateqoriyalarē bir-birindᴅn ayēran fᴅrqlᴅr dᴅ ñayrēm 

vᴅ ya ayērma, ayrēlmaò adē altēnda gºstᴅrilir. Kitabēn qrammatika hissᴅsindᴅ ᴅn ­ox tatar 

diyalektindᴅn vᴅ bᴅzᴅn dᴅ t¿rkmᴅncᴅdᴅn konkret ºrnᴅklᴅr gᴅtirilir. Hᴅmin ºrnᴅklᴅrᴅ ᴅsasᴅn 

qarēĸēq xarakterli linqvistik-filoloji a­ēqlanmalar verilir. Hᴅmin a­ēqlanmalar da ᴅsasᴅn aĸaĵēda 

gºstᴅrilᴅn nitq hissᴅlᴅri vᴅ m¿ᴅyyᴅn qrammatik kateqoriyalar haqqēnda olur:  



139 

 

-ᴄvᴅzliklᴅr, zᴅrflᴅr, feli sfᴅtlᴅr, felin mᴅchul vᴅ qayēdēĸ ĸᴅkillᴅri, mᴅsdᴅrlᴅr, felin ᴅmr 

ĸᴅkli, inkarlēq kateqoriyasē, felin ke­miĸ vᴅ gᴅlᴅcᴅk zamanlarē; 

-Tᴅsirli vᴅ tᴅsirsiz feillᴅr, sual ĸᴅkillᴅri, ĸᴅrt ᴅdatē vᴅ digᴅr ᴅdatlar, kᴅmiyyᴅt kateqoriyasē,  

m¿btᴅda vᴅ xᴅbᴅr vᴅ s. 

-Baĵlayēcēlar, sºz yaradēcēlēĵē vᴅ ya isimdᴅn feil d¿zᴅldilmᴅsi, nida vᴅ s. (Atalay 1945: 

75-131). 

Kitabēn qrammatika bºlmᴅsi ᴅrᴅb dil­iliyi mᴅktᴅbi ᴅnᴅnᴅlᴅrinᴅ ᴅsasᴅn nitq hissᴅlᴅrinin 

isim//feil//ᴅdat tᴅsnifilᴅndirilmᴅsi kontekstindᴅ yazēlmēĸdēr. Bununla bᴅrabᴅr, hᴅmin bºlmᴅdᴅ 

sadᴅcᴅ isimlᴅr, feillᴅr vᴅ ᴅdatlar deyil, demᴅk olar ki, b¿t¿n nitq hissᴅlᴅrinin ayrē-ayrē morfoloji, 

bᴅzᴅn dᴅ sintaktik ºzᴅlliklᴅri haqqēnda sistemsiz olaraq mᴅlumat verilmiĸdir.  

 

2.2.1.6. ñEl-Kav©n´n¿ôl-K¿lliyye Li-Zabtiôl-L¿gatiôt-T¿rkiyyeò (T¿rk dili 

qaydalarēnēn tᴅsbit olunmasē vᴅ b¿t¿n¿) adlē ᴅsᴅr 

XV y¿zilin ᴅvvᴅllᴅrindᴅ Qahirᴅdᴅ yazēlan bu ᴅsᴅrin m¿ᴅllifi elm alᴅminᴅ mᴅlum deyildir. 

ᴄsᴅrin tᴅk ᴅlyazmasē Ķstanbulda S¿leymaniyyᴅ kitabxanasēnēn Seyid ᴄli Paĸa bºlmᴅsindᴅ, 2659 

nºmrᴅli kataloqda saxlanēlēr. Hᴅmin n¿sxᴅ 1928-ci ildᴅ Fuad Kºpr¿l¿n¿n ñ¥n sºzò¿ ilᴅ Kilisli 

R¿fᴅt Bilgᴅ tᴅrᴅfindᴅn Tirkiyyat Ķnstitutunda yayēnlanmēĸdēr. Kilisli R¿fᴅt yayēnēnda mᴅtnin 

orijinalēnē olduĵu kimi vermiĸdir. Macar tᴅdqiqat­ēsē S. Teleqdi Kilisli R¿fᴅtin nᴅĸrinᴅ 

ᴅsaslanaraq ᴅsᴅrdᴅki bᴅzi qrammatik bilgilᴅri vᴅ i­indᴅkilᴅri Alman dilinᴅ tᴅrc¿mᴅ edᴅrᴅk ­ap 

etdirmiĸdir (Hacēeminoĵlu 1997: 17; Toparlē, ¢ºgenli, Yanēk 1999: 3). ᴄn son olaraq M. Sadi 

¢ºgenli ilᴅ Nevzat Yanēk sºz¿gedᴅn ᴅsᴅrin ᴅrᴅbcᴅ mᴅtnini t¿rk dilinᴅ tᴅrc¿mᴅ etmiĸdir. R. 

Toparlē isᴅ ᴅsᴅrin T¿rk dilinin qrammatikasēna uyĵun bir ĸᴅkildᴅ redaktᴅsini edᴅrᴅk T¿rk Dil 

Qurumunda yayēnlatmēĸdēr (El-Kav©n´n¿ôl-K¿lliyye Li-Zabtiôl-L¿gatiôt-T¿rkiyye 1999). 

Kitabda ᴅsas nitq hissᴅlᴅri kimi isim vᴅ feillᴅrlᴅ bᴅrabᴅr, ĸᴅkil­ilᴅr dᴅ ºyrᴅnilmiĸdir. T¿rk 

dilindᴅ sºz¿gedᴅn nitq hissᴅlᴅrindᴅn ᴅn iĸlᴅk olanēnēn feil olduĵu vurĵulanmēĸ vᴅ kitabēn birinci 

bºlmᴅsindᴅ felin ĸᴅkillᴅri vᴅ ayrē-ayrē ĸᴅkil­ilᴅri ¿zᴅrindᴅ durulmuĸdur (El-Kav©n´n¿ôl-K¿lliyye 

Li-Zabtiôl-L¿gatiôt-T¿rkiyye 1999: 5; 6-34). Kitabēn ikinci bºlmᴅsindᴅ isim vᴅ onunla hᴅmh¿dut 

kateqoriyalar, mᴅsᴅlᴅn ᴅvᴅzlik, m¿btᴅda, tamamlēq, izafᴅt hadisᴅsi, sºz birlᴅĸmᴅlᴅri vᴅ bunlarla 

baĵlē olaraq da tabe sºz tabe edᴅn sºz m¿nasibᴅtlᴅri ºyrᴅnilmiĸdir (1999: 35-84). Kitabēn ¿­¿nc¿ 

bºlmᴅsindᴅ isᴅ -r
4 

-t
4
, -dēr

4
 leksik-qrammatik morfoloji ᴅlamᴅtinin vᴅ -r

4
 geniĸ zaman, -ma

2 

inkarlēq vᴅ -sa
2
 ĸᴅrt ĸᴅkil­ilᴅrinin feil sistemindᴅki yeri ºrnᴅklᴅrlᴅ gºstᴅrilmiĸdir (1999: 85-96).  
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2.2.1.7. ñEd-D¿rret¿ôl-Mudiyye Fiôl-L¿gatiôt-T¿rkiyyeò (T¿rk dilinin parlaq incisi) 

adlē ᴅsᴅr Mᴅml¿klᴅr Sultanlēĵē dºvr¿ndᴅ (1250-1517) T¿rk dilini ºyrᴅtmᴅk mᴅqsᴅdilᴅ ᴅrᴅbcᴅ-

t¿rkcᴅ bir l¿ĵᴅt olaraq yazēlan kitablardan biridir. Bu ᴅsᴅrin orijinal ᴅlyazmasē Florensiyadakē 

ñMedicea Bibliotheca Laurenzianaòda ñOrient 130ò nºmrᴅsi ilᴅ qeyd olunmuĸdur. A. 

Zayn­kovski 1963-c¿ ilin sentyabr ayēnda Venedikdᴅ ke­irilᴅn II Millᴅtlᴅrarasē T¿rk Sᴅnᴅtlᴅri 

Konqresindᴅ iĸtirak etmᴅk ¿­¿n Ķtaliyaya getdiyi vaxt orada ķᴅrq ᴅlyazmalarēna baxarkᴅn hᴅmin 

ᴅsᴅri tapmēĸdēr. O, hᴅmin ᴅsᴅri 1965-ci ildᴅ Varĸavada ñRocznik Orientalistycznyò jurnalēnda iki 

mᴅqalᴅ halēnda yayēnlatmēĸdēr (Hacēeminoĵlu 1997: 17). Bununla bᴅrabᴅr, A. Zayn­kovskinin 

Qēp­aq T¿rkcᴅsi ᴅsasēnda sºz¿gedᴅn l¿ĵᴅtᴅ dair yazdēĵē digᴅr araĸdērmalarē da vardēr (Ed-

D¿rret¿ôl-Mudiyye Fiôl-L¿gatiôt-T¿rkiyye 2003: 9-109). Sºz¿gedᴅn ᴅsᴅri T¿rk dilindᴅ ñ¥n 

sºzò¿, ñBiblioqrafiyaòsē, ñQēp­aqca-T¿rkcᴅò l¿ĵᴅti vᴅ ñĶndeksòi ilᴅ bir m¿kᴅmmᴅl kitab olaraq 

Rᴅcᴅb Toparlē ­apa hazērlamēĸ vᴅ T¿rk Dil Qurumunda yuxarēda gºstᴅrilᴅn adē ilᴅ yayēnlatmēĸdēr 

(2003).   

 

2.2.2. Hind-Avropa dil­ilik mᴅktᴅbi ᴅnᴅnᴅlᴅrinᴅ gºrᴅ aparēlmēĸ linqvistik iĸlᴅr 

¦mumt¿rk dilinᴅ vᴅ ya t¿rk dillᴅrinᴅ, ºzᴅlliklᴅ dᴅ Osmanlē t¿rkcᴅsinᴅ dair sºz¿gedᴅn 

dil­ilik mᴅktᴅbi ᴅnᴅnᴅlᴅrinᴅ ᴅsasᴅn daha XV-XVIII  y¿zillᴅrdᴅ latēn, italyan, fransēz, alman vᴅ s. 

Avropa dillᴅrindᴅ kitablar yazēlmēĸdēr. Hᴅmin kitablarēn mᴅtnlᴅri ­ox vaxt latēn hᴅrflᴅri vᴅ uyĵun 

transkripsiya ilᴅ hazērlanmēĸdēr. ñBu metinler Osmanlē devleti ile daha ­ok ticari ve siyasi 

iliĸkilerde bulunan devletlerin mensubiyetinde olan kimselerin XV. y¿zyēldan itibaren 

hazērladēklarē sºzl¿k ve gramer kitablarēndan ibarettir (Kartallēoĵlu 2011: 26). 

Ancaq Hind-Avropa dil­ilik mᴅktᴅbi ᴅnᴅnᴅlᴅrinᴅ gºrᴅ ayrē-ayrē konkret t¿rk dillᴅri vᴅ 

dialektlᴅrinᴅ dair daha m¿kᴅmmᴅl qrammatika kitablarēnēn yazēlmasēna vᴅ digᴅr hᴅr c¿r linqvistik 

xarakterli araĸdērmalarēn sistemli olaraq aparēlmasēna t¿rkoloji dil­ilikdᴅ XIX y¿zildᴅn etibarᴅn 

baĸlanēlmēĸdēr. 

Avropada t¿rkcᴅ haqqēnda ilk qrammatika kitablarēndan birini Hieronymus Meqiser adlē 

ķtuqqartlē bir alman latēn dilindᴅ yazmēĸdēr. Sºz¿gedᴅn ᴅsᴅr Avropanēn klassik qrammatika 

kitablarēnēn tᴅrtip olunma prinsiplᴅrinᴅ  ᴅsasᴅn hazērlanmēĸ vᴅ 1612-ci ildᴅ yayēmlanmēĸdēr. 

Kitabda t¿rkcᴅnin ᴅrᴅb vᴅ fars dillᴅrindᴅn fᴅrqli dil ºzᴅllᴅklᴅri m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmiĸ vᴅ nitq 

hissᴅlᴅri qrammatik kateqoriyalara  ᴅsasᴅn aĸaĵēdakē sēralanma ilᴅ tᴅsvir olunmuĸdur:  
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1. Ķsimlᴅrin hallanmasē;  

2. Sifᴅtin m¿qayisᴅ dᴅrᴅcᴅlᴅri;  

3. Ķsimlᴅrin d¿zᴅldilmᴅsi vᴅ ya sºz yaradēcēlēĵē;  

4. Say adlarē;  

5. ᴄvᴅzliklᴅr; 

6. Feil; 

7. Feillᴅrin tᴅsriflᴅnmᴅsi; 

8. Mᴅlum nºv  (passivum);  

9. Feillᴅrin d¿zᴅldilmᴅsinᴅ dair qeydlᴅr; 

10. Feli sifᴅtlᴅr; 

11. Zᴅrflᴅr; 

12. ᴄdatlar; 

13. Baĵlayēcēlar; 

14. Nidalar. 

Sºz¿gedᴅn qrammatika kitabēnda 220 atalar sºz¿ vᴅ deyim dᴅ yer almaqdadēr ( Dila­ar: 

1971).  

Belᴅliklᴅ, XIX y¿zildᴅn etibarᴅn t¿rk dili haqqēna Hind-Avropa dillᴅrinin qayda-

qanunlarēna ᴅsasᴅn m¿xtᴅlif qrammatika kitablarē sistemli olaraq yazēlsa da, ᴅrᴅb dil­ilik 

mᴅktᴅbinin ᴅnᴅnᴅlᴅri t¿rkoloji dil­ilikdᴅ XX y¿zilin ᴅvvᴅllᴅrinᴅ qᴅdᴅr davam etmiĸdir. Hᴅmin 

dºvrdᴅ Hind-Avropa dil­ilik mᴅktᴅbi ᴅnᴅnᴅlᴅri baxēmēndan t¿rk dilindᴅ yazēlmēĸ ilk qrammatika 

kitablarēndan biri olmaq etibarilᴅ H¿seyn Cahidin  ñT¿rkcᴅ sᴅrf vᴅ nᴅhvò adlē ᴅsᴅri diqqᴅti ­ᴅkir. 

Hᴅmin kitab ºz¿ndᴅn sonrakē t¿rkcᴅ yazēlan qrammatika kitablarēnēn hazērlanmasēnda ciddi bir 

elmi mᴅnbᴅ rolunu oynamēĸdēr (Cahit 2000: 9). 

 

2.2.2.1. XIX y¿zil vᴅ XX y¿zilin ilk qᴅrinᴅsindᴅ ᴅnᴅnᴅvi-tᴅsviri dil­ilik yºntᴅmi ilᴅ 

yazēlmēĸ dil vᴅ qrammatika kitablarē 

Sºz¿gedᴅn dºvrdᴅ Avropada, Osmanlē Ķmeratorluĵunda vᴅ ­ar Rusiyasēnda hᴅm ᴅrᴅb, 

hᴅm dᴅ latēn mᴅnĸᴅli dil­ilik mᴅktᴅbi ᴅnᴅnᴅlᴅrinᴅ ᴅsasᴅn qrammatika kitablarē yazēlmēĸ vᴅ 

m¿xtᴅlif etimoloji l¿ĵᴅtlᴅr tᴅrtib olunmuĸdur. T¿rk yazēlē abidᴅlᴅrinin kᴅĸf olunmasē vᴅ deĸifrᴅ 

olunaraq oxunmasē iĸi isᴅ b¿t¿n d¿nyada hᴅmin dºvr¿n baĸlēca filoloji-tarixi hadisᴅlᴅridᴅn biri 

kimi qiymᴅtlᴅndirilmiĸdir  (ʂoʥoʥoʚ 1982: 12-108). Bununla bᴅrabᴅr, renesans dºnᴅmindᴅn 
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sonrakē d¿nyada dil­ilikdᴅ ger­ᴅklᴅĸᴅn yeni elmi-filoloji axēnlarēn da t¿rkoloji dil­iliyin 

inkiĸafēna ­ox bºy¿k tᴅsiri olmuĸdur. Mᴅhz hᴅmin tᴅsir nᴅticᴅsindᴅ t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ 

dialektlᴅri haqqēnda rus, fransēz vᴅ alman dillᴅrindᴅ yazēlmēĸ daha ᴅhatᴅli elmi-filoloji ᴅsᴅrlᴅr 

meydana ­ēxmēĸdēr. Belᴅ ki, t¿rkoloji dil­ilikdᴅ m¿xtᴅlif dilli etimoloji l¿ĵᴅtlᴅr tᴅrtib olunmuĸ, 

geniĸ hᴅcmli tᴅsviri xarakterli qrammatika kitablarē yazēlmēĸ vᴅ digᴅr ­ox ºnᴅmli linqvistik 

araĸdērmalar aparēlmēĸdēr (ɹʫʜʘʛoʚ 1869, 1871; Radloff 1882; Aʰʤʘʨʠʥ 1903; ʂʘʪʘʥoʚ 1903; 

Deny 1921).   

Sºz¿gedᴅn t¿rkoloji dil­ilik ᴅsᴅrlᴅri, yuxarēda da gºstᴅrildiyi kimi, baĸlanĵēcda ᴅn ­ox 

tatar dili, t¿rk-tatar dili, t¿rk dili terminlϸri ilᴅ vᴅ ya ke­miĸ ¢ar Rusiyasēnda yaĸayan m¿xtᴅlif 

t¿rkdilli xalqlarēn ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinin adlarē ilᴅ adlandērēlmēĸdēr. Rusiyanēn elmi-filoloji  

mᴅrkᴅzlᴅrindᴅ hazērlanan t¿rkoloji dil­ilik ᴅsᴅrlᴅri ᴅsas etibarilᴅ rus dilindᴅ qᴅlᴅmᴅ alēnmēĸdēr. 

Qᴅrbi Avropada t¿rk dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinᴅ dair aparēlan linqvistik iĸlᴅr isᴅ  daha ­ox alman vᴅ 

fransēz dillᴅrindᴅ yazēlmēĸdēr. Bununla bᴅrabᴅr, XIX y¿zilin sonlarē vᴅ XX y¿zilin ᴅvvᴅllᴅrindᴅn 

etibarᴅn sºz¿gedᴅn ᴅsᴅrlᴅr m¿xtᴅlif t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrindᴅ dᴅ iĸēq ¿z¿ gºrmᴅyᴅ baĸlamēĸdēr. Belᴅ 

ki, Osmanlē, Azᴅrbaycan, qazax-qērĵēz, ºzbᴅk (caĵatay) vᴅ tatar t¿rkcᴅlᴅrindᴅ dᴅ m¿xtᴅlif 

mᴅzmunlu t¿rkoloji dil­ilik ᴅsᴅrlᴅri vᴅ daha ­ox qrammatika kitablarē yayēmlanmēĸdēr  (Kononov 

1982: 109-129; Deny 1921; Cahit 2000 vb.). 

Sºz¿gedᴅn ᴅsᴅrlᴅrdᴅ ᴅn ­ox t¿rkoloji dil­iliyin fonetika, qrammatika, leksika, 

leksikoqrafiya vᴅ dil tarixinᴅ aid olan aĸaĵēdakē ¿mumi vᴅ ºzᴅl mºvzularē tᴅsviri vᴅ tarixi-

m¿qayisᴅli yºntᴅmlᴅrlᴅ iĸlᴅnilmiĸdir: 

-T¿rk dili qrammatikasēnēn ᴅsas sᴅviyyᴅlᴅri vᴅ ya ĸºbᴅlᴅri; 

-Fonemlᴅrin, morfemlᴅrin, sºz birlᴅĸmᴅlᴅrinin vᴅ qruplarēnēn, c¿mlᴅ quruluĸlarēnēn 

fonetik vᴅ fonoloji, morfoloji vᴅ sintaktik ºzᴅliklᴅrinᴅ gºrᴅ m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅsi; 

- L¿ĵᴅt tᴅrkibinin vᴅ ya sºzlᴅrin, frazeologizmlᴅrin, atalar sºzlᴅri vᴅ mᴅsᴅllᴅrin leksik 

vᴅ leksikoqrafik olaraq tᴅsvir olunmasē; 

-Qᴅdim t¿rk dili abidᴅlᴅrinin vᴅ ya mᴅtnlᴅrinin tᴅsbit olunmasē, oxunmasē, araĸdērēlmasē 

vᴅ hᴅrtᴅrᴅfli olaraq ºyrᴅnilmᴅsi. 

Sºz¿gedᴅn dºvrdᴅ t¿rkoloji dil­iliyᴅ dair m¿xtᴅlif m¿ᴅlliflᴅr vᴅ yaradēcē kollektivlᴅr 

tᴅrᴅfindᴅn hazērlanan vᴅ yayēmlanan kitablarēn i­ᴅrisindᴅ Mirzᴅ Kazēm bᴅyin ñT¿rk-tatar dilinin 

¿mumi qrammatikasēò (1846), Otto Bºthlinqkin ñYakut dili haqqēndaò (1851), ñAltay dilinin 

qrammatikasēò (1869) vᴅ P. M. Melioranskinin Qazax-qērĵēz dilinin qēsa qrammatikasēò (1894-
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1897) adlē ᴅsᴅrlᴅri x¿susi bir yer tutur. ¢¿nki hᴅmin kitablar yuxarēda sºz¿gedᴅn qrammatik 

mºvzularēn ºz dºvr¿ndᴅ m¿qayisᴅli vᴅ tᴅsviri olaraq hᴅrtᴅrᴅfli ºyrᴅnilmᴅsinᴅ gºrᴅ ºncᴅki uyĵun 

ᴅsᴅrlᴅrdᴅn se­ilir. T¿rk dillᴅrinin fonetik quruluĸunun ᴅsas ºzᴅliklᴅri ilk dᴅfᴅ olaraq hᴅmin 

ᴅsᴅrlᴅrdᴅ iĸēqlandērēlmēĸdēr. Mᴅsᴅlᴅn, saitlᴅrin vᴅ samitlᴅrin sēralanmasē, ahᴅng qanunu, dodaq 

ahᴅngi, assimilyasiya, vurĵu, hecalanma kimi fonetik qanunlar vᴅ hadisᴅlᴅr haqqēnda geniĸ vᴅ 

sistematik mᴅlumat ñAltay dilinin qrammatikasēò vᴅ P. M. Melioranskinin ñQazax-qērĵēz dilinin 

qēsa qrammatikasēò kitablarēnda yer almēĸdēr. ¦mumt¿rk morfeminᴅ, sºz birlᴅĸmᴅsi vᴅ c¿mlᴅ 

quruluĸlarēna dair ¿mumi linqvistik tᴅsvirlᴅr vᴅ nitq hissᴅlᴅrinin tᴅsnifi ñAltay dilinin 

qrammatikasēò, ñQazax-qērĵēz dilinin qēsa qrammatikasēò kitablarēnda,  Mirzᴅ Kazēm bᴅyin vᴅ O. 

Bºthlinqkin yuxarēda gºstᴅrilᴅn ᴅsᴅrlᴅrindᴅ ºyrᴅnilmiĸdir.  

  

2.2.2.1.1. Mirzᴅ Kazēm Bᴅyin ñT¿rk-tatar dilinin ¿mumi qrammatikasē. 

Azᴅrbaycan lᴅhcᴅsi ilᴅò (1846) adlē kitabē 

Mirzᴅ Kazēm bᴅyin sºz¿gedᴅn qrammatika kitabē ¿­ bºlmᴅdᴅn ibarᴅtdir:  

1. ᴄlifba, hᴅrflᴅrin tᴅlᴅff¿z¿ vᴅ nitq hissᴅlᴅri olaraq isim, sifᴅt, say vᴅ ᴅvᴅzlik;  

2. Feil, qoĸma, zᴅrf, baĵlayēcē, nida;  

3. Sºz birlᴅĸmᴅsi vᴅ digᴅr sºz qruplarē vᴅ hᴅr c¿r sºz vᴅ c¿mlᴅ birlᴅĸmᴅlᴅri vᴅ ya 

sintaksis.  

Bu ᴅsᴅrdᴅ ºz dºvr¿n¿n Osmanlē t¿rkcᴅsi morfologiyasē vᴅ sintaksisinin quruluĸu 

Azᴅrbaycan t¿rkcᴅsi vᴅ tatar t¿rkcᴅsnin vᴅ onlarēn m¿xtᴅlif dialektlᴅrinin uyĵun dil sᴅviyyᴅlᴅri 

ilᴅ m¿qayisᴅli olaraq ºrnᴅklᴅrlᴅ ­ox geniĸ tᴅsvir olunmuĸdur. Kitab, tᴅbii ki, Hind-Avropa 

dil­iliyi ᴅnᴅnᴅlᴅrinᴅ gºrᴅ tarixi-m¿qayisᴅli vᴅ tᴅsviri-linqvistik yºntᴅmlᴅrlᴅ yazēlmēĸdēr. Ancaq 

Mirzᴅ Kazēm bᴅy bir ĸᴅrqĸ¿nas vᴅ ºyrᴅndiyi dillᴅrin bilavasitᴅ daĸēyēcēsē olduĵu ¿­¿n sºz¿gedᴅn 

kitabēnda qᴅrb vᴅ ĸᴅrq filologiyasē ᴅnᴅnᴅlᴅrindᴅn bir yerdᴅ uĵurla istifadᴅ edᴅ bilmiĸdir. ᴄsᴅrdᴅ 

Fransēz dil­isi Joberin qrammatika vᴅ sintaksis modeli ᴅsas gºt¿r¿lm¿ĸd¿r
27

. Ancaq sºz¿gedᴅn 

modelin t¿rk dillᴅrinin sintaktik quruluĸunun tᴅsvir olunmasēnda ᴅsas gºt¿r¿lmᴅsi sonralar 

t¿rkoloji dil­ililikdᴅ yanlēĸ tᴅsniflᴅndirmᴅlᴅrᴅ, uzun vᴅ mᴅzmunsuz m¿bahisᴅlᴅrᴅ yol a­mēĸdēr. 

                                                 
27

 Ancaq Joberin c¿mlᴅlᴅrin sintaktik quruluĸuna dair nᴅzᴅri gºr¿ĸlᴅri ¿mumt¿rk dilinin bᴅzi qrammatik qaydalarēnēn 

Mirzᴅ Kazēm bᴅy tᴅrᴅfindᴅn tᴅsvir edilmᴅsindᴅ yetᴅrli olmamēĸdēr. ¢¿nki Joberin gºr¿ĸlᴅri bir flektiv dil olan 

fransēzcanēn sintaktik quruluĸuna gºrᴅ irᴅli s¿r¿lm¿ĸd¿ vᴅ hᴅm flektiv, hᴅm dᴅ aqqil¿tinativ quruluĸlu dillᴅrin 

materiallarēna ᴅsaslanmērdē. Bir sºzlᴅ, hᴅmin gºr¿ĸlᴅr tipoloji-m¿qayisᴅli sᴅciyyᴅ daĸēmērdē.  
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Bu, ºz¿n¿ ᴅn ­ox m¿ᴅyyᴅn vᴅ qeyri-m¿ᴅyyᴅn sºz birlᴅĸmᴅlᴅrinin vᴅ m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin 

ºyrᴅnilmᴅsindᴅ gºstᴅrmiĸdir.  Sºz¿gedᴅn m¿bahisᴅlᴅr, hᴅr ĸeydᴅn ºncᴅ, feli sifᴅt, feli baĵlama, 

mᴅsdᴅr vᴅ bᴅzi qoĸmalē sintaktik konstruksiyalarēn m¿rᴅkkᴅb c¿mlᴅlᴅrin budaq c¿mlᴅsi (clause) 

olaraq m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅsilᴅ baĵlē olmuĸdur. Mirzᴅ Kazēm bᴅyin ñT¿rk-tatar dilinin ¿mumi 

qrammatikasēò adlē ᴅsᴅrindᴅ fonetika bºlmᴅsi hᴅcm etibarilᴅ ­ox qēsadēr. Hᴅmin bºlmᴅdᴅ t¿rk 

dilinin ºnᴅmli fonetik hadisᴅlᴅri, ahᴅng qanunu vᴅ dodaq ahᴅngi mºvzularēna he­ toxunulmamēĸ, 

fonemlᴅrdᴅn hᴅrflᴅr olaraq bᴅhs edilmiĸdir (Kononov 1982: 229-231; 301). B¿t¿n bunlara 

baxmayaraq, Mirzᴅ Kazēm bᴅyin ñT¿rk-tatar dilinin ¿mumi qrammatikasēò adlē kitabē ¿mumt¿rk 

dilinin fonetikasē, morfologiyasē vᴅ sintaksisi haqqēnda tᴅsviri vᴅ tarixi-m¿qyisᴅli dil­ilik 

yºtᴅmlᴅrilᴅ  yazēlan geniĸ hᴅcmli bir ᴅsᴅr olaraq t¿rkoloji dil­iliyin tarixindᴅ ºz¿nᴅmᴅxsus bir yer 

tutmaqdadēr. 

 

2.2.2.1.2. Otto Bºthlinqkin ñYakut dili haqqēnda: qrammatika, mᴅtn vᴅ l¿ĵᴅtò 

(1851) adlē kitabē  

Sºz¿gedᴅn kitab sadᴅcᴅ t¿rkologiya fᴅnni nºqteyi-nᴅzᴅrindᴅn deyil, ¿mumi m¿qayisᴅli 

dil­ilik elmi baxēmēndan da dil­ilik tarixindᴅ ­ox bºy¿k ºnᴅm daĸēyēr. Buna gºrᴅ hᴅmin ᴅsᴅr 

sonrakē dºvrlᴅrdᴅ t¿rkoloji dil­ilik sahᴅsindᴅ dᴅ bir elmi mᴅnbᴅ rolunu oynamēĸdēr. Bu ᴅsᴅr, hᴅr 

ĸeydᴅn ºncᴅ, yakut dilinin ilk elmi qrammatikasēdēr. ᴄsᴅrdᴅ ¿mumt¿rk dilinin ayrēca bir m¿stᴅqil 

qolu olaraq n¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilᴅ bilᴅn yakut (saha) dilinin fonetik vᴅ qrammatik quruluĸunun geniĸ 

linqvistik tᴅsviri verilmiĸdir. Bununla bᴅrabᴅr, kitabda ayrē-ayrē yakutca mᴅtnlᴅr vᴅ 4600 sºzdᴅn 

ibarᴅt olan ñYakutca-almanca l¿ĵᴅtò dᴅ yer almaqdadēr. Burada yakut dilinin fonetik vᴅ 

qrammatik quruluĸu hᴅm digᴅr t¿rk dillᴅri vᴅ dialektlᴅri, hᴅm Ural-Altay dillᴅrindᴅn sayēlan 

monqol vᴅ tunqus-mancur dillᴅrinin materiallarē ilᴅ ºz dºvr¿n¿n linqvistik hadisᴅlᴅri vᴅ 

gᴅliĸmᴅlᴅri kontekstindᴅ m¿qayisᴅli ºyrᴅnilmiĸdir. ᴄsᴅr alman dilindᴅ yazēlmēĸ vᴅ ­ox sonralar 

rus dilinᴅ tᴅrc¿mᴅ olunmuĸdur.   

 

2.2.2.1.3. ñAltay dilinin qrammatikasēò (1869) adlē kitabē haqqēnda 

Sºz¿gedᴅn kitabēn ¿zᴅrindᴅ ᴅsᴅrin kimin tᴅrᴅfindᴅn yazēldēĵēna dair hᴅr hansē bir 

mᴅlumat verilmᴅmiĸdir. Sadᴅcᴅ kitabēn Altay missionerlᴅri tᴅrᴅfindᴅn hazērlandēĵē gºstᴅrilmiĸdir. 

Ancaq hᴅmin kitabēn dil­i N. Ķ. Ķlminski, t¿rkoloq V. Ķ. Verbitski vᴅ bir din xadimi olan M. A. 
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Nevski tᴅrᴅfindᴅn hazērlandēĵē
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 t¿rkoloji dil­ilikdᴅ artēq ­oxdan tᴅsbit olunmuĸdur (Kononov 

1982: 291- 292). Bu ᴅsᴅr ºncᴅki oxĸar qrammatika kitablarēndan bir ­ox quruluĸ ºzᴅlliklᴅri vᴅ 

elmi-¿slubi sistematikliyi ilᴅ fᴅrqlᴅnir. Saitlᴅrin vᴅ samitlᴅrin istᴅr artikulyasiyaya, istᴅrsᴅ dᴅ 

fonetik funksionallēĵa gºrᴅ sistemli tᴅsnifi, sºzdᴅ vᴅ c¿mlᴅ sēralanmalarēndakē vurĵu haqqēnda 

biliklᴅr t¿rkoloji dil­ilikdᴅ ilk dᴅfᴅ olaraq bu kitabda yer almēĸdēr. Nitq hissᴅlᴅri burada isim, sifᴅt 

vᴅ zᴅrf olaraq sintaktik funksionallēĵēna gºrᴅ tᴅsnif olunmuĸdur. Ķ­//dēĸ//yan//ºn vᴅ s. morfemlᴅr 

hallana bilᴅn sºzlᴅrlᴅ iĸlᴅnilᴅn kºmᴅk­i adlar olaraq m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmiĸdir. Bununla bᴅrabᴅr, 

sºz¿gedᴅn qrammatika kitabēnda felin tᴅrz kateqoriyasē ¿zᴅrindᴅ dᴅ durulmuĸ, tᴅyini sºz 

birlᴅĸmᴅlirinᴅ dair geniĸ mᴅlumat verilmiĸ, feli sifᴅt vᴅ feli baĵlama tᴅrkiblᴅri m¿rᴅkkᴅb 

c¿mlᴅlᴅrin komponentlᴅri olaraq xarakterizᴅ olunmuĸdur.    

 

2.2.2.1.4. P. M. Melioranskinin ñQazax-qērĵēz dilinin qrammatikasēò (1894-1897) 

adlē kitabē haqqēnda 

Sºz¿gedᴅn ᴅsᴅrin birinci cildini ñFonetika vᴅ etimologiyaò, ikinci cildini isᴅ ñSintaksisò 

bºlmᴅlᴅri tᴅĸkil edir. P. M. Melioranski bu ᴅsᴅrini 1869-cu ildᴅ yayēmlanan ñAltay dilinin 

qrammatikasēò kitabē ºrnᴅyinᴅ gºrᴅ hazērladēĵēnē gºstᴅrmiĸdir. Onun istᴅr bu ᴅsᴅri ilᴅ, istᴅrsᴅ dᴅ 

digᴅr ñᴄrᴅb filoloqu t¿rk dili haqqēndaò (1890), ñG¿ltᴅkin abidᴅsi haqqēndaò(1899) kimi digᴅr 

ᴅsᴅrlᴅri ilᴅ t¿rkologiya elminin sonrakē inkiĸaf dºvrlᴅrindᴅ linqvistik bir kontekstin yaranmasēnēn 

yolu a­ēlmēĸdēr (Kononov 1982: 271-272; 303). 

 

2.2.3. XX y¿zildᴅ t¿rkoloji dil­ilik ᴅsᴅrlᴅri  

Sºz¿gedᴅn t¿rkoloji dil­ilik ᴅsᴅrlᴅri Sovetlᴅr Birliyindᴅ, Avropada, Amerikada, 

T¿rkiyᴅdᴅ vᴅ d¿nyanēn digᴅr bºlgᴅlᴅrindᴅ ᴅsas etibarilᴅ ᴅnᴅnᴅvi dil­ilik metodlarē ilᴅ tᴅsviri 

olaraq yerinᴅ yetirilmiĸdir. Bununla bᴅrabᴅr, oxĸar linqvistik ᴅsᴅrlᴅr m¿xtᴅlif t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ 

dialektlᴅri vᴅ bir-birinᴅ qohum olmayan digᴅr dillᴅrin materiallarē ilᴅ dᴅ m¿qayisᴅli 

hazērlanmēĸdēr. Daha doĵrusu, hᴅmin ᴅsᴅrlᴅr m¿qayisᴅli-tarixi, m¿qayisᴅli-coĵrafi vᴅ m¿qayisᴅli-

                                                 
28

 Bunlarēn hᴅr ¿­¿ xristian missioneridir (Eren 1998: 331). Onlarēn yazdēĵē bu kitab t¿rkoloji dil­ilikdᴅ 

qrammatikaya aid bir ­ox mºvzunun ilk dᴅfᴅ olaraq iĸēqlandērēlmasē ilᴅ bilinmᴅkdᴅdir. Ancaq gºstᴅrilᴅn ᴅsᴅr, hᴅr 

ĸeydᴅn ºncᴅ, ºz dºvr¿ndᴅ hᴅlᴅ yazēsē belᴅ olmayan t¿rk dialektlᴅrinin m¿stᴅqil linqvistik kontekstdᴅ ayrēca dillᴅr 

olaraq ºyrᴅnilmᴅk istᴅndiyi ilᴅ dᴅ diqqᴅti ­ᴅkir. Bu isᴅ o demᴅkdir ki, sºz¿gedᴅn ᴅsᴅrdᴅ b¿tºvl¿kdᴅ t¿rk dialektlᴅri 

vᴅ ayrēlēqda Altay t¿rkᴅcᴅsi ayrē-ayrē m¿stᴅqil dillᴅr olaraq iĸēqlandērēlmēĸdēr. Buna gºrᴅ dᴅ hᴅmin dºvrdᴅ oxĸar 

qrammatik iĸlᴅrin ortaya ­ēxmasē ilᴅ baĵlē olaraq yaranan ñMissionerlik qrammatikasēò ifadᴅsi bu g¿n ­ox bºy¿k 

maraq doĵurur. Bu baxēmdan hᴅmin ifadᴅ vᴅ ya qavram t¿rkoloji dil­iliyin tarixindᴅ ayrēca olaraq ºyrᴅnilmᴅlidir. 

 

  



146 

 

tipoloji dil­ilik yºntᴅmlᴅri ilᴅ yazēlmēĸdēr (ʄʫcaeʚ., ʇoʢʨoʚcʢaʷ., Ceʚoʨʪʷʥ., ɻaʜʞʠeʚa., 

ʖʣʜaʰeʚ., ɹacʢaʢoʚ., ʂoʚʰoʚa., ʊeʥʠʰeʚ., ʃeʚʠʪcʢaʷ., ʀcxaʢoʚa., Aʰʥʠʥ 1972: 3-19; 

ʂoʥoʥoʚ 1974: 5-12;  ʂoʥoʥoʚ., ʊeʥʠʰeʚ., ʌaʟʳʣoʚ 1981:3-22). 

 Sintaktik quruluĸa dayalē dil­ilik metodlarē ilᴅ bᴅrabᴅr, dil­ilikdᴅ funksiyaya, 

konseptuallēĵa vᴅ informasiya texnolgiyalarēna sºykᴅnᴅn yeni linqvistik yºntᴅmlᴅr dᴅ ortaya 

­ēxmēĸdēr. Onlarēn t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinᴅ bu vᴅ ya digᴅr ĸᴅkildᴅ tᴅdbiq edilmᴅsi isᴅ, yuxarēda 

gºstᴅrildiyi kimi, t¿rkoloji dil­iliyin son inkiĸaf dºvrlᴅrindᴅ ºz¿n¿ gºstᴅrir. Bu baxēmdan bᴅzi 

m¿ᴅlliflᴅrin universal sᴅciyyᴅli sistematik linqvistik yºntᴅmlᴅrlᴅ yazēlan bᴅzi ᴅsᴅrlᴅrindᴅn 

(ʕʨʛʫʚaʥʣʳ 1987: 299-310; ʖxaʥcoʥ 1987: 398-425; Uzun 2000) ke­ᴅn ᴅsrdᴅ bir elmi-metodik 

vasitᴅ­ilik rolunun oynanēlmasē gºzlᴅnilirdi. Bu rol t¿rkoloji dil­ilkdᴅ ᴅnᴅnᴅvi dil­iliklᴅ koqnitiv-

informativ sᴅciyyᴅli linqvistik yºntᴅmlᴅrin tᴅtbiqi arasēnda bir ke­id mᴅrhᴅlᴅsinin vᴅ 

baĵlantēlarēn yaradēla bilmᴅsindᴅn ibarᴅt idi. 

Qeyd olunmalēdēr ki, belᴅ bir vᴅzifᴅ gºstᴅrilᴅn dil­ilik ᴅsᴅrlᴅrindᴅ yerinᴅ yetirilᴅ 

bilmᴅmiĸdir. ¢¿nki, sºz¿gedᴅn linqvistik ᴅsᴅrlᴅrdᴅ t¿rk dillᴅrinin ºz¿nᴅmᴅxsus olan bir ­ox 

ºnᴅmli fonetik, qrammatik, leksik vᴅ leksikoqrafik ºzᴅlliyi lazēmi sᴅviyyᴅdᴅ dᴅrk olunmamēĸdēr. 

Bunlar, hᴅr ĸeydᴅn ºncᴅ, ¿mumt¿rk dilinin ᴅsas vᴅ kºmᴅk­i morfemlᴅrinin postpozisiyonda bir-

birinᴅ artērēlmasē, sºzlᴅrin sºz yaradēcēlēĵē ᴅsnasēnda birlᴅĸᴅ bilmᴅsi vᴅ sᴅslᴅrin interpozisyonda 

qaynaĸa bilmᴅsi ilᴅ ge­ᴅklᴅĸᴅn funksionallēqla ĸᴅrtlᴅnir. Sºz birlᴅĸmᴅlᴅri, c¿mlᴅ vᴅ m¿rᴅkkᴅb 

sintaktik b¿tºvlᴅrdᴅ isᴅ sºz sērasēnēn simmetrik vᴅ asimmetrik sᴅciyyᴅli sēralanmasē da hᴅmin 

ᴅsᴅrlᴅrdᴅ ¿mumt¿rk dilinin lazēmi sᴅviyyᴅdᴅ dᴅrk olunmayan ºzᴅlliklᴅrindᴅndir  (Musaoĵlu 

2004­: 30-32). Sºz¿gedᴅn dºnᴅmdᴅ t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ dialektlᴅri bir ­ox halda dil­ilik elminin 

¿mumi qayda-qanunlarēna ᴅsasᴅn iĸēqlandērēlmēr. Onlarēn obyektiv olaraq deyil, ­ox vaxt 

¿mumt¿rk dilinᴅ qohum olmayan ayrē-ayrē xarici dillᴅrin araĸdērēlmasē yºntᴅmlᴅri ilᴅ subyektiv 

olaraq ºyrᴅnilmᴅk istᴅndiyi m¿ĸahidᴅ olunur (Musaoĵlu 2004c:2145-2147). Bu isᴅ t¿rkoloji 

dil­iliyᴅ aid aparēlan ᴅnᴅnᴅvi, yeni vᴅ ᴅn yeni linqvistik iĸlᴅrin arasēnda sistemli vᴅ d¿zg¿n bir 

baĵlantēnēn qurulmasēnē bºy¿k bir ºl­¿dᴅ bu g¿n dᴅ ᴅngᴅllᴅmᴅkdᴅdir. Sºz¿gedᴅn  ᴅngᴅllᴅrin 

ortadan qaldērēlmasē isᴅ t¿rkoloji dil­iliyᴅ dair linqvistik sᴅciyyᴅli aparēlan b¿t¿n iĸlᴅrin bir yerdᴅ 

qiymᴅtlᴅndirilmᴅsi, yanlēĸlēqlarēn vᴅ tutarsēzlēqlarēn obyektiv olaraq m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmᴅsi ilᴅ 

m¿mk¿n ola bilᴅr.  

T¿rkoloji dil­iliyᴅ dair iĸlᴅr lap ᴅvvᴅldᴅn ᴅnᴅnᴅvi xarakterli m¿xtᴅlif linqvistik 

yºntᴅmlᴅrin t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinin materiallarēna bir yerdᴅ tᴅtbiq olunmasē ilᴅ yerinᴅ 
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yetirilmiĸdir. XX y¿zildᴅ dᴅ ᴅsas etibarilᴅ ºncᴅki y¿zildᴅ baĸladēlmēĸ olan dil vᴅ qrammatika ¿zrᴅ 

aparēlan iĸlᴅrin hᴅyata ke­irilmᴅsi vᴅ getdikcᴅ geniĸlᴅndirilmᴅsi bu vᴅ ya digᴅr ĸᴅkildᴅ davam 

etdirilmiĸdir. Bu baxēmdan t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinin bir ­oxunun qrammatika kitablarē 

daha XX y¿zilᴅ qᴅdᴅr yazēlmamēĸdē. Sadᴅcᴅ, yuxarēda gºstᴅrildiyi kimi,  T¿rkiyᴅ (Osmanlē) 

Azᴅrbaycan, tatar, yakut (saha), Altay, qazax, ¢uvaĸ vᴅ tuva t¿rk­ᴅlᴅrinin qrammatika kitablarē 

ayrēca olaraq bu vᴅ ya digᴅr ĸᴅkildᴅ yayēmlanmēĸdē. XX y¿zildᴅ isᴅ bir ­ox t¿rk dilinin 

qrammatik quruluĸuna dair ilk kitablar hazērlanmēĸdēr. Bunlardan bᴅzilᴅrinin adēnē, yuxarēda da 

gºstᴅrildiyi kimi,  t¿rk dillᴅrinᴅ aid yazēlmēĸ ºrnᴅk kitablar olaraq aĸaĵēda ­ᴅkmᴅk olar: 

1. ñQumuq dilinin qrammatikasēò vᴅ ñBaĸqērd dilinin qrammatikasēò (ɼʤʠʪʨʠeʚ 1940; 

1948); 

2.    ñQaraqalpaq diliò (ɹacʢaʢoʚ 1951; 1952);  

 3. ñOyrot dilinin qrammatikasēò, ñķor dilinin qrammatikasēò vᴅ ñXakas dilinin 

qrammatikasēò (ɼʳʨeʥʢoʚa 1940; 1941; 1948); 

4.  ñKaraim dilinin qrammatikasēò (ʄʫcaeʚ 1964); 

 5. ñQaqauz dilinin qrammatikasēò (ʇoʢʨoʚcʢaʷ 1964); 

6. ñSarē uyĵur dilinin quruluĸuò vᴅ ñSalar dilinin quruluĸuò(ʊeʥʠʰeʚ 1976a; 1976b);    

XX y¿zilᴅ qᴅdᴅr t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅri vᴅ dialektlᴅrinin ᴅsas etibarilᴅ fonetikasē, qrammatik 

quruluĸu, hᴅmin quruluĸun m¿xtᴅlif linqvistik ºzᴅlliklᴅri vᴅ  l¿ĵᴅt­ilik sahᴅsi ºyrᴅnilmiĸdir. 

Bununla bᴅrabᴅr, gºyt¿rk, ᴅrᴅb vᴅ uyĵur yazēsē ilᴅ yazēlan qᴅdim ᴅdᴅbi abidᴅlᴅrin vᴅ ᴅsᴅrlᴅrin dili 

vᴅ mᴅtnlᴅrinin oxunmasēna dair dᴅ ­ox iĸ gºr¿lm¿ĸd¿r. XX y¿zildᴅ isᴅ durum fᴅrqlidir. Bu 

y¿zildᴅ artēq b¿tºvl¿kdᴅ t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinin vᴅ ayrēlēqda onlarēn hᴅr birinin funksional olaraq 

iĸlᴅnilmᴅ sahᴅlᴅrinin ºyrᴅnilmᴅsi g¿ndᴅmᴅ gᴅlmiĸdir. Belᴅ ki, danēĸēq dili vᴅ dialektologiyaya 

dair m¿xtᴅlif iĸlᴅr gºr¿lm¿ĸd¿r. T¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrindᴅ yazan mᴅĸhur yazē­ēlarēn hᴅr birinin dili vᴅ 

¿slubu ºyrᴅnilmiĸdir.  Buna baĵlē olaraq ayrē-ayrē t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinin tarixlᴅri vᴅ ¿mumi dil 

tarixi kateqoriyalarē m¿ᴅyyᴅnlᴅĸdirilmiĸdir. T¿rkoloji dil­ilikdᴅ ¿mumi onomastika, frazeologiya, 

semantika, leksikologiya vᴅ leksikoqrafiya sahᴅlᴅri; m¿stᴅqil fonetika, fonologiya, qrammatika 

ĸºbᴅlᴅri vᴅ dilin ºyrᴅnilmᴅsindᴅ ºz¿n¿ ayrēca olaraq gºstᴅrᴅn nitq mᴅdᴅniyyᴅti istiqamᴅti 

formalaĸmēĸdēr. B¿t¿n bunlarla bᴅrabᴅr, t¿rk dillᴅrindᴅ yazēlan vᴅ yuxarēda gºstᴅrilᴅn digᴅr fᴅnlᴅr 

kimi milli filologiya fak¿ltᴅlᴅrindᴅ ke­ilᴅn ñDil­iliyᴅ giriĸò vᴅ ñ¦mumi dil­ilikò kimi kitablar da 

ortaya ­ēxmēĸdēr.  Yuxarēda sºz¿gedᴅn t¿rkoloji fᴅnlᴅrᴅ dair m¿xtᴅlif t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrindᴅ qᴅlᴅmᴅ 
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alēnan monoqrafiyalara, dᴅrs kitablarēna vᴅ vᴅsaitlᴅrinᴅ ºrnᴅk olaraq aĸaĵēdakē kitablarēn adēnē 

­ᴅkmᴅk olar: 

1. H. Baylēyev. ñM¿asir t¿rkmᴅn dilinin qrammatikasēnēn qēsa kursuò (1948); 

2. M. N. Xēdērov. ñT¿rkmᴅn dilinin tarixindᴅn materiallarò (1962); 

3. S. Cᴅfᴅrov. M¿asir Azᴅrbaycan dili: leksiskaò (1970); 

4. Q. ᴄbd¿rrᴅhmanov., A. R¿stᴅmov. Qᴅdim t¿rk diliò (1982);  

5. B. ᴄb¿lqasēmov. XIX ᴅsrin ikinci yarēsēnda qazax ᴅdᴅbi diliò (1976); 

6. A. A. Axundov. ñ¦mumi dil­ilik: dil­iliyin tarixi, nᴅzᴅriyyᴅsi vᴅ metodlarēò (1988); 

7. E. Aqmanov. ñQazax dilinin tarixi sintaksisiò (1986); 

8. N. Cᴅfᴅrov. ñAzᴅrbaycan t¿rkcᴅsinin millilᴅĸmᴅ tarixiò (1955); 

9. N. Xudiyev. ñRadio, televiziya vᴅ ᴅdᴅbi dilò (2001) vᴅ s.  

Ana dillᴅrindᴅ sistematik olaraq tᴅlim vᴅ tᴅdris iĸlᴅri aparēlmayan t¿rk dillᴅrinᴅ dair 

ke­miĸ Sovetlᴅr Birliyindᴅ yayēmlanmēĸ ᴅsᴅrlᴅr isᴅ ᴅsas etibarilᴅ rus dilindᴅ yazēlmēĸdēr (ʄʫcaeʚ 

1964; ʈaccaʜʠʥ 1978). 

T¿rk milli ᴅdᴅbi dillᴅrindᴅ hᴅm nᴅzᴅri, hᴅm dᴅ tᴅtbiqi t¿rkoloji dil­ilik iĸlᴅrinin m¿xtᴅlif 

yerlᴅrdᴅ yazēlmaĵa vᴅ yayēmlanmaĵa baĸlanēldēĵē ¿mumi tarix t¿rkologiya elmindᴅ  ᴅsas etibarilᴅ 

XVIII -XIX y¿zillᴅr olaraq qᴅbul edilir (Banguoĵlu 1998: 144). Daha doĵrusu, sºz¿gedᴅn tarixin 

biblioqrafik olaraq gºstᴅrilmᴅsi iĸi ᴅn ­ox t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinin XIX y¿zildᴅn etibarᴅn formalaĸan 

m¿xtᴅlif funksional ¿slublarēnēn, ºzᴅlliklᴅ dᴅ hᴅmin dillᴅrdᴅ bᴅdii ¿slublarēn ger­ᴅklᴅĸmᴅsi 

prosesinᴅ dayanēr. Buna baxmayaraq, m¿xtᴅlif t¿rk ᴅdᴅbi dillᴅrinin ayrēlēqda baĸlanĵēc tarixlᴅri 

vᴅ b¿tºvl¿kdᴅ tᴅĸᴅkk¿l prosesinin mᴅrhᴅlᴅlᴅri XV-XVIII y¿zillᴅrᴅ vᴅ hᴅtta XI-XIV y¿zillᴅrᴅ 

qᴅdᴅr dᴅ gºt¿r¿l¿r (Hydyrow 1959; Cʳʟʜʳʢoʚa 1984: 20). Bununla bᴅrabᴅr, XV y¿zilᴅ qᴅdᴅr 

yazēlmēĸ vᴅ yayēmlanmēĸ olan ᴅsas yazēlē abidᴅlᴅrimizin vᴅ m¿xtᴅlif ᴅdᴅbi ᴅsᴅrlᴅrimizin fonetik, 

qrammatik, leksikoloji vᴅ leksikoqrafik ºzᴅlliklᴅri arasēnda ­ox da bºy¿k fᴅrqlilklᴅrin olmadēĵē 

da bir hᴅqiqᴅtdir. Buna gºrᴅ dᴅ, fikrimizcᴅ,  qᴅdim (VI-XI y¿zillᴅr) vᴅ orta (XI-XIV y¿zillᴅr) 

t¿rk dili olaraq adlandērēlan mᴅrhᴅlᴅlᴅrin ᴅslindᴅ ¿mumi vᴅ ortaq bir ᴅdᴅbi dil kontekstindᴅ dᴅrk 

olunmasē daha doĵrudur. ¢¿nki, t¿rk dillᴅrinin bir-birindᴅn ­ox da fᴅrqli olmayan linqvistik 

ºzᴅlliklᴅrlᴅ XIV y¿zilᴅ qᴅdᴅr ¿mumi bir ᴅdᴅbi dil ᴅnᴅnᴅsinᴅ sahib olduĵu mᴅĸhur t¿rkoloqlar 

tᴅrᴅfindᴅn dᴅ ifadᴅ olunur (ɹacʢaʢoʚ 1986: 42; Hacēeminoĵlu 1996: 2). T¿rkdilli coĵrafiyadakē 

tarixi ᴅsᴅrlᴅrimizin hᴅr hansē bir t¿rk boyunun olmadēĵē gºstᴅrilir. Hᴅmin ᴅsᴅrlᴅrin b¿t¿n 


